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TUVACA KiJi:BI"JRI"JS ADLI I:IiKAYEI:IiN o
YAZI CEVIRIMIi, TURKCE CEVIRIiSi VE SOZLUGU

Ayse Seyma Findik
Haziran, 2016

Tuva’nin ¢ocuk edebiyatint olusturmasi 1930’lu yillara denk gelir. Sosyo-politik
degisimler, Tuva’nin Sovyetler Birligi’ne katilmasi, basin ve yaym organlarinin
katkis1 Tuva ¢ocuk edebiyatinin gelisiminde 6nemli rol oynamuistir.

Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu g¢alismada, Sapgir-ool Suvap’in yazmis
oldugu Kiji-Biirlis adli hikaye incelenmistir.Tiirk¢esi “Kocaayak™ olan eser 2010
yilinda basilmis olup Sibirya dillerinden olan Tuvacaya ait bir ¢ocuk hikayesidir.

Bu c¢alisma; Giris, Metin, Ceviri, Sozlik-Dizin olmak (zere dort bolimden
olugmaktadir. Girig boliimiinde Tuva Cumhuriyeti, Tuva edebiyati ve Tuva ¢ocuk
edebiyat1 hakkinda bilgi verilmistir. Metin ve Ceviri bolimuinde hikayenin Kiril
alfabesinden Latin alfabesine yazi ¢evirimi yapilmis ve hikaye Tiirkgeye ¢evrilmistir.
Sozlik ve Dizin bolimiinde ise hikayede gecen kelimelerin anlamlari verilmistir.
Ayrica kelimelerin bircogunun etimolojisi tizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tuvaca, Kiji-Biiriis, Cocuk Edebiyati, Hikaye



ABSTRACT

A TUVAN STORY “KiJi-BURUS” - TRANSCRIPTION, TURKISH
TRANSLATION, DICTIONARY

Ayse Seyma Findik
June, 2016

Creating Tuva children’s literature corresponds to the 1930s. Socio-political changes,
participating in Soviet Union, aids of press and publication has played an important
rolein the development of Tuva children’s literature.

In this thesis preparing for master, it has been investigated Kiji Biris story which is
written by Sangir-ool Suvan. The book “Big Foot” was published in 2010 in Tuvan
language.

This work consists four parts “Introduction, Text, Translation, Glossary-Index” It has
been informed Tuvan Republic, Tuvan Literature and Tuvan children’s literature in
first part. The text has been transcribed from Cyrillic alphabet to Latin alphabet and
translated to Turkish in second and third part. In Glossary-Index part, it has been
given meaning of words of the story, also focused etymology of the words.

Key Words: Tuvan, Kiji-Biiriis, Children’s Literature, Story



ONSOZ

Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla beraber iilkemizde ¢agdas Tiirk dillerine olan ilgi
oldukga artmustir. Ne var ki, Sibirya grubunda yer alan Ttiirk dilleri bu ilgiden pek de
nasibini alamamustir. Kiymetli hocam Prof. Dr. Mehmet Olmez’in bu alanda yapmis
oldugu essiz ¢alismalar, bu alanla ilgili bagvurulabilecek nadir kaynaklardandir. Bu
calisma, hem Tuva dili alaninda hem de Tuva ¢ocuk edebiyat: alaninda arastirma
yapan kisilere yardimci olabilecek nitelikte hazirlanmistir. Yiiksek lisans 6grenimim
sonunda yapmis oldugum bu tez i¢in bana gerekli egitimi veren ve lizerimde emegi
olan hocalarima tesekkiirlerimi sunuyorum. Beni bu alana yonlendirerek Tuva dili ve
kiiltiiriiyle tamismami saglayan hocam Prof. Dr. Mehmet Olmez’e en igten
tesekkiirlerimi sunuyorum. Lisans hayatim boyunca verdigi burslarla bana destek
olan TDK’ya en igten tesekkiirlerimi sunuyorum. Yiiksek lisansim sirasinda verdigi
burslarla beni destekleyen TUBITAK’a sonsuz tesekkirlerimi sunuyorum. Son
olarak benden desteklerini esirgemeyen sevgili aileme ve esime SONSUZ
tesekkiirlerimi sunuyorum.

Istanbul; Haziran, 2016 Ayse Seyma FINDIK
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KISALTMALAR

Bury. = Buryatca
Cag. = Cagatayca

Cin. = Cince

DLT = Dankoff/Kelly
ET = Eski Turkge

ET(MK) = Eski Turkce (Mahmud el-
Kasgari’ye gore)

ET (Tuny) = Eski Turkge (Tunyukuk
Yazitina gore)

GT = Genel Turkee
Hak. = Hakasca

Hal. = Halha Mogolcasi
Kzk. = Kazakca

L = Lessing

Leb. = Lebedce

MK = Mahmud el-Kasgari, —
Dankoff/Kelly

Mo. = Mogolca
OMo. = Orta Mogolca
Orh. = Orhon Turkgesi

Osm. = Osmanlica

Oyr. = Oyrotca, Altayca

Rus. = Rusca

Vii

Skr.

Sanskrit

Tel. = Teleltce

Tof. = Tofaca

TuvW = Tuwinischer Wortschatz
Tu. = Turkee, Turkiye Turkgesi

Uygurca (Eski Uygurca)

Uyag.
Yak.

Yakutca



TUVA ALFABESI-YAZICEVIRIMI
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1. GIRIS

“Tuva Cumbhuriyeti bugiin Giiney Sibirya’da doguda Buryat Ozerk Cumbhuriyeti,
giineyde Mogolistan, batida Altay Ozerk Cumhuriyeti, kuzey doguda irkutsk oblast1
ve kuzeyde Krasnoyarsk oblast1 ve Hakas Ozerk Cumhuriyeti ile komsu olan, Rusya
Federasyonu’na bagli ozerk bir cumhuriyettir. Cumhuriyet 170.500 km?’lik
yiizdlgiimiine sahiptir ve iilke niifusu 2009 yili sayimma gére 313.940’tir. Ulkede
baska halklardan topluluklar da bulunmaktadir ancak niifusun % 77’sini Tuvalar
olusturmaktadir. Bu durum Tuva Cumhuriyetini diger Sibirya Tiirk halklarindan
ayirmaktadir. Bir diger 6nemli nokta da sudur ki; Tuva Tiirkleri arasinda dil bilinci
oldukca yuksektir.” (Kogoglu Gilindogdu, 2012, 331-337)

“Cagdas Tuva edebiyati ylizyilldan daha kisa bir gegmise sahiptir. Edebiyatin bu kisa
gecmisi; 1. Tesekkiil Dénemi (1930-1945), 2. Inkisaf Donemi (1945-1970), 3. Son
Donem (1970-1990) olmak tizere ¢ safhada incelenebilir.

Tuvalar 1930’lu yillardan itibaren Mogol dili ve alfabesiyle bazi eserler
yayimlamislardir. Ancak ¢agdas Tuva edebiyatinin olugsmasi 1930’lu yillardan
sonradir. Her ne kadar Orhun abideleri gibi edebiyat agisindan muazzam bir yapita
sahip olsalar da ¢agdas Tuva edebiyatinin tesekkiiliinde fazla ilgi gérmemistir. M.
Gorki’nin “Ana” adli romanindan etkilenerek yazilmis S. Toka’nin “Arattin S6zi” ve
S. Sarig-ool’un “Angir-oolun Hikayesi” ¢agdas Tuva edebiyatinin ilk
eserlerindendir. Bagimsiz bir cumhuriyet olmasina ragmen kiiltiir hayatinda Ruslarin
etkili olmasi sebebiyle edebiyatta da Sovyet edebiyati ve sosyalizm etkisi
gorulmektedir. 1930- 31 yillar1 arasinda Sin gazetesi araciligiyla cagdas Tuva
edebiyatinin ilk 6rnekleri ve antolojileri yayimlanmaistir.

1942 yilinda Tuvali sanatcilar Tuva Yazarlar Birligi’ni kurarlar. Bu tarihten itibaren
Tuva edebiyat1 biraz daha derli toplu bir sekil alir. 1945-1970 yillar1 Tuva edebiyati
icin bir inkisaf donemidir. Eski inang, gelenek ve goreneklerinin unutulmasindan
yakinan yazarlar Sovyetler Birligi genelinde goriilen yumusama ile birlikte Tuva

edebiyatinda vatan sevgisi, tabiat, ask... gibi konularda eserler yazmislardir.



1970-1990’11 yillar cagdas Tuva edebiyatinin son donemi olarak adlandirilabilir. Bu
donem verilen eserlerin sayica ¢oklugu ve kalitesi agisindan Tuva edebiyatinin
basarili ve olgunluk donemi olarak nitelendirilmistir.

1990’11 yillarda Sovyetler Birligi’nin ¢okmesiyle beraber Tuva edebiyatinda tarih ve
milli kimlige yonelis baglamistir.” (Dilek, 2007, 804-806)

“Cocuk edebiyati, kelime sanatinin ve sanatsal diigsiincenin asil boliimiidiir. Bu tiiriin
Ozelligi; hayati, ¢ocuk dogasini ve davraniglarini sanatsal bir bakis agisiyla ifade
etmesidir. Tuva cocuk edebiyatinin gelisimi, Tuva halkinin Onemli estetik
kazanimlarindan birisidir ve beraberinde manevi kiiltiiriin ve sanatsal diisiincenin
gelisimine katkis1 olmustur. Ortaya ¢ikisindan bugiine kadar, Tuva ¢ocuk edebiyati
ana vatanin sanat geleneklerinden beslenmektedir. Temel olarak cumhuriyet donemi
kiiltiirel degisiminin, bugiin ulusal edebiyatin bagimsiz bir kolu olarak gelismeye
devam eden Tuva ¢ocuk edebiyatinin daha iyi duruma gelmesinde biiyiik ve olumlu
bir katkist olmustur. Tuva ¢ocuk edebiyatinin dogusu 20. yiizyilin 30’lu yillarina
denk gelir. Ortaya ¢ikisi, 6znel ve nesnel etkenlere bagli olmustur. Nesnel etkenler
olarak yeni cumhuriyette bir milli egitim teskilatinin kurulmasi, okul sayisinin
¢ogalmasi, okur-yazarlik oraninin artirilmasi, okullara ders kitaplarinin ve okuma
icin gerekli ara¢ gereclerinin saglanmasi, farkli yazarlar tarafindan yazilmig
cocuklara yonelik basarili eserlerin yavas yavas artmasi gosterilebilir. Oznel etkenler
olarak ise, artik Tuvali yazarlarin yeni bir nesil yetistirmede ¢ocuk edebiyatinin
degerini daha fazla kavramas1 gosterilebilir.” (Camzirin, 2014)

Tuva ¢ocuk edebiyatini temsil eden kitaplardan Kiji-Biirlis adli hikaye Sangir-ool
Mongusovi¢ Suvan tarafindan yazilmistir. Kitap 88 sayfadir ve uzun hikaye
bi¢imindedir. 2010 yilinda Kizil’da basilmigtir.

Mongusovi¢, Caa-HOl bolgesinin Ak-Turug koyiinde Ciraa-Baji denen yerde 7
Temmuz 1949 yilinda dogdu. 1965 yilinda Ak-Turug ilkokuluna gitti. 1967 yilinda
Caa-Hol ortaokulunu bitirerek Hava ve Deniz Kuvvetleri Ordusu igin yeterlilik
belgesi aldi. Sovyet ordusuna asker olduktan sonra 1971 yilinda Kizil Pedogoji
Enstitiisii’nlin Dil-Edebiyat Fakiiltesi’'ne 6grenci olarak girdi ve 1976 yilinda mezun
oldu. Erzinnin Narin ilkokulunda 6gretmen olarak ¢alisti. 1977 yilinda Ulug-Hem’in
yerel gazetesi “Ulug-Hem”de kose yazarli§i yapmaya basladi. 1978 yilindan itibaren
Tuva televizyonunda Singa programina sundu. Tuva radyosunda 27 yil kadar calisti.
Gazetede Kitlesel Bilgi Silahlar1 boliimiinde ¢aligirken Tuva’nin hemen hemen biitin

bolgelerine gidip ustaca denemeleri, sOylesileri kaleme alip cumhuriyetin sosyal ve



ekonomik gelismelerinin karmagik sorunlarini ¢dzmek icin Ak-Kok kanalinda ve
radyoda konustu. Basin silahlarinda ¢alistig1 yillarda pek ¢ok kisiyle tanisip yazarlik
cantasina zengin malzemeler topladi. Simdilerde Tuva yazarlarinin “Ulug-Hem”
dergisinin sorumlu sekreteridir. 2008’in Subat aymnda Tuvali yazarlar onu Tuva
Yazarlar Birligi’nin baskan yardimciligina se¢ip ona olan inanglarini géstermislerdir.
Rusya’nin Yazarlari-Gazetecileri Birligi’nin liyesidir. “Rusya’nin Fahri Radyocusu”
tinvanini almastir.

Kiji-Biiriis sik stk Tuva efsanelerinde adi gegen bir varliktir. Onceki dénemlerde
Tuva televizyon kanallarinda ve internette gosterilerek halkin ilgisini ¢ekmistir.
Bahsedilen yaratik gorile benzeyen ve karli havalarda ortaya ¢ikan insan ve hayvan
aras1 bir canlidir. Tuvanin bir kasabasinda Kazaklara saldirdig: iddia edilmistir. Bu
olaymn dayanagi Kocaayak efsanesidir. Kocaayak Himalayalar’da yasadigina inanilan
biiyiik bir yaratiktir. Halk masallarinda yar1 hayvan yari insan yaratiklara siklikla yer
verilmigtir. Kimilerine gore efsane olan bu yaratik kimilerine gore gergek hayatta
varligina inanilmis bir canl tiirtidiir.

“Bugiin Tuva ¢ocuk edebiyati ¢ok kiiltiirlii Rus ¢ocuk edebiyatina yogun katki yapan
bagimsiz bir alan olarak geligmistir. Bu tiir, cuamhuriyetin kiiltiir ve sanat varliginin
temel yapilarindan birini teskil etmektedir. Cagdas Tuva ¢ocuk edebiyati halkin
yasantisini, diinlinli ve bugiiniinii, yaratici giiclinii, ¢agdas cocugun yasantisini ve i¢
diinyasin1 yeterince biitlinliikkle ve farkli agilardan yansitmaktadir. Tuva cocuk
edebiyat1 olgunlagsmis ve Oniimiizdeki on yillarin geleneklerini  simdiden
gelistirmektedir. Tuva c¢ocuk edebiyatinin birgok yapiti biitiin Rus kamuoyunun
serveti olmustur ve Rusya’nin c¢ok uluslu cocuk edebiyati kiiltiiriinliin hazinesine
dahil olmugtur. Ayn1 sekilde, Tuvali ¢ocuk yazarlar tarafindan yazilan bircok eser
Rusgaya ¢evrilip biitin Rus ¢ocuk okurlarin serveti olmustur.

Tuva edebiyatinin biitiin Rus sanatsal kiiltiiriine yaptig1 katki cagimizda gittikce daha
degerli olmaktadir.” (Camzirin, 2014)

1.1. Calismada izlenilen Yontem

X/

s SO0zlik béliminde maddebas fiillerin ilk olarak kok hali verilmis, daha sonra
Tuvacadaki mastar ekli haliyle yer almistir.
% Incelenen kelimenin tamami yazilmamus olup, bas harfi yazildiktan sonra yanma

nokta koyularak, varsa aldig1 ekler belirtilerek yazilmistir.



Isim soylu kelimeden sonra +, fiil soylu kelimeden sonra - isareti konulmustur.
Kelime sozlik icerisinde gecen baska bir kelimeyle ayni anlami tasiyorsa —
isareti ile ilgili maddeye yonlendirilmistir.

Ikileme veya s6z grubu olan kelimelerin anlamina ayn1 maddede yer verilmistir.
Eger kelimenin ikileme olarak sozliiklerde ayr1 bir anlami bulunmuyorsa her iki
kelimeye ayr1 maddebaslarinda yer verilmistir.

Bazi fiiller, edatlar, iinlemler, zamirler ciimledeki kelimelerin baglamiyla uyum
saglayamadig1 i¢in belirtilen kelimeden oOnce ya da sonra (...) isareti
kullanilmistir.

Tuvacada kelimenin tabanindan - ile ayrilan -dAA ve -1A ekleri sozliik kisminda
da bu sekilde yer almustir. Isim soylu kelimeden sonra gelen - isaretinin sebebi

bu pekistirme edatlaridir.



2. METIN

Maksim hiinzedir hoy kadargas, suut-la calgaarap kaan. Caaskaan oynaar
oyunnarin dogerezin oynaan. Caaskaan ¢eje oynaar boor, meestin kakpak
hayalarimiy bireeziniy baaringa olurup algas, hiinge koriip-le, korlp-le olurgan.
Kejeeki hiin 6kpen-kizil agaar bombiiiinge domey bolgan. Onu holga tudup ap bolur
tskas. Maksim holdarin burungaar sungas, hiinniin adaanga dujaastir adistarin ¢ada
tudupkan. llap-la! Hiin ooy adistarinda! Daglar bastaringa deestir hiinnii holdari-
bile idipterin ool kiizeen. Ol boldunmas dep bilir-daa bolza, oyunzurap hinni daglar
bastaringe ¢ooksuladir “itkileen’-daa. HUnnU deerje bedidir Grlkseer-daa. Ol-la
sagiji-bile ool hiinnii holdaringa “tudup”, olgce wurup, adistaringa borbaktay
“suybap”, salaalarin durannay tutkas, onu ottiir hiinnii toptap koriip, oynap
egeleen... Hiin-bile oynaar oyunnar ala-caygaar-la udur-la ¢ogaattinip, olarga
alaagip, kadarp ¢oraan hoy-oskiiziin-daa, ¢aniksay bergenin-daa ool bicii kada uttu
kaapkan. Hin-bile oynap orgas, kan¢angas-la kdorge, hoy-oskiizii koziilbes bolgan.
Olarnwy kayda o’ttap ¢coruurun harap kéor dees, ool meestin bajinge mannap iiniip-le
kaan. Mees bajindan harap keerge, hoy-dskiizii baza bir oorgani ajar ¢igu o’ttap bar
¢oraannar. Olarmy bajin aalge uglandr dozar dees mannap orgas, kan¢angas-la
kéorge oorga kirinda kiji turgan-o’ttap bar ¢idar hoy-oskiiniin miripay ¢oogunda.

Maksim tura diiskes.

- Eey! Eey! Betinerde hoy-oskiinii-U-tin baji-1-in beerlendir dozuptunar-a-a-am!
- dep alirgan.

Ol kiji simges-daa diveen. “Meen tiniimnii dignavaant oldur aa” dep bodaas:

- Hoy-oskiinii -U-ii beer dozuptun-ar-a-am! -dep baza katap algirip, holdarin
caygilaan.

Demgi kiji turza-la turar bolgan. "Bo ¢ookta aaldarniy kayi-bireezinin kim dep

kadar¢izi irgi?" dep bodaasg, ool onu toptap korges, tanivaan. Ciigle ooy dast1 diiktiig



ton kedip algamin Maksim eskergen. Onu-daa herekke albayn, "Eldeptiin aa bo
kijinin, mindig ¢iligda ton kedip algan" dep bodap kaan.

Maksim iyi salaazin aksinge sukkas, hayalarga ¢cangilandir aajok dinzidi sigira
kaapkan. Simges diveyn turgan kiji iyi holun atpas kilgas, herii-herii suravisaan,
oorga wdinge ajittalip ¢oruy bargan. Dwzig sigittan ol kiji swrbaynap, aray
cayanynadi ¢iktii stirgey maynaanin ool eldepsinip eskerze-daa, hoy-oskiiziiniiy bajin
dozaringe dalajip, onu soolug-la herekke albaan. Katap-katap sigirp, daygirarga,
hoy-oskiiniin  bastiyi, uzun muyistig ak huna, odrengen c¢ami-bile aalce Kirer
kokpalarje uglay o'ttay beerge, kodan mal ooy soondan suuja bergen. Eleen taramik
o'ttap ¢oraan hoy-dskiinii bole hay dees, olarni aal ¢oogunga bicii kadargi siiriip
ekkelgen.

Aalga keerge:

- Oglumnuy kejeezin, hoy-6skiiziin oray kejeege c¢edir kadargan - dep,
Maksimni avazi maktaan.

Hun-bile oynap olurgas, hoy-oskiiziin uttup, olarni odardan aalge kiirerin
muwray oraytadip al ¢askanin ¢ajirip, heyde-le:

- Daarta baza men hoy-dskiinii kadarar men, avay - dep, ool cugaalaan.

- Po-0-0h! Kejeezin, meen oglumnuy! Avaziniy, agaziniy yozulug-la duzalak¢izi
bolgan - dep, avazi oglun ¢aptaan. - Daarta Dolaana-bile iyilee hoy-6skii kadarar
siler, oglum.

Ool amiray bergen. Dolaana - ooy daaywmiy uruu. Maksimden iyi-le har bigii.
Caygi distamilgazin torelderiniy aalinga erttirer dees kelgeni ol. Iyi kiji hoy
kadararga, solun bolgas belen-daa.

- Dolaana kayil in¢as, avay? - dep, Maksim aytirgan.

- Bicii huuynar tudup algas, hemden suglap ¢oruy bardi - dep, avazi harulaas:
- Cemnenip al, oglum. Hunzedir hoy-6skii kadargan kejeepeyim astaan boor sen.
Kon¢ug amdannig huujuurlar bijirip kagdim - digen.

Ada-iyezi ¢ook torelder bolgas, Maksim bile Dolaana bigiizinden-ne kadi
oynap oskenner. Dolaana hooray c¢urttug bolgas, c¢aygi distanilgazin ¢aylagga
erttireringe ak. Ol kongug orlan urug. Can bezin ooldarzig. Tevektep turda sug
bolza, ¢camdik ooldarnt ¢aylig ajar.

Daartazinda erten mal kadarip iiner dep turgas:

- Cimgak hom tiva idikterden ap aluli - dep, Dolaana gugaalaan.

- Clge? - dep, akizi eldepsinip aytirgan.



Dunmazi sportgu heviniy karmanindan tevek ustup ekkelges:

- A¢amga kildwtip aldim - dep ¢orgaarlanip ¢ugaalaan. - Dugun korgulgunga
katay kudup kaan. Cerle ustunmas. Dendii-le!

- Kayam! - dees, Maksim tevekti ap algas toptap koorge, sinap-la severgini
kongug kildwr kilip kaan tevek bolgan. - Meyee moon-daa artik tevek turgan-dir iyin -
dep, ol cugaalaan. - Skolaga ooldar ¢idirip kagdilar.

- Megeleve daan - dep, Dolaana dumg¢uun diristirgan. - Seey teveenin kérgen
iyik men ¢op. Soolug-daa eves tevek ¢ordu. Adaargaas, meen teveem baktaksap tur
sen be?! - dees, onu akizinty holundan ap algan.

- Senee acan kilip bergen 1skajil - dep, Maksim ¢ugaalaan. - 4 men bodum kilip
aldim.

Maksimniy iiniinde homudaan héonnii eskerip kaas:

- A men seen-bile tevektep oynaksaas, bo tevekti kildirtip aldim. Distanilga
tontip, hoorayje ¢oruurumda, tevekti senee belekke beripter men - dep, duwymazi
akizin ¢azamiktaan.

Maksim duymazinge amirap korges:

- Boduy tevek ¢ok kangaar sen? - dep aytirgan.

- Avam menee: "Kis kiji tevekteves, uruum, ol deerge ooldar oyunu-dur™ deer
cordu - dep, Dolaana ¢ugaalaas: - Caylagga seen-bile tevektep turganmimni avamga
¢ugaalavas sen giive - dep dileen.

Akizi:

- Caa - dep kaan.

Hom idikterni hapka sup ap tura:

- Kiski distamilgada acanga ¢azattirip algamvis ¢alar kayda? - dep, Dolaana
aytirgan.

- Acam seri adaanda azip kaan.

- Olarni ap aluli. Kara adip oynaar bis.

- Cel - dep, Maksim oériiy bergen. Ca adaringa Dolaana anaa kangap-daa
¢cetpes, tevek teveringe ajip kaap bolur.

- A sen kajarlaar kiji ¢orduny - dep, duymazi awaa sagindirgan. - En eki
sogunnarnt bodunga ap algas, sala bagay sogunnarni menee berip kaar.

- Anaa-la iilejip ap turduvus ¢op. Sogun sileen eves bis.

- Domey-le! Seen sogunnariy ¢caspayn deer, a meey sogunnarim miriyay oskeer

ujugup coruy baar ¢ordu.



- Oskeer ujugup coruy baar... - dep, Maksim duymazin éttiingen. - Kangaar
adar boldur, in¢caar ujugar sogunnardir iyin. Soora adaringa, éskeer ujugup ¢oruy
bargannart ol-dur.

- Bagay sogunnar soora ujup coruy barbayn - dep, ¢a adaringa akizinga
astirarin agartip, Dolaana ¢ugaalaan.

- Caspayn adar bolza, sogun kangap soora deer ¢iivel. Ta kangaar sigaap
turgan sen.

- Kangaar sigaar boor, sen kancaar sigaar-dir sen, men baza ing¢aar sigaap
turdum-na. Ca adaringa baza sen éoredip kagdiy ¢op. Az bagay déredip kaany ol
be?! - dep, akizin Dolaana buruudadir ayannig apargan.

Iyi har-daa bolza, dupmazindan ulug bolgas:

- Aytip berip turumda, taptig saktip alwr 1skajigay - dep, Maksim surgay aarak
cugaalaan. - Caspayn adari kara bile sogunnardan hamaarjir be azi adigjiniy
bodunda be? Ca adp turgas, kéor bis. Ingcas sogunnarni bodun silip alir sen.
Artkannari-bile men adar men.

- Ekizin! - dep, Dolaana amiray bergen.

- Hoy-oskiinii kajaadan tindiir siiriipterimge, olarni hemge uglay ay depter sen.
Suggarp algas, odarje tindiirer bis. Suksaan mal orta o'ttavas - dep, Maksim
dunmazinga ulug kijizig cugaalaan. - Kajaa ¢aninga meni manap tur.

Dolaana:

- A sen... - digen.

- Calar, sogunnar ekkeeyn.

Seri adaanga bargas, ¢alarmy kirijin Maksim diyzidip turda, duymazi bo halip
kelgen.

- Meey ¢am kayil? - dep, ol aytirgan.

- Bo - dees, akizi tudup turgani ¢aje ayitkan.

Dolaana:

- Cok, bo ¢ant alir men - dees, oske ¢aje ayitkan.

Ca adaringa bogiin cerle astirvas dep ooy siitpirlep algani ildey boorga:

- Kayizin-daa bol silip al - dep, Maksim ¢ugaalaan.

Canwy kirijin here tirtip korgiilees, Dolaana:

- Am-na seni ajir adar men - digen. - Kiski distanilga iiyezinde kajarlap turgan

boor sen, menee bagay ¢a, sogunnar berip kaas...



- Adp turgas, korgey-le bis - dees, Maksim duymazin ¢aptap hiiliimziireen.
Bodundan bicii kiji boorga, oon-bile ol margispas-daa, ingangas ol-bo oyunnarni
in¢aar-mingaar oynaalt dep Dolaana ¢aygaar-la bastay beer.

- Sogunnarm baza boduy silip al ¢e - dep, akizi ¢ugaalaan. - In¢as astirip
algas, sogunnar bagay dep baajilanir-la bolgay sen.

- Kim? Men be! - dep, Dolaana olge karaktarin ulgattir korgen. - Men astirip
alwr be!

Akizi:

- Kim boor ¢iivel? Kimzulay be? - digen.

- Cok! Bogiin margildaalaspas bis. Anaa-la adar... Aalga meni murnay kelges,
¢a adaringa beletkenip turgan-na bolgay sen. A men baza bastay beletkenip aliyn.
Daarta mooreylejir bis - dees, dupmazi sogunnarn silip algan.

Ca-sogun ciiktep algas, hoy-6skii kodandan tindiir hay dep turar Dolaanan
korges:

- Aynaarwy ol be azi mal kadararwy ol be? - dep, Maksimniy avazi urugnu
captap cugaalaan. - Ay¢t be deerge, hoy-oskii siiriip algan, kadar¢t be deerge, ¢a-
sogun ¢uktep algan.

Dolaana doraan-na:

- Ay¢i be deerge - hoy-oskiiliig, kadar¢i be deerge - ¢calig. Kim-dir men, ugbay?
- digen.

- Ot-kds deg ¢annig urug-dur bo! - dees, ugbazi oon ¢aagin ¢ittap kaan. - Kim
boor! Sen-ne sen 1yynaan - Dolaana!

Hoy-oskii tottur o'ttap, ¢idinnap egeleerge:

- Tevektep mooreylejiili ¢e - dees, Dolaana karmanmindan teveen ustup, hapka
sup algani hom idikterni kedip algan.

- Bastay sen tep kirivit - dep, Maksim ¢ugaalaan.

- Seen-bile denge tut¢ur dees, avam korbeyn turar arazinda, beletkenip, tevek
teverinin tavin tip algan boldur men iyin - dep, duymazi hoorep turgan. - HOM
idikterlig tevekteerge, dika eptig.

Dolaana tevektep kiripken. Hom idikke tevek hortiledir ddijip turgan. Incalza-
daa dupmaziniy tevek tep turar ayanmn-dan-na tevekteeri am-daa aray soolug-la eves

deerzi bildine bergen. Eleen iir tep ¢oruy, saa tonges, urug olura diisken.



- Hom idikke buttarim izirgeni berdi, oon baska seni ajir tepkes, hoy san oynap
algas, seni saan tondiir covadir ¢iivemni - dep, Dolaana ¢ildagaan dilep ¢ugaalaan.
- Am ¢adan kara adip margijaali ge.

Tevekti orii bedidir oktay kaapkas, kas tepkes:

- Incangay-la bis - dep, Maksim ¢opseeresken.

Hom idikterni karalar kildir turguzup algas, ¢a adip kiripkenner. Dolaana
doraan-na ¢azip egeleen. Akizinga astirip turaringa istinde biidiiti homudaza-daa, ¢a
bile sogunnarni bodu silip algan bolgas, ¢iinii-daa uttavaan.

Kara adar anaa ¢algaarangig apaarga:

- Kim ey wadi sogun adip sidaar eves, anaa margijaali - dep, Dolaana
sanaldaan.

- Ool kiji gerle wradir adar-la men 1ynaan - deeg, Maksim sogunnu dagje
uglaas, adip tindiirgen.

- Men ana senden-daa iradwr adar ¢igu boldur men iyin - dees, Dolaana ¢ani
sidaar-la saa-bile here tirtip-tirtip, sogunnu baza-la dag dujunce adip ¢orudupkan.
Akizinga astirar hoynii ¢cok bolgas, kiijenip-kiijenip atkanindan ooy sogunu akiziniy
sogununuy ¢oogunga ¢erde kadali bergen.

Kim wadwr atkan eves diskes, kiji biiriizii bodunuy sogununge bazimnap
corupkannar. Dolaana sogununga kas-la bazim ¢etpeyn ¢oraas, kancangas-la dagje
kore kaaptarga, 1rak eveste kojagar kirinda selbeger tonnug kiji turgan.

- Do6 ol kim-dir, akiy? - dees, inaar holu-bile ayitkan.

Maksim duymaziniy ayitkan uunge kore kaapkas, sirbas kingan. Diiiin kejee
korgeni kijini ol doraan-na tanip kaan. Kayi aaldiy kadar¢izi bo ¢ookta hoy-oskii
kadarip ¢oruur ¢oor dees, ¢ook-kavini ergiy koorge, kandig-daa mal baraani
kozllbes bolgan.

- Bo kijini diitin baza kordiim. Kim ¢oor? - dees, holun ¢ayip: - Ey, aal! Kim
sen?! Beer kelem! - dep, Maksim algirgan.

Demgi kiji olarje koriip algas, turza-la turgan.

- Kulaa duley-dir aa - dees, Maksim utkir sigira kaaptarga, ol kiji ¢cayanynadr
kas halaas, kojagarniy hayalariniy indinge ajit kire bergen.

Diiktiig tonnug kijinin mannaarimiy diiiin 1skas ¢iktii  siirgey ¢ayannaas
bolganin Maksim saktip algan.

- Kim boor? - dep, Dolaana sonuurgap aytirgan.

Maksim:
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- Ta... Diitin kejee baza ingaar ¢ayanynadir maynap ¢oruy baar kiji ¢ordu -
digen.

- Caaskaan hoy kadargas, c¢algaaraas, bisten oyun erep c¢astinip turar
ooldarniy bireezi eves be, akiy - dees, Dolaana siimeleen. - Bister baza c¢astinip
coraas, ¢cooksulay bereelem.

Ol kijiniy ¢iktiin diitin kejee-le eskergen bolgas, oon eleen sezinze-daa, orlan-
¢cikpen kis dunmazinga kortkanin bildirtpezi-bile:

- Ce - dees, murnay ¢orupkan.

Kojagarnmi orii kongug ovaarimgalig diirgen castinip tinges, selbeger tonnug
kijiniy turgan ceringe ¢edip keerge, ol kiji ¢cok bolgan. (Ciigle hayalarmy bireeziniy
suviir bajinda bir sim¢im hire hiirenzimeer diik 1izirtimip ¢idip kaan. Kojagarmy arga
carundan is kezip koérlerge, selbeger tonnug demgi kiji kudurgayni kudu teren o't-
sigen kiri-bile cuygulap badi bargan bolgan. Ooy izinde baza-la hiirenzimeer onniig
diik stvirlip ¢idip kaan. Aliskilar onu herekke-daa albaannar.

- Cookta malgin aaldarmiy ooldarimiy bireezi bolza, bistin-bile oynaar dees,
cedip kelir diyin - dep, Maksim ¢ugaalangan.

Dolaana:

- Kandig oyun ¢ogaadip algas, biske koskiileynep ¢astinip ¢orup turart ol irgi?
- deerge, akizi:

- Ta... - dep kaan.

Hoy-éskiiziin kadarbisaan kadi oynaar dees, olarje dag kirindan harap koriip
kaap turgan kiji diirziiliig selbeger diiktiig amitanni aliskilar hiinzedir eskerbeenner.

Dolaana bile Maksim hoy-oskiinii aal kodanminge kejee kiirip keep, inek
saarmmga duzalajip bizaalar aksi tirtip, mal-magan kajaalajip, ulug ulustar-bile
denge oray kejeege cedir ajildaannar. Maksimniy avazi dalgan iisken bidaa odagga
haywndiripkan.

Onu amdannanip ijip ora:

- Hoy-6skii kadarip ¢oraas, selber tonnug ool kérdiiviis - dep, Dolaana
cugaalanip tingen. - Kojagar bajinga turdu. Akim: "Beer kel!" dep kiygirarga-daa,
sigirarga-daa, bisgce ¢ooksulavas, dezip ¢oruy bardi.

Avazi:

- Ol-bo c¢erlerden harattinip ¢coruur selbeger kiji kostiip turar apardr dep
mindaa-la bo ¢ookta aaldarmiy kadar¢ilar:t ¢ugaalaji berdi - dees, Maksimniy

agazinge korgen.
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Acazi:

- Aar iyde Sugdurlarniy ugaani bagay oglu iynaan - dep kaan.

Avazi:

- Héokiiyniin hooguzu Kirip tur boor - digen. - Incap barganda, cer kezip ¢orup
kaar...

- Ceje-daa ugaanm bagay bolza, bigii kiji tiye-gergezi-bile oynaksaar-la iynaan.
Ing¢angas bo uruglar-bile oynaksap, ¢ooksulap cadap turart ol boor - dep, agazi
keergeen.

Dolaana:

- Bisten clige dezer ool boor? - digen. - Kadi hoy-6skii kadarip, oynap hiinzeer
bolzuvussa, ayaa baza solun-na bolgay.

Maksimniy avazi:

- Hookiiy aarig bolgas, tiye-gergezinden ospaksiraar ool bolbas iyikpe. Ugaani
baksirap aaraan kijiler dugayinda dika sonuurgavas, olarniy-bile iireldespes, olarni
kijirbas, sootpas ¢oor. Cayaamndan salimi indig kijiler-dir - dep cugaalaan. -
Oraytaan-diwr. Uduulunar, diiktiig sirttk manay berdi.

Daartazinda hiin hoy-oskii kadarip ¢oraas, tevek tep margildaalaskas, Dolaana
Iyi-iis udaa agtirgag, homudaamindan armn-sirayr mumgaraan ayanmg apaarga,
Maksim dupmazinga jegereen kag-daa ulay utturgan. Ooy katki-itkizi baza katap
unup, héglid kongug apargan.

- Hom idiktig tevek teverimge, bastay deerezinde aray ep¢ogu kongug ¢ordu.
Am ¢angiga berdim. Moon songaar senee cerle belen utturbas men - dep hodrep
turgan.

Maksim baza bir utturup alirga:

- Covadirim aray hoomay-dir - dep, duymazi ulam-na soruk kirip kelgen. -
Talwtir tep turgas, am-na seey saay tondiir covadiyin.

Bodu ceje-daa kizip turza, Dolaananiy tevekti wradir teveri soolug eves,
covadirt hoomay bolgan.

Maksim tevekti soora doskan boop, bodun ¢ovattirip-la turgan.

Duymaziniy amiraari-daa aajok.

- Saan tondii be? - dep hu hanip aytirip kaap turgan.

Dolaana akizin baza bir ¢ovadwr dep turgas, ooy kaap bergeni tevekti teppeyn
bargas, holu-bile dag uuncge aytip:

- Akuy! Diitingii ool doé ol tur - dep gugaalaan.
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Maksim dunymaziniy ayitkan uunce koorge meesterniy bireezinin bajinda
selbeger tonnug ool turgan.

- Bistin-bile tevektep oynazin, beer ¢edip kel dep kiygurip, sigrivit, akiy - deen.

- Kwgwrarga-daa, siygirarga-daa, ¢astina beer ool ¢ordu ¢op -dep, akizi
cogengen.

Mees bajinda ooldun ¢aynmiy bo iziinde diiktiig tonun ujulbazin, kilastaariniy
¢iktii aajok ¢ayannaajin Maksim saktip kelgen. Oon ¢iige indun ool kériiksey bergen.
Ol sonuurgal onu caygaar-la dalastirgan, harin-daa muriay indindan-na ittiriglig-
daa 1skas bolgan.

- Bisten c¢iige castinar ool ¢iivel? Onu kedep kirges keeyn - dep, Maksim
cugaalaan.

Dolaana:

- Seen-bile kadi barayn, akuy - digen.

- Cok! Hoy-oskiinii kadar¢i ¢cok kaaptar eves bis. Olarniy bajin dozup tur. D66
ool-bile tanijip algas, seni kiy depter men - dep, Maksim duymazin kégiide aarak
cugaalaan. - Oon ol ool-bile tevekteer bis.

Dolaana aray-la hton cok:

- Caa - dep ¢opseeresken.

Mees bajinge Maksim kéorge, demgi ool inda turbusaan bolgan. Oon turgani
mees bajinge dort iinmeyn, kojazinda meeske ajittalip, anaa ¢ooksulap algas, hayalar
arazindan ooldu kedep koor dep ol siitpirleen. Hayalar arazindan Maksim bakilap
keerge, selbeger tonnug ool dujunda meeste haya kirinda olurgan. Ooyn minda ¢edip
kelgenin ol bilip orar 1skas kildir Maksimge sagindirgan. Incangastin bodu baza
haya kiringa koziildiir olurup algan. Selbeger tonnug ool turup kelges, Maksimniy
uunge korlp turup-turup, das algas, onu meesti kudu ¢uuktap badiripkan. Das
cuuktaart ooy oynaar inak oyunnariny bireezi-dir dep Maksim caygaar-la bilip,
borbak dasti meesti kudu ¢uup badiripkan. Demgi ool baza bir dasti ¢uup
badiriptarga, Maksim baza das ¢uuktap badiripkan. Das ¢uuktap oynaart ooldarniy
kayizinga-daa solun bolgan. Incaar das c¢uuktap kezek oynaas, Maksim oolduy
turgani meesge ¢orupkan. Mees kiringa tiniip keerge, tonnug ool oon deskelep, eleen
wray bergen turgan.

Sugdurlarniy oglunuy dugayinda: "Ceje-daa ugaani bagay bolza, bi¢ii kiji iiye-
cergezi-bile oynaksaar-la yynaan" dep, agcaziniy keergeenin saktip kelges:

- Cop ray berdin, aal? Beer ¢edip kel daan! - dep, Maksim kiygirgan.
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Ool uttavayn, olge koriip algas-la turgan.

- Anaa tur. Tanyip algas, kadi oynaar bis - dees, Maksim ulastir ¢oruptarga,
ool meesti 6ru deskeleer bolgan. Incalza-daa ooy wjurajiksap, kadi oynaksap turarin
sagis-setkilinin indindan-na ala-caygaar bodu bilip kaaninga Maksim eldepsingen.
Oske kijiniy bodal-sagijin biidiiii bilip kaar men dep ciiveni ol ooy murnunda
eskerbeyn ¢oraan. Qoldun oon-bile oynaksaanin Maksim 1lap-la toda bilip turgan.

Ingcangas:

- A'ttar kistejip tanijar, kijiler ¢ugaalajip tanijar dep ciive bilbes kiji sen be,
aal! - dep, ol algirp ¢ugaalaan.

Ooy tintiniiy kandig-la-bir hoonii ooldun setkilinge taarji bergen dep ¢iiveni
Maksim doraan-na bilip, meesti 6rii ulam dirgen (niip-le kaan. Ildikpes dees
baarinda dagstarni kériip ¢oraan bolgas, oolduy ¢iigle mirinay ¢coogunga kelges, olge
henerten kornii kaapkas, Maksim sert-le deen - ooy murnunda biigii maga-bodu
diiktiig kiji diirziiliig amitan turgan. Ingalza-daa, clge-le iyik, Maksim ulug dika
kortpaan.

Bodu bezin bilbeyn:

- Diiktiig tonnug dep bodaamim, bodun diiktiig amitan iskajil sen - dep
cugaalangan.

Diiktiig amitan ooy ¢ugaaziniy utkazin bilgen, bodunun diiktiiiinden 1yatkan-
daa 1skas, ooldun arninge dort koriip ¢cadap, daglar bastaringe kaygagilaan. A bo kiji
diirziiltig diiktiig amitanniy kongiis korgung¢ug evezin Maksim bilip, das kiringa olura
diiskes:

- Pu, Kkiji korgudar sen - digen.

Diiktiig amitan baza "pu" deen 1skas bolgan soonda, das kiringa olurup algan.
Ooy c¢ugaazin, simgeeskinin diiktiig amitanmy ottiingenin Maksim eskerip, olce
korgen - diiktiig deerden baska, kiji 1skas kildwr ol koziilgen. “Hep-henerten kiji monu
korlp kaar bolza, ugaan-kudun oskunup, ol-la ¢eringe dalip-la kaar-dir” dep, ool
bodaan. Oon bodalin bilgen-daa deg, kiji diirziiliig amitan ooldan wradir olurup
algan. “Kandig-la-bir arga-bile aravista ¢ugaalajip orar-daa 1skas bis” dep boday
kaapkas, oon-bile ¢opseeresken bodald: ol-la doraan Maksim bilip kaan. A kancaar
bilip kaanmin ool toda bilbeyn, anaa ¢iigle eldepsingen. “Bir eves bo amitan kiji
bolgan bolza, duktig-ool dep adap ap bolur-la-dir” dep, ool boday kaaptar: bilek,
doraan-na ooy-bile ¢opseeresken utkalig haru kelgen. “Bo amitan meey-bile bodal

damgidip ¢ugaalajip orar iskajil” dep bilip kaas, ol¢e Maksim koriip keerge, demgizi
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anaa ¢opseerejip bajin sogaynatkan. Am oolga miripay solun apargan - kortkani
tayli hona bergen. In¢angas diiktiig amitanniy maga-bodun ol toptap kérgen. Durt-
smi Maksimniy bodundan bedives, har-nazinin alir bolza, baza-la ooy iiye-Gergezi
hire, ¢iigle arminda diik ¢ok, ilap-la kiji diirziiliig amitan bolgan. “Arin-nllr ¢ok
kijilerni diiktiig arinmig deer-le bolgay. A mooy dugayinda in¢aar ¢ugaalap bolbas-
la-dir, ¢iige deerge arni diiktiig eves” dep, ool bodaptarga, “Diiktiig-ool” baza katap
bajin sogannatkan. Oon bodaldariniy utkazin bo amitan kandig-la-bir arga-bile bilip
orarmmga Maksim 1lap-la blzlrey bergen.

Ingangas:

- Meep c¢iinii bodaarimnt bilip kaar-dir sen be? - dep bodap aytirgas:

- Iye - dep harum bilip kaan.

- Bir eves senee ¢ugaalaar bolzumza, baza bilip alir sen be? - dep, Maksim
aytirgas:

- Cugaa deerge bodal-dir - deen haru “diynaas”, am mrway alan kaygay
bergen. Bo amitan ooy-bile, yozulug-la kiji iskas, “cugaalajip” orar bolgan.

- Bodal damg¢idp eves, akswy-bile ¢ugaalajip sidaar sen be? - dep, ool
aytirarga:

- Bodal ¢angis, onu damgidart angi-angi - dep, demgizi harulaan.

Diiktiig amitan-bile bodal dam¢idip ¢ugaalajirt Maksimge belen 1skas boorga:

- Bodap ¢ugaalajir bis be? - deerge:

- Caa - deen haru “diynalgan”. - Seeny bodaliyni ¢ugaandan baza bilip alir
men. Sen meyee ¢ugaalap tur.

“Mooy-bile” ¢ugaalaskan saminda-la, kiji diirziiliig amitan dep-le turar eves
men, Duktug-ool dep adap alir-dir” dep bodap, Maksim olge korniip keerge, oon
arm-siraymiy ooriigkiiliiti aajok bolgan. “Ciige amirap orart ol moon?” dep
bodaptarga, “Diiktiig-ool dep attig bolganim dees” dep haru bildingen.

- Ciige in¢caar adap kaanimni bilir sen be? - dep, ool aytirgan.

- Senden 1lgaldig, diiktiig boorumga - dep haru bildingen.

- Meen adimni Maksim deer - dep, ool gugaalaan.

- Sen Maksim, a men Duktlig-ool men - dep, bireezi harulaan.

Duktug-ooldun kiski diigiiniin taagizi ¢okperlenip diijiip turar bolgas, selbeger
ton ketken kiji 1skas kildwr koziilgen bolgan. “Cokpek-¢okpek taagini ap kaaptar
bolza, ooy diigii kilay tas apaar” dep, Maksim bodaptari bilek, demgizi taagizin ap
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kaap egeleen. Oon bodalin Diiktiig-oolduy doraan-na bilip kaaptar: oolga solun eves
bolgan.

Duktug-ool:

- Am caa-la ujuraskan bolgas, senee kiceengeyim kiistiig bolganmindan
bodaldariym bilip kaaptar-dir men. Urgiilcii ujurajip turar bolzuvussa, seyee
kiceengeyim koskay berges, mence damg¢itpaan bodaldarwynit bilbes apaar men -
digen.

Ol arazinda:

- Aki-1-1y! Maksi-i-im! - dep, Dolaana kiygira bergen. - Beer ¢edip keli-ye-e-er!

- Men ¢oruptayn. Dupmam kiy dep tur - dep, Maksim cugaalaan. - Daarta baza
manaa ujurajir bis.

Duktug-ool:

- Manaar men - deen.

Akizi dagdan badip keerge:

- Ol ooldu ¢iige beer edertip ekkelbediy, akiy? - dep, Dolaana cugaalaan. -
Kadi tevektep oynaarivis kay.

Maksim:

- Tevek oynavas ool-dur - digen.

- Ool kiji kancap tevekteves boor clivel! - dep, Dolaana haraadaan: ildey
cugaalaan.

Kiji diirziiliig amitan dugayinda duymazinga ¢ugaalaarga korga beer dep
sezinges.:

- Clge deerge duktug ool-dur - dep bastaktangan ayannig boop kaan.

Ooy “diiktiig ool-dur” deenin dunmazi “Diiktiig-ool” dep bilip algas:

- Diktiig-ooldu tevekke udup algas, saan tondiir ¢ovadirim kay - dep, Dolaana
cugaalaan.

Duktug-ooldu korgen bolza, duymazi ta kangcap baar dep bodaas, akizi
kattirimzay bergen.

- Ciige meni kijirip kattirip tur sen! D66 ol Diiktiig-ooldu ajir tevektep sidaar
men - dep, olarje mees bajindan harap kériip turgan kiji diirziiliig amitange holu-bile
aytip, Dolaana meneergengen.

- Ol ool-bile tevekteer men, onu udar men dep maktanip turba - dep, Maksim
dunmazin koptaktap ¢ugaalaan. - Ugaani bagay kijiler-bile iireldespes, olarni
kijirbas, toriimelinden ¢ayaani indig kijiler-dir dep avam ¢agidi ¢op.
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- Aa-a-a... - dep, Sugdurlarniy oglunuy dugayinda diiiin kejee ¢ugaant Dolaana
saktip kelgen.

- Kejee kiji! Hoy-6skiiniin bajin aalge uglay dozuvut siive - dep, duymazin
kégiide aarak Maksim aybilaan. - Tottur o’ttap algan mal suksay bergen boor. Bis
bottarivis baza diistep alul.

Aalge ¢amip bar ¢oraas, Maksim haya korniirge, Diiktiig-ool kojagar bajinda
harap algan turgan. Cerge kara ¢aaskaan artip kaan kijige domey ol ugaan-saruldig
amitan oolga keergengig bolgan.

Dolaana aalga kelges:

- Akim diiktiig tonnug oolga ujurajip ¢ordu - dep Maksimniy avazinga
cugaalaan.

Avazi:

- Ingaldiy be, oglum? - dep aytirgan.

Oglu:

- Iye, avay- dep harulay tirtip kaan.

- Akimga Duktig-ooldu ¢iige edertip ekkelbedin deerimge, tevek oynavas ool-
dur didi, ugbay - dep, Dolaana hodrep turgan. - Tevekteer turgan bolza, udup alir
Iyik men.

- Sugdurlarmy oglunuy adi Diiktiig-ool eves iskas eveyikpe - dees, avazi
oglunce korgen.

- Cok...

- At-bajin aytirispayn, kijiler kancap tanijar, ¢ugaalajir ¢iivel - dep, avazi
eldepsingen.

- Anaa-la ¢ugaalajip egeley berdivis-le...

- Ooy adin duymanga ¢iige Diiktiig-ool dep turganiy ol ingas?

Maksim tula hona berges, doraan-na:

- “Bo izig ¢ayin tonun ujulbaan seni Duktlg-ool dep solalap aliyn siipme”
didim-ne...

Avazi:

- Ugaam bagay kiji-bile kayt hamaancgok iireldespes dep silerge ¢ugaaladim
Cop - dep sijiga bergen. - A sen hookiiynii solalap turar-dir sen.

Maksim:

- Moon songaar Dolaana-bile hoy-éskii kadarbas men - dep mogattina hona
bergen.

17



- Dugymannt ¢op henerten aartiktay berdin? - deen.

- Ol anuitan-bile... DUktlg-ool-bile Dolaana tevekteer men, udar men dep turup
beer cordu...

Dolaana doraan-na:

- Turup-daa berbedim - dep akizimy ¢ugaazin iize kirgen. - Cangis katap
cugaaladim - na.

- Akswy tirt! - dep, Maksimni avazi hay deen. - Amitan-daa, diktig ool-daa
deer. Sugdurlarmy oglun inga dep turariy ol be?

Sos oskundurup al ¢askanindan Maksim am kigeengeylig aparip, Dolaana-bile
moon songaar kadr hoy-oskii kadarar bolza, kiji diirziiliig amitan dugay! biigiidege
bildinip, anaa ayuldig boop bolurun ol boday bergen. Onu bildirtpezinin kara ¢angis
argazi - dunmazi-bile hoy-6skii kadarbazi. Diiktiig-ooldun dugayinda bilip alza, bo
cugaakwr urug suptu uluska doraan-na carlap kaaptar - aks: dostiiner eves. In¢angas
“Dolaana-bile hoy-6skii kadarbas men” digenin ol ol¢aan tepkes c¢idiptar dep
Maksim siitpirlep algan.

Dolaana eginnerin ¢aya kaggilapkas:

- Men-daa baza Maksim-bile kadr hoy-6skii kadarbas men - digen. - Caaskaan
kadararga, harin soleen boor ¢iive.

Maksimniy avazi:

- Mogattingip ¢iineril - dep ¢optep cugaalaan. - Sugdurlarniy oglu-bile oynap-
daa coraay-la siler. Ho0kUy ¢algaaraas, silerni es tirtip harattinip turari ol rynaan.

Maksim siitpirlii aajok:

- Cok! - deen.

- Kangap bardwy, oglum! - dep avazi kaygap kaan. - Dupmap-bile mal
kadarbas, Sugdurlarmiy oglu-bile oynavas men dep mogattingan... Bigii ool-daa
1skas.

Dolaana degiyt-le:

- Stmap-la, bigii oolak-tir iyin harin - dey tirtip kaan.

Maksim:

- Seen-bile mal kadarbas men - digen.

Dolaana baza:

- Men-daa seen-bile hoy-oskii kadarbas men - dep tirtilas kingan. - Eelgejip
kadarar bis. Kim kon¢ug kadar¢i deerzin korgey-daa bis.
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- Ming¢aar mogattin¢ip turar bolzunarza, ¢aygr distanilganar iiyezinde biske
duzanar-daa kadp sidavas-tir siler - dep, avazi ¢ugaalaan. - Maksim, distanilga
lageringe ¢ayla. Dolaanani ¢andiriptar rynaan.

Ugbazi in¢a deerge, Dolaana i1glay kaapkas, ogje kire halaan. Maksim 6g
holegezinge cadip kaan sirtekke barip ¢ida diisken. Anaa c¢itkas, kiji diirziiliig
amitanmy harap turgam kojagarje koriip kaap, andara-diindere bodangilaan.
Kangaar-daa bodanirga, Diiktiig-ool dep kimil deerzin Dolaanaga ¢ugaalaar: ¢aylas
¢ok bolgan. Ingcanmas bolza, c¢aygr distanilga iiyezinde ada-iyezinge olarniy
kayiziniy-daa kandig-daa duzazi ¢ok boor. Duymazi kortpas kildir bodunuy ¢ajidin
anaa kangaar ¢ugaalaar argazin bodap ¢ida, ool udup kaan.

Avaziny:

- Odun, oglum, ce! - dep ¢ugaalaanindan ol ottup kelgen. - Cemnenip algas,
hoy-oskiinii dii’s soonda odarje tindiiriiner. Dupmanni mogadip turba. “Akim meen-
bile hoy-6skii kadarar bolza, men baza kadi kadarar men” didir.

Dolaana homudaacal-daa bolza, ol ¢an diirgen ¢astugal deerzin bilir bolgas,
ool hiiliimziiriiy bergen. Duymazin kodrge, ogden iwrak eveste kara sugda ¢unup
olurgan.

Oon ¢aninga ¢ede berges:

- Taybwy ¢e! - dees, olarmy arazinda ¢aygil yozugaar holunuy bige-salaazin
sungan.

Dunymazi kattiripkas:

- Taybiy! - dees, bice-salaazi-bile akiziniy salaazin ilbektees, sele tirtipkan.

Aliskilar bot-bottaringe sug ¢ajip oynap ¢unup algas, 6g caninga hogliiii aajok
mannajip kelgenner.

Olarni ¢aptap koriip turgan Maksimniy avazi:

- Uruglarim ¢arajin! Ol-la bolgay, er heyler - dep maktaan. - Hiringiktarinar
diiptep algas, hoy-oskiiner kadargas keliner.

- Hiinezin kildir ¢cemden hapka sup aluli aa, avay - dep, ool cugaalaan. - Cerge
kiji astamziray beer ¢ordu.

Avazi:

- Bijirgan dalganmi hapka sup, hoytpakti siitke hoyutkas, bigii kdgeerjikke
kudup alinar - deen.

Akizi eleen hoy dalgan hapka suga beerge:

- In¢a héy dalganni ¢oor bis - dep, duymazi ¢ugaalaan.
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Maksim:

- Herek - dep kaan.

- Clge!

Akizi:

- Odarga bargas, ¢ugaalap beer men - deerge, ooy haruzinda kandig-la-bir
¢ajit héon barin bilip, Dolaana ¢iigle bajin sogas kilgan.

Hoy-dskiinii odarje iindiirtip bar ¢oraas-la:

- Cliinii ¢ugaalaarw ol, akry? - dep, Dolaana sonuurgap egeleen.

Kiji diirziiliig amitan Diiktiig-ool dugayinda dumwmazinga ¢ugaalaar be azi
cugaalavas be deerzinge Maksim ¢aygilip bodanip:

- Adir, bi¢ii mana - digen.

- Odarga ¢ugaalap beer bolduny ¢op. Cugaalap ber ¢e, akiy - dep, duymazi
cettikpeyn-ne ¢oraan.

Maksim ¢ige siitpirlep ¢cadap, am-daa c¢aygilbisaan heveer. Bir talazinda,
Diktlg-ool dep adap algam ol amitan-bile bodu baryp ujurajiksaan, onu
duymazinga korgiiziikseen-daa, ¢lge deerge Duktlg-ool, dirzu-heviri bagay-daa
bolza, ugaan-saruldig amitan. lyi talazinda, Dolaana onu kériip kaas, korgup-irgip,
ugaan-kudun oskunup, Sugdurlarmy oglu 1skas aparza kangaar...

Ingaar bodanip ¢orda:

- Diiktiig tonnug ool déo tur, akiy! - dep, dag bajinge holu-bile aytip, Dolaana
algira bergen. - Am ol oolga barip ujurajulam.

Maksim dagje koorge, Duktug-ool kojagar bajinda turgan.

- Avam ugaan-segeeni bagay ool-bile kayr hamaancok iireldespener didi ¢op -
dep, duymazin ol alaaktirip kaaptar bodaan.

- Bis iyilee oynap turuvusta, hookiiy ool ¢caaskaan ¢algaarap, mungarap ¢oruur
eves - dep, Dolaana keergey bergen. - Bisti es trtip turar ¢adavas dep avap
cugaaladi ¢op. Kim-daa oon-bile oyniiktespes, kim-daa kadi oynavas boorga, oon
aaru ekirbes bolganin kangap bilir sen. Barp tanijip algas, kadr oynazivissa. Bistin
ekivis apargasty, bistiy-bile kadi oynap turgas, ugaan-medereli anaa apaarin
kangap bilir sen, akuy.

Bodunun keergeecgel setkili-bile duymazi onu ¢iigle diy kara ¢angis siitpirge
kaynaar-daa ¢aylaar, bildaar arga ¢ok kildir ¢igap kelgenin Maksim bilip kaan. Oop

aayinga kirbes bolza, duymaziniy murnunga ol inay-daa keergeer setkili ¢ok en
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bagay kiji bolur. Okpan-¢ikpeninden angida, keergeegel setkili dees dunmazinga ool
ulam nak apargan.

Ing¢angastiy:

- Kortpas sen be? - dep aytirgan.

- Ciiden?... Kimdan? - dep, Dolaana eldepsingen.

- Dag bajinda diiktiig ooldan.

- Dlktig-ooldan! Ciige korgar kiji men! Sen bodun korgar hire-dir sen. Oon-
bile ujurajiksavas, oynaksavas. Harin-daa mirwmay kijiryp Diiktiig-ool dep solalap
algan. Ujuraskas, adin bezin aytirbaan ¢orduy. “Ol oolduy adi Diiktiig-00l eves
iskas iyik” dep, avay ¢ugaaladi ¢op.

Akizi tulup kaan. Dupmazi onu hey ¢erge buruudadip turar-daa bolza,
cemeleeni cgerle ¢optiig i1skas kildir oolga sagindirgan.

Kojagar fkirinda olarmi manap turar kiji diirziiliig amitan dugayinda
duymazinga ajit-¢ajit ¢okka to kaap beer dep karak ¢ives arazinda siitpirley tirtip
algas:

- Duktlig-00! deerge ilap-la diiktiig amitan-dir iyin - dep kaapkan.

Dolaana:

- “..iap-la diiktiig amitan”... - dep akizimiy ¢ugaazin kataptaas: - aarig ooldu
kijirip turba! - dees, ajinganindan arin-sirayt huula bergen.

- Seyee simin ¢ugaalap bereyn - dees, Maksim olarniy ¢aninda dasce ayitkan. -
Manaa olurup aluli am.

- Simin! - dees, duymazi ooy arninge kigeengeylig korgen.

- Iye - dees, akizi siriin aytirgan. - Kortpas sen be?

Kojagar bajinge kore kaapkas:

- Ol oolduy dugayinda bolza, kortpas men - dep, Dolaana siitpirlig harulaan.

Maksim kojagar bajinge karaa-bile ayitkas:

- Ol Sugdurlarmy oglu eves-tir - deen. - llap-la kiji diirziiliig diiktiig amitan-
dr.

Akizimiy indig eldep-ezin ¢ugaazindan:

- Taanda! - dees, Dolaanany karaktart alarartir ulgadip kelgileen.

Duymaziniy aymaaraant oojurgay beerge, Maksim:

- Ingangas senden kortpas sen be dep aytirganim ol-dur - deen.

- Am kancaar bis in¢as?
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- Incalza-daa ol diiktiig amitan ugaan-saruldig - dep, duymazin Maksim
oojurgatkan. - Men oon-bile ¢ugaalajip turdum.

Dolaana:

- Cugaalajip turar bolza, kiji 1skajil... Ciigle diiktiig... Cerlik kiji eves ¢iive be!
Cerlik Kiji-bile kangaar ¢ugaalajir boor...

- Bodal-bile... Bodal dam¢idip ¢ugaalajir amitan ¢ordu.

- Ce-cee, meni korgudar dees, héliin erttir hooredi berbe daan - dep, Dolaana
akizinga biiziireveyn bargan. - Bodal damg¢idp! In¢aar ¢ugaalajuli ¢e! Bodaliyni
menge damgit ¢e! - dees, bajin akizimiy uuncge eektirip algan. - Kandig-daa bodal
damg¢ip kelbes kandaay c¢iivel! A men baza senge bodal dam¢idiptim, bilip aldiy be?

Dunmaziniy anaa biiziireveyn turari Maksimni homudadipkan. Incangas:

- Biiziireves bolzuyza, déo ol diiktiig amitanga baraali ¢cedigen.

Dolaana:

- Ce! - dees, murnap ¢orupkan.

- Adw, adir! - dep, Maksim dunymazin doktaatkan. - Kiji dirzilig diktig
amitan dugayinda kimga-daa ¢ugaalavas bolbas evespe. Singt aksi-soziin-bile
aaskinip sidaar sen be?

Dolaana orlan ¢ani-bile:

- Kirim sinar! - dep aaskingan.

- Ce, coruulu - dees, Maksim kojagar kiringe kéorge, kiji diirziiliig amitan
olarnt manap turar iskas bolgan.

Hapta hiinezin tudup algan akizi murnap, dupmazi soynap ¢orupkannar.

Olar dagni orii tintip orar boorga, Diiktiig-ool kojagarni kudu batkas, mees
kirinda manap turarin Maksim kériip ¢oraan.

Mees arninga kelges:

- Manaa olur - dep, Maksim dunmazinga ¢ugaalaan. - Diiktiig amitan-bile
ujuraskas, seni krygrtiptar men. Onu kortip kaas, ugaan-kuduy i1skindiy halak.

Akizimiy ¢ugaazimy siriin hooniinden Dolaanaga korgunguu siirgey apargan.
Bajin sogas kilip ¢opseerejip, dastar arazinga manap olurup kaan.

Maksim mees kiringa tiniip keerge, Diiktiig-ool das kirinda olurgan. Oon
hiirenzimeer diigii kilay tas-la apargan, dem erten deg, ¢okpek-¢okpek taagilarlig
eves. “Diigiin taagihig-dir deerimge, taagizin astap kaapkan-dir” dep, Maksim
bodaptar: bilek, Diiktiig-ooldun:
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- Astap kaaptim. lyastarga, haragannarga baza itpaktalir-dir - deeni bildine
bergen.

Maksim:

- Ayannuy aajok-tur - deerge, demgizinin arni hiiliimziireen singilig apargan.

- Cidimiy amdannun! - dees, demgizi aytirgan. - Holunda ¢iiti boor?

- Dalgan bile hoytpak-tir - dep, ool harulaan. - Seni ¢izin dees, ekkeldim.
Astaaniy kongug ynaan.

Duktug-ool:

- Uniis-diijiit ¢uluk tirtip, cemgir apargan. Dazildarniy amdannu aajok. Kelir
kijin uduurumga ¢edir dengel kirip alir dees, tottur cemnenip ap tur men. Kat-Gimis
bijip, tooruk sayr ¢et¢i beerge, ¢iir cem oon-daa kovudeer - digen.

- Ma - dees, Maksim bijirgan dalganni haptan ujulgas, anaa ap bergen.

Oozu dalganni ¢ittagilaas, amdannanip ¢ip egeleen.

- Amdanmig-dir be? - dep, ool aytirgan.

- Iye - dep, diiktig amitan daynanmisaan, bajin sogannatkan. - Aaldar
coogunga bargasg, bo cemni aajok amdannanip ¢idurgaar iyik men.

Maksim:

- A bo deerge siitten kilgan hoytpak dep suksun-dur - dees, kogeerjikti ajitkas,
Diiktiig-oolce sungan. - Jjip al. Dika ajig eves, siitsiidiir hoyudup kaan men.

Kogeerjikti ap algas, onu ol-bo ¢aya tutkulaas, hoytpakti kangaar ijer argazin
bilip algas, Diiktiig-ool eleenin paktay kaapkan.

Akizi kimmy-bile ujurajirin sonuurgaas, Dolaana hayalar arazinga ¢astinip,
olarniy ¢oogunga ¢ede berges, bir haya artindan ayaar harap kelges, biitkiir bodu
diiktiig ool akiziniy ¢aminda orarin kériip kaas, swrbas kingas, dedir 1giyip ¢idipkan.
Kortkamindan ¢iiree sirtiledir dirgen-diirgen sop, dagni kudu maynap badi baar dep
dap beerge-daa, onu kandig-\a-bir ¢iive doktaadip, akizi ¢iiii indig ool-bile ujuraji
bergenin anaa sonuurgadp turar iskas bolgan. Urugnuy kortkant oojurgap, haya
artindan duyukaa harap korgen. Eleedi ool iskas kiji diirziiliig diiktiig amitan
byrgan dalgan ¢ip, hoytpak isken olurgan. “Diiktiig ool bo iskajil. Sinap-la duktlg-
dur ale” dep, Dolaana bodaptart bilek, bir-le kiji: “Diiktiig boorumga, Diiktiig-00l
dep Maksim adap kagdi” dep c¢ugaalaan-daa i1skas bolgan. Urug dolgandir
korziinerge, ¢oogunda kim-daa ¢ok boorga, haya artinge dedir ¢astina bergen.
Dolaananiy kortuun oon sonuurgaacgali ¢caya bazip, diiktiig amitan bile akizi ¢iinii

kancap turarlar eves dees, baza katap harap kelges koorge, Maksim ¢ugaalanip,
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holdarin karbanynatkan turgan. Eleedi ool deg diiktiig amitan diiste-daa ¢ok
cemnenip, olgce koriip kaap orar bolgan. “Diiktiig amitandan kortkas, akim
seedenney bergen irgi be?” dep, urug korga bergen. “Maksim meen-bile ¢ugaalajip
turari ol-dur” dep kulaanga diynalgan-daa 1skas bolganin urug eldepsinip eskergen.

- Dolaana, Dolaana, beer kel, beer kel! - dep, akizi kiygira beerge, urug ¢itkan
cerinden simges-daa diveen.

Artinga Dolaanany ¢astinip ¢itkani haya kiringa Maksim kelges:

- Kortpa, duymay! Diiktiig-00l seni minda ¢astina bergen didir. Beer tiniip kel,
Duktug-ool diiktiig deerden baska, ooy ugaan-saruli kiji iskas - dep cugaalaan.

Kiji diirziiliig amitanny: “Kortpa, Dolaana. Seey akwy bile men ejiskiler-dir
bis” deenin urug ¢aygaar-la bilip kaan.

Dolaana dag artindan turup kelges, diiktiig amitanni am-na toptap korup, onu
akizi Diiktiig-ool dep adap turganin saktip:

- Ekii, Duktug-ool - dep mendilesken.

Duktug-ool:

- Ekii, Dolaana - deen. - Ciirge, dika amdanmg kat Dolaana-la bolgay.

- Men kat eves-tir men - dep, Dolaana sestip gugaalaan. - Meni kat adi-bile
adap kaan.

Duktug-ool:

- Meen adim bodumga démey, a seen adwy katka domey - digen.

Dolaana halimziriy bergen. Diktlg-oolduy in¢a deeni ¢aptan¢u aajok
bolgan.

- Seni baza aajok amdanmig kat adi-bile adap kaayn be? - dep, urug gugaalaan.

Demgizi:

- Cok - digen. - Meen adim ¢ilig at. Diiktiig.

Maksim kanc¢angas-la kborge, hoy-oskiiniin o 'ttaart uzadap, baza bir oorgant
ajip bar ¢oraannar.

- Hoy-éskiiviis iraar dep bardi. Bajin barip dozaali - dep, duymazinga ol
cugaalaan.

- Ce, baraali - dees, Dolaana Diiktiig-oolce korgen. - Seni tevektep d6redip
kaar men.

Duktlg-ool:

- Tevektep oynap turunyarda, kordiim - deen. - Meni udup algas, saam tondiir
covadir dep-le bodap turar-dur sen.
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- Kangap bilip kaaptiy? - dep, urug aytirgan.

- Indig bodalin menge dam¢ip keldi - dep, diiktiig amitan harulaan. - Tevekteeri
solun oyun ¢ordu.

Duktug-ooldun bodal dam¢idip ¢ugaalajiriny dugayinda akiziniy ¢ugaazin
saktip kelges:

- Aa... Men baza bodal dam¢idip ¢ugaalajir aparganim ol be - dep, Dolaana
eldepsinip cugaalaan.

Duktug-ool:

- Cugaalajirt deerge bodal dam¢idart ol 1skajil - digen.

- Sinap-la ale - dep, urug ¢opseeresken. - Akswy ajidip ¢ugaalaspas hirende,
bodal dam¢idip ¢ugaalajip turar-dir sen.

- Bodal ¢angis, a onu damgidart aygi-angt boor ¢iive-dir iyin - dep, Maksim
doorazindan kirigken. - Bodaldr bodap-daa, gugaalap-daa damgidp bolur.

- A sen onu kancap bilir sen? - dep, duymazi aytirgan.

- Diktlig-ool menee ¢ugaaladi - dep, akizi harulaan.

- Indig be! - dep, Dolaana kiji diirziiliig amitange ulam eldepsinip korgen.

- Daarta bo-la ¢erge ujurajir bis, Diiktiig-ool - dep, Maksim gugaalaan. - Bis
coruptaali. Hoy-oskii iraar dep bardi.

Demgizi:

- Manaa silerni manap turar men - deen.

Kejee imirtinde hoy kajaalap turgas:

- Hoy-oskii kadarp ¢orunarda, Sugdurlarniy oglu késkiilenneer-dir be? - dep,
agazi aytirgan.

- Iye, acay - dep, Maksim harulaan.

- Ho0kiiy bo izigde tonun ustup kaaptaan-dir be? - dep, avazi sagis ¢ovaan.

Maksim Dolaanaje karak ustap kére kaapkas:

- Cok - dep kaan.

- Konguun aa, aarig dep ¢iive indig kongug hilingektig. Tonunuy diigiin andara
kedip algas, kiji-biiriis deg apargan ¢orup turari ol-dur aa - dep, avazi keergep
cugaalaan.

- Kiji-biiriis dep kim boor indig, ugbay? - dep, Dolaana sonuurgaan. - Tonunun
diigiin andara kedip algan kijinin in¢aar adaar be?

- Cok - dep, Maksimniy avazi harulaan. - Tool domakta kiji durzullg dirig

amitanni wnga deer ¢iive dijik. Camdik kijiler kiji-biiriiske duskan-daa boor. Sagda
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bicii uruglar, ooldar kejee karangilaaje cedir oynaariviska, “Oray diinege cedir
dastigaa ¢orbanar, silerni kiji-biiriis algas baar” dep, ulug ulus korgudar boor ¢iive.

- Kiji-biiriis amitan bar deerzin televizorga kérgiiziip turar ¢orjuktar - dep,
kajaa aksin haap tura, acazi ¢ugaaga kirisken. - Orustap “har kiji” deer kiji-buris
ol-la wynaan. Televizorga kéoriimge, kiji diirziiliig diiktiig amitan-na gordu.

Maksim bile Dolaana udur-dedir koriiskenner - kimnt kiji-biiriis deerin kayizi-
daa bile tirtip kaannar. Duymazi aaspwrak bolgas, Diiktiig-ool dugayinda ¢ugaalap
tiniip keerinden sezinges, Maksim adakki ernin 1ziryp, “uttava” dep imnep kaan.
Akiziniy imneeniniy utkazin bilip, Dolaana bajin sogas kilgan.

- Bister suglap ekkeeli - dep, Maksim ¢ugaalaan.

Acazi:

- Ingaliyar, oglum - digen.

Hem eriinge kelges:

- Bildiy be? - dep, Maksim duymazinga ¢ugaalaan.

Oozu:

- Iye - deen. - Televizorda har kiji dep turar amitan Diiktiig-ool ol be?

Maksimnin ada-iyeziniy kiji-biiriis dugayinda ¢ugaazin diynaas, duymaziniy
suut-la aymaarap kaani ildey bolgan.

Akizi:

- Dlktug-ool kiji-buris bolgan-dir - digen. - Am kancgaar bis?

- Televizorda korgiiziip turar har kiji 1skas Diiktiig-00l korgungug-daa eves
cordu - dees, kiji diirziiliig amitan-bile olarmiy ujurajip turgami daglar uunge
Dolaana korgen. - Kiji iskas... Bistig-bile bodaldajip turar. Ugaanmg.

- Avam, agammiy ¢ugaazin dinnaas, Diiktiig-ooldan korga berdin be?

- Cok. Kortpadim-daa.

Maksim:

- Men baza - digen. - Dukttig-ool kijizig kiji-burus-tur.

- Indig bolza... - dees, Dolaana akizinge bige-salaazin sungan. - DUktug-ooldun
dugayinda kimga-daa gugaalavas-tir. Cugaalaan kijiniy kirizi sinar.

- Meey kirim sinmas - dees, bice-salaazi-bile duymaziniy bice-salaazin akizi
sele tirtipkan.

Dolaana:

- Meey baza kirim sinmas - dep aaskingan.

Aligkilar kogalga sug uzup, argajip algas, aalge ¢orupkannar.
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Maksim bile Dolaana hoy-éskiinii odarje hay dep iiniip keerge-le, olarni
Diktug-oo!l utkup alir, oon iijelee kadi hoy kadarip oynap hiinzeer apargannar.
Diktug-ooldu tevekteeringe odredip kaaninga Dolaana aajok amirap turgan. Ciige
deerge oon tevek teveri soolug eves bolgas, urugga bo-la utturup alir. Dolaana onu
udup, ¢ovadiringa inak, a demgizi mogap-silavas-daa, urugnuy wadi tepken teveen
stirtip, ¢ovattirip sag-la boor. Maksim eskerip turarga, Duktlig-oolga tevek teveri
eves, a oNnu siiriip maynaari taarjir iskas bolgan. “Mannap ¢angikkan bolgas, indig
boor on” dep, ol bodap kaan. Diiktiig-oolduy ey mak oyunu - ¢astinip oynaari.
Bastay deerezinde Maksim bile Dolaananiy mirmay c¢aminga ol ¢astina beerge,
demgileri suut eskerbes, tippas turgannar. Coortu ooy kayda ¢astinganin bilip kaar
apargannar.

Diktig-ool anaa aajok homudaar:

- Meni ilap korguduptunar ¢e! Ingan siler meni tippas kildir ¢castina beer men -
deer.

Alskilar anaa:

- Oynap turgas, seni kancap korgudup sidaar ulus bis - dep, cugaalaarlar.

Duktug-ool murmay yozulug kadar¢i-bile domey, hoy-oskiinii dozup ekkeer
apargan. Ayaa Dolaana baza aajok taarzingan, ¢iige deerge bodu mal baji dospas -
Duktlg-ooldu aybilaptar.

Aliskilar Diiktiig-ool-bile hiinezin ¢emin baza ulejip ¢ip turgannar. Ooy siit
ijeri aajok boorga, Dolaana bir katap:

- Siitke dika inak-tir sen aa - dep, cugaalaan.

Diktig-ool mungargay apargas:

- Avam siidii 1skag boorga... - dees, ulug tingan.

- Avay kaydal? - dep, Dolaana aytirgan.

Duktug-ool baza katap ulug tingas:

- Avam kiski uyguzundan odunmayn bard: - digen.

- Clge? - dep, urug ulastir aytirgan.

Demgizi:

- Har c¢aap, sooy beerge, ¢ilig ijeenge caska ¢edir udup ¢idip alir bis - dep
harulaan. - A bo ¢cazin avammni otturup ¢adap kagdim.

Ctivenin uun bilip kaas:

- Dika aytirtimip orba - dep, Maksim duymazinga ¢ugaalaan.
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Duktug-ool, bodunuy bodaldaringa alzipkan iskas, taygalar uuncge koriip algas
organ. Inda ¢idip kaan avazin saktip, ooy mungaraanmin karaktarinda kilaytir
mondiiygiilep kelgileen karak ¢astarindan bilip kaas, onu Maksim keergey bergen.
Oony mungaralin nay-daa c¢aziktirar arga ¢ogun, anaa kancaar-daa duzalap
sidavazin, Diiktiig-ool deerge kéngiis bicii oskiis amitan deerzin bodap, ooldun onu
keergeeri dam bargan.

Cund-daa kancaar aayin tippayn.

- Oraytay berdi. Hoy-6skiinii odardan aalge kiirer iiyezi keldi - dep, ol arga
cadaarda gugaalaan.

Duktug-ool daglar kiringe kérges:

- Hln ajar dep bargan-dur - digen.

Aliskilar hoy-oskiinii dagniy belin  kudu siiriip bar ¢oruurun Diiktiig-00l
kojagar bajinga koriip olurgan. Avazi onu kijilerden ¢astinar, olarniy aal-oranin
kayr iraktan-na oyar kildir 66redip ¢oraan-daa bolza, oo iiye-gergezi doo ol ool bile
urug cokta, bicii Kiji-biirtiske soolgii tiyede dika-la ¢aaskaanzirgay bolu bergen.
Dolaana bile Maksimnin hoy-oskii kadarip tintip keerin Urgulgl gettikpeyn manaar, a
cerge kara ¢aaskaan artkas, olarniy soonge bariksaar, harin-daa mwripay aalinga
cede beer ¢igii...

Bir erten Maksimniy avazi say haymndirip algas, onu siitteer dees, diitin kejee
saggas, dastin seri kiringa kogaldarga turguzup kaan siidiin koorge, inda ¢ok
bolgan.

Inekter kajaaziniy ddeen astap turgan asaandan:

- Seri kiringa kogaldarga siittii 6skeer turguzup kagbadiy be? - dep aytirgan.

- Cok - dep, demgizi harulaan. - Maksim bile Dolaanany kayi-bireezi dskeer
turguzup kaan cadavas. Olardan aytirip kor daan.

Avazi ogge kirip kelges:

- Dastin seri kiringa kocaldarga siittii dskeer turgustun be, oglum? - dep
aytirgan.

Maksim:

- Cok, avay - deen. - Diiiin kejee seri kiringa turdu ¢op.

- Eldeptiin aa - dep, avazi ¢ugaalangan. - DUUN kejee ayaa turgan siittiig
kogaldar kaynaar ¢ide bergenneri ol in¢ag!

- Ittar diijiir tirtip algas, siidiin ijip kaapkan boor - dep, Dolaana dogaastirgan.

Onu dwnaas, Maksim kattirip-la ingen.
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Dolaana onu korges:

- Inda kattiringig ¢iiti boor - dep diiste-daa ¢ok gugaalaan. - Ittar dine suksay
berges, siittii ijipkenneri ol-dur.

Maksimnin kattirart mirinay dam bargan.

- Ittar diine suksay berges... Ha-ha-ha... Oon seri kirinda kocaldarda siittii
diijiir tirtip algas, doozazin ijipken... Ha-ha-hal..

Akizimy  katkizimiy  ¢ildagaamin  eki-le bilbeyn, Dolaana ajinip, erinneri
borbeygiley bergileen.

- Ittar sut ijipken deerimge, Maksim anaa-la hey kattirip-la orar - dep, ol
cugaalaan. - Kim-daa bolza suksaas, siittii ijipter-le yynaan.

Maksimniy kattirart dam bargan.

Avazi hiiliimziirees:

- Kiringe 1t iine beer hire seri ¢avis eves - digen.

Maksim am-daa kattirbisaan.

- Halbaktanip turgas, diijiiriip-le aldi iynaan, ugbay - dees, Dolaana akizinge
hywrtap korgen.

- Aa bogda, baarim kadar dep bardi! - dees, Maksim katkizin tirtip ¢adap
organ.

- Halbaktangags-daa, ittar seri kiringa c¢etpes - dees, Maksimniny avazi 6gden
une bergen.

Maksim am miripay ¢oorgan-bile duy suglanip algan, baji borbanaynip, oon
adaanda kattirip ¢itkan.

- 00-0-0, kara baarim kadar dep bardi!

Ooy ¢ugaazin akizi  kattirip ¢idarin  eskerze-daa, bodu c¢unli  soora
¢ugaalapkanin Dolaana bilbeen. Ingangas ol bodunga-daa, akizinga-daa horadaar
aaywn tippayn, kattirip ¢itkan Maksimniny bajinge holu-bile ide kaapkas:

- Kattir, kattir. Kara baary katsin, katsin - dees, 6gden iine bergen.

Dastigaa tiniip keerge, Maksimniy avazi seri adaanda et-septi aaylaan turgan.
Dolaana ooy ¢caninga ¢edip keerge:

- Seri kiringa kurgadip kaan kuruttarni baza bok-sak arazinge to tirtip kaan
clve-dir. Olarni ¢igjip kérem, kizim - dep, ugbazi aybilaan.

Urug ugbazinga duzalajip turgas:

- Men ¢iinii soora ¢ugaalaptarimga, Maksim kijirip kattirart ol, ugbay? - dep
homudap aytirgan.
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- Akiy seni kayin kijira beer aan, Dolaana- dep, ugbazi harulaan. - Seen
cugaan kattiringig kiji iskajiy ¢iil. Hooray ¢urttug bolgas, ¢cugaan indig-dir.

- Kandig indig? - dep, Dolaana ilavilaan.

- Ittar suksay berges, seri kirinda kogalda siit ijer dees, inaar halbaktanip iiniip
¢itpas-tr iyin. Hemge maynajip kirges, sug ijip alir. Ol-la-dwr-1al

Cugaazimy utkaziniy ilap-la kattiringunga urug bodu bezin hiiltimziiriiy
bergen.

Onu eskerip kaas:

- Dwynap ¢oruurumga, hooray g¢urttak¢ilar: bile kodee ¢urttak¢ilarniy ¢ugaazi
galdig boor ¢ordu iyin - dep, ugbazi ¢ugaalaan. - Solun-daa ¢amdikta kattiringig-
daa.

Dolaana:

- Soora tivalaarga, inda solun ¢iiii boor, ugbay - digen. - Camdik kijiler
Maksim iskas soodup kattirar-la tynaan.

- Akiy seni sootpaan, ¢aptap kattirgan kiji iskajil. Seey ¢ugaay diynaas, camdik
kijiler kattirj1 beerge, ¢iiti kattiringig bolganin aytirip ap ¢or. Arig tivalaaryga, duza
boor.

- Kattiringig tivalaar kijilerni dinnaan siler be?

- Dignaan, dignaan. Cijeeleerge, seni.

- Cugaalap berinerem.

- Horjok. Homuday beer sen.

- Cok, cerle homudavas men.

- Incan iyi-le harlig sen. Ada-iyen seni aaliviska ey-ne bastay ekkelgen - dep,
ugbazi héoreen. - Hoylarni kérges, “Havannarniy héyiin!” dep turdun.

- Taanda, havan bile hoyun kangap ilgavas ¢iivel! - dep, Dolaana
biizlrekseveen.

- Incanmayn kangaar, bigii inay kiji - dep, ugbazi hiiliimziireen. - Hoy baraani
korgen eves.

- Clu-daa bolza, havanni miin-ne korgen-dir men aa - dees, Dolaana kattirip
kaan.

Ugbazi:

- Bigiinge deyneerge, am arig tivalaar-dir sen. Hooray ¢urttug, orus klassta

60renip turar-daa bolzunza - dep kaan.
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Daay-avaskilar ¢ugaalajip, kuruttar ¢up turda, Maksim olarniy ¢aninga
kattirimzap ¢edip kelgen.

- Duyman c¢andir tivalaptarga, katki-itkin soktiip turba - dep, avazi onu
cemeleen. - Tayilbirlap, aytip beer iskajigay.

- Dolaananiy ¢ugaazi ¢aptangig kiji-dir iyin, avay - dep, ool katkizin tirtip
cugaalaan. - [ttar kogalda siit ijiksees, seri kiringe halbaktanip iiniip-le turart
karakka bezin kostiip keer aan...

Kiji biirtiziiniiy karaktaringa Dolaananiy ¢ugaazi ¢uruttuna beerge, Ujelee
denge kattirjip-la tingenner. Bo udaada Dolaana bodu katkizin soksadip ¢adaas,
baarin tudup algan, ¢erde c¢uglup ¢itkan. Ol arazinda Maksimniy agazi kilastap
kelges, olarniy katki-itkiziniy ¢ildagaanmin aayin tippayn, kaygap turup-turup,
holunda tudup algan, ko¢alinge-daa korgiileen. Demgileri onu korges, katkizi ulam
dam bargan.

Katki-itki namday beerge:

- Ciinii kattirjip turar ulus siler? - dep, ol aytirgan.

Ctige kattirj1 bergennerin Maksim acazinga ¢ugaalap beerge:

- A bo kog¢aldi ittar siidiin tondiir ijipkes, hem eriinge oktapkannari ol be! - dep,
bastaktanirga, am suptuzunun katkizi baza katap dittip iinges, aal ¢coogunda arigda
barp ¢cangilanip turgan.

Pat saanga kiir kattirjip-kattirjip, aray dep-le katkizin tirtip algannar.

- Meey siit kudup kaan ko¢alimmi kayun tip aldiy? - dep, Maksimniy avazi
aytirarga:

- Ce-ge, in¢as ¢ugaalap beer men. Am baza kattirjip iiner bis, horjok - dep,
acazi ¢ugaalaan. - Bastay say ijip, ertengi ¢cem ¢ip alulipar.

- Indig-dwr. Katki-itkivis saanaynmip turuvusta, askak hoy iray berdi - dep, avazi
¢opseeresken.

Saylap olurgas:

- Kocal kayaa ¢idir? - dep, Maksimnin avazi aytirgan.

- Hem eriinge ¢idir-1a - dep, agcazi harulaan.

Avazi:

- Inaar kim apparip kaapkani ol deer sen - dep cugaalangan. - Suttlg
kogaldarniy am bireezi kayil?

- Ta... Kara kaygamgik ciive! - dees, agazi eginnerin kiskan. - Kim kogald

manaa ekkep kaapkan coor dees, is keziirimge, hem eriinde malgasta kizil-davan Kiji
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izi-le bar ¢lve-dir. Eleedi nazi-harlig hire... Koja aaldarniy ooldart iis-udirimnep
turarlari ol be.

- Bir eves olar aalce kirgen bolza, ittar eere-le beer i1ynaan - dep, avazi
cugaalaan. - Ittarivistiy kodangizi aaylig eves.

Acazi:

- Ertken diine ittar-daa eerbedi - dep eldepsingen. - Iyi-cangis hok didiler
harmn. Aal ddeence kirip, oorlangan kijini olar eerbes deer ujur-daa ¢ok. Uze-caza
sop kaaptar-daa ¢igu ittar bolbazikpe.

Mabksim agazinge okpan-gikpen kore kaapkas:

- Caylagda siit ooru tiptp kelgen-dir - dey tirtip kaan.

Acazi oglunuy kattirimzap orarin korges:

- Meey oglum ¢ogaal¢t bolur ¢igu. Sagiinda bir-le ¢uve kirip olur. Am baza
katki-itki iindiirer hire apardi 1skas - dep ergeledip cugaalaan.

Oglu:

- Sutkdr inekter barda, st ooru ciige turbas dep - digen.

- Sinap-la ale - dep, acazi oglunga hégliig ulajip kaan.

Ayakta sayin ojuk kidunda kalbak das kiringa turguzup kaas:

- Slit-sat ooru dep hok bodap algannar! - dep, avazi sijikkan. - Stt-saan toktip
cudar ¢aylagga siit ooru kangap tiptip keer ¢iivel. Cangis-daa kogal sut saap alir
anaa bir clive dep bodaar siler be.

- Caa, ol-la bolgay - dep, acazi Maksimge karak bazip kaan. - Avay nomnanip-
la iingen.

- Incanmayn kancaar, kiji! Kocal-kogali-bile siit oorladip algas, oyun-toglaa
bolgan deg hoktep orar siler - dep, avazi ilap-la ajina bergen. - Bogln suttlg
kogaldarvisti algas bardi, soy daarta siitkiir inekterivisti siiriip apparza kangaar
siler.

Acazi:

- Indig-indig harin, avazi - dep, ¢opsiinges.: - Hoy-oskii ertengi seriinge tottur
o ttap alzinnar. Odarje tindiiriiner ¢e, oglum - digen.

Aliskilar kodan malin odarje iindiir siiriip keerge, Diiktiig-00l holunda bir-le
¢iive tudup algan utkuy kel ¢oraan. Ol ¢ooksulap keerge, Dolaana pat-la kaygap
kaan - diiktiig amitan holunda ugbaziny siit saar ak ¢uk kogalin tudup algan bolgan.

- Kor daan! - dees, akiziniy biktinge holu-bile ide kaapkan.

Maksim:
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- Kérdim-ne - dep kaan.

Dolaana:

- Dlktug-ool oor amitan bolgan: ol be? - digen.

- Qorlaar dep ¢iiveni kaywn biliril bo - dees, akizi murnap ¢orupkan.

Maksim Dukttig-oolga:

- Oor amitan-dwr sen - digen.

- “Oor” dep ciiti boor ol? - dep, Duktlg-ool aytirgan.

- Oor deerge bo siittiig kogcaldr aaldan diine ap alganiy ol-dur.

- Menee ekkep berip turar siidiinniiny amdannu aajok boorga, dika ijiksey
berges, barp ap aldim - dep, demgizi diiste ¢cok harulaan.

- Kocal stti clige top kaan sen! - dep, Dolaana horadap cugaalaan.

Diktig-ool buruuzun miningen 1skas:

- “Kogal” dep ¢iiti boor ol? - dep udur aytirgan.

Urug:

- Holunda savani in¢aar adaar - dep, tayilbirlaan.

Diktlig-ool kogalge korges:

- Bo sava - kogal. Oor deerge aaldardan diine siit aliri... - dep, am caa bilip
algan ¢iitilderin ryak saktip alir deenzig, bodangas. - silerni issin deeg, stittii arttirip
kagdim - dees, siittiig kogcaldi Maksimge sungan.

- Bis aalga siittii tottur ijip aldivis. Sen boduy is - dees, aliskilar inavaannar.

Duktug-ool shttd tondir ijipterge:

- Savam beer ekkel - dees, Maksim kogaldi ap algan.

- Aalge kirip turunda, ittar ¢iige seni eerbediler? - dep, Maksim aytirgan.

- “Maksim bile Dolaana esterimniy turlaanga hora ¢edirbes men. Siit ijiksey
berdim. Ciigle savada siit ap algas, coruy baar men” dep ittardan dileerimge, olar
eerbedi - dep, Duktiig-ool tayilbirlaan. - Olar baza siit ijiksey beerge, savalarniy
bireezin sikka turguzup kaarimga, ittar onu ijip ¢idip kagdilar.

Aliskilar pat-la kaygap, ¢uni-daa ¢ugaalaar aayin tippayn, ¢iigle udur-dedir
korjuringe oy bolgannar.

- Moon songaar aalgce barba, siit oorlava - dep, Maksim ¢agaan. - Seni bilip
kagza, avam bile acam horaday beer.

Hoy-oskiinii odardan kiirip ora, kogaldi aliskilar aal ¢caninda haaktar arazinga
cajirip kaas, ada-iyezi 6gge saylay beer arazinda, Maksim ol kocaldi oske kogaldar

arazinga ekkep turguzup kaan.
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Avazi kejee inekter saar dees, kogaldar ap tura, onu koriip kaas:

- Ertken dlne sudu-bile kadi ¢ide bergen kogal bo tur iskajil! - dep
cugaalangan. - Clgle stdu ¢ok!

Iyas ¢carar ¢erge kurgag taldar buduktar: dooray saap turgan agazi:

- Kayaa ¢iinii turguzup kaanipni uttup aar aparganiy ol be - dep kaan.

- Meni ¢emeleerde, amiray-la beer bolgay sen - dees, avazi kogaldarin ongalap,
olarnt sanaan. - Suptu ¢etge-dir.

Acazi:

- Uttuugaly kong¢ug aparganmiy ol-dur - digen. - Sava-saygaymi kayda
turguskaniyni bezin saktip albas.

- Clge uttur cuvel! - dep, avazi ajingan.

- Stidii ajip-la kagdi 1ynaan, hondur-hiinzedir - dep, bireezi gugaalaan.

- Kogal kurug-la-dir.

- Taanda! - dees, a¢azi kogald: keep korgen. - Siap-la ale! llap-la bo kocalga
siit sagjik sen be?

- Kay, meni ugaani baksiraan uttuugal kaday dep turariy ol be! - dees, avazi
kogaldr kangiratkan. - Bo kocgalga dongiir kara ineevistin siidiin dolu ¢ign kildwr
saggas, seri kiringa turguzup kagdim.

- A siidii kayil in¢ag?

- Angunmi seey! Aytirtinip algan. Men kangap bilir kiji men. Cide bergen, ol-la-
dir-la!

- Eldeptiin ale! Sava-sanga turar hire ¢erlerni dem erten suptuzun ¢ingerledivis
Cop - dep, agazi ¢ugaalangan. - Bo kogal karakka ildikpedi.

- “Eldeptiin, eldeptiin” dep algan - dees, am avazi ¢emelep egeleen. - Ertken
diine ¢iinii kangap ¢itkan sen! Kulaan kumnap, karaay haptap algas honganiy ol be?
Aal kodaninda ¢iiii boop turarin dignavas, korbes.

- Daag-simeen-daa diynalbadi...

- Daas-simeen ¢okka-la dolu siittiig kocal ¢idip, oon katap kurug tiptip kelgenin
cul dep bodaar sen? - dep, avazi nomnangan. - Tool domak be!

- Sinap-la ale, avazi - dep, Maksimniy acazi ¢azamiktaan. - Tool domakka
kattijar dep barbaan bis be!

Citkes, katap tiptip kelgen kogal dugayinda Maksimnin ada-iyezinin margijip

turarin ¢adagay kajaa kiringa Dolaana dignap ora:
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- Duktlig-ool moon songaar siit oorlap turup beer bolza, ilap-la tool domakka
kattyjar-la-dir bis - dees, akizinge korgen. - DUktlg-ool dugayinda ada-iyenge
cugaalaar bis be? Oon baska...

- Aksip tirt! - dep, akizi ooy ¢ugaazin tize kirgen. - DUktUg-ooldun dugayinda
kimga-daa ¢ugaalavas dep aaskindivis ¢op.

- Saaskannar iskas kajaa kiringa orbanar, beer keliner! - dep, olarm
Maksimnin avazi kiygirgan.

Aligkilar oon ¢caninga ¢ede beerge:

- Bo kogaldi kim manaa turguzup kagdi? - dep, avazi seziktig aytirgan.

Demgileri:

- Ta - dep denge harulaannar.

- Denge-denge “ta” dep algannar - dep, avazi siyikkan. - Sutti bilbeyn top
kaas, savazin ¢ajira turguzup kaan ¢igu-la bolgaylar.

- Ugba-a-ayl... - dep, ooy indig ¢ugaazinga taarzinmayn, Dolaana dum¢uun
dirigtirgan.

- Ce, ol-la-dir! - dep, Maksim homudaan. - Biske karazip egeleen...

- Bo c¢unu culgurup turar kiji sen? - dep, acazi Maksim bile Dolaanaga
boluskan. - Ciintin-daa ujurun bilbeyn tura, kayr hamaangok sos eder.

- Ce-ce, uruglarim. Ciivezin ¢idirgen kiji ¢iis karalig - dep, avazi buruuzunup
cugaalaas, ulastir-la Maksimnin agazin ¢cemeley tirtip kaan. - Bo kijiniy konguu ol
skajil, diine kodanda ¢tiii bolup turarin bilbes aal eezi kangap bar ¢iivel!

Avaziniy herek¢ok ¢erge acazin bo-la ¢emeley beer ¢amin pat bilir bolgas,
Maksim c¢ugle halimzirip kaan.

Bo udaada agazi gemeleldi lap-la sinnu-bile hilleep ap:

- Moon songaar diinelerde aaldi karak simmes kadarar bolgan-dir men - dep
cugaalaan.

- Iye, ive - dep, avazi ¢opseeresken. - Boo-hééliig... oorlap keer ¢igu... Uye
kaduraan!

Acazi:

- Bo sagda oorlar kimdan artik ¢cepsektig boor ¢iive-dir - digen.

- Bister 1skas mal¢innarga boodan dske biiziireldig ¢epsek kayda boor - dep,
avazi ulaskan. - B0O0-hoo etsip turgas, oorlarni korgudup bolur.

Acazi:
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- Televizordan koorge, kijilerniy ugaan-mederelin albaaradiptar ¢epsek bezin
bar boor ¢ordu - deerge:

Avazi:

- Ertken diine bisti albaaradir ududup kaapkas, siidiiviistii oorlap appargani ol
eves be! - dep karaziy bergen.

- Ittarm kaygaar-dir men! - dep, agaz: ¢ugaalaan. - Aalge oor kirip turda, hok-
daa dives.

- Kiji-biirtis amitan indig divejikpe - dep, avazi sakti honup kelgen. - Clu-daa
¢livenin ugaan-segeenin albaaradiptar.

- Ca-caa! Kiji-biiriis dep amitan tool domak yynaan ol - dep, a¢azi biiziireveen.
- Tooluvustu tooldap turuvusta, diin diijer dep bard. Inekterin sag - digen.

- Hookiiy inekterimniny emigleri saamgiy bergen boor - dees, avazi kocgal tutkas,
inekter kajaazinge kilastapkan.

Dolaana:

- Ugbay, seyee duzalajiyn - deeg, oon-bile kadi ¢corupkan.

Acazi:

- Ciwraa-Dorugnu munup algas, a’ttarivisti aalge havirp ekkel, oglum - dep,
Maksimni aybilaan. - Dine kajaalap kaar-dir. Caylagda oor tiptip kelgen ¢igu
evespe o).

Mal-maganni kajaalaas, aal isti uduur dep baarga:

- Men-daa dastigaa honayn - dees, acazi seri kiringa dojek ¢atkas, boozun
caminga salgas, ¢idip algan.

Maksim Ur-le udup ¢adap ¢itkan. Cookku hiinnerde, ey ilangiya ertken diine-
hiindiis  bolgan tavarigalar ooy sagis-setkilin doyuldurup bodandiripkan.
Nomnarda, solun-setkiitilderde “har kiji” dep bijip, televizorda korgizip, radioda
cugaalap turar amitan kiji-biiriis ol dep ool bilip kaan. “In¢alza-daa Kiji-buris
Duktug-ooldun har kijiden orancgok ilgaldun Maksim kaygaan. Azt har kiji bile kiji-
biiriis iyi angi amitannar be?! Bir eves Diiktiig-ool ilap-la Kiji-blris bolza, har
kijiden eleen ugaannig bolgant ol-dur. Oon way kandig-daa dirig amitan-bile, Kiji-
bile baza bodal dam¢idip ¢ugaalajiptar eldeptig ciiiil Diiktiig-oolda bar. In¢angas it-
kus doyuldurbayn, kayi-daa aaldy kodaninge ol kire berip bolur...” Indig bodaldan
ool sert kingan - ¢caminga oktug boo salip algas, acazimy seri kirinda ¢idarin sakti
honup kelgen. Bir eves bo diine Duktlg-oo! aal kodaninge kirer bolza, agazi onu adp

kaavidip bolur! Cok! Cok! A¢azi kayr hamaangok boolay berbes. Kandig-daa dirig
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amitanmiy ugaamin kiji-biirtistiin albaaradiptari, “Aalge moon soygaar kirbes men”
dep, DUktlg-oolduy aazaant Maksimni oojukturup, ool ¢oortu uyguzunga alzipkan.

Duktug-oolga apparp beer siittii, hoy-oskiinii odarje ftindiirer murunda,
akizimiy kudup albaanin kérges:

- Dilikttig-oolga siit albas bis be? - dep aytirgan.

Maksim:

- Cok - digen. - Siit ijip cancigip kaas, oorlanir apargan-dir. Kurgag ¢cemden
¢ip algas, hemden sug ijip alir tyynaan.

Dolaana cugle:

- Aa... - dees, bajin sogannadip ¢opseeresken.

Olarm ¢ettikpeyn manap turgan Duktig-ool utkuy kelgen. Maksimnin ap
bergeni dalgan-taraan: ¢ip algas:

- Siit ekkelbedin be? - dep aytirgan. - Siit ¢okta, dalgan amdannig eves-tir.

- Siit ijip algas, oorlanwr-dir sen. Moon songaar seyee siit berbes bis - dep,
Maksim ¢ugaalaan.

Stit ijikseeninden aksinga sayirap kelgen ¢araazin boostaazinge kildirt kildir
ajiripkas, kiji-biiriistiiy: “Oske turlaglardan... aaldardan diine ap ijer men” dep
bodangant Dolaanaga doraan-na bildine bergen.

- Ciideenni, Diiktiig-ool! - dep, Dolaana ajinip-la Gngen. - Oorlaar: bagay dep
diitin senee tayibirladim ¢op.

Demgizi:

- Aa... Oorlanwr dep ciil deerzin kongiis uttupkan-dir men - dep buruuzungan. -
Moon soygaar kijilerniy turlaange kajan-daa barbas, oon ¢iinl-daa albas men.

Maksimniy bajinga ¢ik-la deen! Kijilerniy amidiral-¢urttalgaziniy narinin,
bodaldarimiy hamizin kiji-buris Duktug-ool kongiis bilbezin, ol ¢iiiil anaa kayr hire
ayuldig boop bolurun ool am-na bilip kaan.

- Kijilernin aalinge... Turlaange kajan-daa barbas. Bisten dske kimniy-bile-daa
ujuragpas sen - dep, Maksim anaa ¢ugaalaan.

Duktlg-ool:

-Avam menee kijiler ayuldig dep, olardan ¢astinip meni edertip ¢oraan - digen.
- Kijiler suptu korgun¢ug eves-tir. Ingcalza-daa silerden 6ske kijilerden korgar men.

- Kijiler suptu bagay eves - dep, Dolaana tayilbirlaan. - EKi Kijiler hoy.

Duktlg-ool:
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- Siler 1skas eki kijilerge duja berges, hoy kiji esterlig boor men - dees, arni
halumzlreen-daa iskas apargan.

Oon ndig kiizeli bo amitanga kayr hire ondaktig boop bolurun bodaza-daa,
Diktug-ooldu bo udaada homudatpas, daraazinda ujuraskas, minindir ¢ugaalaar
dep siitpirlees, Maksim uttavayn erttirip kaan. Amidiralinda arga-durjulgazi ¢ok
bicii Kiji-biiriis olarga duja berges, kijilerniy caninga ¢cangigip, olarniy a’s-gemin ¢ip
amdajip, cerlik biidiijiin ¢coortu oskunup egeleeni, a en-ne ayuldig ¢iive - kijilerniy
baraanindan, ¢idindan korgar, olarnt kayr wraktan oyup, onu kijiler eskerbeyn baar
kildir castina beer ¢can¢ilimiy ¢idip bar ¢oruuru. Ingalgastiy kiji-biiriistiin kijilerge, a
0oy bodunga kijilernin kayr hire ayuldig aparp bolurun bigii ool am deerezinde
hanizi-bile mederep bilbeen.

Cayannadwr maynagilaar kijiniy ¢camdik hiinnerde Maksim aligkilar-bile hoy-
oskii kadarp, kadi oynap hiinzeerin kojazi malginmy oglu Das-ool iraktan
haygaarap koriip turgan. Ingan ol: “Sugdur dep hoyju asaktiy ugaant bagay oglu
wynaan” dep bodap kaan. Ingalza-daa olarniy ¢oogunga hoyun kadarip ¢ede beerge,
ol oolduy koziilbeyn baarin Dag-00l eskergen.

Bir hiin Maksimnin ag¢azi Dag-ooldun ada-iyezinin aalinga a’ttig ¢ortup kelgen.

Cugaa arazinda ol:

- Silerniy aal-oramnarje oor-suk c¢ooksulavayn-dir be? - dep, ogniiy er
eezinden aytirgan.

- Oor-suk bildinip tur-be? - dep, Das-ooldun acazi udur aytirgan.

- Gogum... C0-0-0K... - dees, aal¢t ayakta saym sirtek kiringa turguzup kaas: -
Kas honuk burungaar bir-le kiji aal kodanminge diine kirip, siittiig kogaldar algas
bargan. Men-daa, ittar-daa eskerbeyn bardivis - digen.

- Uvaa! Hok-daa diveen be? - dep, dgniin eezi eldepsingen. - Silernin ittarmar
deerge kongug kodang: ittar-la bolgay. Aal 6deenge diine oor kiirer hamaancok,
cooguncge-daa ¢ag datpas... Is-das kezidiner-le rynaan.

- Kezeen, kezeen - dep, Maksimniy acazi ¢ugaalaan. - On hire harhg bicii kiji
izin hem kidunda sikta malgaska kordiim.

Das-ooldun agazi:

- Ho-0-0! - deen. - Ittar eerbes deer ujur cok-la-dir.

Aalgt aray epgoksunup:

- Bo ¢ookta aaldarniy azi suurdan ayan-¢oruktap ¢oraan aji-téldiin tenektenip

turarlart ol be? Siler ¢iiii dignaan irgi dees, ¢cortup keldim iyin - digen.
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- Co-0-0k. Am deerezinde clu-daa bildinmeyn-dir - dep, Das-oolduy acazi
seziktig harulaan. - Ovaarimgalig bolbas bolza, horjok-tur aa! Ittarmar oornu aal
kodaninge kiiripkeni ¢iktig-dir 00!

Maksimnin agazi:

- Ciktig, ¢iktig. Meen ittarim hoomay eves ittar. Olarniy kodangizin koskadiptar
kandig-bir ¢iiiil ajiglaan irgi be dep-daa karazur-dir men - deen.

Kojazi:

- Cadavas, cadavas! - dep ulam seziktig kinni bergen. - It hamaancok, kijiniy
bezin ugaan-bodalin seedennedipter eldep-ezin derig-herekselder, yanzi-biri
bidimelder bo sagda c¢ogaadp kaar apargan ciive dijik. Solunnarda bijip,
televizorda korgiiziip turart aan. Aji-téldiiy ertem-bilii kedereen. Oon nomgup,
koriip, bottari-daa kilip alir ¢igu dep bil.

Aalg diirgen-ne:

- Indig, indig - dep, bajin sogaynatkan. - Meey ¢urjum ool uruu Dolaanani
bistin aalviska ekkep ¢oraas, kizil hoorayda esteri-bile agaar damgistir cugaalajir
telefonu-bile ¢ugaalajip orar ¢ordu.

- Agaar damgistir oran-delegeyni odurtu telefonnajip turar apargan sagda, it-
kustun kodangizin koskadwr hereksel, ¢cogaadip kaart oyunguk ¢iive iynaan ol - dep,
Das-oolduy agazi ilap-la seziktig apargan. - Diun-hin ¢ok kongug seremgileldig
bolbas bolza, horjok-tur, koja. Ertem-tehnika kidig-kizigaar ¢ok sayziraan. Oorlar
baza onu ajiglap turarmn korgiiziip, bijip turar-dir. Bogiin siittii algas baar, daarta
saap ijer ineevisti oorlap appaar...

Acazi bile aal¢iniy arazinda bo ¢ugaanm diynap organ Das-ooldun sagiyjinga
Maksim aliskilar-bile hoy-6skii kadarip hiinzeer, olarga ¢ooksulay beerge, koziilbeyn
baar Kiji Kirip kelgen. Ey ilangiya oon kilastaariny, mannaarmmy ¢iktii aajok
cayanynaari. Sugdurnuy oglunun, ¢eje-daa ugaani bagay bolza, simgeniri taan indig
evezin ol saktip organ. Minda bir-le eldep-ezin c¢iive bar deerzin Das-ooldun sagiji
endeveen. In¢angastiy hoy kadararda, acaziniy duranmin ap algas, Maksim aliskilarni
waktan durannap egeleen. Sugdurnuny oglu eves, a kiji diirziiliig bir-le amitan-bile
aliskilarmiy tevektep turarin en-ne bastay koriip kaas, Das-ool karaktaringa
biiziireveen. “Sagijim be?” dep bodaas, karaktarin adistariniy arti-bile coda
tutkulaas, katap durannay beerge, demgi amitan koziilbeyn bargan. Maksimnin
acaziniy ¢ugaalap organi boluuskun-bile kiji diirziiliig amitan harizaalig deerzin

sonuurgaagal ooldun sagiji bo udaada baza endeveyn, ooy ilap sinin todaradir dep
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siitpirlep algan. Bir hiin hoy kadarp ¢oraas, wraktan durannap koorge, aliskilar am
baza kiji diirziiliig amitan-bile tevektep oynap turgannar. Onu ¢ooktan koor dees,
a’din munupkas haldip-la kaan. Bedigees kiringa haldp iiniip kelges koorge,
aliskilar am c¢iigle iyilee hoy-éskiiziiniin ¢aninda ¢oraannar. Kiji diirziiliig amitan
kayda ¢oor dees, Das-ool doglandir kérziinerge, kayda-daa kozllbes bolgan.

Aliskilarniy ¢aninga cortup kelges:

- Silernin-bile oynap turgan ejiner kayil... Kiji diirziiliig? - dep, ol aytirgan.

- Kandig indig kijidiirziiliig ejivis? - dep, Maksim udur aytirgan.

Oon bilbeecennep turart ilden boorga:

- Am ¢aa durannap kooriimge, semder amitan ¢aniyarga turdu ¢op - dep, Dasg-
ool cugaalaan.

- C0-0-0k. Kim-daa turbadi... - dep, Dolaananiy baajilangan: ilden bolgan.

- Eldeptiin aa... Kara kaygamgik, karak daaliktaar... - dep, aligkilarniy
bilbeecennep turaringa hoonnestir Das-00l cugaalangan. - Sugdur asaktiy oglu dep
bodaanim... Kiji diirziiliig amitan duranga kérdiim-ne...

- Duranda de! Sugdur asaktiy oglu de! Kiji diirziiliig amitan de! Bistiy ejivis
de! - digilees, Maksim durannaan kiji ottiingiileen. - In¢aarga karaktariy ilap-la
daaliktap turar-dir. Karaay mamin oojurgadip al. Bistin ¢amiviska Sugdur asaktiy
oglu-daa, kiji diirziiliig amitan-daa turbad.

- Mayaa... Silernin ¢camiyarga am ¢aa turdu ¢op.

- Manaa... Kayaa? Korgiis ¢e! - dees, Dolaana dolgandwr ayitkilaan.

Das-ool:

- llap kordiim iyin harin - digen. - Durannaas...

- Durannaag! - dep, Dolaana ulam 6nemciy bergen. - Kayam! Am taptig
durannap koreeli. Mirinay ¢oogundan - dees, Das-ooldun horeende astip algan
duranminge urug holun sungan. - Azi seey duraniyga kiji-biiriis kostiir apargani ol be?

- Kiji-brus! - dees, Dags-ool aytirgan. - Ol ¢l boor?

- Bilbes kiji sen be! Tool domakta kiji diirziiltig amitanni in¢a deer ¢oor - dep,
Dolaana am mirmyay Das-oolduy kirinda-la bargan. - Karaanga kiji-buris kostip,
tool domakka kattijar dep barbaan sen be! Azi karaktaringa tiyen-dayan clulder
kostiir apargant ol be!

Dolaanadan ¢aldangan-daa iskas, holun ¢angip:

- Nap-la kérdiim iyin. Kiji diirziiliig amitan... Iye-iye... Kiji-birts ¢ordu - dees,

Das-ool a’din munupkas, haldip iyay bolgan.
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A’thg kiji haldip ¢oruy baarga, ¢astimip ¢itkant dastar arazindan Diiktiig-00l
turup kelgen.

- Ol-dur am, seni 6ske Kiji baza korup kaan - dep, Maksim ¢ugaalangan.

- “Kiji-biiriis " dep ¢tiii boor ol? - dep, Duktlg-ool aytirgan. - Men men be?

Oon indig aytirunga Maksim tulup kaan. Harin-daa Dolaanany tivingirt
duzalaan.

- Kiji-biiriis deerge tool domakta amitan-dwr iyin - dep, ol tayilbirlaan.

- “Tool domak” dep ¢iiii boor? - dep, DUktlg-ool saldikpaan.

Aliskilar  udur-dedir  kériiskenner. Tool-domakti bo amitanga ¢iiti  dep
tayubirlaaril? Am baza Dolaananiy tivingir-sagingirt duzalaan.

- Tool domak deerge karakka kozilbes cive-dir - dep, urug tayibirlay tirtip
kaan.

- Kiji-birus baza karakka kozulbes be? -dep, Duktlg-ool ulastir aytirgan.

Maksim:

- Iye - dep kaan.

- Incaarga meen bilbezim c¢iive-dir. Kérbeenim ciiiildii bilip sidavas men - dees,
Duktug-ool ulastir sonuurgavayn bargan.

- Korbeeniy ¢iiveni bilip sidavas hirende, bistin bodalivisti kan¢ap bilip kaar
sen? - dep, Maksim aytirgan. - Bistiy bodaldarivis késtiir eves.

- Ta - dep, Duktlg-ool harulaan. - Anaa-la bilip kaar-la-dur men.

- Aa... - dep, Maksim sagis annip kelgen. - Kayi-bir kijiniy ¢iinii
cugaalaksaanin kangap bilip baar iyik bis. Indig hevirlig bilip kaar-dir bo.

- Manaa ¢oraan ooldun bodali kandig-dir? - dep, Dolaana Duktiig-ooldan
aytirgan.

Demgizi:

- Bodali bagay ¢ordu - digen.

- Ho-0-0! - dep, Dolaana kaygap-la kaan. - Men baza in¢aar bildim.

- Men baza! - dep, akizi baditkaan. - Duktlg-oolduy-daa, bistin-daa 6ske
kijilernin bodaldarin bilip alirivis bartk domey 1skajil!

Duktug-ool:

- Demgi ooldun bodaldarivindan bagay ciive tintip bolur - digen.

Akiskilar udur-dedir koriiskenner.

- Dags-ooldun c¢edip kelgeni setkilimge ¢erle taarispadi iyin - dep, Maksim

cugaalangan.
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- Menee baza... - dep, duymazi anaa ulaskan.

Duktlg-ool tura:

- Avam wuyguzundan ottup kelgen bolza, oon-bile kadi déo ol taygalarje
coruptar iyik men - deen.

Uygu bile oliimnii tlgap bilbes bicii kiji-blrus DUktug-ooldu keergey berges:

- Kangaar-daa barbas sen, Duktiig - dep, Dolaana ¢ugaalaan. - Mapaa...
bistin-bile kadi turar sen.

Diiktiig ooldun arninge kérges, ooy mungargayin urug bilgen.

- Hadwynarmy ¢uluktuu aajok apargan. Argada hadiynardan ¢uluktap ijeyn -
dees, Diiktiig-ool argaje uglay kilastapkan.

Dunmazi onu doktaadir dees dap beerge, Maksim holu-bile soksadipkan.
Diktlg-ool haya kériinmeen. Ooy kayr hire haya kérniiksep ¢oruurun, bodununy ol
kizelin koksU-horeende kizidir-la kiza tudup algas bar ¢idart aliskilarga ilden
bolgan. Duktlg-oolduy kiizeli ooy sagiyjindan kiistiig bolgas, eleen iray berges, haya
korniip kelges: «Daarta cedip keer men. Kadi ¢uluktaar bis. Kongug culuktug
hadwynarm silerge aytip beer meny deen. Dolaana o6riip hiiliimziireen, a Maksim
Diktlg-oolduy sagis-setkilinde bir-le ¢uve Oskerli bergenin bilip kaan. Kijilerden
bodununy kayt hire lgaldun eskerip kaan-daa ¢adavas.

Kadi hoy-oskii kadarp, harin-daa oynap hiinzeeri kiji diirziiliig amitanni
Maksim bile Dolaananiy ¢ajirip turart Das-oolga homudangig bolgan. In¢angas ooy
bodu-bile ujurajir dep Das-00l siitpirlep algan. “Maksim aliskilar kiji diirziiliig
amitan-bile ujurajip turar bolganda, men coongan men” dep, ol bodaan. In¢alza-daa
Dag-ool Kiji-biiriiske ujurajip ¢adap kaan. Ooy kayda ¢oruurun durannap koriip
algas, kedengirlep ¢ede beerge, ol inda ¢ok boor. Kiji-biiriistii a’s-gem-bile elzedip,
kayi-bir ¢erge siit, dalgan, taraa dees oske-daa ¢em aymaan salip kaas, ol onu ¢iir
dees keerge, oon-bile ujurajir argazin Dag-00l bodan algan. Incalza-daa indig
bodali biitpeen. A’s-¢emni bir ¢erge salip kaas, ooy ¢oogunga durannap koorge, Kiji-
biiriis aar ¢ooksulavas-daa bolgan. Ceje kedep c¢idar, Das-ool kadarip ¢oraan
malimiy bajin dozup, éskeer cardigip azi ¢ana berges, dedir kelges kodrge, a’s-¢cem
salip kaan ¢erinde ¢ok boor. Kiji-birls onu ¢ipkeni-le ildey. Das-oolduy salip kaan
a’s-cemni ¢astinip ¢ipter hirezinde, kiji-biiriis ooy bodunga dujar hownii ¢ok, a
Maksim, Dolaana aliskilar-bile kadi mal-magan kadarip, oynap hiinzeer. In¢angas

Maksim aliskilarga Dag-00l adaargaar-daa, kiji-blruske horadaar-daa...
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Kat-¢imis bija bergende, ¢aylagniy aaldarimiy kattap ¢oraan uruglari “inda-
minda Diiktiig kiji kordiiviis” dep keer apargannar. Olarmy ¢amduzin ol diiktiig kiji
korgudup turgan-daa boor. Diiktiig kiji dugayinda korgunc¢ug-daa, kattiringig-daa
yanzi-bgrg cugaalar aaldar arazinga tarap egeleen.

Ingangas:

- Kattaan uruglarni sen korgudup tur sen be? - dep, Duktug-ooldan aliskilar
aytirgannar.

- Cok - dep, demgizi harulaan. - Men olarmi korgudar hamaancgok,
karaktaringa bezin koziilbedim. Castinip ¢idiptarimga, ¢amimga kattap turar-la
cordular.

- Onu ciiniiy-bile sinzidip sidaar sen ngas? - dep, Dolaana siyguzi kongug
tlaptaan.

- Ta... - dep, Dlktig-oo! aayin tippaan. - Olarga késtup kaar men be?

- Ol ¢iiii deerin ol! - dep, Dolaana holdarmin kiji-biiriis¢ce ¢angaan. - Uruglar
senden korga bergey-le!

Duktug-ool:

- Korga bergey-le... - dep, urugnuny soélgii sésterin bodali-bile kattaptaas: -
Ooldar, uruglar menden korgarga, bagay 1skajil - digen.

- Senden 06ske kiji-blrius bo cookka koézuldi be? - dep, Dolaana aytirp
dujlrerge:

- Kiji-biiriis dep kim boor?.. - dep, DUktug-ool udur aytirgan.

Duymazimiy Diiktiig-00l-bile ¢ugaalajip turarimiy kandayr aajok, harin-daa
mirmay donygunu kongug boorga, onu ¢emelep biktinge senektey kaapkas:

- Sen 1gkas kiji-dir iyin - dep ¢azamiktaan.

- Men baza kiji men be? - dep, Dilktiig-ool eldepsine beerge, Maksim:

- Iye - dep cugaalaan. - Kiji biiriizii dske kijilerden 1lgaldig boor. Sen, Diiktiig-
ool, duktlg kiji-dir sen, a men diiktug eves, tas...

Kiji-biiriistiin arin-giray ¢imiraartir ¢élbiiyiip, boostaazi hikkileen - oo kattira
bergenin ool bilip kaan. Bastay bodunce, oon Maksimge holu-bile ayitkas, Diiktiig-
ool:

- Men diiktiig bolgas, Diiktiig-ool men, a sen diiktiig eves bolgas, Tas-00l sen

be! - diges, ulam-dam hikkileen.
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Duktug-ooldun bodali-bile olarniy kandig yanzilig kostiirii, ooy ¢caninga evegen
canagas turart ooldun karaktaringa ¢uruttuna hona beerge, Maksim baza kattirip-la
ungen.

Bireezi:

- Ha-ha-ha-a-a...

Oskezi:

- Hik-hik-hi-i-i... - dep, kattirjip turgannar.

Kayizi-daa katkizin tirtip ¢adap, oon mirigay ¢erde andastant bergenner.

- Indig bolza, men Tas-kis men be... - dees, Dolaana baza kattirip tingen.

Ujelee cerge cuuktalip, baarmn kadip kattirjip al ¢askannar. Saa pat tonges,
kezek kada 66 timip ¢itkannar.

Oon:

- Oyun baji ondaktig, katki baji halaptig deer-le bolgay - dep, Maksim
cugaalaan. - Sepyee domeylestir kettinip algas, bir-le Kiji kattaan uruglar, ooldar
korgudup corup turar-diwr. Kim boor ol?..

Duktug-ool:

- Mindaa Dag-ool deer ooldan ¢astina berdim ¢op - digen. - Ol ool dasti diiktiig
ton kedip algas, kattar arazinda ¢astimip ¢orup turdu. Uruglar-bile oynap turar-dir
dep bodadim.

- Aa... Am-na bildine berdi. Das-00| «Kiji-biiriistep» ¢orup turart ol-dur - dees,
Maksim aytirgan. - Dags-00l seni kordi be?

Duktug-ool:

- Cok - digen. - Meni eskerbes-daa, ¢anim-bile ertip-dijip turar ¢ordu.

- Das-ool kattaan uruglar korgudup turda, tudup alir-dir - dep, Dolaana
stimeleen.

Duktug-ool:

- Men oon ¢aninga esket ¢ok ¢ede berges, tudup alyyn - digen.

Dolaana doraan-na:

- Horjok, horjok! - dep soksatkan. - Henerten onu segirip aliriyga, kortkas,
ctiree ¢aylip kaar.

- Ol-daa hey boor - dep, Maksim duymazi-bile ¢copseeresken. - Kattaan uruglar
korgutpa dep Das-ooldun bodunga ¢ugaalaayn.

Daarta hin hoy-éskii kadarip ¢oruur Dag-oolduy baraanin koriip kaas,

Maksim anaa barip ujurajip, ¢ugaalaskan.
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“Kimni, ¢tinti-daa korgutpaan men - dees, demgizi kizidir horleen, harin-daa: -
Silernin  kiji-biiriiziiner uruglar korgudup tur iynaan. QOon dugayinda uluska
cugaalaar men” -daa deer bolgan.

Kiji-biiriis eves, a Das-ool olarni korgudup turarin uruglarmy bottaringa
baditkaar dees, onu tudup alir dep Maksim siitpirleen. In¢angas Das-ooldu kedep,
kattaar ¢erge ol uruglar korgudar dep barza, diirgen diynadirin Maksim Diiktiig-
oolga daaskan.

- Duktlg-ool seen ¢coogunga coruur eves, iraktan kancap damgidiptarii? - dep,
Dolaana akizinga ¢ugaalaan.

Duktug-ool:

- Ol-daa ajirvas - digen. - Maksim meey bodalimni manap ¢oruur-la bolza,
kayi-daa hire wraktan damg¢idiptar men.

Oy hoy keji ergi ton aaldan ap, ¢erge ¢ajirip algas, Diiktiig-oolduy diynadun
manap, aliskilar hoy-oskii kadarip ¢orup-la turgannar.

Bir hiin: “Das-ool kattig ¢erde ¢edip keldi” dep, Diiktiig-ool diynatkan.

Ooy dwgnadun bilip kaas-la, ¢ajirip algan diiktiig tonun kolduktaas, ¢aylagda
uruglarmy kattaar ¢eringe Maksim diirgen-ne ¢orupkan. Kattig ¢cerge ¢eder-cetpes
corda-la, ooy ¢aminga Diiktiig-ool henerten kostii honup keerge, kortkanindan
Maksim orii opas kildir suray berges, algiriptar ¢askan.

Oon:

- Kiji korgudup ¢iiniil! - dep ajingan. - Sagindiripsiyza...

Ooldu ngaar korgudupkanminga istinde taarzimip, Diiktiig-oolduy erinneri
colbiye bergileenner. Oon ol:

- Dags-ooldu korgudar bolzumza, kangap baar irgi dees ingaldim - digen.

- Dag-ool kayda? - dep, Maksim aytirgan.

- Kattig ¢erniy duu talazinda - dees, Diiktiig-ool inaar holu-bile ayitkan.

- Kattaar uruglar keerin manap ¢idart ol-dur - dees, tudup c¢oraant tonnu
diigiin daskaar andara kildir ool kedip algan.

Duktug-ooldun armn-sirayt hiiliimziireen deg apargan soonda:

- Meen-bile domey apardwy - dees, tonnuy diigiin suybaan.

- Das-ooldun ¢aninge ¢cooksulap aalr - dep, Maksim ¢ugaalaan.

Duktlg-ool:

- Men seni ajittap aliyn - digen. - Daas-simeeniy, koskiilenin kongug-dur.

- Kangaar?
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Demgizi:

- Anaa-la - digen. - Meey c¢amimga ¢oruurunga-la, seni kim-daa korbes,
diynavas.

Swmmap-la! Das-ooldun mirmay ¢oogunga c¢edip keerlerge-daa, ol ciini-daa
eskerbes bolgan. «Diuktlg-ool meni kancaar ajittap ¢oruur ¢oor?» dep, Maksim
eldepsinip bodap kaan.

Tonnuy diigiin daskaar kildir kedip algan Dags-ool olardan 1rak eveste kat
sy adaanda ¢astinip, daas-simeennig, ¢ugaa-soottug kel ¢oruur uruglar uunce
koriip kaap ¢itkan. Olar katti kidin tiliik ¢uy bergende, Das-ool tura halaas, hol-
budun atpannadip, orii suragilap, kandig-la-bir amitanniy korgungug iiniin ottiiniip
korgiireen. Kat ¢up turgan uruglar algi-kiski, u-su-bile too bidaradir ay-la
bolgannar. Ol 6yde Maksim Das-ooldu tudup alir dees, ooy kiringa-la bargan.
Demgizi anaa kiis ¢ettirbeyn harin-daa miriyay Maksimni ¢ittir deveelees, oytur baza
bergen. Onu koriip kaas, Diiktiig-ool Dag-ooldu artindan barp segirip algan.
Demgizi haya kornii honup kelges, durannap kériip turgani biigii bodu diiktiig kiji
diirziiliig amitanni kériip kaas, ugaan-kudun oskunup, moorap kaan.

Maksim tura halaas, ¢iiti bolganin bilip kaas:

- DUktlg-ool, sen diirgen ¢astina ber - dep onu dalastirarga, demgizi doraan-
na koziilbeyn bargan.

- Oyt-oyt, Dag-00l! - dees, Maksim ooy ¢aaktaringe ¢irs-girs kildir ¢caskagilay
kaaptarga, Das-00l kovayip olurup algas, inay-beer aamayzu kongug korgiileen.

Ol ongarlip kelgen boorga:

- Eey! Eey! Ooy-oyt, urugla-a-ar! - dep, Maksim olarni kiygirgan.

Korgungug korgiirees kiski dinnalgan soonda, kat arazindan diiktiig-duktug
kijiler tine halgp kelges, arazinda mesildeji beerge, oon kortkas, karak-kulak gok
sal¢ip way bolgan uruglar tura diiskes, alay kaygap turgannar.

- Beer! Beer keliner! - dep, Maksim baza katap kiygirarga, olarniy bireezi:

- Paal Maksim-daa iskas - diges, bodunuy karaktaringa biiziireveen-daa deg: -
Maksim sen be? - dep aytirgan.

- Iye, iye! Men-dir men.

- Clige diiktiig ton kedip alganmiy ol? - dep, uruglarniy bireezi sestip aytirgan.

- Silerni kim korgudup turganin beer keep koriip alipar - dep, Maksim

cugaalaan.
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Uruglar am-na oojurgap, ¢cooksulap kelges, kat arazinda orar Das-ooldu korip

kaannar - ol baza dast: diiktiig tonnug bolgan.

Bir urug:

- Bo ooldar bisti korgudup turgannar-dir, uruglar! - dees, Maksimniy héreen

orta iderge, Das-oolduy ¢aninga olura diisken. Uruglar suptu ol-la ug-bile ooldarni

tiglep keep, olarni doygaytir baskilaas, holdarin arjuldari-bile hiile saap algannar.

Suptu c¢iive karak simes arazinda bolgan. Qoldar olarga udurlamir-daa saa ¢ok

bolgannar.

Uruglarniy ey orlant Coyganmaa ooldarni bayisaap egeleen.

- Ctige bisti korgudup turdunar?

Maksim:

- Men eves-tir men. Das-00l korgudup turgan - dep harulaan.

- Maksim kiji-burizu-bile silerni korgudup turdu - dep, Das-ool hérlep tingen.

- Kiji blrtzu-bile... - dep, Coyganmaa séstiin utkazin bilbeen. - Kiji burlzi-bile

kijini kancap korgudar ¢iivel? Kiji biiriizii bisti korgudup turgan dep megeleerin ol

be?

- Kiji-biiriis dugayinda dinnaan sen be? - dep, Das-ool udur aytirgan.
Coyganmaa:

- Kiji-blrus dep ¢ul boor ol, uruglar? - dees, esteringe korgen.
Olarniy ¢camdnzi:

- Ta...

- Kim bilir onu... - diskenner.

Cugle Bilikmaa:

- Kiwrgan-avamdan dipnaan men - dep harulaan. - Televizorga har kiji dep

amitanni korgiize beerge, “Kiji-burus dep ¢uve ol-dur” deer ¢ordu.

Coyganmaa Maksimge salaazi-bile ayitkas:

- Ce, Maksim, kiji-biiriis dep amitaniy kayil? - dep aytirgan.

Ool:

- Kiji-biiriis dugayinda bir dugaar diynap tur men - dep harulaan.
Dag-ool doraan-na:

- Megelep tur! Megelep tur! - dep algirip iingen. - Ooy kiji-blrUs-bile ujurajip

turganin kag-daa katap durannap kordim.

Das-oolduy iiniiniiy ayani biiziirengii aajok boorga, Coyganmaa Maksimce

dika siriin kérniip kelges:
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- Stin ¢ugaala - digen.

- Kiji-biiriistii kérgen kiji Das-ool ¢ugaalap beer iynaan - dep, am Maksim
horlep tngen. - Kiji-birus-bile-daa ujuraspaan men.

- Ujuraskan, ujuraskan! - dep, Das-ool baza katap algirip iingen. - lyi karaam-
bile kordiim. Demin ¢aa baza Maksimniy kiji-biiriizii meni mooradwr boy tudupkas,
coruy bardi. Sinin soglep tur men. Kirim sinar!

Das-ooldun in¢aar aaskinip turarindan suptu kezek kada ut ¢cok bargannar.

Coyganmaa:

- A sen Das-ool iskas kiji-bUrls-bile ujuraskaan men dep aaskinip sidaar sen
be? - dees, Maksimniny karaktaringe ¢ige kérgen.

- Kiji-biirtiske mooradir tutturup algan Dag-ool eves men... Bir eves ndig
amitan bar bolza, bodunuy uunda-la ¢or iynaan - dep, Maksim aytirigga dort
harulavaan.

Oolduy indig haruzindan Maksimniy kimga-daa ¢ugaalavas ¢ajidr bar dep
Coyganmaa bilip kaan.

Ingangas:

- Moon songaar bisti korgudup turbas siler, ooldar - dep cugaalaas, olarniy
hiiliitin ¢ceskes, arjuldarni uruglarga bergilepken.

Uruglarmy bireezi:

- Bo ooldar bisti kancaar korgudup turganin avamga, agamga ¢ugaalaar men -
digen.

Das-ool:

- Cugaala, gugaala. Men baza Kiji-biiriis dugayinda uluska ¢ugaalap beer men
- dees, aalinge uglay halip wpay bolgan.

Bo boluuskunnuny soonda ¢aylagga, harin-daa miriyay sumuga-daa Kiji-burds
dugayinda ¢ugaa dirgin apargan. Kiji-biiriistii inda-minda kérgen kijiler kdvideen.
Bir hiin Maksim bile Dolaana aliskilarga Coyganmaa noutbuk tudup algan ¢edip
kelgen.

- Silerge solun clve korguzeyn - dees, noutbugun ajildatkas, internette
sayttarmy bireezin ajitkas: - nom¢up koriiner daan - digen.

Maksim nomgup koorge, Kadir-Uzik caylagda Kiji-biiriis dep amitan tiptip
kelgenin, onu korgen-bilgen kijilerniy at-sivindan beer bijip kaan bolgan. Olarniy
arazinda Maksimniy, Dolaanany, Dag-oolduy dees c¢aylagda aaldarda ooldar,

uruglarmy ¢amduziniy attar: baza bar.
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- Sen internetge kiiriptin be? - dep, Maksim doraan-na Coyganmaan: ¢emeley
bergen.

- C0-0-0K! - dees, urug karaktarin olce here bergen. - Calgaaraas, internetke
tijettinip orgas, dus boop tavarji berdim.

llap-la Coyganmaa eves-tir dep oon koriijiinge biiziirep, sayttt Maksim katap
nomguy bergen. Kiji-biiriis dugayinda medeeni internetke kiirgen kiji bodun
kimzulay dep adaan bolgan.

- Das-ool eves 1ynaan - dep, Dolaana doraan-na karaziy bergen. - Mindaa kiji-
biirtis dugayinda uluska ¢ugaalap beer men dees, halip ¢oruy bardi ¢op. Kiji-buris
dugaymnda ¢ugaant Dag-00l Undlrup bolur.

Maksim:

- Sinap-la ale - dees, havaan diiygen.

- Kiji-biiriis ¢aylagda ilap-la bar c¢live be? - dep, Coyganmaa Maksimden
aytirgan. - Kiji-buris-bile kadi turunyda, seni kag-daa katap kérgen men dep kattaar
¢erge Dag-00l gugaalap turdu cop.

- Kiji-buruske-daa duspaan men. Dag-00l-la “kiji-burQs, Kiji-biiriis” dep halip
turar-dir - dep, ool horleen. - Ta ¢uu karaanga kostir apargan...

Coyganmaa:

- Das-oolduy kompyuteri bar be? Internette kostungan be? - digen.

- Dags-ooldun bodundan ayturza... - dep, Dolaana sanaldaan.

Maksim kezek bodanip tura:

- Men barp aytirayn - dep gugaalaan.

Dasg-ool Maksimniny aytirninga:

- Mende noutbuk ¢ok. Biiziireves bolzunza, og istin iijepgindin-daa bolur sen.
Coyganmaadan doraytaan eves, ada-iyemge noutbuk sattirip alir ¢iive be harmn... -
dep civiini aajok harulaan. - Coyganmaanmy tip ekkelgeni sayt dugayinda menee
cugaalaaniy kongug taptig boldu. Noutbuk sattirip, anaa internet kiirtip, elektronnug
pogta ajidip algas, kiji-buristl sonuurgaan kijiler-bile harilzajir men.

- Kiji-birus dep-le ¢iiti indig ¢iive tip algan kiji sen - dep, Maksim baajilanip
cugaalaan.

- Bilbeecennep turba - dep,Das-ool kiliktani bergen. - Kiji-burls-bile kadi
oynap turunarda, kas-daa katap durannap kordim. A siler onu menden ¢ajirar-dir
siler.

Kiji-biiriistiin Dag-oolga honnii cogun saktip kelges, Maksim ¢tige-le iyik:
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- Karan kérniir apargan eves sen be - dey kaaptarga:

- Indig de! - dep, Das-ool algira kaapkas, djeskeni ilap-la ildey. - Kiji-bristu
ap-la kérgen men dep ulus murnunga iyaap-la baditkaar men. Noutbuk, internet,
elektronnug poc¢ta dugayinda sagindiripkaninar dees ¢ettirdim - digeninden ol iyiniy
arazinda ep-¢op dep ¢iive am suut is ¢ok ¢itkenin Maksim eskerip kaan.

Maksim bile Dags-ooldun arazinda bo ¢ugaa soonda kag-daa honmaanda,
internette sayttarga Kadwr-Uziik ¢aylagda tiptip kelgen kiji-biiriis dep amitanmy, onu
korgen kijilernin dugayinda medeeler udaa-daraa kostiip egeleen. Das-00l aaldarga
barp, ol medeelerni kijilerge bodunuy noutbugundan korgiiziip turar dep damgur
cugaa baza dignalip kelgen. Ojeskeninden odii carlir cetken Dag-00l-bile cugaalajirt
hey, Duktug-ool dugayinda c¢ajittt kimga-daa hik-daa dives dep aliskilar
duguruskannar. Agaar damgistir ¢ugaalajir telefonga Dolaana ada-iyezi-bile
harizagskas, noutbugun ekkeldirip algan. Aliskilar internette sayttarni nomgup
egeleenner. Caylagda Kiji-biiriis, oon-bile harizaalig boluuskunnar dugayinda
hodretken, harin-daa miriyay megeleen ¢iiiilder nda arbin bolgan. Ciigle
Coyganmaa, Dag-ool Maksim aliskilarda noutbuk bar eves, ol-bo aaldarniy uruglar
baza ada-iyezinge noutbuktar sattirip ap, internetke kostunup, kiji-biiriis dugayinda
yanzi-burl cldlderni sayttardan nomcup, kayda-clde kijiler-bile harilzajip turar
apargannar. Maksim aligkilarniy elektronnug pogtazinga bo-la keer «Kiji-birus-bile
ujuraskan siler be?»vdep aytirigga, olar «goky» dep hérlep harulap turgannar. A
Das-ool: «Maksim bile Dolaana kiji-blrus-bile kadir oynap turda, kérgen men » dep
internette ¢arlavisaan. Ciigle Kadir-Uzik caylagda aaldarmiy internetcileri eves,
Oske-daa cerlerde Kijiler Kiji-biiriis dugayinda yanzi-buru glilderni internetce kiirip
egeleenner. Bo blgu clgle sonuurgal eves, internette bir-le oyun hevirlig apargan.
Caylagda aaldarniy urug-daruniy kompyuterge, internetke henerten kiptigip kelgen
handiksilin ada-iyeler detkip, ertem-biligje ¢ltkul dep bilip algannar. Kiji-buris, onu
korgen-bilgen kijiler dugayinda internette medeeler olarga baza aajok solun bolgan.
Eldep-ezin boluuskunnar ¢aylagda ilap-la bolup turar, am-daa bolur dep kaywn bilir
lyikter.

Olar mingaar ulam 60skiip tingen.

Bir hiin sumu ¢agirtk¢izi mungas masinalig kijiler edertip algan haldip kelges,
Kadir-Uziikte aaldar istin ¢aylagmy ortaazinda turar Hoytpak-ool asak sugnupy
aalinga ¢iggas:

- Kompyuterler-bile har:ilzajir internat dep ¢iivede... - dep gugaalap egeleen.
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Ooldar, uruglar ¢ir son diijiip kattirji bergenner. Uruglarniy bireezi:

- Internet! - dep darganiy castirun ede tirtip kaan.

- lye, iye. Internet... - dep, cagirik¢t ulam¢ilaan. - Kadir-Uziik caylaanmy
internatgilart koncug aldarjaan ulus boop-tur siler...

Uruglar, ooldar baza katap kattirjip iingenner. Demgi-le urug baza katap:

- Internetciler! - digen.

- Aa halak! Ol iyi sosti epti-le salcastir adaar, ¢adap kaan men - dep, darga
holun ¢cangaan. - Kongug aldarjaan ulus boop-tur siler. Silernin ¢aylaanardan maar
Kiji-biiriis dugayinda hoy medee kirip turar. A bolar... - dees, kelgen kijilerje baji-
bile ayitkan. - Oran-delegeyde eldep-ezin ¢iiiilder sin¢ileer ertemdenner-dir.

Olarniy bireezi turup kelges, bo ¢aylagga har kijini, birigeer ¢ugaalaarga, kiji-
biiriistii korgen kijilerniy internetce kiirgen medeelerin nomgaas, onu ilavilap
kelgennerin diynatkan.

Oon:

- Caylagniy tayga-taskilimy, arga-aruniy, agaar-boyduzunuy biitken baydali
onzagay, ooy Kadir-Uziik dep attig bolgan: bezin kiji-biiriis mayaa kostiip keep bolur
dep dogaastirar argam eldep-ezin ciitilder bolgas boluuskunnar gsingilekgileringe
berip turar-dir - dep, ol gugaalaan.

Cagirik¢t salaazin kojaytkas:

- Kortiner be, uruglar! - digen. - Ol hire kongug! Onzagay cerde curttap turar-
dir siler. Adi bezin anaa eves - Kadir-Uziik! Manaa kiji-biiriis bezin cedip keep bolur
- dees, ¢caylagm dolgandir ayitkan. - Bir eves onu ertemdenner istep tipkas, ¢uruk-
horiitin tirttirgas, televizorga sug korgiizipter bolza, ger-curtuvus biigi delegeyge
aldarjip bolur-dur. Kiji-birustig cer dep aan.

Baza bir singilek¢i turup kelges:

- Silerniy arawarda har kiji azi kiji-biiriis dugayinda internetke medee
kiirgenner kimnaril, uruglar? Holdaripar kédiiriiner! - deerge, kas kiji holdarin
kodurgen.

- Kiji-burdstl iyi karaa-bile ilap-la kim korgenil? - dep ilavilaarga, ¢iigle
cangis Dag-00l holun kodirgen.

- Maksim aliskilar bile kiji-biiriis kadi oynap turda, wraktan durannap korgen
men - dep, ol gugaalaan.

- Kiji-burls dep amitan kérbeen bis, oon-bile oynavaan bis, Dag-00l ta ¢unu

korip algan - dep, Maksim aliskilar kizidi-la horleenner.
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Ooldar arazinda margijar hire apaarga:

- Har kiji azi kiji-biiriistii kérgen men deer kiji silerniny aranardan ¢angis Dasg-
00l-dur. Onu bodu baditkap turar bolganda, biiziirep bolur medeevis ¢angis ol-la-dwr
- dep, ertemdennernin bireezi oojurgadip kaan. - Kadir-Oziikte Kiji-biiriis bar be az
cok be deerzin haygaaraldar korguze beer. Bir eves Kiji-biiriis minda ilap-la bar
bolza, onu dilep tivaringa bolgas biigii talazi-bile singileeringe herek derig-
herekselder biste bar...

Har kijilerni  kancaar singilep  turariniy  dugayinda  ertemdennernin
culgannarga uzun tayiubirin Maksim digynap ora, «King-Kong» dep kinonu saktip
keep, Duktlig-ool baza King-Kong iskas salim-¢oldug aparyp bolur-dur dep korga
bergen. In¢angas Diiktiig-ooldu tayga-taskilinge dedir diirgen ¢orudar dep siitpirlep
algan.

Aligkilar Diiktiig-oolga barp ujurajip, bo ¢aylagdan diirgenne ¢oru dep,
internette medeeler, ertemdenner dugayinda tayilbirlaarga, ol biigiinii alis indindan
ooy ugaap bilir sinee ¢cogu ildey bolgan.

- Bodum koziilbes bolzumza, meni kim-daa koriip sidavas - dees, diiske-daa
kakpas.

Dolaana:

- Bo c¢aylagga turar bolzuyza, seni koriip, bilip kaar herekselder olarda bar -
deerge, dolgandir kérges:

- Duu-la argalarda apnarni baza be? - dep, DUktlg-oo!l eldepsinip aytirgan.

- Iye - dees, urug cugaalaan. - Avay-bile kadi ¢oraamy taygance cana ber,
Duktug-ool.

Oliim dep koziilbes ¢iiveni bilbes bolgas:

- Odunmas uyguzu-bile avam udaan... Ooy ¢idr baza dskerilgen... Hogniim ¢ok
cordu - digen. - Caaskaan kangap goruur men.

Dolaana:

- Osken-téreen tayganda sen iskas diiktiig ooldar bar-dir iyin - dep, onu
keergeen. - Olarga duja beer-/e sen rynaan.

Duktug-ool bodani hona berges, ak har bastig taligirda taygalarje korgiileen.
Oopy sagis-setkilinde kandig-\a-bir ¢iive ottup kelgen iskas kinnip:

- Avam... Avamny esterin... Men 1skas diiktiig ooldarni sakti-dir men... Olar am
kaydal? - deen ooy bodalin Maksim bilip kaas:

- Aranar bodal ¢etpes ray berges, as¢ip kaan boor siler - dep ¢ugaalaan.
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Demgizi:

- Indig ¢adavas-tir - digen. - Cooksulaji beer bolzuvussa, bil¢i beer ¢igu bis.

Ool:

- Dilirgen olarje coruvut - deerge:

Duktlg-ool:

- Meni oyladip turaripar ol be? - dep homuday bergen.

- C0-0-0K... - dep, Maksim buruuzungan.

- Senee kayr hire ayuldig kijiler kelgenin bilbeyn turar-dir sen, Diiktiig-00l -
dep, Dolaana tayilbirlaan. - Bottariniy karaaniy ogu ¢etpes ¢erde ¢iiveni koriip kaar,
doo ol ulug taygalar ajir bezin ¢ugaalajiptar ulus-tur ol.

Kiji-biiriis  taligirda  taygalarje koriipkes, ooy armnm-swrayinda ilap-la
eldepsingen ayan tiptip kelgen.

Ol glgle:

- Bo taygalarni bezin ajildir bodaptar be? - dep aytirgan.

- Caylig bodaptar - dep, urug buziretken. - Cugaa deerge bodaldr dam¢idari-
dir deer iyik sen ¢op.

Kiji-biiriistiin kaygap-haraan koziildiir-le ilden apargan. Ingalza-daa aray-la
blzurekseveyn:

- Taanda!.. - digen.

Diktiig-ool-bile ujurajir dees ¢oruurda, ap algani duranni havindan ujulgas:

- Buzlreves bolzunza, monu kériip kérem c¢e - dees, Maksim duranni kiji-
birdske tuduskan.

Demgizi onu andara-diindere tutkulaas:

- Bo ¢l boor? - dep aytirgan.

- Tahgwrda ¢iiiilderni mingaar ¢ooksuladwr koor duran dep et-tir - dees, onu
Diktug-ooldun karaktaringa ¢edire beerge, demgizi kojagar baarinda o’ttap ¢oraan
hoylarmy mwripay ¢oogunda apargamin kére tirtip kaas, atpas kinnip, duranni
oskunup al ¢askan. Maksim durannit holundan salbaani eki bolgan.

Duktug-ool karaktarin nugugulaas, alaraynadip-alaraynadip, baza katap
durannaag, hoylarje-daa koor, oon duranni awdara-diindere tutkulaar-daa. Kayt
wrakta hoylarniy ooy kongiis ¢aninda kildir késtiip keeri onu aymaaradipkani-la ilap.

- Mindig bédiiiin duran-bile Dag-00l seni korip kaan: ol-dur. Seni dilep kelgen
kijilerde moon-daa kiistiig durannar bar diyin - dep, Dolaana kiji-burasti ulam

koptaktaan. - Das-ool aytip beer bolza, olar seni kayun-daa korup kaar.
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Das-oolduy adin dinnaas, Diiktiig-00l:

- Ol ooldu tavarigtir menee ayul keerin bilgen-daa men. In¢cangas anaa c¢erle
héyniim ¢ok bolgan - digen.

- Kancgap bilip kagdiy? - dep, Maksim aytirgan.

Demgizi:

- Caygaar-la... Korgen doraan-na! - dep harulaan.

- Seni dilep kelgen kijilerden diirgen dezip ¢orbas bolzunza, kinoda King-Kong
deg boor sen - dep, Maksim cugaalaan.

- “Kino”... “King-Kong”... Ciiler boor ol! - dep, demgizi aytirgan.

Duktug-oolga kino, King-Kong dugayinda tayibirlaarga, domey-le bilip
sitdavas dep bodap kelges:

- Kino deerge kajaa-dir - dep, Maksim Ojegereen soora tayi/birlaas, “King-
Kong” deerge inda kajaaladip algan sen iskas kiji-bUrUs-tiir” depter ¢askas: - King-
Kong... sen iskas bicii kiji amitan-duir - digen.

Aaldarda kajaalap kaan mal-maganni korgen, olarga kayt hire dikpts, iskamin
bilir, anaa honynii ¢ok bolgas, Kiji-biiriistiin: “Hostug boorga, eki” dep, bodalin bilip
kaas:

- Er hey! - dep, Dolaana onu kogiitken. - Osken-téreen tayganga bargas, boduy
wkas diiktiig ool¢ugastarga duja berges, kadi ¢oruurga, senee eki-le bolgay.

Diktlig-ool bodani berges:

- Caylagga turarimga, Das-ool iskas kijiler menee ayuldig be? - dep aytirgan.

- lap-la ayuldig. Oon baska seni, kon¢ug ejivisti, bo ¢aylagdan ¢iige ¢or dep
baar bis - dep, Maksim degiyt-le harulaan.

- Indig bolza, bastay ujuraskan ¢erivis... - dees, Diiktiig-00l daglar uunce holu-
bile ayitkan. —... mees bajinga barip ¢arlip alulinaram.

Maksim:

- Ce - digen.

Dolaana:

- Siler anaa bayirlajip alinar - deen.

- A sen... barbas sen be? - dep, akizi eldepsinip aytirgan.

Dunmazi kajari siirgey kattirnmzaas:

- A men moon... Siler mees bajinga turunarda, bodal damg¢idp baywrlajip alir
men - dep harulaan.

Duktug-ool mees bajinge korges:
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- Bo hire wrak ¢erge be! - dep eldepsingen. - Men sidavas men.

Dolaana bir karaan baskas:

- Caylig-la dep biliner - dees, hiinezin doldur sup kaan hapti Diiktiig-0olga
tuduskan. - Orukka... taygaga ciir sen.

Demgizi:

- Dolaananiy menee beer ¢cemi dika amdannig-dir iyin - dees, ap algan.

Duktug-ool bile Maksim mees kiringa tintip keeri bilek, oolduy karmaninda
telefon medeeley bergen. «Telefonnu Duktlg-oolga dignadp kérem» dep, dunmazi
dileerge, onu Kiji-biiriistiin kulaanga ¢edire beerge, oon Dolaananiy ¢ugaazi
dipnalip  keerge, kiji-burls kaygap-harap dolgandir korgiileen. QOon  hevir-
diirziiziiniiy ¢iktii koncug aparganin ool kériip kaas:

- Ha-ha-ha-a-a... - dep kattrip-la Ungen. A Duktlg-oolduy havaa diigliip,
swrayiny kiceengeylii kongug apaarga, katkizi ol-la doraan soksay bergen.

Kiji-biiriistiin - karaktart ¢irip, armi  kattirimzaan-daa deg kinnip  keerge,
Dolaananiy bodali Diiktiig-oolga telefon damg¢istir ¢ugaadan bildine bergeni ilden
bolgan. Dolaanany Diiktiig-oolga ¢iinii ¢ugaalaani azi kandig bodal damg¢itkani
Maksimge ol-la heveer huulgaazin ¢ajit bolup artip kaan.

Duktug-ool ¢carlp tura:

- Bo ¢aras ¢aylagm kojagar kirindan baza katap koériip alryn. Oon ¢oruptayn.
Meeny karaam ogu c¢etpes ¢erde ciiveni koriip kaar, kay: iraktan bodaldr damg¢idiptar
kijilerden korga berdim. Kayun kelgenimniny uu, kaynaar baarim menee bildinip tur -
dees, Bedik-Kojagarni orii bazip iintip kaan.

Ol haya bezin korunmeen. Incalza-daa Kiji-biiriiske kayr hire mungaran¢un
Maksim bligu-/e sagis-setkilinden bilip turgan.

Dolaana hoy-dskiiniin bajin aalge uglay oojum dozup bar ¢oraan. Duymazinga
baza dika kudaran¢ig deerzi Maksimge bildine bergen. Ol iistiin sagis-bodali ol oyde
tudus-la turgan boor. Kiji-biiriiske... kiji biiriiziinge mungarangig...

Oray kejee aalga Coyganmaa a’ttig haldip kelgen. Oon anaa eves kelgenin
Maksim endeveyn, urug baglaaska a’din baglap turda, utkuy bargan.

Coyganmaa doraan-na:

- Kiji-barustd kérdum - digen.

Oon karaanga Diiktiig-oolduy koziilgeninge biiziireveyn:

- Kayaa? - dep, ool kaygap kaan.

- Ertemdenner turlaanga - dep, urug cugaalaan.
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Maksim sert kinip:

- llap-la be?! - digen.

- llap bolbayn, siyap boor be - dep, urug aray heder baditkaan. - Duyman
Dolaana bile sen kiji-biiriistii korgen, anaa ujuraskan hireyerde, onu ¢ajirip, horlep
turgan-dur siler.

- Kim wn¢a didi?

- Dags-ool. Ertemdenner onu aajok maktap turar. Kiji-biiriistii dilep tipkaninga
duzalaskan dees...

- Aal.. Taygaje durgen coruy bar dep Duktig-oolga dika-la ¢agidivis ¢op... -
dep, Maksim homudaan.

- Iye-iye! Duktlig-ool men didi.

- Onu kangap bilip aldiy?

- Anaa-la... Sagiim-bile! “Meen tutturup alganimni Maksimge damg¢it” dep
diledi...

Maksim:

- Duktlig-oo! senee biiziireen-dir deerge, urug hiiliimziirees:

- Ertemdenner Diktug-ooldu kingilees, demir kajaa istinde sup kaan. “Daarta
magina keerge, ¢iidiirtip algas ¢coruur bis” dep orlar - digen.

Olarmy ¢aminga Dolaana ¢edip keerge, ¢iiii bolganin Maksim anaa ¢ugaalap
bergen.

- Das-oolga Diktug-ool anaa eves honynii ¢cok bolgan-dir - diges, Dolaananiy
karaktaringa ¢agstar kilanaynip keep, aytirgan. - Kangap tudup algan-dir?

- Kiji-blris-bile siler wjurajip turunarda, ertemdennerge Das-00l korguzlp
bergen-dir. Oon-na Kiji-biiriisten singilek¢iler karak salbaan. Kayr waktan kedep
coraannar - dep, Coyganmaa harulaan. - Mininmestedir oktug durannig boodan kiji-
biiriistii dika wraktan adipkannar-dir. Kiji-Biiriis mininmestep ¢idirda, demir kajaaga
apparip sup algan.

Orlan ¢ani-bile Dolaana:

- Dikttig-ooldu doraan hostap alir-dir - digen.

Akizi havaan diiygen:

- Kancaar? Demir kajaa istinde kijini... kiji-burQsta...

Ujelee kezek kada ut ¢ok bargannar.

- A¢anga ¢ugaala, Maksim - dep, Coyganmaa sumeleen. - Seen acay dika eki

iyik cop.
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Olarga duza heregin bilgen-daa deg, acaz: égden tiiniip kelges:

- Coyganmaa bo hire orayda haldip keep, c¢iinii hoérejip, hiiliirtkeynip
turaripar ol? - dep diiste-daa ¢ok cugaalaan.

Oon adin adaarga, Coyganmaa:

- Cok. Anaa-la... - digen.

- Anaa-la bolza, anaa-la wynaan - dees, agazi baldi-bile 1yas barip ¢ara bergen.

Oon kustug holdaringa baldr c¢iigi kongug kilas-kilas kinnip, buduktarniy
coldak-coldak kildir doorattingilaanin kériip tura, Dolaana:

- Stmap-la! A¢anga ¢ugaalaali. Duzalaar-dir iyin - deen.

Maksimnin aray-la didinmeyn turarin bilges, Coyganmaa:

- Cugaala daan. Agan bisti kon¢uvas-tir iyin - dep ektinge ide kaaptarga, ool:

- Korgar men - digen.

Duymazi:

- Suptu kadi baraaliyar - dees, murnap ¢orupkan.

Ooy ¢canminga uruglar ¢edip keerge, agazi bastaktanip:

- Ce, Giige ciglp, ¢iinii siimelejip, ¢tinii iitilgedir dep tur siler? - dees, baldini
wasge kiir saap kaan.

Dolaana ¢ugaani kangaar egeleer aayin tippayn:

- Caylagda kiji-burus bar ¢live-dir iyin, akiy - dep-le dujirgen.

Demgizi diiste-daa ¢ok:

- Dignaan, dignaan! - digen. - Ol ¢ugaani ta kim iindiiriip kelgen ¢iive. Aldu
aaldiy oglu Das-ool: “Kiji-Biiriis kordiim” dep haldip turgan deer. Ol irgi be?
Cogum, c¢erle ingas, kiji-biiriis dep c¢iiveni ulus inda-minda kérgen, duskan dep
cugaani ¢eje-daa dinnaan men. A bo ertemdenner, singilekgiler dep kijiler kelgenin
bodaarga anaa eves deyer daan.

Dolaana ulam didimnenip:

- Bis onu korduvis - dey kaapkan.

- Inca dives - dep, Maksimnin agazi herekke-daa albaan. - Kiji-blris
huulgaazin amitan dijik. Ayaa duskan, onu korgen kijilerniy sulde-siinezinin algas
baar.

Uruglar kortkan-daa iskas udur-dedir koriiskenner. Onu eskerip kaas, Maksim:

- Anaa-la gordu, acay - digen. - Bis ¢eje-daa katap ujurastivis.

Coyganmaa baza:

- Kiji-biiriistii am ¢aa korges keldim - dep kaapkan.
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Maksimnin agazt am-na:

- Cuje! - dep ol tisge karaktarin here korgen. - Taan am!

Oglu dirgen-ne:

- llap... acay... - digen.

- Ca-caa! Oyun-bastaanar indig ulus siler be! - dep, agazi biiziireveen. - Kiji
baji téoredip algannar.

- Bodu ¢ugaalavas-daa bolza, Dlktlg-oolduy ¢iinii bodap turari bildinip turar
- dep, Maksim tayilbirlaan.

Acazi:

- Unii cok kiji be?! Diiktlig-ool deerzi kayt aaldy oglul ol? - dep aytirgan.

Oglu:

- Kiji-blrus-tar iyin, acay - digen.

- “Kiji-buras, Kiji-biiriis” dep algannar. Silerniy oyun-toglaayar oynaar kijiler
ada-iyeper bister bis be! Bottarinar aranarda oynap turunar - dep, acazi sijiga
bergen.

Maksim:

- Kiji-blristu Duktlg-ool dep adap algan bis, agay. Biiziireves bolzunarza,
bistin-bile kadi onu barip kériiner - dep biiziirencii kon¢ug ¢ugaalaarga, agcazi am-na
oglunge, ooy soonda Dolaana bile Coyganmaaje, olarni ¢aa-la korip kaan ¢iive deg,
toptap kaygagilaan.

Oon:

- Sin ¢iive be oonar? - dep sipgu aytirgan.

Uruglar iijelee barik denge:

- Swn!!! - dep ¢irt kildir harulaannar.

Indig biiziireldig harudan Maksimnin acaziniy aymaaray bergeni-le ilden:

- Ce, t0 kaap turunar - digen.

Us ejiskiden kiji-biiriis dugayinda dignaas, acazi ciig-le:

- Eldep-ezin ¢iiiilder 1lap-la bar boor cive-dir aa... - dep kaas, kezek kada ut
cok bargan. Oon: - Ceje-daa kiji-buris bolza, ugaan-medereldig amitan 1skajil - dep
cugaalaan. - Hookiiynii, barip kéreeliner.

Ejiskiler amiray bergenner:

- Ekizin!

- A¢cay duzalaar dep ¢ugaaladim ¢op!

- Diirgen baraalinar!
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Singilek¢i ertemdennerniy turlaaniy ¢oogunga olar duyukaa c¢edip keerge,
demgileri odagga ¢cem hayindirip turgannar. Odag ¢oogunda saaras demir kajaa
istinde kiji-biiriis diiriijiip algas ¢itkan.

- Acgay, kajaa ¢aminga c¢ede berges, Diiktiig-00l-bile bodaldajiptayn - dep,
Maksim simiranip ¢ugaalaan.

Acazi:

- Incal ¢e - deen. - Ciigle ovaarim¢alig.

Maksimniy ¢ooksulap kelgenin kiji-biiriis bilip kaas, ondeyip keep, ooy uunge
korguleen.

- Simeergeve, simeergeve, Diiktiig-ool. Odagda ulus bilip kaar - dep, Maksim
onu oojukturgan. - Olurup al. Simgeve!

Kiji-biiriis ooy aayindan ertpeen.

Ool:

- Seni demir kajaadan tindiirtip, hostap alwr bis - deerge:

- Kajan? - dep, kiji-biiriis aytirgan.

- Bo kejee azi diine. Ciigle diiviireve, odagda kijiler sezik aptar.

Kiji-burus:

- Caa - digen.

- Mana, Duktlig-ool. Seni tyaap-la hostap alir bis. Acam duzalaar.

Kiji-burus:

- A¢anni kérgen men - digen.

Maksim:

- Biske biziireer sen be, Duktlg-00l? - dep aytirarga:

Kiji-blrds:

- Iye - digen.

- Ing¢aarga ¢idip al. Daas-simeen iindiirbe - dep, ool ¢agurga, kiji-blrus
diiriijiip ¢idip algan.

Oglu dedir cedip keerge:

- Odag ¢urunga baraamin kéoriimge, kiji-biirtis amitan bigii diiktiig-o0l deg
iskajil, silerniy iiye-gcergener - dep, a¢azi keergep ¢ugaalaan. - Onu diirgen hostaas,
tayga-tandizinge saliptar-dir. Ayaa hostug-soleen ¢urttap ¢orzun. Kijiler ¢caninge dusg

boop azip keep, silerge hey-le duskan-dwr ol. Anaa-la ¢oraan amitanni adip-boolap,
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demir-des istinge sukkan heree c¢iiii boor. Adiguuzun amitandan artik araatan kiji
dijiri gerle anaa eves.

Maksim:

- “Seni hostap alir bis. Acam biske duzalaar” deerimge, Diiktiig-ool: “A¢anni
korgen men” didi - deen.

- Kay, kiji-brtis meni kdrgen, meni bilir de! - dep, acazt miriyay kaygap kaan.

- llap-la, acay!

- Bo kiji ojaavas, tool domak deg boluuskunnar oran-delegeyde boop turar
clve-dir aa - dep, acazi kaygap-haraan. - Moon wrap algas, kiji-burus ooldu kangaar
hostap alirin siimelejip koreeliner.

Singilek¢ilernin odaandan 1rap kelges, kezek setter ¢caninga Maksimniy agazi
tura diisken.

Uruglar onu dolgani honup keerge:

- Ce, demgi bigii Kiji-biiriistii kandig arga-bile tayga-tandizinge hostap ¢orudar
bis? - dep, ol aytirgan.

Us ejiskiler udur-dedir koriiskenner.

Kiji-biiriistii kangaar hostaar dugayinda toda bodal olarda ¢ogun bilges,
Maksimniy agazi:

- Arga-horgazin bodanip kéreeliner ¢e - dep kaan.

Suptu ut ¢cok bargannar.

Oon:

- Maksim, mindaa Dag-00ldu kancaar korgudupcuk sen. Ertemdennerni baza
igaar korgudupkas, Diiktiig-ooldu hostap alir-dir - dep, Coyganmaa simeleen.

- Olarm ngaar korgudup bolur-la 1ynaan. Diiktiig-ooldu sup kaan demir
saaras kajaany akst soo¢alig ¢cordu - dep, Maksim cugaalaan.

- Das-ooldu kancaar korgudupkan sen, oglum? - dep, Maksimden acazi
aytirgan.

Diiktiig ton andara kedip algas, kiji-buris o6ttuntp, kattaan uruglar korgudup
corup turgan Das-ooldu kancaar soygalap kaanin oglu ¢ugaalap beerge:

- Ol baza arga-horga-la-dir - dees, Maksimnin a¢azi aytirgan. -Demir kajaaniy
sooc¢azin kangap ajidip alir bis?

Dolaana:
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- Dortelee tonnar andara kedip algas, agbagar-salbagar kiji-burister boop
henerten kostl honup keer bolzuvusa, ertemdenner doraan korga beer-dir iyin olar -
digen.

- Silerniy ol siimenerde ajiglap bolur ¢iive-le bar-dir - dep, Maksimniy acazi
cugaalaan. - Aalda boomnu baza ap alir bolzumza,eki-dir.

Coyganmaa doraan-na:

- Korguncguun! - dep bargan. - Olarni boolaarivis ol be!

Maksimnin agazi:

- Cok! Tonnarmwy diigiin daskaar kildir andara ketkes, odagda ertemdennerni
henerten biizeelees, ok ¢ok diitirge-bile olarni korgudupkas, soo¢aniy diilgiitiriin ap
algas, demir kajaam ajidipkas, kiji-biiriis oolgugasti hostap ¢oruduptar bis - deerge,
uruglar ¢opseereskenner.

Kiji-biiriistii sak-la ingaar hostap alir dees, olar odagga ¢ooksulap kelgende,
Diktug-ooldun: “Menee diirgen ujuras” deen bodali Maksimge bildine bergen.

Acazi bile uruglarni manadip kaas, demir kajaa ¢aninga ool c¢edip keerge,
Duktug-ool:

- Odagda kijilerni korgutpanar - deen. - Meni hostap alir deen silerniy
kiizeliner kiijii-bile bo kajaadan Une berip bolur-dur men.

- Kancaar? - dep, ool ooy bodaliniy utkazin toda bilbeen.

- Silerniy suptunarmy kiizelderinerniy demnig kiijii herek.

- Kuzelderivisti kancaar demnestiripter bis?

Duktug-ool:

- Meen ¢oogumga suptu cedip kelges, meni bo demir kajaadan iine berzin dep
bugu-le sagis-setkiliner-bile ¢angis demnig kiizeptiner. Silerniy kiizelinerniy kiijiinge
bodumnuy kiizelimnin kiijiin demnestiripkes, ilap-la Uine beer men - digen. - Bodal
dika kiistiig dep bilir iyik sen ¢op. Kiizeldig bodal oon-daa kiistiig.

- Bildine berdi. Acam suglarni beer ekkeeyn - dees, Maksim ¢orupkan.

Kiji-biiriistii sup kaan demir kajaaniy ¢caninga kongug oojum ¢ooksulap kelges,
suptu angadap kaannar - DUKtUg-ool kajaaniy saaras demirlerinin arazi-bile olarje
utkustur tintip kelgen. A odag ¢caminda ertemdenner onu-daa eskerbeyn, diiste-daa
cok olurgannar.

Odagdan ray berges:

- Saaras demirler arazi-bile kangap iiniip keldiy, Diiktiig-001? - dep, Maksim

kaygap aytirgan.
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Duktug-oolduy:

- Silernin meni hostap alwr kiizelinerniy kiijii-bile - deeni suptuzunga bildine
bergen.

- llap-la indig be? - dep, bodal-bile aytiripkanin Maksimniy agazi bodu bezin
bilbeyn bargan.

- Hap-la, Maksimniny a¢azi - dep, kiji-buris oolcugastiy harulaanin ol doraan-
na bilip kaan. - Silernin suptunarniy meni hostap alir deen kiizeliner dika kiistiig
boldu.

Dolaana:

- A bis kiizelderivisti demnestirip cettikpedivis ¢op - deen.

Diktlig-ooldun:

- Silerniy meni hostap alir kiizeliner demir kajaa istinden meni ala-Gaygaar-la
undarup keldi - digeni am baza suptuzunga bildingen.

Coyganmaa:

- Kancaar? - dep kaygap aytirgan.

- Holdarimda, buttarimda demir kingilerni usta sokkas, demir kajaant hos éde
beeringe duzalad: - dep, Duktlg-ool harulaan.

- Oran-tandinga hostug-soleen ¢orup kor, oglukujuum - dep, Maksimnin a¢azi
cugaalaan. - Kijiler seni kandig-dir! Tudup, bektep alir dep baar... Kijilerden
dirgen-ne wrap ¢or!

Duktug-ooldun:

- Kijiler kijilerden ilgaldig dep bilir apardim. Oske kijilerden wak ¢orzumza-
daa, silerge ¢ook goruur men - deenin suptu bilip turgannar. - Silerge ujurajip ¢edip
keer men.

- Cedip keer sen. Seni manaar bis, Diiktlg-ool - dep, Maksim cugaalaan.

Duktug-ool:

- Cedip keer men - deen soonda, karangiga esti hona bergen 1skas bolgan.

Maksimniy agazi:

- Coruy bargant ol be, bo ooldun?.. - dep eldepsingen.

Oglu:

- Iye, agay - digen.

- Biciimde meni kirgan-avam Kiji-buris-bile korgudup, oon dugayin eldep-ezin

cudlder-le toogup orar guve - dep, Maksimnin agazi hoéreen. - “Kiji-buristl
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kordiim” deer bolzumza, kim menee biiziireer boor. “Urug-darum-bile kadi onu
Kingi-bekten hostadim” deer bolza sug aan...

- Kimga-daa cugaalap bolbas, acay! - dep, Maksim acgazin Uze kirgen. -
Diktug-ool: “Ujurajip ¢edip keer men” didi ¢op. Kijiler bilip kaar bolza, onu tudup
alir deegs turup bergeyler-le.

Kiji-blrius Duktlg-ool dugayinda kimga-daa ¢ugaalavazin ol-la doraan
dugurjup ap, «Etken soziin eeleveen kijiniy eegizi sinzin, ¢ajitti ségleen kijinin ¢aagt
sinziny dep, kiji biiriizii sin¢i badi-daygiraan bergen.

Maksim suglar aalga cedip keerge:

- Stmiraskan, hiiliiresken deg bolgan soonda, ¢idip-¢idip keldiner. Kaynaar
cordunar? - dep, avazi aytirarga:

- Deernin ayazi-daa, sildistarniy koskiizii-daa aajok. Uruglarga sildistar aytip
berip turdum iyin - dep, a¢azi tivingirt aajok harulay sop kaan.

Ertemdenner erten erte ottup kelges, diiiin tudup algan kiji-biiriistii barip
koorge, kajaa isti kurug, inda ¢iigle kingiler ¢itkan. Kiji-birustl bektep kaan demir
kinciler-daa, onu sup kaan demir kajaa-daa, ooy soo¢azi-daa biidiin bolgan. Kajaan:
dolgandwr kilastap kéorlerge, is-das-daa ¢ok. Cuni-daa Ureveyn, Kiji-buris
kingilerden kangap hostalip algan, kajaadan kangap iine bergen?! Pat kaygap
kaannar. Agaarga esti bergen cuve-bile domey-le! Am kancaar boor, ol ¢ook-
kavizindan arga ¢adaarda dilep kéor dees, ertemdenner too bidaradir ¢orupkannar.

Maksimnin agazi erten erte:

- Diitin orayga ¢edir uduvaan ulus, siler bogiin distaminar, uruglarim - dees,
hoy-éskiinii kadarp ¢oruy bargan.

Aal istinin aar-saar ajilin kiliringa Maksimniy avazinga duzalagkan soonda,
Dolaana noutbugunga internet koriip olurgas:

- Akwy, akiy! - dep kiygira bergen. - Korem, kdrem!

Maksim halip ¢edip kelges koorge, “Tivany Kadir-Uzilk dep cerge
ertemdenner har kiji tudup algan” dep internette bijeen saaras kajaa istinde kiji-
biiriistiin ¢uruun kérgiiziip kaan bolgan.

- Diktlg-ooldu kor daan, akiy. Diiriijiip-diiriijiip ¢idip algan. Keergenciin! -
dep, Dolaana korga bergen. - Am baza katap tutturup algan: ol be?!

- Taanda! - dep, Maksim bliziureveze-daa: - diirgen barip kéreelem - digen.

Baglaaska turgan a’tka diirgen-ne uskajipkas, ertemdennerniy turlaange haldip
way-la bolgannar.
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- Hooy-hooyt! Kaynaar baarwmar ol?! - dep, Maksimniy avazi algirip turup
kaan.

Ertemdennerniy turlaanga aligkilar keerge, inda kiji deerge kara saar bolgan.
Kiji-biiriis dep amitan tutturganin internetten bilip algan, onu dwynaan, kiji-burusti
koriikseen kijiler ¢caylagniy ol-bo aaldarindan ¢ighp kelges:

- Kiji-biiriis kayil? Biske korgiiziiner...

- Kayda ¢ajirp aldigar?..

- Kiji-biiriis tudup aldivis dep internetke megelep kaanmnar ol be?! - dep
ertemdennerni Gglep turgannar.

Demgileri Kiji-biiriistii tudup alir haru ¢ok bolgamindan iyadip, bottariniy
ertemden adin kamgalaar dees:

- Bis onu tudup alir hamaancok, bezin kérbedivis. Har kiji dugayinda damg¢ur
cugaa hoozun clive-dir. Silerniy ¢aylaanarda kandig-daa har Kiji ¢ok - dep herek
kirinda ¢iiti bolgamin ¢ajirip turgannar. - Mege medeeni internetke ta kim
taradipkan...

Diun kejee Kiji-biiriistii saaras demir kajaaga sug algas, fotoapparat-bile
urttirip, ooy ¢uruun internetge kiirip turgan ertemdennerniy indig haruzin diynaas,
Das-ool suut-la alay kaygap kaan.

Maksim bile Dolaana aliskilar degiyt-le demir kajaant barip kédrge, ol kurug
bolgan. Kayizi-daa amiray bergenner. Kiji-buris Duktug-ool am oran-taydizinda!

-
Daraazinda ¢aygi distanilgada Dolaana, Maksim aliskilar kiji-bUris-bile kadt

hoy-6skii kadarp, oynap ¢oruurun Dag-ool iraktan kérges, kimga-daa uttavaan.
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3. TURKCE CEVIRISI

Maksim koyun otlatarak, aslinda dogrudan cami sikilarak giin geciriyordu. Tek
basina oynanabilen oyunlarin hepsini oynamisti. Tek basina oynanan kag¢ tane oyun
olacak, tepedeki obruklardan birisine oturarak, giinese bakip bakip dururdu.
Aksamiistii giines, kipkirmizi bir topa benzerdi. Onu elleriyle yakalayip alabilir gibi.
Maksim ellerini uzatmadan dnce giinesin altina gelir, avuglarimi agardi. Iste! Giines
onun avuclarinda! Daglarin baslarina dogan giinesi kollar1 ile itebilmeyi cok
istiyordu ¢ocuk.Gerceklesmeyecegini bilse de, oynamak istedigi giinesi daglarin
baslarina yaklastirip ittirirdi. Glines yiikselip uzaklasirdi. Cocuk akli ile giinesi
elleriyle yakalaylp, onu sisirip, avuglariyla yuvarlayip oksayip, parmaklarimi
diirbiinle bakarmis gibi tutarak, arasindan dikkatlice giinese bakip oynamaya
baslamisti. Giinesle oynanan oyunlar1 kendiliginden hemen olusturmak i¢in onlara
caba harcarken, otlattigi koyunlari ve eve dénmesi gerektigini kiigiik cocuk unuturdu.
Giinesle oynarken, artik nasil bakiyorsa, koyunlar1 gériinmez olurdu. Onlarin nerede
otladigina bakinmak i¢in, ¢cocuk tepeye dogru kosarak ¢ikardi. Baktiginda, koyunlar
neredeyse dagin sirtin1 asip otlamaya gidiyorlardi. Onlari kdye dogru yoneltip
beklemeleri i¢in kostururken, dagin sirtinda otlayan koyunlarinin yakininda birisinin
durdugunu gordii.

Maksim diistiigii esnada:

- Heeeyy! Heeeyyy! Etrafindaki koyunlarin yanina gidip bekleee! - diye bagirdi.
Sanki Maksim bagirmamis gibi adam hi¢ kimildamadi. “Sesimi duymayan biri” diye
diistinerek:

- Koyunlar1 orada bekleee! - diye yine bagirip, kollarini salladi.

Deminki kisi ne kimildiyordu ne de konusuyordu. “Bu yakindaki koylerden
hangisinin ¢obani acaba?” diye diisiiniirken, ¢ocuk ona dikkatlice bakinca tanimadi.
Sadece tizerine tiiylii bir elbise giydigini fark etti Maksim. Bunu gereksiz goriip: “Ne

acayip kisi, bu sicakta elbise giymis” diye diisiindii.
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Maksim iki parmagini agzina sokarak, kayalardan cok siddetli yankilanan 1shik
caliyordu. Kimildamayip konugsmayan kisi, iki elini atmayarak, gergin gergin
atlamadan, sirtin bagka tarafina gizlenip ytriidii. Kuvvetli 1sliktan iirken, genis genis
atlamayarak, hafif hafif sallanip, oldukca garip yiriyen adama hayret edip dikkatle
baksa da koyunlariin basini beklemeye acele edip, onu dikkate almadi. Tekrar tekrar
1slik ¢alip, bagirmay1 keserek uzun boynuzlu ak tekelerinin basini1 6grenmis olduklar
aligkanliklar ile kdydeki izlere dogru yoneltip otlayiverince, ondan sonra siirii siraya
dizilirdi. Yeterince dagiik otlayan koyunlarmi yoplayip siraya koyarak, kiigiik
coban onlar1 koylin yakinina kadar siirtip getirirdi.

Kdye girince:

- Cocuklarin en ¢aliskani, koyunlarini1 gecenin ge¢ vaktine kadar otlatir - diye
Maksim’in annesi onu 6vdii.

Giinesle oynarken koyunlarini unutup onlarin meradan koye girmesini blisbitin
geciktirip hataya diistiigiinii saklayip, kuru kuruya:

- Ben yine yarin koyunlari otlatacagim annecigim - dedi Maksim.

- 0Oo00... Benim oglumun c¢aligkanligina bakin! Annesinin babasinin gergekten
yardimcist olmus. - diye annesi oglunu sevgiyle izledi. - Yarm Dolaana ile ikiniz
koyunlar otlatacaksiniz oglum.

Cocuk sevindi. Dolaana onun dayisinin kizitydi. Maksim’den iki yas kii¢liktli. Yazin
tatilini akrabalarinin koyiinde gecirmek icin gelmisti. ki kisi koyunlar1 otlatinca,
hem ilging hem de kolay oluyordu.

- Dolaana nerede annecigim? - diye Maksim sordu.

- Kiigiik kovalari tutarak, nehirden su almaya gitti - diye annesi cevap verdi: - Yemek
ye oglum. Biitiin giin koyunlari otlatan ¢aligkan ¢ocugum, actkmigsindir. Cok lezzetli
turtalar pigirdim- dedi.

Anne babasi yakin akrabalar oldugundan, Maksim ile Dolaana kiigiikliiklerinden beri
birlikte oynayip biiylimiislerdi. Dolaana sehirli oldugundan, yazin tatilini yaylada
gecirmesi en guzeliydi. O ¢ok cesur bir gocuktu. Huyu bile erkek ¢ocuklarininki
gibiydi. Topluca tevek oynasalar, baz1 oglan ¢ocuklarini gegmesi miimkiindii.

Ertesi giiniin sabah1 koyun otlatacagiz deyip dururken:

- Yumusak deri Tuva ayakkabilarindan alalim - dedi Dolaana.

- Neden? - diye, agabeyi merak edip sordu.

Kiz kardesi sporcu kiyafetinin cebinden tevek cikarip getirerek:
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- Babama yaptirdim - diye gururlanarak konustu. Yiinii kursuna beraber koyduk.
Tamamen u¢gmaz. Olagantistii!

- Izin ver! - diyerek, Maksim tevegi alip dikkatlice inceleyerek, gercekten cok iyi
yapilmis bir tevek oldugunu gordii. - Bundan sonra benim tevegim oldu- diye
konustu. - Cocuklar okulda kaybettiler.

- Yalan soyleme! - deyip, Dolaana burnunu kiristirdi. - Senin tevegini gormiistiim.
Cok 1iyi tevek degildi. Kiskandigin i¢in benim tevegime goz mii diktin? - diyerek,
onu agabeyinin elinden aldi.

- Sana baban yapip vermis - dedi Maksim. - Ama ben kendim yaptim.

Maksim’in sesinde acinmislik duygusunu fark ederek:

- Ama ben seninle tevek oynamak isteyip, bu tevegi yaptirdim. Tatil bitip sehre
gittigimde, tevegi sana hediye verecegim - diye, kii¢iik kardes agabeyini ikna etti.
Maksim kiz kardesine sevinerek:

- Kendin tevegin olmadan ne yapacaksin? - diye sordu.

- Babam bana: “Kizlar tevek oynamaz ¢ocugum, o erkek ¢ocuklarinin oyunudur”
dedi - diye Dolaana konustu: - Yaylada seninle tevek oynadigimi babama sdyleme
sakin - diye rica etti.

Agabeyi:

- Peki - dedi.

Deri ayakkabuilari torbaya koyup:

- Kisin tatilde babana yaptirdigimiz yaylar nerede? - diye Dolaana sordu.

- Babam ¢atinin altina asmis.

- Onlar1 alalim. Beraber atip oynariz.

- Haydi! - diyerek Maksim sevindi. Yay atarken Dolaana ona nasilsa yetisemez,
tevek oynamaya ge¢mis olur.

- Ama sen kurnazlik yapan kisisin - diye, kardesi ona hatirlatti. - En iy1 oklarn
kendine alip, biraz kotii oklar1 bana veriyorsun.

- Rastgele paylasip aldik. Oklar1 se¢medik.

- Bunun gibi! Senin oklarin yanilmadan dokundu, ama benim oklarimin hepsi tersine
ugup gitti.

- Tersine ugup gitti... - diye Maksim kardesinin taklidini yapti. - Nasil atiyorsan,
oklar dyle ugup gider. Yanlislikla attiginda, tersine ugup giderler.

- Kot oklar yanlighikla ugup gitmez - diye yay atarken agabeyine yenilmesine

bahane bulup konustu Dolaana.
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- Yanilmadan atmis olsan, ok nasil yanlislikla isabet edecek! Nasil hedefledigin belli
degil!

- Nasil hedefleyecegim, sen nasil hedefliyorsun, ben yine bdyle hedefledim. Yay
atmay1 da sen O0gretmistin. Yoksa kotli mii 6grettin? - diye agabeyini suglu gostermis
oldu Dolaana.

Iki yas da olsa, kardesinden biiyiik olarak:

- Gosterdigimde, uygun olarak diisiiniirler ¢linkii - diye Maksim biraz akil vererek
konustu. - Yanilmadan atmayi siipheyle oklarla ilgilenmek mi yoksa aticinin kendisi
mi basarir? Yay atarken bakariz. Madem oklarini1 kendin segersin. Kalanlar1 ben
atarim.

- Cok iyisin! - diye Dolaana sevindi.

- Koyunlar1 avludan ¢ikarip siirdiigimde, onlart nehre dogru yoneltip kiskislarsin. Su
ictiklerinde, yaylaya ¢ikaririz. Susayan hayvanlar orada otlamaz - diye, Maksim
kardesine biiytik kisiler gibi konustu. - Avlunun yaninda beni bekle.

Dolaana:

- Ama sen... - dedi.

- Yaylar1 oklar getireyim.

Catinin altina giderek, yaylarin kirisini Maksim gerginlestirirken kiz kardesi ziplayip
geldi.

- Benim yayim nerede? - diye sordu.

- Bu - diyerek, agabeyi tuttugu yay1 gosterdi.

Dolaana:

- Yok, bu yayi alacagim - diyerek, baska yay1 gosterdi.

Yay atmada bugiin hi¢ yenilmez diye onun karar vermesini anlasilir bulunca:

- Hangisini segtin - deyip Maksim konustu.

Yayin kirisini gerip ¢ekip bakarak, Dolaana:

- Simdi seni gegecegim atacagim - dedi. Kisinki tatil zamaninda kurnazlik yapmistin.
Bana kotl yay, oklar vererek...

- At hadi, gorecegiz - diyerek, Maksim kardesine sevgiyle bakip giiliimsedi.
Kendinden kii¢iik olunca, onunla tartismaz, bu yiizden oyunlar1 &yle boyle
oynayalim diye Dolaana farkinda olmadan bas1 ¢ekerdi.

- Oklar yine kendin segip al - diye agabeyi konustu. - Sonra yenilince, oklar kétuydu

diye kandiriyorsun.
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- Kim? Ben mi? - diye Dolaana gozlerini biiyiiterek ona dogru bakti. - Ben yenilir
miyim?

Agabeyi:

- Kim olacak? - dedi.

- Yok! Bugiin yarismayacagiz. Sadece atacagiz... Kdyde beni birakarak, yay atmaya
hazirlanacaktin. Ama ben yine ilk 6nce hazirlanayim. Yarin yarisirniz - diyerek,
kardesi oklar1 se¢ip aldi.

Yay ve oklar1 yiikleyerek, koyunlari agildan siraya dizmeye baslayan Dolaana
bakarak:

- Avcl misin yoksa coban misin? - diye, Maksim’in annesi kiigiik kiza sevgiyle bakip
konustu. - Avct desem, koyunlar siiriimiis. Coban desem, yay-ok yiiklenmis.
Dolaana aniden:

- Avci deyince koyunlu, ¢oban deyince yayli. Ben kimim halacigim? - dedi.

- Ates gibi kiz ¢ocugudur! - diyerek halasi onun yanagini kokladi. - Kim olacak! Sen
sensin elbette - Dolaana!

Koyunlar1 doyurup otlatip, keyif yapmaya baslarken:

- Tevek tepip yarisalim haydi - diye, Dolaana cebinden tevegini ¢ikarip torbaya
koydugu deri ayakkabilarini giydi.

- [Ik énce sen tep - dei Maksim.

- Seninle esit yarisacagiz diye, annem bakmiyorken, hazirlanip, tevegin catlagini
buldum - diye kardesi abartip durdu. - Deri ayakkabilarla tevek oynayinca ¢ok iyi.
Dolaana tevek tepmeye basladi. Deri ayakkabiyla tevek teptikce diistii. Oyle olsa da
kardesinin tevek tepmesi goriinlisiinden simdi demek istedigini fark etti. Yeteri kadar
zaman tepince, yoruldu ve oturuverdi.

- Deri ayakkabi bacaklarimi 1sitt1, ondan baska seni gececegim diye, daha cok say1
oynayip seni yoracagim - diye Dolaana sebebini bildirdi. - Simdi yaydan birlikte atip
yarigalim haydi.

Tevegi daha da yiiksege firlatarak, birka¢ kez daha teperek:

- Oyle yapar1z - diye, Maksim raz1 oldu.

Deri ayakkabilar1 beraber yerlestirerek, yay atmaya bagladilar. Dolaana birden hedefe
isabet ettirememeye basladi. Agabeyine yenilmesine iginden belli etmeden acisa da
yay ve oklarin1 kendi segti , giiriiltii de yapmadi.

Beraber atmalar1 sikici olunca:

- Kim en uzaga ok atabilecek diye yarigalim - diye Dolaana teklif etti.
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- Erkek olan en uzaga atar, ben tabi ki - diyerek Maksim okunu daga yonelterek,
atmaya bagladi.

- Ben neredeyse senden daha uzaga atarim - diyerek Dolaana oku tlim guclyle gerip
¢ekerek, okunu yine dagin karsisina atti. Agabeyine istemeye istemeye yenilerek,
caba gosterip attig1 oku, agabeyinin okunun yakininda yere saplandi.

Kim en uzaga atmis diye konusurken, Kocaayakkendi okuna dogru adimladi.
Dolaana okuna ka¢ adimda ulasilacagin1 hesaplarken, nasil olduysa dag tarafina
baktiginda, uzakta dagin tepesinde yiin elbiseli adamin oldugunu gordii.

- Iste o kimdir agabey? - diyerek eliyle teyi gosterdi.

Maksim kiz kardesinin gosterdigi yone bakarak tirktii. Diin aksam gordiigii adami
aniden tanidi. Hangi kdyiin ¢cobanm1 bu kadar yakinda koyunlarmni otlatir diyerek,
yakin bolgeleri dolastiginda, boyle hayvan otlatan gérmemisti.

- Bu adam1 diin de gordiim. Kim acaba? - diyerek elini sallayip: - Heyy, cocuk!
Kimsin sen?! Buraya gel! - diye Maksim bagirdi.

Deminki adam onlara bakarak durdu.

- Kulagi sagirdir heralde - diyerek Maksim giiriiltiilii sekilde 1slik c¢alinca, adam
yalpalayarak yer degistirip dagin tepesindeki kayalarin igine girip gizlendi.

Yiin elbiseli adamin kagmasini, diinkii gibi oldukca acayip yalpalamasin1 Maksim
hatirladu.

- Kim acaba? - diye Dolaana ilgilenerek sordu.

Maksim:

- Belirsiz... Diin aksam da bdyle yalpalayarak kagip gitti - dedi.

- Yalniz basia koyun otlatip sikilarak, bize oyun edip saklanip duran ¢ocuklardan
birisi degil mi agabey - diyerek Dolaana fikir verdi. - Bizler de saklanarak
yakinlasiverelim.

O adamin garipligi diin aksam da dikkatini ¢ekerek, ondan oldukc¢a korksa da, cesur
kiz kardesine korktugunu belli etmeden:

- Haydi - diyerek, ileriye gittiler.

Dag tepesine ¢ok daha dikkatli gidip ve hizlica saklanarak, yiin elbiseli adamin
durdugu yere gelince, onun olmadigini gordiiler. Kayalardan birisinin sivri yerinde
kahverengimsi bir ¢imdik yiin 1sirarak yatiyordu. Dagin tepesinin orman tarafindan
izleri takip edip baktiklarinda, yiin elbiseli deminki adam derin otlarin {izerinde agag1
dogru kayip inmisti. Onun izlerinde yine kahverengimsi renkli yiinler yere

bulagmisti. Kardesler onu 6nemsemedi.
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- Yakindaki koylerdeki coban ¢ocuklardan birisi olsa, bizimle oynamak i¢in gelirdi
heralde - diye Maksim konustu.

- Nasil bir oyun kurarsak, bize goziikiir bu saklanip duran ¢ocuk acaba? -deyince,
agabeyi:

- Bilmem... - dedi.

Beraber oynamak i¢in koyunlart otlattilar. Onlara dogru dagin {izerinden bakan insan
gibi yiin elbiseli tliylii hayvani kardesler biitiin giin fark etmediler.

Dolaana ile Maksim koyunlart koyiin avlusuna aksam getirip, inek saginca
yardimlasarak buzagilarin agzini ¢ekip, hayvanlart agila sokarak biiyiik milletler gibi
gecenin ge¢ saatlarine kadar caligtilar. Maksimin annesi eriste kesip ocakta ¢orba
kaynatiyordu.

Onu lezzetli bir sekilde igerek:

- Koyunlari otlatirken yiin elbiseli ¢ocuk gordiik - diye Dolaana konusmaya basladi. -
Dagin tepesinde duruyordu. Agabeyim: “Buraya gel!” deyip bagirsa da ¢agirsa da,
bize yaklagsmadi, kacip gitti.

Annesi:

- Oralardan bakinan yiin elbiseli adam goziikiip durur diye bu yakindaki kdylerin
¢obanlar1 konusuverirdi - diyerek Maksim’in babasina bakti.

Babast:

- Yamagtaki Sugdurlarin aptal ogludur belki - dedi.

Annesi:

- Zavallinin hastalig1 tutmus olacak - dedi. - Oraya giderek, geziniyordur...

- Her ne kadar aptal da olsa, kii¢lik ¢cocuklar yasitlariyla oynamak isterler. Bu
cocuklarla oynamak isteseler de yakinlasamazlar - diye babas1 merhamet etti.
Dolaana:

- Bizden niye kagiyor? - dedi. - Beraber koyunlar1 otlatip biitiin giin oynasak ona da
degisiklik olacak.

Maksim’in annesi:

- Zavallimin agris1 olunca, yasitlarindan g¢ekiniyordur heralde. Akl kotiilesen kisiler
hakkinda cok alakadar olmayin, onlara kusur bulmayin, onlarla alay etmeyin.
Kaderin takdiri boyle olan kisilerdir - diye konustu. - Geg¢ kaldik. Uyuyalim, yiinlii
yastik bekliyor.
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Ertesi glin koyun otlatarak, tevek tepip yarisirken, Dolaana iki ¢ defa yenilince,
Uzlntlsunden dolay1 yiizii lizgiin olunca, Maksim kiz kardesine bile bile birkag kez
iist iiste yenildi. Onun kahkahasi yine yiikselirken, sevinci ¢ok olmustu.

- Deri ayakkabilarla tevek teptigimde, ilk once degdiginde rahatsizligr ¢ok oldu.
Simdi alisiverdim. Bundan sonra sana kolayca yenilmem - diye sevindi.

Maksim yine yenilince:

- Yoruldugum ig¢in biraz beceriksizim - diye kardesini daha da tesvik etti. - uzak
tepip, simdi sen yorulacak, bitap diiseceksin.

Kendini her ne kadar sikistirsa da, Dolaana tevegi uzaga teptigi i¢in ¢cok yoruldu.
Maksim tevegi yanlislikla durdurup, kendisi de yoruldu.

Kardesi ¢ok sevindi.

- Yoruldun mu? - diye memnun bir sekilde sordu.

Dolaana agabeyine yine ¢ovadir oynayalim derken, onun koydugu tevegi tepmeden
giderek, eliyle dag yoniinii gdsterip:

- Agabey! Diinkii ¢ocuk iste orada - dedi.

Maksim kardesinin gdsterdigi yone bakarak giinesli tepelerin birisinin basinda yiin
elbiseli gocuk duruyordu.

- Bizimle tevek oynasin, buraya gel diye bagirip 1slik ¢alalim agabey - dedi.

- Bagirsak da, 1slik calsak da ¢ocuk gizlenecek - diye agabeyi umutsuzluga diistii.
Giinesli tepenin basinda oglanin yazin bu sicaginda yiinlii elbiseyi ¢ikarmamasi,
gezinmesinin acayipligi, ¢cok yalpalamasi Maksim’in aklina geldi. Onun neden boyle
oldugunu goérmek istedi. Bu meraki onu kendiliginden acele ettirdi.

- Bizden neden gizlenir? Onu gozetleyip bakayim - diye Maksim konustu.

Dolaana:

- Seninle beraber gidelim agabey - dedi.

- Yok! Koyunlar1 cobansiz birakamayiz. Onlarin basinda bekle. O ¢ocukla tanisinca,
seni ¢agiracagim - diye Maksim kardesini sevgi gostererek konustu. - Orada o
cocukla tevek oynayacagiz.

Dolaana biraz gondlstizce:

- Peki - deyip razi oldu.

Maksim tepeye dogru bakarak, deminki ¢ocugun orada durmus oldugunu gordii.
Onun durdugu tepeye dogrudan ¢ikmayarak, yanindaki tepeye gizlenip, ona
yaklasarak, kayalarin arasindan oglan1 gozetlemeye karar verdi. Maksim kayalarin

arasindan bakinirken, yiin elbiseli cocuk karsisindaki tepede kayanin iizerinde
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oturuyordu. Onun oraya geldigini biliyormus gibi Maksime diisiindiirdii. Boylece
kendi de kayanin iizerine goziikerek oturdu. Yiin elbiseli ¢ocuk durarak, Maksim’in
oldugu yone bakip, tas alarak, onu tepeden asagiya birakti. Tas1 yokus asag1 indirmek
onun oyunlarindan biridir diye diisinen Maksim, yuvarlak bir tasi asagi dogru
birakti. Deminki ¢ocuk yine bir tasi yokus asagr dogru birakinca, Maksim de yine
tag1 asag1 dogru birakti. Tas1 asag1 yuvarlama ¢ocuklarin iksine de ilging gelmisti.
Sirayla tas yuvarlamaca oynarken, Maksim ¢ocugun durdugu tepeye dogru yiiriidii.
Tepenin iizerine ¢iktiginda, yiin elbiseli ¢ocuk c¢ekinerek, yeterince uzaga gidip
durdu.

Sugdurlarin oglu hakkinda: “Ne kadar da akilsiz olsa, kiiciik ¢ocuklar yasitlariyla
oynamak isterler” diye babasinin 6giidiinii hatirlayarak:

- Neden uzaklasiverdin ¢ocuk? Buraya gel! - diye Maksim bagirdi.

Cocuk cevap vermeden, ona bakip durdu.

- Orada dur. Tanigsarak beraber oynariz - diyerek, Maksim durmaksizin yiiriiylince,
cocuk tepeden daha da kagiyordu. Boyle olsa da, onunla rastlagip oynamalari
aklindan kendiliginden bilince Maksim hayret etti. Bagka birinin diisiincesini gizlice
bilmesi onun dncesinde dikkatini ¢cekmemisti. Cocugun onunla oynamak istemesini
Maksim agik bir sekilde hatirliyordu.

Boyle olunca:

- Atlar kisneyerek, insanlar konusarak tanisir lafin1 bilmez misin gocuk? - diye
bagirdi.

Maksim, onun sesinin herhangi bir halinin ¢ocugun aklina iletildigini aniden bilip,
tepeyi daha da hizli ¢ikti. Cekinmeden kucaginda taslar1 goriip yiiriiyerek, cocugun
tamamen yakinina gelerek ona dogru aniden goriiniince Maksim tirktii - 6nunde tim
viicudu tliylii insan goriiniimlii hayvan duruyordu. Dogrusu boyle olsa da, Maksim
¢ok fazla korkmadi.

Kendi bile bilmeden:

- Yiinlii elbiseli adamsin diye diisiinmiistiim, tiiylii hayvan gibisin - diye konustu.
Tiiyli hayvan onun konugmasinin anladi, kendisinin tliylinden utanir gibi, ¢ocugun
yiiziine dogrudan bakamayip, dag baslarina hayretle bakti. Ama bu insan goériintimlii
tiiylii hayvanin tamamen korkung¢ olmadigini Maksim bilip, tas ilizerine otururken:

- Pu, insan1 korkutacaksin - dedi.

Tiiyli hayvan da “pu” dedikten sonra, tag lizerine oturdu. Onun konusmasini,

davranigini tiiylii hayvanin taklidini Maksim fark edip, ona dogru bakti - tlylu
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olmasindan bagka, adam gibi goziikiiyordu. “Aniden biri bunu gorecek olsa, aklini
kaybedip oldugu yere bayilir” diye diisiindli. Onun diislincesini bilmis gibi, insan
gorliniisliic hayvan ¢ocuktan uzaklasip oturdu. “Herhangi bir yolla aramizda
konusuyor gibiyiz” diye diisiinlirken, onunla razi oldugu diisiinceyi Maksim aniden
bildi. Fakat nasil bildigini net hatirlayamadan ona sasirdi. “Eger bu hayvan insan
olmus olsaydi, tiiylii ¢ocuk diye isim koyarlard1” diye, ¢ocuk diisiiniir diislinmez,
aniden ona razi olan manali cevap geldi. “Bu hayvan benimle diisiince iletip
konusacak herhalde” diye anlayip, Maksim o tarafa dogru bakarak, deminki onu
onaylaylp basini salladi. Simdi tamamen ilging gelmisti - korkusu guvenlice
geciverdi. Bu yiizden tiiyli hayvanin viicuduna dikkatlice bakti. Boyu Maksim’in
kendisinden yiiksek degildi, yasina baksa, yaklasik onun yaslarinda, sadece yiiziinde
tily yok, tamamen insan goriinlisli hayvandi. “Vicdansiz kisilere tliylii yiizli
demigler. Fakat bunun hakkinda konusamaz, c¢linkii yiizii tiyli degil” diye
disiiniirken, “Tiiylii Cocuk™ defalarca bagini salladi. Onun diigiincelerinin anlamini
bu hayvanin herhangi bir yolla bilmesine Maksim giiveniyordu.

Bu ylizden:

- Benim diislincelerimi anltyor musun? - diye diisilinilip sorarak:

- Evet - diye cevabini anladi.

- Eger sana konusursam yine anlar misin? - diye Maksim sorunca:

- Konugma dedigin diisiincedir - diye cevab1 dinleyerek, biisbiitiin sasiriverdi. Bu
hayvan onunla, gercek insanmis gibi “konusup” duruyordu.

- Diisiince iletmeden, agzinla konusamiyor musun? - diye, cocuk sorunca:

- Yalnizca diigiince, onu iletmek ayr1 ayri - diye, deminki cevap verdi.

Tiiylii hayvanla diislince iletip konugmas1 Maksime kolay gibi gelince:

- Diislinceyle mi konusacagiz? - deyince:

- Evet - diye cevabimi “dinletti”. - Senin diisiinceni konusmandan da anlarim. Sen
bana konus.

“Bununla” konusanlarin hepsi, insan goriiniiglii hayvan diyorlardir, ben harig, Tiiyli
Cocuk diye isim takacagim” diye diisiiniip, Maksim onun tarafina bakinarak, onun
yliziindeki memnuniyetinin arttigim1 gordii. “Neden bu kadar sevindin?” diye
diisiintirken, “Tiiylii Cocuk diye adim oldugu i¢in” diye cevabini bildirdi.

- Neden bdoyle isim taktim anladin m1 ? - diye gocuk sordu.

- Senden farkls, tiiylii oldugumdan - diye cevabini bildirdi.

- Benim adima Maksim derler - diye ¢ocuk konustu.
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- Sen Maksim, ama ben Tuyli Cocuk - diye birisi cevapladi.

Tiiylii Cocuk’un kigin tiiylerinin karigikligi yumak yumak olup diisiip, yiin elbise
giymis insan gibi goziikkmiisti. “Yumak yumak tliylerini tiras etmis olsa, tiiyleri
1s1ltil kel olur” diye Maksim diisiinlir diisiinmez, deminki yumak yumak tiiylerini
tirags etmeye bagladi. Onun diisiincesini Tiiyli Cocuk’un hizlica anlamasi ¢ocuga
ilging gelmedi.

Tuylu Cocuk:

- Simdi yeni bulusunca, dikkatim giiclii oldugundan, diisiincelerini anlayacagim.
Siirekli  bulusursak, dikkatim zayiflayinca, bana dogru ilettigin diisiinceleri
anlayamamis olurum - dedi.

O arada:

- Agabeeeyyy! Maksiiiimmm! - diye, Dolaana bagiriverdi. - Buraya geliiiinnn!

- Ben gideyim. Kardesim bagiriyor - diye Maksim konustu. -Yarin yine burada
bulusuruz.

Tuylu cocuk:

- Gelecegim - dedi.

Agabeyi dagdan inince:

- Neden o ¢ocugu yaninda getirmedin agabey? - diye Dolaana konustu. - Beraber
tevek oynardik.

Maksim:

- Tevek oynamayan cocuktur - dedi.

- Erkek ¢cocugu nasil tevek oynamaz! - diye Dolaana acimasi belli sekilde konustu.
Insan goriiniislii hayvan hakkinda kardesine konusurken korkar diye korkarak:

- Sadece tlylu gocuktur - diye saka yapiyor goriindii.

Onun “tliylii cocuktur” deyisini kardesi lakap sanip anlayarak:

- Tliylii Cocuk’u tevekte yenerim gergekten.

Tiiylii Cocuk’u gérmiis olsa, kardesinin nasil davranacagi belli degil diye diisiinerek,
agabeyi giiliiverdi.

- Neden benimle alay edip kahkaha atiyorsun! Iste o Tiiylii Cocuk’u tevek oynayip
gecebilirim - diye, onlara dogru tepeden bakan insan goriiniislii hayvani koluyla
gosterip Dolaana gururlandi.

- O g¢ocukla tevek oynayacagim, onu yenecegim diye oviiniip durma - diye Maksim
kardesine konustu. Aptal kisilere kusur bulmadan, onlarla alay etmeden arkadas ol.

Dogduklarindan beri alin yazisi boyle olan insanlardir diye babam buyurdu.
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- Aaa... - diye, Sugdurlarin oglunun hakkinda diin aksam konusulanlar1 hatirladi
Dolaana.

- Caliskan insan! Koyunlarmin basin1 kdye dogru yoneltip bekle - diye, kardesine
sevgi gostererek is verdi. - Otlayip doyan hayvanlar susamis olurlar. Biz kendimiz de
mola verelim.

Koye doniip vardiklarinda, Maksim kaya goriiniince, Tiiyli Cocuk tepede bakip
duruyordu. Yeryiiziinde yapayalniz kalan insana benzer aptal hayvan ¢ocuga acidi.
Dolaana kdye gelerek:

- Agabeyim yiin elbiseli ¢ocukla bulustu- diye Maksim’in annesine soyledi.

Annesi:

- Oyle mi oldu oglum? - diye sordu.

Oglu:

- Evet annecigim - diye cevapladi.

- Agabeyime Tiiylii Cocuk’u neden yaninda getirmedin deyince, tevek oynamayan
cocuk dedi halacigim. - diye Dolaana ¢cok konusmaya basladi. - Tevek oynamis olsa,
kesin yenerdim.

- Sugdurlarin oglunun ad1 Tiiylii Cocuk degil heralde - diyerek annesi ogluna bakti.

- Yok...

- Adin1 bagin1 sormadan insanlar nasil tanisacak konusacak - diye annesi hayret etti.

- Siradan bir sekilde konusmaya basladik...

- Onun adin1 neden kardesine Tiiylii Cocuk diye sdyledin o zaman?

Maksim soruyu cevaplamakta giiclik ¢ekince, aniden:

- “Bu yazin sicaginda kiyafetini ¢ikarmadigi i¢in Tiiylii Cocuk diye lakap takalim”
dedim...

Annesi:

- Aptal insanlara kusur bulmaymn diye sizlere sdyledim - diye kiziverdi. - Ama sen
zavalliya lakap takiyorsun.

Maksim:

- Bundan sonra Dolaana ile koyunlar1 otlatmayacagim - diye dariliverdi.

- Kardesini neden yiik olarak goriiyorsun? - dedi.

- O hayvanla... Dolaana, Tuyli Cocukla tevek oynayacagim, onu yenecegim diye
tutturdu.

Dolaana aniden:

- Tutturmadim - diye agabeyinin konugsmasini kesti. - Yalnizca bir defa soyledim.
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- Ceneni kapa! - diye Maksimin annesi kizdi. Hayvan mi, tiiyli ¢ocuk mu ne
diyorsan.Sugdurlarin oglu degil mi 0?

SOzUnii kesip hataya diisen Maksim simdi daha dikkatli olup, Dolaana ile bundan
sonra beraber koyunlar1 otlatacak olsa, insan goriiniislii hayvan hakkinda her seyi
haber verip tehlikeli olmasimi diisiindii. Onun haber vermemesinin tek ¢oziimii
kardesiyle koyunlar1 otlatmamasi. Tiiyli Cocuk’un hakkinda birseyler bilse, bu
geveze kiz her seyi millete birden duyuruverecek- agzi durmuyor. Bu yiizden
“Dolaana ile koyunlar1 otlatmayacagim” demesini isabetli bularak karar verdi.
Dolaana omuzlarini ¢ekerek:

- Ben de Maksim ile beraber koyunlari otlatmayacagim - dedi. Yalniz basina
otlatirken tamamen 6zgiir olur.

Maksim’in annesi:

- Kapris yapmayin - diye ikna etmeye calisti. - Sugdurlarin ogluyla oynayip gidin.
Zavalli sikilarak, sizi arkadas bilip bakiniyordur.

Maksim karar1 kesin:

- Yok! - dedi.

- Neden Oyle davrandin oglum! - diye annesi hayretle bakti. - Kardesinle hayvanlari
otlatmiyorsun, Sugdurlarin oglu ile oynamiyorsun, simariklik yapryorsun... Kiigiik
cocuk gibi.

Dolaana hemen:

- Heralde kiigiik oglak - diye alay etti.

Maksim:

- Seninle koyun otlatmayacagim - dedi.

Dolaana da:

- Asil ben seninle koyun otlatmayacagim - diye Urkerek gekildi. - Sirayla otlatiriz.
Kim daha iy1 ¢obanmig goriiriiz.

- Boyle simariklik yaparsaniz, yazinki tatil zamaninizda bize yardim edemezsiniz -
diye annesi konustu. - Maksim, yazinki kampta yaz1 gegir. Dolaana da geri donecek.
Halas1 Oyle deyince, Dolaana aglayarak, cadira girmeye basladi. Maksim g¢adirin
gblgesine yaydigi yorgana gidip yatti. Oraya yatinca, insan gorliniislii hayvanin
durdugu tepeye dogru bakarak evire cevire diisiindii. Boyle diisiinlirken, Tiiyli
Cocuk kimdir diye Dolaanaya sdylerse yazi gegiremeyecekti. Boyle olmazsa, yazinki
tailde anne babasina onlarin higbirisi yardim da edemeyecekti. Kardesi korkmayacak

sekilde kendi sirrin1 ona nasil sdyleyeceginin yolunu diisiiniirken uyuya kaldi.
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Annesinin:

- Uyan oglum haydi! - diye konugmasina uyandi. - Yemegini ye, koyunlar1 6glenin
sonunda meraya birakin. Kardesine kiisiip durma. “Agabeyim benimle koyun otlatsa,
ben de yine beraber otlatirdim™ diyor.

Dolaana alingan olsa, o huyunun c¢abucak gectigini bildiginden, ¢ocuk
gillimseyiverdi. Kardesini goriince, kdyden c¢ok wuzakta olmayan irmakta
yikaniyordu.

Onun yanina giderek:

- Baris haydi! - diye onlarin arasindaki adet {izerine elinin kii¢lik parmagini uzatt.
Kardesi giilerek:

- Barig! - diyerek, kiiciik parmaginiagabeyinin parmagina ilistirerek hizlica gekti.
Kardesler kendi kendilerine su si¢ratip oynayip yikanarak, ¢adirin yanina neseli
sekilde kosturup geldiler.

Onlara sevgiyle bakan Maksim’in annesi:

- Cocuklarin en guzelleri! Aferin size - diye 6vdii. Karinlarmizin dibi diisiince,
koyunlari otlatip gelin.

- Yedek olarak yiyecekleri torbaya koyup alalim annecigim - diye konustu ¢ocuk. -
Giglii kisi yemek yemek ister.

Annesi:

- Pisirdigim hamurlar1 torbaya koy, yogurdu siitle koyulastirarak, kiiclik mataraya
koyun - dedi.

Agabeyi yeterince ¢cok hamuru torbaya koyarak:

- Bu kadar ¢ok hamuru ne yapacagiz - diye kardesi konustu.

Maksim:

- Gerekli - dedi.

- Neden!

Agabeyi:

- Meraya gidince anlatacagim - deyince, onun cevabindaki gizliligin maksadin1 bilip
Dolaana sadece basin salladi.

Koyunlari meraya ¢ikarttiginda:

- Konusacagin neydi agabey? - diye, Dolaana ilgilenmeye basladi.

Insan goriiniimlii hayvan Tiiylii Cocuk hakkinda kardesine konussa m1 konusmasa mi
diye Maksim tereddit ederek diisiiniip:

- Bekle kicuk bekle - dedi.
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- Merada soyleyecektin. Soyle haydi agabey - diye kardesi sabirsizlandi.

Maksim karar veremeyerek onceden oldugu gibi tereddiit etti. Bir tarafta Tiyli
Cocuk diye isim taktigi hayvana kendi gidip bulusmak istiyordu. Onu kardesine
gostermek istiyordu. Nedenine gelince, Tiiylii Cocuk’un goriintisti kotii de olsa, akilh
hayvan. Diger tarafta, Dolaana onu goriince, korkup iirkerdi, aklin1 kaybedip
Sugdurlarin oglu gibi olursa nolacakt1?

Boyle diisiintirken:

- Yiin elbiseli ¢cocuk iste oradadir agabey! - diye, dag basi eliyle gosterip bagirdi
Dolaana. - Simdi o ¢ocuga gidelim.

Maksim daga baktiginda, Tiiylii Cocuk tepenin basinda duruyordu.

- Annem aptal ¢ocuklarla dalga ge¢meyin dedi - diye kardesini ¢abalatmak igin
diistindii.

- Biz ikimiz oynarsak, zavalli ¢ocuk yalniz basina sikilip, tiziilir - diye Dolaana
merhamet etti. - Bizle arkadas olmak istiyor diye annen sdyledi. Onunla arkadas
olmazsak, beraber oynamazsak, onun hastaliginin iyilesmeyecegini biliyorsun. Gidip
tanigsarak beraber oynasak. Biz iyi oldugumuzdan, bizimle beraber oynayarak,
zekasinin siradan oldugunu bilirsin agabey.

Kendisinin merhametli diisiincesiyle kardesinin yazi nerede gegirecegine tek basina
karar vererek, atlatmak i¢in ¢6ziim olmadigin1 Maksim biliyordu. Onun isine
karigmayacak olsa, kardesinin Onilinde azicik merhameti olmayan en kot kisi
olacakti. Cok zeki olmasmin yani sira, merhametli diye kardesi onu daha da ¢ok
sevecekti.

Bu ylizden:

- Korkmayacak misin? - diye sordu.

- Neyden? Kimden? - diye Dolaana hayret etti.

- Dag basindaki tiiylii gocuktan.

- Tiyli Cocuktan! Neden korkayim? Sen kendin korkuyorsun heralde. Onunla
bulusmak istemiyorsun, oynamiyorsun. Biisbiitiin alay edip Tiiylii Cocuk diye isim
takiyorsun. Karsilastiginda adin1 bile sormamisgsin. “O ¢ocugun adi Tiiylii Cocuk
degildir” diye annen sdyledi.

Agabeyi karsilik vermekte giiclilk c¢ekti. Kardesi onu bos yere suglasa da, sitem
etmesi tamamen dogru diye ¢cocuk diisiindii.

Tepenin iistiinde onlar1 bekleyen insan goriiniislii hayvan hakkinda kardesine hicbir

seyi gizlemeden her seyi anlatacagim diye gz agip kapayincaya kadar karar vererek:
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- Tiiylii Cocuk dedigimiz gergekten tiiylii hayvandir - dedi.

Dolaana:

- ...“gercekten tlylii hayvan”... - diye agabeyinin konugmasini tekrarlayarak: - Hasta
cocukla dalga gegcme! - diye kizginliktan yiizii degisti.

- Sana gercegi soyleyeyim - diye, Maksim onlarin yanindaki tas1 gosterdi. - Burada
oturalim simdi.

- Gergegi! - diyerek, kardesi onun yiiziine dikkatlice bakti.

- Evet - diyerek agabeyi ¢ok ciddi sordu. -Korkmayacak misin?

Tepenin bagina bakarak:

- O ¢ocugu diyorsan korkmayacagim - diye, Dolaana kararlica cevap verdi.

Maksim tepenin basin1 géziiyle gostererek:

- O Sugdurlarin oglu degil - dedi. - Gergekten insan goriiniislii titylii hayvandir.
Agabeyinin bdyle acayip konusmasindan:

- Olamaz! - diyerek, Dolaana’nin gozleri belirip biiytidii.

Kardesinin akl1 bagindan gidip sakinlesince, Maksim:

- Bu yiizden sana korkmayacak misin diye sordum - dedi.

- Simdi ne yapacagiz?

- Oyle olsa bile tiiylii cocuk akill1 - diye Maksim kardesini sakinlestirdi. - Ben onunla
konustum.

Dolaana:

- Konusuyorsa insan gibi... Sadece tiiylii... Yabani insan m1 yoksa! Yabani insanla
nasil konusulur?

- Diisiinceyle... Diisiince iletip konusan hayvandir.

- Evet evet, beni korkutmak i¢in abarttikca abartma - diye, Dolaana agabeyine
inanmamaya basladi. - Diisiince iletip! Nasil konusalim! Diislinceni bana ilet haydi! -
diyerek, basinin agabeyinin tarafina egdi. - Nasil diisiince iletip gelmez, nasil bir sey
bu! Ama ben de sana dogru diisiince ilettim, bildin mi?

Kardesinin ona inanmamasina Maksim merhamet etti. Bu ylizden:

- Inanmiyorsan, o tiiylii hayvana gidelim.

Dolaana:

- Haydi! - diyerek 6ne gecip yurudu.

- Bekle bekle! - diye Maksim kardesini durdurdu. - Insan goriiniislii tiiylii hayvan
hakkinda kimseye bir sey sOylemeyeceksin. Dogru sdyleyen agzinla seref sozii

verebilir misin?
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Dolaana cesur huyuyla:

- Serefim lizerine! - diye yemin etti.

- Haydi gidelim - diyerck, Maksim tepe tistiine dogru baktiginda, insan goriiniislii
hayvan onlar1 bekliyordu.

Torbadaki yiyecekleri tutan Maksim 6ne gegip kardesi arkadan geldi.

Onlar dag1 daha da ¢iktiklarinda, Tiiylii Cocuk tepeyi asagi inerken, giinesli tarafta
durdugunu Maksim gordii.

Glinesli tarafa gelince:

- Burada otur - diye Maksim kardesine sdyledi. - Tiiylii Cocuk ile bulusunca, seni
cagiracagim. Onu goriince, aklin1 kaybedeceksin yazik.

Agabeyinin konugmasinin ciddi niyeti Dolaana’ya hayli korkung geldi. Basini1 egerek
razi olup, taslar arasinda beklemeye basladi.

Maksim giinesli tepenin iizerine ¢ikinca, Tiyli Cocuk tasin iistiinde oturuyordu.
Onun kahverengimsi tiiyleri parlak dazlak olmus, onceki sabahki gibi tiftik tiftik
yumak degildi. “Tiiylerin yumak yumaktir dedgimde, tiiylerini temizlemis” diye,
Maksim diistindiigiinden beri, Tiiylii Cocuk:

- Temizledim. Agaglara, haraganlara siirtiindiim - diye bildirdi.

Maksim:

- Goriiniistin pek iyi - deyince, deminkinin ylzi gulimstyor gibi gérundd.

- Lezzetli kokuyor! - diyerek, deminki sordu. - Elinde ne var?

- Hamur ile yogurttur - diye cevap verdi. - Sen ye diye getirdim. Istahin ¢ok
herhalde.

Tuylu Cocuk:

- Meyve mabhsiil koparip yiyorum. Koklerinin tadi ¢cok iyi. Gelecek kis uykuma besili
girmek i¢in, doyarak yiyorum. Yemis bicip, ¢ekirdek tohum ekip, yiyecek yemeyi
ondan gogaltiyorum - dedi.

- Haydi - diyerek, Maksim pismis hamuru torbadan ¢ikararak ona verdi.

O da hamuru koklayarak, tadip yemeye basladu.

- Lezzetli mi? - diye ¢cocuk sordu.

- Evet - diye tiiylii cocuk gevis getirerek bagini salladi. - Koylin yakinina gidince, bu
yemekten daha ¢ok tadacagim.

Maksim:

- Bu da siitten yapilan yogurt diye bir icecek - diyerek, mataray1 actirarak, Tiyli
Cocuk’a ikram etti. - Ic. Cok eksi degil, siit gibi koyulastirdim.
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Mataray1 alarak, onu yay gibi tutarak, yogurdu i¢gmenin yolunu bilip, Tiiyli Cocuk
yeteri kadar icti.

Agabeyinin kimle bulustuguyla ilgilenerek Dolaana kayalar arasinda gizlenip,
onlarin yakinina giderek, bir kaya arkasindan sakince bakarak, tamamen kendinden
tiyli ¢ocugun agabeyinin yaninda oturdugunu izleyerek, iirkerek, geri yatti.
Korkusundan yiiregi hizli hizli ¢arpip, dagdan asagi kacarak asagi gitmek igin aniden
hareket ederek, onu herhangi bir sey durdurup, agabeyi ve o ¢ocukla bulugmasiyla
orada ilgilendi. Cocugun korkusu yatisinca kayanin arkasindan gizlice bakti. Yetiskin
cocuk gibi insan gorlintiglii tliylii hayvan pismis hamur yeyip yogurt i¢iyordu. “Tiiyll
cocuk bu olmali. Gergekten tiiyliidiir” diye, Dolaana diisliniir diistinmez, bir kisi:
“Tiiyli oldugumdan, Tiiyli Cocuk diye Maksim isim takt1” diye konusurmus gibi
oldu. Cocuk etrafina bakindiginda, yakininda kimse olmayinca kaya arkasina geri
gizleniverdi. Dolaana’nin korkakligindan ve merakindan sallanarak basip, tiylii
hayvanla agabeyi ne yapiyorlar diye, tekrar tekrar bakinca, Maksim konusup ellerini
salladi. Yetiskin cocuk gibi tiiylii ¢ocuk 0Oglen degilken beslenip, ona dogru
bakiyordu. “Tiiylii hayvandan korkup agabeyim aklin1 m1 kagirdi acaba?” diye ¢ocuk
korkuverdi. “Maksim benimle konusup duruyor” diye kulaginda duyarmis gibi
olmasina ¢ocuk hayret edip dikkatini ¢ekti.

- Dolaana, Dolaana buraya gel, buraya gel! - diye agabeyi bagirinca, ¢ocuk yattigi
yerden hareket edeyim demedi.

Sonra Dolaana’nin gizlendigi kaya yanina Maksim gelerek:

- Korkma kardesim! Tiiylii Cocuk senin burada gizlendigini sdyledi. Buraya gel,
Tiiyli Cocuk tliylii olmaktan baska, akilli insan gibidir - diye konustu.

Insan goriiniislii hayvanin: Korkma Dolaana. Senin agabeyinle ben arkadasiz”
dedigini ¢gocuk kendiliginden 6grendi.

Dolaana tasin arkasindan gelerek, tiiylii hayvana simdi dikkatlice bakip, agabeyinin
ona Tiyli Cocuk adini taktigini diisiiniip:

- Merhaba Tuyll Cocuk - diye selam verdi.

Tuylu Cocuk:

- Merhaba Dolaana- dedi. - Yedigimde, sen ¢ok lezzetli bir meyvesindir Dolaana.

- Ben meyve degilim - diye Dolaana olduk¢a korkarak konustu. - Bana meyve adi
taktin.

Tuylu Cocuk:

- Benim adim kendime benziyor, senin adin da meyveye benziyor - dedi.
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Dolaana giiliimseyiverdi. Tiiylii Cocuk’un boyle demesiyle sevgisi ¢ok oldu.

- Seni de pek tatli meyve adiyla adlandirayim mi1? - diye ¢ocuk konustu.

Deminki:

- Yok - dedi. Benim adim sicak addir. Tiylii.

Maksim Oylece baktiginda, koyunlarinin otlamasini uzatip, yine bir sirtt asip
gittiklerini gordu.

- Koyunlarimiz uzaga gitti. Basina varip bekleyelim - diye kardesine soyledi.

- Haydi gidelim - diyerek, Dolaana Tiylii Cocuk’a bakti. - Sana tevek oynamay1
Ogretecegim.

Tuylu Cocuk:

- Tevek oynadigmizda gordim - dedi. - Beni yenerek gucum bitti dememi
diisiintiyordun.

- Nasil biliyorsun? - diye ¢ocuk sordu.

- Boyle diislincen bana iletilip geldi - diye tuyli hayvan cevap verdi. - Tevek
oynamak ilging bir oyun.

Tiiyli Cocuk’un diisiince ileterek konusmasinin hakkinda agabeyi konusmasini
diistinerek:

- Aa... Ben de diisiince iletip sohbet eden kisi miyim - diye Dolaana hayret edip
soyledi.

Tuylu Cocuk:

- Sohbet ederken diisiince ileten kisisin - dedi.

- Gercgekten mi - diye ¢ocuk razi oldu. -Agzimni agip konusmazsin da diisiince iletip
konusursun.

- Diisiince takimi, onu da ayr1 ayn iletir - diye Maksim dolayl1 olarak sohbete ortak
oldu. - Diislinceyi diistiniip konusup iletir.

- Sen onu nerden biliyorsun? - diye kardesi sordu.

- Tuyli Cocuk bana soyledi - diye agabeyi cevap verdi.

- Nasil olur! - diye Dolaana insan goriiniiglii hayvana daha da hayret edip bakti.

- Yarin burada bulusuruz Tiiylii Cocuk - dedi Maksim. - Biz gidelim. Koyunlar uzaga
gitti.

Deminki:

- Burada sizleri bekleyecegim - dedi.

Gecenin karanliginda koyunlar1 ahira sokarken:

- Koyunlar1 otlattiginda Sugdurlarin oglu gériindii mii? - diye annesi sordu.
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- Evet annecigim - diye Maksim cevap verdi.

- Zavallicik bu sicakta kiyafetini ¢ikarmamis mi1? - diye annesi merak etti.

Maksim Dolaana’ya gbz kirpip bakarak:

- Yok - dedi.

- Hayret, hastalig1 denen sey boyle ¢ok eziyetli demek ki. Elbisesinin yiiniinii iiste
getirip giyerek, Kocaayakgibi olmustur - diye annesi aciyarak konustu.

- Kocaayak diye kime denir halacigim? - diye Dolaana merak etti. - Kiyafetinin
yiiniinii ters giyen insanlara takilan isim midir?

- Yok - diye Maksim’in annesi cevap verdi. - Masallarda insan goriinlislii canli
hayvan gibi kisilere denir. Bazi kisiler Kocaayakla karsilasmislar. Eskiden kii¢iik
cocuklarla gecenin karanligina kadar oynadigimizda, “Gecenin ge¢ vaktinde disari
gitmeyin, sizleri Kocaayak alir gider” diye biitiin millet korkuturdu.

- Kocaayakvar diye televizyonda gosterirdi -deyip, ahirin kapisini orterken babasi
konusmaya bagladi. - Ruslarin “kar adam” dedikleri Kocaayaktir. Televizyonda
gordiigiimde, insan goriiniislii tiylt hayvan gibiydi.

Maksim ile Dolaana birbirlerinin yiiziine baktilar - kime Kocaayak dediklerini higbiri
karar veremedi. Kardesi kaba konustugunda Tiiylii Cocuk hakkinda konusacagindan
olduk¢a korkan Maksim, alt dudagini 1sirip “giiriilti yapma” diye isaret etti.
Agabeyinin isaretinin manasini anlayan Dolaana bagini salladi.

- Biz su getirelim - diye Maksim konustu.

Babasi:

- Oyle yapin oglum - dedi.

Nehrin kiyisina gelince:

- Anladin m1? - diye Maksim kardesine sordu.

O:

- Evet - dedi.- Televizyonda kar adam dedikleri Tiiylii Cocuk muymus?

Maksim’in anne babasiin Kocaayak hakkinda konugmalarini dinleyerek, kardesinin
tamamen aklini kaybettigi belliydi.

Agabeyi:

- Tliylii Cocuk Kocaayak’tir- dedi. - Simdi ne yapacagiz?

- Televizyonda gosterdikleri kar adam gibi Tiiyli Cocuk korkung degil - diyerek
insan goriiniisli hayvanla tanigtiklart dag tarafina dogru bakti Dolaana. - Adam gibi...
Bizimle diisiince iletiyor. Akill.

- Annem babamin konusmasini dinlediginde Tiiylii Cocuk’tan korkmadin mi?
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- Yok, korkmadim.

Maksim:

- Ben de - dedi. - Tiylii Cocuk insan gibiKocaayaktir.

- Oyle olsa... - diyerek Dolaana agabeyine kiiciik parmagini uzatt1. - Tiiylii Cocuk’un
hakkinda kimse konugmayacak. Konusan kisi serefsizdir.

- Ben serefsiz degilim - diyerek, kiiciik parmagiyla kardesinin kiiciik parmagini
hizlica ¢ekip iddiaya girdi.

Dolaana:

- Ben de serefsiz degilim- diye seref sozii verdi.

Biiyiik kiiciik kardesler tencereye su daldirip birlikte kaldirdilar, kdye gittiler.
Maksim ile Dolaana koyunlari siraya koyup meraya ¢ikardiklarinda onlar1 Tuyli
Cocuk karsilar, iicii beraber koyun otlatip oynayip giin gegirirlerdi. Tiiyli Cocuk’a
tevek oynamay1 ogrettiklerinde Dolaana ¢ok sevindi. Sadece, onun tevek oynamasi
gercek olmadigindan kiza yenilirdi. Dolaana onu yenip, digeri yoruldugunda,
cocugun uzaga teptigi tevegi kovalayip, yorup giicsiiz oluyordu. Maksim bunu fark
ederek, Tiylii Cocuk’un tevek tepmesi degil, onu kovalayip kagmasi daha uygun
oluyordu. “Ka¢maya alistirdiginda, boyle olmali netice olarak™ deyip diistindii. Tiyli
Cocuk’un en sevdigi oyunu - saklambacti. Ik énce Maksim ile Dolaana tamamiyle
yanina saklandiginda, ¢ocuklar dogrudan fark etmeyerek onu bulamiyordu. Git gide
onun nerede saklandigin1 anladilar.

Tiiylii Cocuk onlara ¢ok acir:

- Beni korkuttunuz gergekten! Bu yuzden sizler beni bulamayacakmis gibi
saklanacagim - derdi

Kardesler ona:

- Oynarken seni nasil korkutalim - diye konusurlardi.

Tiylii Cocuk iyice uygun bir ¢gobana benzemisti, koyunlart bekleyip getirirdi. Ona
Dolaana da ¢ok uyum saglar, sadece kendi hayvanlarin basin1 beklemezdi - Tuyli
Cocuk’u da ¢alistirirdi.

Kardesler Tiiyli Cocuk ile yanlarinda getirdikleri yiyecekleri beraber paylasip
yerlerdi. Cok siit i¢tiginden, Dolaana bir kere:

- Sen sutl ¢cok seviyorsun - diye konustu.

Tuylu Cocuk uzilerek:

- Annemin sutl gibi... - diye derin nefes aldu.

- Annen nerede? - diye Dolaana sordu.
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Tuyll Cocuk yine derin i¢ cekerek:

- Annem kis uykusundan uyanamadi - dedi.

- Neden? - diye, ¢cocuk durmadan sordu.

Deminki:

- Kar yagip soguk oldugunda, sicak magarada yaza kadar uyuruz - diye cevap verdi. -
Fakat bu yaz annemi uyandiramadim.

Bunun devamini anlayarak:

- Cok sorup durma - diye Maksim kardesine konustu.

Tiiylii Cocuk kendi diisiincelerine dalar gibi, taygalar tarafina dogru bakiyordu.
Orada yatan annesini disiiniirken, iizgiin gozlerinde parildayan damlayip gelen
gozyaslarin1 anlayan Maksim ona acidi. Onun {ziintiisiinii teselli etmekten baska
yolun olmadigini, ona yardim edemeyecegini, Tiiylii Cocuk dediklerinin kiigiiclik bir
0ksiiz hayvancik oldugunu diisiiniip, ona olan merhameti daha da artt1.

Ne diyecegini nasil davranacagini bulamayarak:

- Geg¢ oldu. Koyunlari meradan koye goétirme zamani geldi - diye ¢ozim
bulamayarak konustu.

Tiiylii Cocuk daglarin iistiine bakarak:

- Glines agacak, gidin - dedi.

Kardeslerin koyunlar1 dagin yamacindan asagi siirdiigiinii Tiiylii Gocuk tepeden
gordli. Annesi onu insanlardan gizler, onlarin yurtlarina uzaktan gegeceklerinin
hangileri oldugunu 6gretse de, onun yasitlar1 olan bu cocukla kiz yokken, kii¢iik
Kocaayaksonraki zamanlarda ¢ok yalniz oluyordu. Dolaana ile Maksim’in koyun
otlatmaya geldiklerinde daima vakitleri olmayip beklemeyerek, bir basina kalarak,
onlarin arkalarindan gitmek ister, fakat aksine kendi kdyiinr gidiverirdi.

Bir sabah Maksim’in annesi ¢ay kaynatarak, ona siit katmak i¢in, diin gece sagip
disardaki tentenin iizerine tencereye koydugu siitiin orada olmadigini gordii.

Inekler ahirmmn yanini temizleyen yasliya:

- Tentenin tizerinde duran tenceredeki siitli bagka yere mi biraktin? - diye sordu.

- Yok - deyip, deminki cevap verdi. - Maksim ile Dolaana’dan birisi bagka yere
koyamaz. Onlara soruver.

Annesi ¢adira gelerek:

- Disar1 tentenin lizerinde duran tenceredeki siitii baska yere mi koydun oglum? -
diye sordu.

Maksim:
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- Yok, annecigim - dedi. - Dun gece tentenin tzerindeydi.

- Hayret bir sey! - diye annesi sdylendi. - Dun gece orada duran siit dolu tencereler
nereye gidiverir!

- Kopekler ¢ekip indirmistir, siitii de igmislerdir - diye Dolaana boylesinin uygun
olacagini diislindii.

Onu dinlerken Maksim giilmeye bagladi.

Dolaana ona bakarak:

- Bunda guliinecek ne var - diye Dolaana her seyi unutarak konustu. - Képekler gece
susayiverince, siitli igmistir.

Maksim’in giilmesi daha da artt1.

- Kopekler gece susayiverince... Hahaha... Orada tente lstiinde duran siit dolu
tencereyi indirerek, hepsini i¢gmisler... Hahaha!..

Agabeyiningiilmesinin sebebini iyice anlamadan, Dolaana kizip dudaklarini
blkdverdi.

- Kopekler siit igmis deyince, Maksim kuru kuruya kahkaha atiyor - diye konustu. -
Kim susamis olsa, siit icer belki de.

Maksim’in kahkaha atmasi daha da yiikseldi.

Annesi gulimseyerek:

- Kopegin tizerine ¢iktigi tente algak degil - dedi.

Maksim yine kahkaha att1.

- Asilarak indirdi herhalde halacigim - diyerek Dolaana agabeyine sas1 bakti.

- Aman Allahim, cierim catlayacak! - diyerek Maksim kahkahasini kesemedi.

- Asilarak kopekler tente iistiine yetisemez - diyerek Maksim’in annesi ¢adirdan
ciktr.

Maksim simdi yorgani 6rtmiis, basini1 dondiirlip onun altinda giiliip yatiyordu.

- Oo00, karacigerim ¢atlayacak!

Onun konusmasina agabeyinin giildiigiinii fark etse de, kendisinin neyi yanlis
sOyledigini Dolaana bilmiyordu. Bu yiizden kendisine de agabeyine de kizacak
anlam bulamiyor, giiliip duran Maksim’in basini eliyle iterek:

- Giil, giil. Karacigerin ¢atlasin - diyerek ¢adirdan ¢ikti.

Disar1 ¢iktiginda, Maksim’in annesi tente altinda esyalar1 diizenliyordu. Dolaana
onun yanina gelince:

- Tente iistiinde kurutup koydugum kurutlar1 esyalarin arasina kagirdim. Onlar1 toplar

misin kizzim? - diye halasi 15 i¢in rica etti.
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Cocuk halasina yardim ederken:

- Ben neyi yanlis s6yledim de Maksim alay edip giildii halacigim? - diye acinarak
sordu.

- Agabeyin senin neyinle dalga gegecek Dolaana - diye halasi cevap verdi. - Senin
sOylediklerin giiliing. Sehirli oldugundan, sdylediklerin boyledir.

- Nasil boyle? - diye Dolaana belirtti.

- Kopekler susaymca tentenin {lizerindeki tencereden siit igmek i¢in oraya asilip
cikmazlar. Nehre kosup girerek, su icerler. Iste boyledir.

Soylediklerinin anlaminin komikligine ¢ocugun kendi bile giilimseyiverdi.

Bunu fark ederek:

- Dinledigimde, sehirde yasayanlar ile kdyde yasayanlarin sdyledikleri farkli olur -
diye halas1 konustu. - Tlging bazen de komik.

Dolaana:

- Tuvacay1 yanlis konustugumda, o da ilging oluyor halacigim - dedi. - Baz1 insanlar
Maksim gibi alay edip gultyorlar.

- Agabeyin seninle alay etmedi, sevdiginden giildii. Senin dediklerini dinleyince, baz1
insanlar giiliiverince, neden komik oldugunu sor. Tuvacayr giizel konugsmana
yardimci olur.

- Tuvacay1 komik konusan insanlar1 duydun mu?

- Duydum, duydum. Mesela seni.

- Konusuvereyim.

- Imkansiz. Acinacaksin.

- Yok, hi¢ acinmayacagim.

- Oyleyse sen iki yasindaydin. Anne ve baban seni ilk énce kdyiimiize getirdiler -
deyip halasi sohbet etti. - Koyunlar1 goriince “Birsiirii domuz!” demistin.

- Uzaktan koyunla domuz nasil ayirt edilmez! - diye Dolaana inanmak istemedi.

- Oyle davranmasaydin nasil olacakti, kiiciik sevimli cocuk - diye halas1 giiliimsedi. -
Koyunlar1 gérmemissin.

- Oyle de olsa, domuzlar1 acik¢a gdrmiisiimdiir - diyerek Dolaana guld.

Halas1:

- Kiictikliigiine gore karsilastirinca, simdi daha gilizel Tuvaca konusuyorsun. Sehirde
Rus okulunda 6grenmis olsan da - dedi.

Hala yegen sohbet edip, kurutlar1 toplarken, Maksim onlarin yanina giiliimseyerek

geldi.
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- Kardesin rastgele Tuvaca konustugunda, kahkahalarin1 koyverme - diye annesi onu
azarladi. - Aciklayip gosteriver.

- Dolaana’nin konusmasi komik insan gibi annecigim - deyip ¢ocuk kahkahay1 kesip
konustu. - Kopeklerin tencereden siit icmek isteyerek, tente iistiine asilip ¢ikmalari
gbze gorundar.

Dolaana’nin konusmasit Kocaayak’in goziiniin 6niline geldiginde ii¢li de gililmeye
basladilar. Bu defa da Dolaana kendi kahkahasin1i durduramayarak, karnini tutup
yerde yuvarlanip yattr. O arada Maksim’in babasi yiiriiyerek onlarin kahkahasimin
sebebini 6grenemeden, hayretle bakip elinde tuttugu tencereye de bakip duruyordu.
Deminkiler ona bakarak, kahkahalar1 daha da artt.

Gulmeleri azalinca:

- Neden guliip duruyorsunuz? - diye sordu.

Neden giildiiklerini Maksim babasina agiklayinca:

- Fakat bu tenceredeki siitii kopekler i¢ip bitirerek, nehir kiyisina da firlatmislar mu1! -
diye saka yapinca, simdi hepsinin kahkahasi yine dagilarak, kdyilin yakinindaki
ormanda yankilaniyordu.

Iyice giilmekten yorgun diisiip, hafif hafif giilmelerini bitirdiler.

- Benim siit koydugum tencereyi hanginiz buldu? - diye Maksim’in annesi sorunca:

- Evet evet, bu yiizden soyleyecegim. Simdi tekrar giilecegiz kesin - diye babasi
konstu. - Ik 6nce cay igip sonra yemek yiyelim.

- Peki. Kahkahamiz yaydigimizda, topal koyun uzaklasti - diye annesi raz1 oldu.

Cay icerken:

- Tencere neredeymis? - diye Maksim’in annesi sordu.

- Nehrin kiyisindaymais - diye babasi cevap verdi.

Annesi:

- Kim gotiiriip birakmis diyeceksin? - diye konustu. - Stt dolu tencerenin birisi hani?
- Belli degil... Sasirtici! - diyerek babasi omuzlarimi sikti. - Nehrin kiyisindan
tencereyi buraya getiren kisi olsa camurdan dolayi, yiiriidiigiinde kirmiz1 ayak izi
birakir. Yeterince yasli... Komsu kdyiin ¢cocuklar lisengectir.

- Eger onlar kdye girmis olsa, kopekler havlarlardi - diye annesi konustu. -
Kopeklerimizin bekgisi diizenli degil.

Babast:
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- Gegen gece kopekler de havlamadi - diye hayret etti. - Yalniz iki kere hav dediler.
Mahalleye girip, hirsizlik yapan kisiye havlamaz diye sebep de yok. Dedikleri
anlasilmaz kopekler olmasinlar.

Maksim babasina uyaniklik yapip bakarak:

- Yaylada siit hirsiz1 goriilmiis - diyerek gekildi.

Babasi1 oglunun giiliimsedigini gorerek:

- Benim oglum yazar olacak herhalde. Aklina bir sey gelir. Simdi yine kahkahaya
baslayacak gibi - diye sarilip konustu.

Oglu:

- Siit veren inekler varken, siit hirsizi neden durmasin der - dedi.

- Gergekten oyle - diye, babasi ogluna neseyle ittifak etti.

Fincandaki ¢ayin1 sehpanin kenarindak genis tasin {izerine birakarak:

- Siit miit hirs1z1 diye eglence diigiiniiyorlar! - diye annesi kizdi. - Sagip koydugum
siti hirsiz yaylada ne yapacak. Yalnizca bir tencere sagilmis siit diye
diisiiniiyorsunuz.

- Aynen Qyle - diye babasi Maksim’e g6z kirpti. - Annen bizi egitmeye basladi.

- Oyle yapmadan nasil davranacagim adam! Tencere tencere siit calarak,
eglenceymis gibi egleniyorsunuz - diye annesi iyice kiziverdi. - Bugin sut dolu
tenceremizi aldi, sonra yarin siit veren ineklerimizi gotiiriirse ne yapacaksiniz.
Babast:

- Oyle 6yle annesi - deyip dogru oldugunu diisiindii: - Koyunlar1 sabahin serinliginde
doyurup otlatsinlar. Yaylaya ¢ikarin haydi oglum - dedi.

Kardesler siirliyli meraya dogru ¢ikarip stirerken, Tiiylii Cocuk elinde bir sey tutmus,
onlar1 karsilamaya ¢ikmisti. Yaklastiklarinda Dolaana biisbiitiin hayret etti - tlyli
cocuk elinde halasinin siit sagdig1 beyaz tenceresini tutuyordu.

- Baksana! - diyerek agabeyinin bogriini eliyle itti.

Maksim:

- GOrdum - dedi.

Dolaana:

- Tuyli Cocuk hirsiz hayvan mi? - dedi.

- Hirsizlik yaptigini nereden bilecegiz - diyerek agabeyi ileriye gecti.

Maksim Tiiylii Cocuk’a:

- Hirsiz hayvansin sen - dedi.

- “Hirs1z” ne demek? - diye Tuyli Cocuk sordu.
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- Hirsiz demek, bu siit dolu tencereyi ¢cadirdan gece almak demektir.

- Bana getirdigin siitiin tadi damagimda kalinca, ¢ok igmek isteyerek gidip aldim -
diye deminki her seyi unutarak cevap verdi.

- Tencere dolu siitii nasil bitirirsin! - diye Dolaana kizarak konustu.

Tiiylii Cocuk hatasini bilir gibi:

- Kocal ne demek? - diye hemen sordu.

Cocuk:

- Elinde tuttugun kabin adidir - diye agikladi.

Tuylu Cocuk tencereye bakarak:

- Bu kap - tencere. Hirsiz demek cadirdan gece siit almak... - deyip, daha yeni
anlayip dediklerini tami tamina diisiiniip der gibi diisiinerek: - Sizlerin i¢mesi igin
slitten arttirip biraktim - diyerek siit dolu tencereyi Maksim’e uzatti.

- Biz ¢adirda ¢ok siit i¢eriz. Sen kendin i¢ - diyerek kardesler razi olmadilar.

Tiiylii Cocuk siitii bitirip igtiginde:

- Kabi buraya getir - diyerek Maksim tencereyi aldi.

- Cadira girdiginde kopekler neden sana havlamadilar? - diye Maksim sordu.

- “Maksim ile Dolaana arkadaslarimin kaldiklari yere zarar vermeyecegim. Siit
igmek istedim. Sadece siit kabini alarak gidecegim” diye kopeklerden rica edince
onlar da havlamadi - deyip agikladi. - Onlar da sit icmek isteyince, kaplardan birini
cayira birakinca, kdpekler onu igip yattilar.

Kardesler iyice sasirip, konusmak i¢in bir sey bulamayinca sadece birbirleriyle
bakisip ahmaklastilar.

- Bundan sonra ¢adira gitme, siit ¢alma - diye Maksim emretti. - Seni bilse, annemle
babam sinirlenir.

Koyunlart meradan getirip, tencereyi kardesler ¢adirin yanindaki kiigiik sogiidiin
arasina gizleyerek, anne babasi ¢adirda ¢ay igtikleri sirada, Maksim tencereyi diger
tencerelerin arasina getirip birakti.

Annesi aksam inekleri sagmak i¢in tencere alirken onu gorerek:

- Gegen gece siitle beraber kaybolan tencere iste burda! - diye sdylendi. - Sadece sutl
yok!

Agaclar1 ayirdig1 yerde kuru dal budaklari testereyle kesip yakan babasi:

- Nereye neyi koydugunu unutur mu oldun - dedi.

- Beni kinayip seviniyorsun - diyerek annesi tencereleri siraya koyarak onlari saydi. -

Hepsi tamamdir.
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Babast:

- Unutkanligin ¢ok oldu - dedi. Kabi1 kacagi nereye koydugunu bile hatirlamiyorsun.

- Neden unutacagim ki! - diye annesi kizdi.

- Siitii eksittin biitlin giin gece boyu - diye soyledi digeri.

- Tencere bos.

- Olamaz! - diyerek babasi gelip tencereye bakti. - Gergekten de! Bu tencereye st
sagmis miydin?

- Tabi ki, bana aklin1 kaybetmis unutkan yash kadin m1 demek istiyorsun! - diyerek
annesi tencereyi tingirdatti. - Bu tencereye boynuzsuz kara inegin siitiinii neredeyse
eksiksiz sagarak, tente iizerine biraktim.

- Ve slit nerede 0 zaman?

- Senin can sikiciligin! Sorusturdun. Ben nasil bilebilirim? Kaybolmus, o kadar!

- Gariplige bak! Kap kacagin durdugu yeri gegen sabah hepsini arastirmistik - diye,
babas1 konustu. - Bu tencere goze ilismedi.

- “Gariplik, gariplik” diye diye - diyerek simdi annesi sitem etmeye baglad1. - Gegen
gece ne yaptin, yatiyordun! Kulagina kum girmis, goziine torba giymis gibi
konaklamiyor muydun? Koyiin siiriisiinde ne olacagini duymaz gormez.

- Giiriiltii duyulmada...

- Giiriiltii yokken siit dolu tencerenin kaybolup, oradan tekrar bos bulunacagini nasil
diistiniiyorsun? - diye annesi ders vermeye kalkti. -Hikaye mi!

- Gergekten annesi - diye Maksim’in babasi yatistirdi. -Efsane olacagiz diye
gitmiyoruz.

Kaybolup tekrar bulunan tencere hakkinda Maksim’in annesi babasi tartisip
durduklarini agik avlunun iistiinden Dolaana dinleyip:

- Tlyli Cocuk bundan sonra sut ¢alacak olsa gergekten efsane olacagiz - diyerek
agabeyine bakti. - Tiyli Cocuk hakkinda annenle babana sdylesek mi? Onun
disinda...

- Ceneni kapa! - diyerek agabeyi onun konusmasimni kesti. - Tiyli Cocuk’un
hakkinda kimse konugmayacak diye yemin ettik.

- Saksaganlar gibi avlunun iistiinde oturmayin, buraya gelin! - diye Maksim’in annesi
onlar1 ¢agirdi.

Kardesler onun yanina gidince:

- Bu tencereyi kim buraya koydu? - diye annesi siipheyle sordu.

Deminkiler:
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- Bilmiyoruz - diye ayn1 anda cevap verdiler.

- Ayni1 anda “bilmem” dediler - diye annesi kizd1. - Sttt bilmeden dokerek, tencereyi
de saklamislar herhalde.

- Halacigimim! - diye onun Oyle konusmasina uygun olmadan, Dolaana burnunu
kiristirds.

- Evet dyle! - diye Maksim merhamet etti. - Bizden siiphelenmeye basladi...

- Neden bosbogazlik ediyorsun? - diye babasi Maksim ile Dolaana’y1 savundu. - Bir
seyin sebebini bilmeden, bos yere laf ediyorsun.

- Haydi haydi ¢ocuklarim. Bir seyi kaybeden yiiz kere siipheli - diye annesi hatasini
sOyleyerek, durmadan Maksim’in babasina sitem ediyordu. - Bu adam g¢ogunlukla
bdyle, gece ahirda ne oldugunu bilmeyen siirii sahibidir!

Annesinin gereksiz yere babasini azarlamasini tamamen aliskanligindan bildiginden,
Maksim sadece gulimsedi.

Bu sefer de babas1 azarlanmasini igtenlikle kabul edip:

- Bundan sonraki gecelerde siirliyli goz kirpmadan otlatacagim - diye konustu.

- Evet, evet - diye annesi razi oldu. -Kuru siki... calmaya gelir herhalde... Zaman
gelecek!

Babasi:

- Bu zamanda hirsizlar artik silahlidir - dedi.

- Bizler gibi ¢obanlara tlifekten baska inandirici silah nerede olur - diye annesi ittifak
etti. - Kuru siki patlattiginda, hirsizlart korkutur.

Babasi:

- Televizyonda izledigimde, insanlarin aklin1 bagindan alan silah bile vard: - deyince:
Annesi:

- Gegen gece bizim aklimizi kaybettirip uyutarak siitiimiizii ¢almig olmasinlar! - diye
stiphelendi.

- Kopeklere sasiriyorum! - diye babast konustu. - Ahira girdiginde hav bile
demediler.

- Kocaayakbodyle demiyorlar miydi - diye annesinin hatrina geldi. -Her seyin aklim
alir.

- Evet evet! Kocaayak diye hayvan efsanesi var - diye babasi inanmadi. - Masalimizi
anlatirken gece olacak, inekleri sag - dedi.

- Zavalli ineklerimin memeleri sismis olacak - diyerek annesi tencereyi tutarak

ineklerin ahirina dogru adimlad.
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Dolaana:

- Halacigim sana yardim edeyim - diyerek onunla beraber gitti.

Babast:

- Ciraa-Dorug’a binerek atlarimizi koye gsiirlip getir oglum - diye Maksim’e is verdi.
- Gece hayvanlari ahira sok. Yaylada hirsiz bulunuyor olabilir ne de olsa.

Hayvanlari ahira sokarak ¢adirin i¢ine uyumak i¢in gidince:

- Ben disarda kalayim - diyerek babasi tente iistiine dosek serip, tiifegini yanina
koyarak yatiyordu.

Maksim uzun zaman uyuyamadi. Yakin gilinlerde en 6zel gecen gece giindiiz olan
olaylar onun diisiincelerini endiselendiriyordu. Kitaplarda, gazete dergilerde “kar
adam” diye yazilip, televizyonda gosterilen, radyoda konusulan hayvanin Kocaayak
oldugunu ¢ocuk anlamisti. “Oyle olsa da Kocaayak Tiiylii Cocuk’un kar adamdan
farkliligina sasirdi. Yoksa kar adamla Kocaayak iki ayr1 hayvan miydi? Eger Tiiyli
Cocuk gergekten Kocaayak olsa, kar adamdan daha akilli olurdu. Diger taraftan nasil
gercek bir hayvan insanla diisiince ileterek konusur. Bu acayiplik Tiiylii Cocuk’ta da
vardi. Bu yilizden kopegi kusu telas ettirmeden koyiin siiriisiine girebilmisti...” Bdyle
diistincelerden sonra ¢ocuk korktu - yanma oklu tiifek koyarak, babasinin tente
lizerinde yattig1 hatrina geldi. Eger bu gece Tiiyli Cocuk koyiin siiriisline girerse,
babasi ona ates edecekti! Yok! Yok! Babasmin yerine ates edemezdi. Kocaayak’in
“Kdye bundan sonra girmeyecegim” soziinii hatirlayan Maksim sakinlesip yavas
yavas uykuya daldu.

Tiiylii Cocuk’a gotiirecekleri siitli, koyunlarin ahirinin 6niinde oldugunu, agabeyinin
koyup almadigini gorerek:

- Tiyli Cocuk’a siit gétiirmeyecek miyiz? - diye sordu.

Maksim:

- Yok - dedi. Sit icmeye aligip hirsizlik yapiyor. Kuru yemek yiyip nehirden su iger.
Dolaana sadece:

- Aa... - diyerek basin sallayip razi oldu.

Onlan daha vakit gelmeden bekleyen Tiiylii Cocuk karsilamaya ¢ikti. Maksim’in
getirdigi hamurlar yiyerek:

- Sut getirmedin mi? - diye sordu. - Siit olmayinca hamur lezzetli olmuyor.

- Siit i¢ince hirsizlik yapiyorsun. Bundan sonra sana siit vermeyecegiz - diye Maksim

konustu.
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Siit igmek istediginden agz1 sulanip akan tiikiiriikleri bogazina gonderip yutarak,koca
ayagin: “Baska yerlesik yerlerden... koylerden gece alip icecegim” diye diisiincesini
Dolaana aniden anlayiverdi.

- Kotiluk bu Tuyli Cocuk! - diye Dolaana kizmaya basladi. - Hirsizlik yapmanin
kotii oldugunu diin sana agikladim.

Deminki:

- Aa... Hirsizlik yapmanin ne oldugunu tamamen unuttum - diyerek hatasini anladi. -
Bundan sonra insanlarin durduklar1 yere hi¢gbir zaman girmeyecegim, oradan bir sey
de almayacagim.

Maksim’in basma kiikredi! Insanlarm yasadiklari zorluklari, diisiincelerinin
derinligindeki koca ayagi Tiiylii Cocuk hi¢ bilmiyordu ama Maksim orada ne kadar
tehlikeli oldugunu biliyordu.

- Insanlarmn kéylerine... Durduklar1 yere hi¢ gitmeyeceksin. Bizden baska kimse ile
goriismeyeceksin - diye Maksim ona soyledi.

Tuylu Cocuk:

- Annem bana insanlar tehlikeli deyip onlardan gizlenerek kendisini takip ettirirdi -
dedi. - Insanlarin hepsi korkung¢ degil. Bu yiizden sizlerden bagka insanlardan
korkuyorum.

- Insanlarm hepsi kétii de degil - diye Dolaana agiklads. - Iyi insanlar ¢ok.

Tuylu Cocuk:

- Sizler gibi iyi insanlarla karsilasinca, ¢ok insanla arkadas olurum - diyerek yiizi
gilumser gibi oldu.

Onun bu isteginin bu hayvana ne kadar tehlikeli olacagini diislinse de, Tiyli
Cocuk’a bu defa acimayarak, birini takip edipkarsilasacagina duyup konusacagina
hiikmederek Maksim cevap vermeden gegistirdi. Hayatinda tecriibesi olmayan kiiciik
Kocaayak onlarla karsilasarak insanlarin yanina alisip onlarin yemegini yiyip vahsi
Ozelligini tamamen kaybetmeye basladigim1 - fakat en tehlikelisi - insanlarin
yiriimesinden kokusundan korkacagi, onlarin yanindan uzaktan gececegi, onu
insanlar fark etmeden gizlenerek yiiriiyecegi aligkanligimi da kaybediyordu. Bu
yiizden koca ayagin insanlara ve kendisine insanlarin ne kadar tehlikeli oldugunu,
kiigiik cocugun simdi diyeceklerinin derinligini kendini kaybedip anlamiyordu.
Yalpalayarak yiiriiyen kisinin bazi giinlerde Maksim ve kardesiyle beraber koyun
otlatip beraber oynayip giin gegirdiklerini komsu ¢obanin oglu Tas Cocuk uzaktan
izleyip gdrmiistii. Bu yiizden “Sugdur denen ¢oban kadinin aptal oglu herhalde” diye
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diisiindii. Oyle olsa da onlarin yakinma koyun otlatmaya gittiginde, ¢ocugun
goziikmeden gittigini Tas Cocuk fark etti.

Bir glin Maksim’in babas1 Tag Cocuk’un anne babasinin kdyiine atla gitmisti.
Konusma sirasinda:

- Sizlerin koyliniize hirsiz yaklasmadi mi? - diye ¢adirin ev sahibi beye sordu.

- Hirs1z m1 goriilmiis? - diye Tas Cocuk’un babasi bir defada sordu.

- Yok... - diyerek misafir fincandaki ¢ayini sehpanin kenarina koyarak: - Kag gece
oncesi bir adam kdyiin siiriisiine gece girip, siit dolu tencereyi almis. Ben de kdpekler
de fark etmedik - dedi.

- Aaa... Havlamadilar m1? - diye ev sahibi merak etti. - Sizlerin kopekleri ¢ok iyi
bekei kopeklerdir. Koylin ahirina gece hirsiz girmesini birak, yakinina bile
yaklastirmaz... iz siirseydin.

- Strdum, strdim - diye Maksim’in babasi konustu. - On yaslarinda kiiglik insan
izini nehir kiyisinda ¢ayirda gamurda gérdiim.

Tas Cocuk’un babasi:

- 000! - dedi. Kopeklerin havlamamasi i¢in sebep yok.

Misafir biraz utanarak:

- Bu yakindaki kdylerde gezinip duran g¢ocuklardan aptal olan var mi? Sizler ne
duydunuz diye geldim aslinda - dedi.

- Yok. Simdi dediklerinden de haberimiz yoktu - diye Tas Cocuk’un babasi siipheyle
cevap verdi. Dikkatli olmamis olmalar1 imkansiz! K&peklerin hirsizi kdy siiriisiine
yaklagtirmalari ilging!

Maksim’in babast:

- Hayret hayret. Benim kopeklerim beceriksiz degil. Onlarin bekgiligini zayiflatacak
bir sey mi kullandim yoksa diye siipheleniyorum - dedi.

Komsusu:

- Olamaz, olamaz! - diye aniden daha da korktu. - Képek olmasa, insanin akli kit olsa
farkli donanimlar, ¢esitli unsurlar bu devirde diizenleniyor. Gazetelerde yazip,
televizyonlarda gosteriliyor. Cocuklarin bilgisini arttirtyor. Oradan okuyup goriip
kendileri de yapiyor.

Misafir hizlica:

- Oyle dyle - diye basini salladi. - Benim kayinbiraderim kizi Dolaana’y1 bizim

koyiimiize getirerek Kizil sehrindeki arkadaslariyla cep telefonu ile konusup duruyor.
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- Telsiz telefonla konusulan zamanlarda, kdpegin kusun bekg¢iligini zayiflatmak icin
icat edilen oyuncak gibi bir sey herhalde - diye Tas Cocuk’un babasi iyice korktu. -
Gece giindiiz az ¢ok uyanik olmamak imkansiz komsu. Bilim ¢evre ¢evre ilerliyor.
Hirsizlar bile onu kullanani gosterip yaziyor. Bugiin siitii alip gider, yarin sagip
stitiinii i¢tigimiz inegdi ¢alip gider...

Babasiyla misafirin arasindaki konugmayi dinleyen Tas Cocuk’un aklina Maksim
kardeslerin biitiin glin koyunlar1 otlatip, onlara yaklastiginda gdziilkmeden giden
adam geldi. En ilginci onun yiirlylisiiniin kosmasmin acayipligi ve ¢ok
yalpalamastydi. Sugdurnun oglu aptal olsa da, hareket etmesinin ala karga gibi
olmadigini hatirladi. Bunda bir acayiplik var diye Tas Cocuk onu baskasi sanmadi.
Bu yiizden koyun otlattiginda babasinin diirbiiniinii alarak, Maksim kardesleri
uzaktan diirbiinle izlemeye basladi. Sugdurnun oglu degil, ama insan goriiniiglii bir
hayvanla kardeslerin tevek oynadigini ilk 6nce goren Tas Cocuk gozlerine
inanamadi. “Emin miyim?” diyip disiinerek gozlerini avuglarinin arkasiyla silerek,
tekrar diirbiinle bakarak, deminki hayvan goziikmeden gitti. Maksim’in babasinin
sOyledigi olayla insan goriiniislii hayvanin baglantistyla ilgili ¢ocugun akli bu defa
yine birine benzetemeden olaymn aslini 6grenmeye karar verdi. Bir giin koyun
otlatirken, uzaktan diirblinle baktifinda kardesler yine insan goriiniislii hayvanla
tevek oynuyorlardi. Onu yakindan gérmek i¢in atina binip geldi. Yiikselerek tstune
geldigini goriince, kardesler sadece ikisi koyunlarin yaninda durdular. Insan
gorliniisliic hayvan nereye gitti diyerek Tas Cocuk etrafina bakinirken, etrafta
gOzukmuiyordu.

Kardeslerin yanina giderek:

- Sizlerle oynayan arkadasiniz nerede... Insan goriiniislii? - diye cocuk sordu.

- Hangi insan goriiniislii arkadasimiz? diye Maksim tekrar sordu.

Onun bilmemezlikten gelmesi anlasilinca:

- Simdi yeni diirbiinle baktigimda, tiiylii hayvan yanmizdayd: - diye Tas Cocuk
konustu.

- Yook. Kimse durmadi... - diye Dolaananin kandirdig ¢ok agikti.

- Cok acayip... Cok ilging, gbzim seyirdi... - diye kardeslerin bimemezlikten
gelmesini anladi. - Bence yash kadin Sugdur’un oglu... Insan gériiniislii hayvani
durbtnle gérdum...

- Diirbiinle demek! Yash Sugdur’un oglu demek! insan goriiniislii hayvan demek!

Bizim arkadagimiz demek! - diyerek Maksim diirbiinden bakan insan taklidi yapti. -
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Bu yiizden gozlerin seyiriyordur. Goziinlin hiz1 sakinlegsin. Bizim yanimiza yash
Sugdur’un oglu da insan goriiniislii hayvan da gelmedi.

- Burada... Sizlerin yaninizda simdi yeni duruyordu.

- Burada... Nerede? Goster haydi! - diyerek Dolaana ¢evresini gosterdi.

Tas Cocuk:

- Gergekten gordum - dedi. - Dirbiinle bakarken...

- Durbinle bakarken! - diye, Dolaana daha da Usteledi. - izin ver! Simdi uygun
sekilde bakalim. lyice yakinindan - diyerek, Tas Cocuk’un gdgsiine astig1 diirbiine
kiz elini uzatt1. - Yoksa senin diirbiiniinde Kocaayak m1 goziiktii?

- Kocaayak! - diyerek Tas Cocuk sordu. - O da nedir?

- Bilmiyor musun! Masallarda insan goriiniislii hayvan diye anlatilir - diye Dolaana
simdi iyice Tas Cocuk’un iizerine gitti. - Goziinde koca ayagi goriip efsanelere
karisip gitmeyesin! Yoksa gozlerine karisik seyler mi goziikiiyor!

Dolaana’ya goriinmiis gibi elini sallayip:

- Gergekten gordiim. Insan goriiniislii hayvan... Evet evet... Kocaayakti- diyerek Tas
Cocuk atina binerek kacip gitti.

Atli adam binip gidince, saklandigi taglar arasindan Tiiyli Cocuk geldi.

- O iste, seni baska biri daha gordii - diye Maksim sgylendi.

- Kocaayakdedigi ne? - diye Tuyli Cocuk sordu. - Ben miyim?

Onun bu sorusunu Maksim cevaplamakta zorlandi. Fakat Dolaana’nin keskin zekasi
yardim etti.

- Kocaayak demek efsane hayvan demektir - diye agikladi.

- “Efsane” ne demektir? - diye Tuyll Cocuk tekrar sordu.

Kardesler birbirlerine baktilar. Efsaneyi bu hayvana nasil agiklayacaklardi? Yine
Dolaana’nin keskin zekast yardimei oldu.

- Efsane goze goziikmeyen bir seydir - diye kiz agiklamaya basladi.

- Kocaayak gibi goze gdziikmez mi? - diye Tuyli Cocuk tekrar sordu.

Maksim:

- Evet - dedi.

- Bu ylzden benim bilmedigim bir seydir. Gormedigim seyi bilemem - diyerek Tuyll
Cocuk tekrar ilgilenmemeye bagladi.

- Gormedigin seyi bilemezsin de bizim diisiincemizi nasil bilirsin? - diye Maksim
sordu. - Bizim diisiincelerimiz de goziikmiiyor.

- Bilmem - diye Tlylu Cocuk cevap verdi. - Dogal olarak biliyorum.
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- Aa... - diye Maksim tahmin etti. - Herhangi birinin konugmak istedigini biliyorsun.
Nasil sekillendigini biliyorsun.

- Buradaki ¢ocugun diisiincesi neydi? - diye Dolaana Tiiylii Cocuk’a sordu.

Deminki:

- Diigiincesi kotiiydii - dedi.

- Hooo! - diye Dolaana hayret etti. - Ben de nasil anladim.

- Ben de! - diye agabeyi tasdik etti. - Tiiylii Cocuk’un, bizim ve baska insanlarin
diisiincelerini biliyoruz demek ki!

Tuylu Cocuk:

- Az 6nceki gocugun diisiinceleri kotiiydii - dedi.

Kardesler birbirlerine baktilar.

- Tag Cocuk’un gelmesi diisiinceme hi¢ uymadi - diye Maksim soéylendi.

- Bana da... - diye kardesi ona katild1.

Tuylu Cocuk durarak:

- Annem uykusundan uyanip gelse, onunla beraber su ormanlara giderdim - dedi.
Uyku ile 6liimii ayirt edemeyen kiiciik Kocaayak Tiiylii Cocuk’a aciyarak:

- Nasil olur da gidersin Tiylii - diye Dolaana konustu. - Burada... bizimle beraber
duruyorsun.

Tiiylii Cocuk’un yiiziine bakarak, onun tiziildiigiinii kiz biliyordu.

- Kaymn agaclarinin meyvesi ¢ok olur. Ormandaki kaym agaclarindan meyve suyu
iceyim - diyerek Tiylii Cocuk ormana dogru yonelip yliriidii.

Kardesi onu durdurmak i¢in aniden hareket edince, Maksim eliyle durdurdu. Tiiyli
Cocuk arkasina bakmadi. Onun geriye bakmak isteyip gittigini, kendisinin o istegini
yireginde itina ile sikistirip var ettigini kardeslerce agikca biliniyordu. Tiiyli
Cocuk’un istegi onun diisiincesinden gli¢lii olarak, yeteri kadar uzaklagsa bile
arkasina bakarak: “Yarin gelecegim. Beraber meyve toplariz. Cok meyveli kayin
agaclarin1 size gosteririm” dedi. Dolaana sevinip gulimsedi fakat Maksim Tuylu
Cocuk’un aklinda baska bir sey oldugunu biliyordu. Insanlardan neredeyse farki
kalmamusti.

Tas Cocuk, Maksim ile Dolaana’nin beraber koyunlar otlatip, biitiin giin oynadiklar
sonra da gizledikleri insan goriiniislii hayvana karsi saldirgan oldu. Bu yiizden
onunla karsilagmaya karar verdi. “Maksim kardesler insan goriiniislii hayvanla
karsilastiginda, ben gercekten kimmisim gosterecegim” diye diislindii. Fakat Tas

Cocuk Kocaayakla karsilasamadi. Onun nereye gittigine diirbiinle bakarken, fark
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edilmeyecek sekilde giderken birden yok oldu. Koca ayagiyiyecekle kandirip, bir
yere siit, hamur, hububat koyarak onlar1 yemek i¢in gelir diye onunla karsilasmanin
yolunu diisiindii Tas Cocuk. Fakat bu diisiincesi de gergeklesmedi. Yiyecekleri bir
yere birakarak, onun yakininda diirbiinle bakinca, Kocaayak oradan uzaklagmamuisti.
Ne kadar gozetlese de, Tas Cocuk otlattig1 hayvanlarin basini bekleyip, avare dolasip
veya geri donerek tekrar geldiginde yiyeceklerin yerinde olmadigini gordii. Koca
ayagin onlar1 yedigi anlasiliyordu. Tas Cocuk’un koydugu yiyecekleri gizlenip
yedigini tahmin edip, koca ayagin kendisiyle tanismaya isteginin olmadigini anladi.
Ama Maksim ile Dolaana ile biitlin giin hayvan otlatip oynuyordu. Bu yiizden
Maksim kardesleri kiskandi, koca ayaga kizgindi.

Meyveleri bictiginde, yayla koylerinin meyve toplamaya giden ¢ocuklari “orada
burada tiiylii adam gordiik” diye gelir oldular. Onlarin bazisin1 o tiiylii adam
korkutmustu. Tiylii adam hakkinda korkung, komik diye ¢esitli konusmalar kdyler
arasinda yayilmaya basladi.

Bu ylizden:

- Meyve toplayan ¢ocuklari sen mi korkutuyorsun - diye Tiiyli Cocuk’a kardesler
sordular.

- Yok - diye cevap verdi. - Ben onlar1 korkutmayi birak, gézlerine bile géziikkmedim.
Gizlenip yattigimda yanima meyve toplamaya geldiler.

- Nasil ikna edebilirsin? - diye Dolaana ¢ok ciddi ekledi.

- Bilmem... - diye Tiiylii Cocuk agikliga kavusturamadi. - Onlara gozikeyim mi?

- Dedigine bak! - diye Dolaana koca ayaga ellerini salladi.- Cocuklar senden korkar!
Tuylu Cocuk:

- Korkar... - diye kizin son sozlerini diisiinceyle tekrarladi. - Oglanlar, kizlar benden
korkarsa ne kot - dedi.

- Senden baska Kocaayak bu yakinda goziiktii mii? - diye Dolaana soruverince:

- Kocaayak kim? - diye Tuylu Cocuk tekrar sordu.

Kardesinin Tiiylii Cocuk’la konugmasinin kabalig1, daha da kaba olunca onu kinayip
bogriine dirsek vurarak:

- Senin gibi kisidir - diye yatistirdi.

- Benim gibi mi? - diye Tiylt Cocuk hayret edince, Maksim:

- Evet - diye konustu. -Kocaayak baska insanlardan ayirt edilir. Sen Tiyli Cocuk,
tilylii kisidir, ama ben tiiylii degil kelim.
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Koca ayagin yiizii sizlanip kabarip, bogazi hickirdi - onun kahkaha atmasiin boyle
oldugunu ¢ocuk biliyordu. ilk énce kendini sonra Maksim’i eliyle gostererek, Tiiylii
Cocuk:

- Ben tiiyliiylim, Tiiyli Cocuk’um; ama sen tiiyli degilsin, Dazlak Cocuk’sun! -
diyerek daha da ¢ok hickirmaya basladi.

Tiiylii Cocuk’un diisiincesiyle beraber onlarin bdyle tiirlii tiirli goziikmesi, onun
yaninda ¢irilgiplak durmasi ¢ocugun goziiniin 6niine gelince, Maksim de giilmeye
basladi.

Birisi:

- Hahaha...

Digeri:

- Hikhihiihi... - diye giilisiiyorlardi.

Higbiri kahkahasini bitiremeyince, iyice yerde yuvarlandilar.

- Oyleyse ben Dazlak Kiz miyim... - diyerek Dolaana da giilmeye basladi.

Ugii birden yerde yuvarlanip, karinlari gatlayincaya kadar giildiiler. Aniden yorgun
diiserek, grup astima tutulmus gibi yatiyordu.

Sonra:

- Oyunun bas1 tehlikeli, kahkahanin basi lanetli derler - diye Maksim konustu. - Sana
benzer giyinen birisi meyve toplayan ¢ocuklari korkutuyormus. Kim olabilir?

Tuylu Cocuk:

- Burada Tas Cocuk denen ¢ocuktan gizlendim - dedi. - O ¢ocuk disina tiiylii elbise
giyerek, meyveler arasinda gizleniyordu. Cocuklarla oynuyor diye diisiindiim.

- Aa... Simdi anladim. Tas Cocuk “Kocaayak olup” duruyor - diyerek Maksim sordu.
- Tas Cocuk seni gordii mii?

Tuylu Cocuk:

- Yok - dedi. - Beni fark etmeden yanimdan gegiverdi.

- Tas Cocuk meyve toplayan ¢ocuklar1 korkutarak yakaliyor - diye Dolaana fikir
sundu.

Tuylu Cocuk:

- Ben onun yanina acimasizca giderek yakalayayim - dedi.

Dolaana aniden:

- Gereksiz gereksiz! - diye durdurmak istedi. - Aniden onu yakalayip aldiginda

korkarak yliregi diiser.
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- O da gereksiz - diye Maksim kardesine katildi. - Meyve toplayan cocuklari
korkutma deyip Tas Cocuk’un kendisine soyleyelim.

Yarin koyunlar1 otlatirken Tas Cocuk’un gittigini goérince Maksim oraya gidip
karsilasip konustu.

“Kimi neyi korkutacagim - diyerek, deminki 6zenle reddederek, iyice: - Sizin koca
ayaginiz ¢ocuklar1 korkutuyor herhalde. Onun bunu yaptigin1 herkese anlatacagim”
dedi.

Kocaayak degil, Tas Cocuk’un onlar1 korkuttugunu kendilerine tasdik ettirmek icin
onu yakalamaya Maksim karar verdi. Bu yiizden Tag Cocuk’u gozetleyip meyveli
yere cocuklart korkutmak icin gitse, ¢cabucak mesaj verdigi Maksim Tiiylii Cocuk’a
gorev verecek.

- Tiylii Cocuk senin yakinina gelemez, uzaktan nasil disiince ileteceksin? - diye
Dolaana agabeyine soyledi.

Tuylu Cocuk:

- Oyle gelmez - dedi. Maksim benim diisiincemi beklerse, uzaktan her tiirlii
iletebilirim.

O zaman koyun postu giysisini Onceden alip yere saklayarak Tiiylii Cocuk’un
mesajini bekleyip kardesler koyunlari otlatmaya gittiler.

Bir giin: “Tas Cocuk meyveli yere geldi” diye Tiiylii Cocuk mesaj gonderdi.

Onun mesajint anlayarak, sakladig: tiiylii elbisesini kolunun altina alarak yaylada
cocuklarin meyve topladiklar1 yere Maksim hizlica gitti. Meyve topladiklar1 yere
gider gitmez onun yanina Tuylii Cocuk aniden goziikiince, Maksim korktugundan
daha da yukar1 ziplayip bagirdi.

Sonra:

- Insan1 korkutuyorsun! - diyerek kizdi. - Diisiinsene...

Cocugu oOylece korkuttugundan i¢inde mutluluk duyup Tiiylii Cocuk’un dudaklari
geriliverdi. Ondan sonra:

- Tag Cocuk’u korkutacagimda nasil yapacaksam Oyle yaptim - dedi.

- Tas Cocuk nerede? - diye Maksim sordu.

- Meyveli yerin orada - diyerek Tiiylii Cocuk eliyle oray1 gosterdi.

- Meyve toplayan ¢ocuklarin orada bekliyordur - diyerek tuttugu elbisenin tiiyli
tarafin1 disarida olacak sekilde dondiiriip giydi.

Tiiyli Cocuk’un yiizii giiliimser gibi olunca:

- Benimle ayni oldun - diyerek elbisenin tiiyiinii oksadi.
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- Tag Cocuk’un yanina yaklasalim - diye Maksim konustu.

Tuylu Cocuk:

- Ben seni saklayayim - dedi. Gurultiin ve gorintin cok belli oluyor.

- Nasil olacak?

Deminki:

- Basit - dedi. - Benim yanimda yiirlirsen seni kimse duymaz gormez.

Gergekten de dyle! Tas Cocuk’un iyice yakinina gittiklerinde, Tas Cocuk onlar1 fark
etmedi. “Tiiylii Cocuk beni nasil sakliyor acaba?”” diye Maksim sasirip diisiiniiyordu.
Elbisenin tiiylinii disina ¢evirerek giyen Tas Cocuk onlardan uzakta olmayan
meyveliklerin altinda gizlenip, giiriilti edip gevezelik yaparak gelen cocuklarin
tarafina dogru bakti. Onlar meyve toplayip, yiyip eglenirken Tas Cocuk kilik
degistirerek bir hayvanin ¢ikarttigi gibi sesler cikartti. Meyve toplayan cocuklar
aglaya sizlaya oradan uzaklastilar. O sirada Maksim Tas Cocuk’u yakalamak i¢in
onun iistiine ¢ullandi. Ona gii¢ yettiremeyince ezildi. Onu goren Tiylii Cocuk, Tas
Cocuk’un pesinden giderek diisiirdii. Diirbiinden gordiigii Tiiylii Cocuk’u biisbiitiin
yaninda goriince Tas Cocuk aklin1 kagirip bayildi.

Maksim kilik degistirerek, ne oldugunu bilip:

- Taylt Cocuk sen cabucak saklan - deyip onu acele ettirerek aniden géziukmeden
gitti.

- Oyt oyt Tas Cocuk! - diyerek onun yanaklarina sap sap yapar gibi tokatlayinca Tas
Cocuk uyumayip oturup oraya buraya aptal aptal bakiyordu.

Kendine geldiginde:

- Eey! Eey! Ooy-oyt, cocuklaaarr! - diye Maksim onlara bagirdi.

Korkung ¢iglik mesajindan sonra meyveler arasindan tiiylii tiiylii insanlar ¢ikip
ziplayarak aralarinda kavga ederek ondan korkarak siddetle kagan cocuklar orada
durarak hayret ettiler.

- Buraya! Buraya gelin! - diye Maksim tekrar bagirinca onlardan birisi:

- Paa! Maksim gibi - diyerek gozlerine inanamamis gibi: - Maksim sen misin? - diye
sordu.

- Evet evet! Benim.

- Neden tuyli elbise giydin? - diye ¢ocuklardan birisi oldukga korkarak sordu.

- Sizleri kimin korkuttugunu buraya gelip goriin - diye Maksim konustu.

Cocuklar simdi sakinlesip yakina gelince meyveliklerin arasinda yatan Tas Cocuk’u

gorduler - onun da dis1 tiiyliydii.
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CGocuklardan biri:

- Bu c¢ocuklar bizi korkutmuslar, ¢ocuklar! - diyerek Maksim’in gégsiinden orada
itince, Tas Cocuk’un yanina oturuverdi. Cocuklarin hepsi oglanlar1 kusatip, onlar
ezerek, ellerindeki esarplarla bagladilar. Hepsi goz a¢ip kapaymcaya kadar bir
zamanda oldu. Cocuklarin onlara kars1 koyacak giigleri yoktu

Cocuklarin en cesuru Coyganmaa oglanlari sorguya ¢ekmeye basladi.

- Neden bizi korkuttunuz?

Maksim:

- Ben degilim. Tas Cocuk korkuttu - diye cevap verdi.

- Maksim Kocaayak’la sizi korkuttu - diyerek Tas Cocuk reddetti.

- Kocaayak’la... - deyip s6ziin anlamini anlamadi Coyganmaa. -Kocaayak’la
insanlar1 nasil korkutacak? Bizi korkutanin Kocaayak oldugunu soyleyip kurnazlik
mi ediyorsun?

- Kocaayak hakkinda bir sey duymadin m1? - diye Tas Cocuk hemen sordu.
Coyganmaa:

- Kocaayak dedikleri nedir cocuklar? - diye arkadaslarina bakti.

Onlardan bazisi:

- Bilmem...

- Kim bilir... - dedi.

Sadece Bilikmaa:

- Dedemden duymustum - diye cevap verdi. - Televizyonda kar adam denen bir
hayvani gosterirken “Kocaayak budur” demisti.

Coyganmaa parmagiyla Maksim’i gostererek:

- Evet Maksim, Kocaayak denen hayvanin nerede? - diye sordu.

Cocuk:

- Kocaayak hakkinda ilk kez duyuyorum - diye cevap verdi.

Tas Cocuk aniden:

- Yalan soyle! Yalan sdyle! - diye bagirdi. - Onun Kocaayak’la bulustugunu kag defa
durbunle gérdim.

Tas Cocuk’un ses tonunun inandiricilig1 ¢ok olunca, Coyganmaa Maksim’e ¢ok ciddi
bakip gelerek:

- Dogruyu soyle - dedi.

- Kocaayak’t goren Tas Cocuk konussun - diye simdi de Maksim reddetti. -
Kocaayak’la karsilasmadim.
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- Karsilastin, karsilastin! - diye, Tas Cocuk yine bagirdi. - iki géziimle gérdiim. Daha
demin yine Maksim’in Kocaayak’it beni bayiltip yakalayarak gitti. Dogruyu
sOyllyorum. Yemin ederim!

Tas Cocuk’un boyle yemin etmesinden sonra hepsi bir siire ses ¢ikarmadan durdular.

Coyganmaa:

- Peki sen Tas Cocuk gibi Kocaayak’la karsilagsmadigina yemin edebilir misin? -
diyerek dogrudan Maksim’in gézlerine bakti.

- Kocaayak’in bayiltip yakaladigi Tas Cocuk degil benim. Eger bdyle bir hayvan
olmus olsayd1 benim tarafimda olurdu heralde - diye Maksim soruya dogrudan cevap
verdi.

Cocugun bu cevabindan Maksim’in kimseye sdylemedigi bir sirr1 oldugunu
Coyganmaa anladi.

Bu yiizden:

- Bundan sonra bizi korkutmayacaksiniz ¢ocuklar - diyerek onlarin baglarini ¢ozerek,
esarplar1 gocuklara verdi.

Cocuklardan birisi:

- Bu ¢ocuklarin bizi korkuttugunu anneme ve babama sdyleyecegim - dedi.

Tas Cocuk:

- Soyle soyle. Ben de Kocaayak hakkinda herkese soyleyecegim - diyerek koye
dogru at siirlip uzaklast.

Bu olayin sonunda yaylada ve biitiin bolgede Kocaayak hakkinda konusma yayildi.
Kocaayak’1 orda burda goren insanlarin sayisi artti. Bir giin Maksim ve Dolaana
kardeslerin yanina Coyganmaa elinde diziistii bilgisayarla geldi.

- Sizlere ilging bir sey gostereyim - diyerek bilgisayarini c¢alistirarak, internette
sitelerin birini acarak: - okuyun litfen - dedi.

Maksim okuyup bakti. Kadir-Uziik yaylasinda Kocaayak denilen hayvanin
bulundugunu ve onu goren bilen kisilerin adin1 buraya yazmislardi. Onlarin arasinda
Maksim’in, Dolaana’nin, Tag Cocuk’un ve yayladaki kdylerdeki oglanlar ve kizlarin
bazilarinin isimleri de vardi.

- Sen mi internete yazdin? - diye Maksim birden Coyganmaa’y1 azarladi.

- Yoook! - diyerek kiz gbzlerini ona dogru gerdi. -Sikilinca, internette arastirirken

karsilagtim.
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Gergekten Coyganmaa degildir diye onun bakigina inanip, Maksim siteyi tekrar
okudu. Kocaayak hakkinda haberi internete yazan kisinin kim oldugunu merak edip
hirslandi.

- Tas Cocuk’tur belki - diye Dolaana aniden siliphelendi. - Sonra Kocaayak hakkinda
herkese sodyleyecegim diye gitmisti. Kocaayak hakkinda konusmayir Tas Cocuk
ortaya ¢ikardi.

Maksim:

- Gercekten dyle - diyerek alnini kiristirda.

- Kocaayak yaylada gercekten var mi? - diye Coyganmaa Maksim’e sordu. -
Kocaayak’la beraber durdugunu, seni ka¢ kez gordiigiinii soyledi Tag Cocuk meyve
toplanilan yerde.

- Kocaayak’la karsilagmadim. Tas Cocuk “Kocaayak, Kocaayak™ deyip zipliyordu -
diye ¢ocuk itiraf etmedi. - Goziine ne goziiktiiyse belli degil...

Coyganmaa:

- Tas Cocuk’un bilgisayar1 var m1? Internete katildi n1? - dedi.

- Tag Cocuk’un kendisine sorsana... - diye Dolaana teklif etti.

Maksim biraz distinerek:

- Ben gidip sorayim - dedi.

Tas Cocuk Maksim’in sorusuna:

- Bende bilgisayar yok. inanmiyorsan ¢adirm igini arastirabilirsin. Coyganmaa’dan
kot olmadigimdan, anne babama bilgisayar aldirtacagim... - diye memnuniyetsizce
cevap verdi. - Coyganmaa’nin buldugu siteyi bana sdylemen ¢ok iyi oldu. Bilgisayar
satin aldirip, oradan internete girip, elektronik posta agtirarak, kocaayagi merak eden
kisilerle iletisim kuracagim.

- Koca-ayak diye neyi kast ediyorsun - diye Maksim kandirarak konusmaya basladi.

- Bilmememezlikten gelme! - diye Tas Cocuk kizgina dondii. - Koca-ayak’la beraber
oynadigini kag defa diirblinden gordiim. Ama siz onu benden gizlediniz.
Koca-ayak’in Tas Cocuk’a goniilsiizliiglinii hatirlayarak, Maksim sadece:

- Karanlig1 gérmiissiindiir - deyince:

- Oyle mi! - diyerek Tas Cocuk bagirinca inat ettigi acikca belliydi. - Koca-ayak’1
acikca gordiim diye herkesin oniinde kesinlikle tasdik edecegim. Bilgisayar, internet,
elektronik posta hakkinda diisiindiirdiigliniiz i¢in tesekkiir ederim - diyerek ikisinin

arasinda baris denen seyden eser kalmamas1 Maksim’in dikkatini ¢ekti.
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Maksim ile Tas Cocuk arasinda bu konusmadan ¢ok ge¢gmeden internet sitelerinde
Kadir-Uziik yaylasinda bulunan kocaayak hayvaninin, onu géren kisilerin hakkinda
haberler ardi1 ardina gelmeye basladi. Tag Cocuk kdylere gidip o haberleri insanlara
kendi bilgisayarindan gostermek i¢in nakledilen konusmalar1 da dinliyordu.
Inadindan 6dii gatlayan Tas Cocuk’la konustugu konuyu, Tiiylii Cocuk hakkindaki
sirr1 kimseye demeyecekleri hakkinda kardesler anlastilar. Cep telefonuyla Dolaana
anne babasiyla haberleserek bilgisayarin1 getirtti. Kardesler internette siteleri
okumaya basladilar. Yaylada koca-ayak hakkinda olan olaylar abartilmis, bu
haberlerin orada sayisiz olmustu. Sadece Coyganmaa, Tas Cocuk, Maksim
kardeslerde bilgisayar var degildi, o civardaki kdylerin ¢ocuklar1 da anne babalarina
bilgisayar aldirip, internete girerek, koca ayak hakkinda cesitli sitelerden okuyup,
orda burdaki insanlarla haberlestiler. Maksim kardeslerin elektronik postasina bdyle
gelen “Kocaayak’la karsilastiniz m1?” sorusuna, onlar “yok™ deyip reddederek cevap
veriyorlardi. Fakat Tas Cocuk: “Maksim ve Dolaana’y1 kocaayakla beraber oynarken
gdrdiim” diyerek internette agiklamamisti. Sadece Kadir-Uziik yaylasinda koylerin
internetgileri degil, baska yerlerdeki kisiler de kocaayak hakkinda gesitli seyleri
internete yazmaya basladilar. Bunlarin hepsi sadece merak degil, internette bir oyun
haline geldi. Yaylada kdylerin ¢ocuklarinin bilgisayara, internete birden parlayan
ilgilerini anne babalar1 destekleyip bilime heves deyip Oyle anladilar. Kocaayak ve
onu goren, bilen kisiler hakkindaki internetteki haberler onlara da c¢ok ilging
geliyordu. Farkli olaylar yaylada gercekten olmustu, simdi de olacagini nereden
bilebilirlerdi.

Onlar bunu yapmak i¢in daha da yaymaya bagladilar.

Bir giin bdlge valisi arabali insanlari takip edip gelerek Kadir-Uziik koytntn igindeki
yaylanin ortasinda duran Hoytpak Cocuk’un yasl ailesinin ¢adirinda toplanarak:

- Bilgisayarlarla haberlestiginiz internat denen seyde... - diye konugmaya basladi.
Oglanlar, kizlar kahkaha attilar. Kizlardan birisi:

- Internet! - diye baskanin hatasim diizeltti.

- Evet evet. Internet... - diye vali devam etti. - Kadir-Uziik yaylasmin internatcileri
cok tinlii bir halksiniz...

Kizlar, oglanlar tekrar giiliistiiler. Deminki kiz tekrar:

- Internetgiler! - dedi.

- Aa yazik! O iki lafi hep karigtirnyorum, adlandiramiyorum - diye baskan elini

salladi. - Cok iinlii halksiniz. Sizlerin yaylasindan 6teye beriye kocaayak hakkinda
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cokga haber yaziyorsunuz. Ama bunlar... - diyerek gelen kisileri basiyla gosterdi. -
Yeryiiziinde farkli seyler arastiran bilimadamlaridir.

Onlardan birisi durarak, bu yaylada kar adami, baska bir deyisle, kocaayagi géren
kisilerin internete girdikleri haberleri okuyarak onu belirtip gelenleri dinledi.

Ondan:

- Yaylanimn ormanlarmin, dogasinin oldugu 6zelliklere bakinca, kocaayak Kadir-Uziik
denilen yerde goziikmiistiir diye uygun olan ¢6ziimii farkli olaylarin aragtirmacilarina
verecegiz - diye konustu.

Bagkan parmagini sallayarak:

- Bakin g¢ocuklar! - dedi. - O ¢ok yakinda! Siz 6zel yerde yasiyorsunuz. Adi bile
siradan degil - Kadir-Uziik! Burada kocaayak bile yasiyor - diyerek yaylanin etrafini
gosterdi. - Eger onu bilimadamlari takip edip bularak kiirkiiniin resmini g¢ekerek
televiyonda gosterilirse yurdumuz biitiin diinyada tinlenecektir. Kocaayakli yer diye.
Yine bir aragtirmaci durarak:

- Sizlerin arasinda kar adam veya kocaayak hakkinda internete haber giren kimler
cocuklar? Ellerini kaldirsin! - deyince birkag kisi ellerini kaldirdi.

- Kocaayag iki goziiyle gergekten kim gordii? - diye belirtince, sadece Tas Cocuk
elini kaldirdi.

- Maksim kardeslerle kocaayak beraber oynarken uzaktan diirbiinle gérdiim - dedi.

- Kocaayak denen hayvani biz gdérmedik, onunla oynamadik, Tas Cocuk’un ne
gordiiglinii bilmiyoruz - diye Maksim kardesler reddettiler.

Cocuklar arasinda tartisma olunca:

- Kar adam veya kocaayagi sizin ig¢inizden goren sadece Tas Cocuk’tur. Kendi tasdik
ettiginde, inandigimiz haberimiz yalnizca onunkidir - diye bilimadamlarindan birisi
yatistird. - Kadir-Uziik’te kocaayak var mi yoksa yok mu diye gdzlemleyecegiz.
Eger kocaayak burada gergekten varsa onu arayip bulacagimizda biitiin orman
arastirmacilarina gereken donanim bizde var...

Kar adamlar1 nasil arastirdiklarinin hakkinda bilimadamlarinin toplantilardinda uzun
aciklamalar1 Maksim dinleyerek, “King-Kong” denilen sinema filmini hatirlayarak,
Tuyli Cocukda King-Kong gibi ayni kaderi paylasacak diye korktu. Bu yiizden
Tyl Cocuk ormana ters sekilde hizlica gitmeye karar verdi.

Kardesler Tiiyli Cocuk’a giderek bulusup, bu yayladan hizlica git diyerek
internetteki haberleri, bilimadamlar1 hakkinda agiklamalar1 sdylediler fakat onun

hepsinin manasini anlayacak giicii olmadig: agikca belliydi.
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- Kendim goriinmez olsam beni nasil gorebilirler - diye aldirmada.

Dolaana:

- Bu yaylada durursan seni gorip bilecek aletler onlarda var - deyince cevresine
bakarak:

- Su ormandaki avlar da m1? - diye Tuyli Cocuk hayret edip sordu.

- Evet - diyerek ¢ocuk konustu. - Annenle beraber geldigin ormana geri don Tuyll
Cocuk.

Olum deyip goziikmemeyi anlamayarak:

- Uyanilmayan uykuyu annem uyumus... Onun kokusu da degisti. Istegim yok - dedi.
Yalniz ne yapacagim.

Dolaana:

- Dogup biiylidiigiin ormaninda senin gibi tiiylii ¢ocuklar vardir belki - diye ona
acid1. - Onlarla karsilasirsin belki.

Tiiylii Cocuk diisiinmeye baslayarak, ak kar kapli tepelere, ormanlara dogru bakti.
Onun diisiincesinde herhangi bir sey onu uyandirmis gibi:

- Annem... Annemin arkadaglari... Benim gibi tiiylii cocuklar1 diisiiniiyorum... Onlar
simdi nerede? - diyerek onun diisiincesini Maksim anlayarak:

- Araniz diislincenin ulagmayacagi kadar uzak olunca, birbirinizi kaybetmissinizdir -
diye konustu.

Deminki:

- Oyle olamaz - dedi. - Yaklasiversek, hemen hemen bilebiliriz.

Cocuk:

- Cabuk onlara git - deyince:

Tuylu Cocuk:

- Beni uzaklastiracak misin1z? - diye acindi.

- Y0o0oK... - diye Maksim hata yapti.

- Sana ne kadar tehlikeli insanlarin gelecegini bilmiyorsun, Tiyli Cocuk - diye,
Dolaana agikladi. - Kendilerinin gézbebegi yetmedigi yerde herseyi gorebilirler, iste
o bliylik taygalara dogru konusan halktir.

Kocaayak uzaklara taygalara bakarak onun yuziinde gercekten hayret eden bir
goriliniis bulunuyordu.

O sadece:

- Bu taygalara da kars1 diisiiniir mii? - diye sordu.
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- Diistinmesi miimkiin - diye ¢cocuk umut etti. - Konusma deyince diisiince iletmektir
diye sen demistin.

Kocaayak’1n hayretle baktig1 agikca gériiliiyordu. Oyle olsa da hafifce inanmayarak:

- Olamaz!.. - dedi.

Tiiyli Cocuk’la bulusmak i¢in gittiginde, aldig1 diirbiinii cebinden ¢ikararak:

- Inanmiyorsan, buna bak haydi-diyerek, Maksim diirbiinii kocaayaga tuttu.

Deminki onu evire cevire tutarak:

- Bu nedir? - diye sordu.

- Uzaktaki seyleri boyle yakinlagtirar bakmaya yarayan diirbliin denen esyadir-
diyerek onu Tiiyli Cocuk’un gozlerine gotiiriince, deminki tepenin bagrinda otlayan
koyunlarin hepsini yakindalarmis gibi gorerek, diirbiinii diistirecekti. Maksim’in
diirbiinii elinden birakmadigi iyi oldu.

Tiiyli Cocuk kurnazca bakis atarak, yine diirbiinden bakip, koyunlart goriiyor, sonra
da diirblinii evire ¢evire tutuyordu. Hangi uzaktaki koyunlarin onun tamamen
yanindaymis gibi goriinmesinden akli bagindan gidiyordu.

- Boyle siradan bir diirbiinle Tas Cocuk seni gérmiis. Seni arayan kisilerde bundan
guclu durbdnler var - deyip Dolaana kocaayagi daha da tistiine gitti. - Tas Cocuk seni
g0sterecek olsa, onlar seni hayli hayli gorar.

Tas Cocuk’un adin1 duyunca, Tiiyli Cocuk:

- O cocukla bulugmanin benim i¢in ne kadar tehlikeli oldugunu biliyorum. Bu
yiizden onunla gériismek i¢in hig istegim yok - dedi.

- Nasil anladin? - diye Maksim sordu.

Deminki:

- Kendiliginden... Gormiis aniden! - diye cevap verdi.

- Seni arayan kisilerden hizlica kagip gidemezsen, sinema filmindeki King-Kong gibi
olursun - diye, Maksim konustu.

- “Sinema”... “King-Kong”... Onlar da ne! - diye deminki sordu.

Tiiyli Cocuk’a sinema ve King-Kong hakkinda agiklama yapinca benzer sekilde
anlayamayacagin diisiinerek:

- “Sinema” denilen agildir - diye, Maksim bile bile yanlis agiklayarak, “King-Kong”
denilen de agila giren senin gibi kocaayaktir” deyip tokatlayarak: - King-Kong...

senin gibi kiclk insanst hayvandir - dedi.
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Koylerde ahira giren hayvanlar1t goriip, onlarin neredeyse sikisik, bogucu bir yerde
kaldigin1 bilerek orada istemeye istemeye “Bos yer olsa iyi” deyip, diigiincesini
bilerek:

- Aferin! - diye Dolaana onu sevindirdi. - Dogup biiytidiigiin taygana giderek, kendin
gibi tiiylii ogulcuklarla karsilasip, beraber yasamak senin iginde iyi olacak.

Tiiyli Cocuk diistinerek:

- Yaylada durunca, Tas Cocuk gibi kisiler benim igin tehlikeli mi? - diye sordu.

- Tabi ki tehlikeli. Oyle olmasa sana, ¢cok sevdigimiz arkadasimiza, bu yayladan
neden git diyelim? - diye Maksim hemen cevap verdi.

- Oyleyse, ilk basta bulustugumuz yerimiz... - diiyerek, Tiiylii Cocuk dag yoniinii
eliyle gosterdi. - ... tepe basina gidip haber vereyim.

Maksim:

- Haydi - dedi.

Dolaana:

- Siz orada vedalasin - dedi.

- Ama sen... Gelmeyecek misin? - deyip, agabeyi merak edip sordu.

Kardesi kurnazca giilimseyerek:

- Ben buradan... Siz tepe basinda durdugunuzda, diisiince iletip vedalasacagim - diye
cevapladi.

Tiiylii Cocuk tepe basina dogru bakarak:

- Bu kadar uzak yerde mi! - diye hayret etti. - Ben yapamam.

Dolaana bir gdziinii kirparak:

- Miimkiin oldugunu biliyorsun - diyerek tamamen yiyecek doldurdugu torbayi
Tiylii Cocuk’a verdi. - Yolda... taygada yersin.

Deminki:

- Dolaana’nin bana verdigi yemek ¢ok lezzetlidir - diyerek aldi.

Tyl Cocuk ile Maksim tepe lizerine ¢ikar ¢ikmaz, cocugun cebindeki telefon caldi.
“Telefonu Tiiyli Cocuk’a dinleteyim” deyip, kardesi arayinca onu Kocaayak’in
kulagina gotiirerek, Dolaana’nin konusmasmi dinlettiginde Kocaayak hayretle
etrafina bakti. Onun ¢ok hayret ettigini cocuk goriince:

- Hahaha... - deyip giilmeye basladi. Ama Tiiylii Cocuk’un almi kirisik, surat1 ¢ok
ciddi olunca aniden giilmeyi kesti.

Kocaayak’in gozleri 1s1ldayip, yiizii giiler gibi olunca, Dolaana’nin diisiincesinin

Tiyli Cocuk’a telefon konugmasindan ulastigi belli oldu. Dolaana’nin Tiiyli
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Cocuk’a neyi konustugu veya nasil diisiince ilettigi Maksim’e 6nceden oldugu gibi
sihirli sir olup kaldi.

Tyl Cocuk ayrilirken:

- Bu giizel yaylaya tepe istiinden yine bakayim. Oradan gideyim. Benim
gbzbebegimin gormedigi yerde neyi gorecegim, uzaktan diisiince ilettigim kigilerden
korkuyorum. Nereden geldigimi nereye gidecegimi bana bildir - diyerek Yuksek-
Tepeyi daha da ¢ikti.

Bir daha da geriye bakmadi. Oyle olsa da Kocaayak’in ne kadar iiziildiigiinii Maksim
diisiincesinden anliyordu.

Dolaana koyunlarin basint kdyiin yoniine yoneltip yavas yavas yolunu gozleyerek
gitti. Kardesinin ¢ok iizgiin oldugunu Maksim anliyordu. O ii¢iiniin diislincesi o anda
birlesti. Kocaayak’a... Kocaayak’n {iziintiisiine...

Gece ge¢ saatlerde koye Coyganmaa atina binip geldi. Cocuk atini baglarken,
Maksim onun geliginin siradan olmadigini bilip, baskasi olmadigin1 da bilerek onu
karsilamaya ¢ikti.

Coyganmaa aniden:

- Kocaayak’1 gérdiim - dedi.

Onun goziine Tiiylii Cocuk™un gézukmesine inanmadan:

- Nerede? - deyip, cocuk hayret etti.

- Bilimadamlarinin kamp yerinde - dedi gocuk.

Maksim korkarak:

- Gergekten mi? - dedi.

- Gergek degilse, mercek mi? - diye ¢ocuk hafifce kabalasti.- Kardesin Dolaana ile
sen Kocaayak’1 gdrmiis, onunla bulusmus, onu saklamis ve reddediyorsunuz.

- Kim bdyle dedi?

- Tag Cocuk. Bilimadamlar1 onu ¢ok dvdiiler. Kocaayak’1 bulup yardim ettigi igin...

- Aal... Taygaya hizlica git diye Tiyli Cocuk’a ¢ok soyledik - diye Maksim
merhamet etti.

- Evet evet! Tlyli Cocuk ben dedi.

- Onu nasil anladin?

- Kendiliginden... Diisiincemle! “Benim yakalandigimi1 Maksim’e ilet” diye rica etti.
Maksim:

- Tylii Cocuk sana giivenmistir deyince, kiz giiliimseyerek:
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- Bilimadamlar1 Tiylii Cocuk’u zincirleyerek, demir kafes i¢ine sokmuslar. “Yarin
araba gelince, yiikleyip gidecegiz” diyorlard: - dedi.

Onlarin yanina Dolaana gelince, ne oldugunu Maksim ona soyleyiverdi.

- Tas Cocuk’a Tiiylii Cocuk’un hi¢ gonlii 1sinmamistt - diyerek, Dolaana’nin
gozlerinde yaslar parlayarak sordu. - Nasil yakaladilar?

- Kocaayak’la siz bulustugunuzda, Tas Cocuk bilimadamlarina gostermis.
Aragtirmacilar ondan sonra Kocaayak’tan gozlerini ayirmadilar. Uzaktan sessizce
yaklasmuslar - diye Coyganmaa cevap verdi. - Kursunlu diirbiinlii silahtan kocaayagi
cok uzaktan vurmuslar. Kocaayak vurulup yatinca, demir kafese gotiiriip sokmuslar.
Cesur yoniyle Dolaana:

- Tiylii Cocuk’u hemen kurtaralim - dedi.

Agabeyi alnimi kiristirip:

- Nasi11? Demir kafes i¢inde koca... kocaayagi...

Ucli de sessizce gittiler.

- Babana sdyle Maksim - diye, Coyganmaa 6neri sundu. - Senin baban iyidir.

Onlara yardim gerektigini bilirmis gibi, babasi ¢adirdan ¢ikarak:

- Coyganmaa gecenin bu saatinde gelip neyi abartip bagirarak konusuyor? - diye her
seyi unutarak konustu.

Onun adini sdyleyince, Coyganmaa:

- Yok... Siradan... - dedi.

- Siradansa siradandir - diyerek babasi baltayla agacin yanina gidip kesiverdi.

Onun giiclii ellerine baltanin ¢ok hafif gelmesini izleyip, dallar1 kisa kisa yakacak
odun seklinde kestigine bakarak, Dolaana:

- Gergekten! Babana soyleyelim. Yardim eder - dedi.

Maksim’in cesaret gostermeyecegini bilerek, Coyganmaa:

- Konus liitfen. Baban bizi azarlamaz - diye omzundan itinge, gocuk:

- Korkuyorum - dedi.

Kardesi:

- Hep beraber gidelim - deyip 6ne gecti.

Onun yanina ¢ocuklar gelince, babasi saka yapti:

- Haydi, neden toplanip neyi danisip neyi yapacaksiniz? - diyerek baltayr agaca
sapladi.

Dolaana konusmaya nasil baglayacagini acikliga kavusturamadan:

- Yaylada kocaayak var babacigim - diye sdyleyiverdi.
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Deminki umursamadan:

- Duydum duydum! - dedi. O konusmay1 kimin ¢ikardigini bilmiyorum. Asagi koyiin
oglu Tas Cocuk: “Kocaayak gordiim” diye dolasiyor. Dogru mu acaba? Gergekten
Oyleyse kocaayak denilen seyi halk orda burda gormiis, karsilasmis diye konugmalari
ka¢ defa dinledim. Ama bu bilimadamlar1 arastirmacilarin geldigini diisliniince
siradan degil.

Dolaana daha da cesaretlenip:

- Biz onu gorduk - dedi.

- Oyle deme - diye Maksim’in babasinin umrunda olmadi. - Kocaayak sihirli
hayvandir. Onunla karsilagan, onu goren insanlarin canini alir.

Cocuklar korkar gibi bakistilar. Onu fark edince, Maksim:

- Kendiliginden oldu babacigim - dedi. - Biz kag kez karsilastik.

Coyganmaa yine:

- Kocaayagi simdi yeni gérmekten geldim - dedi.

Maksim’in babasi simdi:

- Ne? - diye o Uc¢iinlin gozlerine dogru bakti. - Gergekten!

Oglu hizlica:

- Gergekten... babacigim... - dedi

- Haydi haydi! Saka yapiyorsunuz degil mi! - diye babasi inanmadu. - Insanin aklin1
basindan alirsiniz.

- Kendi konusmasa da, Tiiylii Cocuk’un neyi diisiindiigiinii biliyorduk - diye Maksim
agikladi.

Babast:

- Sesi olmayan insan m1? Tiiylii Cocuk dedigin hangi koyiin oglu? - diye sordu.

Oglu:

- Kocaayaktir babacigim - dedi.

- “Kocaayak kocaayak™ diyorsunuz. Sizlerin oyun oynadiginiz kisiler anne ve
babaniz! Kendiniz aranizda oynayin - diye babasi1 kizdi.

Maksim:

- Kocaayaga Tiiylii Cocuk diye isim taktik babacigim. inanmiyorsan bizimle beraber
ona gidelim - diye inanilirlig1 yiiksek sekilde konusunca, babasi ogluna, ondan sonra
Dolaana ile Coyganmaa’ya dogru dikkatlice bakarak hayret etti.

Sonra:

- Gercek mi bu? - diye ciddi sekilde sordu.
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Cocuklarin {i¢ii neredeyse ayni anda:

- Gergek!!! - diye cevap verdiler.

Boyle inandiric1 cevap vermelerinin ardindan Maksim’in babasinin aklinin basindan
gittigi acikca:

- Haydi, anlatin - dedi.

Ucg arkadastan kocaayak hakkindaki seyleri dinleyerek, babasi sadece:

- Farkli seyler gercekten var... - deyip, bir suire sessizce gittiler. Sonra: - Kocaayak da
olsa, akilli hayvan heralde - dedi. - Zavalliy1 gidip gorelim.

Arkadaslar sevindi:

- Yasasin!

- Baban yardim eder demistim degil mi?

- Cabuk gidelim!

Arastirmacit bilimadamlarimin kamp yerlerinin yakinina onlar gizlice gelerek,
digerleri ateste yemek kaynatiyorlardi. Ates yakininda genis demir kafes icinde
kocaayak kivrilmis yatiyordu.

- Babacigim, kafes yanina giderek, Tiiylii Cocuk’la diisiince iletelim - diye Maksim
fisildayarak konustu.

Babasi:

- Haydi oyle yap - dedi. - Sadece dikkatli ol.

Maksim’in yaklagip geldigini kocaayak bilerek, yattigi yerden dogrularak onun
oldugu yone bakti.

- Gurultd yapma guraltd yapma Tuyli Cocuk. Atesteki halk anlayacak - diye
Maksim onu sakinlestirdi. - Otur. Kimildama!

Kocaayak onun sozinu dinledi.

Cocuk:

- Seni demir kafesten ¢ikartip kurtaracagiz - deyince:

- Ne zaman? - diye kocaayak sordu.

- Bu gece veya yarin. Sadece endiselenme, atesteki insanlar siiphelenecek.

Kocaayak:

- Tamam - dedi.

- Bekle Tiiylii Cocuk. Seni kurtaracagiz. Babam yardim edecek.

Kocaayak:

- Babani1 gordiim - dedi.

Maksim:
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- Bize gliveniyor musun Tuyll Cocuk? - diye sorunca:

Kocaayak:

- Evet - dedi.

- Oyleyse yat. Gliriiltii ¢tkarma - diye ¢ocuk emir verince, kocaayak kivrilip yatti.
Oglu geri gelince:

- Atesin pariltisinda varligin1 goriince, kocaayak hayvan kiigiik tiiylii ¢ocuk gibi,
sizlerin yasitidir - diye babasi merhametle konustu. - Onu cabucak kurtararak,
ormana koyalim. Orada 6zgiirce yasasin. Orada yatan hayvana ates edip, onu demir
kafesin i¢ine koymaya ne gerek var? lyice yabani hayvan degil herhalde.

Maksim:

- “Seni kurtaracagiz. Babam bize yardim edecek” dedigimde Tiiylii Cocuk: “Babani
gordiim ““ dedi - dedi.

- Nasi11? Kocaayak beni gérmiis, beni biliyor mu? - diye babasi iyice sasirdi.

- Gergekten babacigim!

- Bu adam dikkat etmez, efsanedeki gibi olaylar yeryizinde oluyor - diye babasi
hayret etti. - Buradan uzaklasip, kocaayagi nasil kurtaracagimizi goriiselim.
Arastirmacilarin atesinden uzaklasarak, ¢cam agaglarinin yaninda Maksim’in babasi
durdu.

Cocuklar onu ¢evreleyip:

- Haydi, az onceki kii¢iik kocaayagi nasil bir yolla ormana salacagiz? - diye sordu.
Ug arkadas bakistilar.

Kocaayag1 nasil kurtaracaklar1 hakkinda ayrintili olarak diisiineceklerini bilerek,
Maksim’in babast:

- Bir hile diistinelim haydi - dedi.

Hepsi sessizce kaldi.

Sonra:

- Maksim, orada Tas Cocuk’u nasil korkutmustun? Bilimadamlarim1i da oyle
korkutarak Tiiylii Cocuk’u serbest birakalim - diye Coyganmaa Oneri sundu.

- Onlart 0yle korkutabilirim belki. Tiiyli Cocuk’u koyduklar1 demir kafesin agzi
kilitlidir - diye Maksim konustu.

- Tag Cocuk’u nasil korkuttun oglum? - diye Maksim’in babasi sordu.

Tiiylii Cocuk postunu ters giyip kocaayagin taklidini yapip meyve toplayan ¢ocuklari

korkuttugunu, Tas Cocuk’un foyasini nasil ortaya ¢ikarttigin1 oglu anlatinca:

116



- Bu dahiledir - diyerek Maksim’in babasi sordu. - Demir kafesin kilidini nasil
acabiliriz?

Dolaana:

Dordiimiiz  kiyafetleri ters giyerek, derme ¢atma Kkocaayaklar olup aniden
goziikiirsek, bilimadamlar korkabilirler - dedi.

- Sizlerin bu yolu kullanmaniz olabilir - diye Maksim’in babasi konustu. - Kdyden
silahim1 alirsam iyidir.

Coyganmaa birden

- Korkung! - dedi. - Onlar 6ldiirecek miyiz?

Maksim’in babasi:

- Hayir! Kiyafetlerin yiiniinii tersine cevirip giydigimizde atesteki bilimadamlarini
aniden kusatarak, kursunsuz av tiifegi ile onlar1 korkutarak kilidi alip demir kafesi
ac1p kocaayakeigi1 kurtaririz - deyince ¢ocuklar kabul ettiler.

Kocaayagi hemen kurtarmak icin, onlar atesin yakinina geldiginde, Tiiylii Cocuk’un:
“Benimle hemen goriis” diye diisiincesini iletti Maksim.

Babasi ile cocuklar beklerken, demir kafesin yanina gelerek, Tiiylii Cocuk:

- Atesteki kisileri korkutmayin - dedi. - Beni kurtarmak icin sizlerin isteginin giicii
ile bu kafesten ¢ikabilirim.

- Nas1l? - diye, ¢ocuk onun diisiincesinin anlamin1 anlamadi.

- Sizin hepinizin isteginin ortak giicii gerek.

- Isteklerimizi nasil birlestirecegiz?

Tuyli Cocuk

- Benim yakinima hepiniz gelerek, beni bu demir kafesten ¢iksin diye biitiin
diisiincenle ortak istekte bulunun. Sizin isteginizin giicliyle kendi istegimin giiclinii
birlestirip, buradan c¢ikacagim - dedi. - Disiincenin giiglii bir sey oldugunu
biliyorsun. Istekli diisiince ondan da giiclii.

- Anliyorum. Babamin yanina gideyim - diyerek Maksim gitti.

Kocaayag1 koyduklari demir kafesin yanina giderek yavas yavas yaklasinca hepsi
cesaretini kaybetti - Tiiylii Cocuk kafesinin genis demirlerinin arasindan onlarin
karsisina ¢ikti. Ama atesin yanindaki bilimadamlari onu fark etmeyip unutarak
oturuyorlardi.

Atesten uzaklasinca:

- Genis demirlerin arasindan nasil ¢iktin Tiylii Cocuk? - diye Maksim hayret ederek

sordu.
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Tiiyli Cocuk’un:

- Sizlerin beni kurtarma isteginizin giicii ile - deyip hepsine anlatti.

- Gergekten 6yle mi? - diye, diisiince ile sordugu i¢in Maksim’in babasi anlamadi.

- Gergekten Maksim’in babasi - diye kiiciik kocaayak¢igin cevabini birden anladi. -
Sizlerin hepinizin beni kurtarmak i¢in isteginiz ¢ok gii¢lii oldu.

Dolaana:

- Ama biz isteklerimizi birlestirip ulastirmadik galiba - dedi.

Tyl Cocuk’un:

- Sizlerin beni kurtarmak i¢in isteginiz demir kafes icine bana kendiliginden ulast1 -
dedigini hepsine anlatti.

Coyganmaa:

- Nasil oldu? - diye hayretle sordu.

- Ellerimde ve ayaklarimdaki demir zincirler diisiince, demir kafesin iginden 6zgurce
gegmeme yardim etti - diye TUyll Cocuk cevap verdi.

- Ormaninda &zgiir yiirii ogulcugum - diye Maksim’in babasi konustu. - Insanlar sana
kars1 boyledir! Yakalayip zincitlerler... Insanlardan hizlica uzaklas!

Tiiylii Cocuk’un:

- Insanlar insanlardan farkl1 diye anlamis oldum. Baska insanlardan uzak durduysam
da sizlere yakin dururum - diye hepsine anlatti. Sizlerle goriisecegim.

- Sen git. Biz seni bekleriz Tuyll Cocuk - diye Maksim konustu.

Tuylu Cocuk:

- Gidiyorum - dedi ve karanlikta riizgar gibi kayboldu.

Maksim’in babast:

- Gitti mi bu ¢ocuk? - diye hayrete diistii.

Oglu:

- Evet babacigim - dedi.

- Kiiciikken beni dedem kocaayak ile korkutup onun hakkinda farkli seyler anlatird: -
diye Maksim’in babasi abartarak anlatti. - “Kocaayak goérdiim” desem kimse bana
inanmaz. “Cocuklarimla beraber onu zincirden kurtardim” desem hi¢ inanmaz.

- Kimseye soylemeyecegiz babacigim! - diye Maksim babasinin s6ziinii kesti. -TUylU
Cocuk: “Goriisiiriiz” dedi. Insanlar 6grenirse onu yine yakalarlar.

Kocaayak Tuyli Cocuk hakkinda kimseye bir sey sdylenmeyecegine orada s6z verip
“Bu sozii tutmayan kisinin kaburga kemigi kirilsin, sirr1 sdyleyen kisinin yanagi

kirilsin” diye kocaayak i¢in ger¢cekci yemin ettiler.
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Maksim ve yanindakiler kdye gelerek:

- Fisildasirken kaybosup geldiniz. Nereye gittiniz? - diye annesi sorunca:

- Gokylizii berrak, yildizlar da ¢ok. Cocuklara yildizlar1 gdsterdim - diye babasi
keskin zekasiyla cevapladi.

Ertesi sabah bilimadamlar1 uyaninca gece yakaladiklar1 kocaayagin gittigini, kafesin
icinin bos oldugunu, orada sadece zincirlerin kaldigin1 gordiiler. Kocaayagi
zincirledikleri demir zincirler, onu koyduklar1 demir kafes onun kilidi hepsi biitiindii,
parcalanmamisti. Kafesin etrafin1 gezdiler, bir sey goremediler. Neyi kirmus,
kocaayak zincirlerden nasil kurtulmus, kafesten nasil kagmist1? Iyice hayret ettiler.
Havada esen sey gibiydi! Simdi nasil olacak, o gittigi ormaninda yapamamaistir diye
bulmak i¢in, bilimadamlar1 yayilip gittiler.

Maksim’in babasi ertesi sabah:

- Gece ge¢ saatlere kadar uyumadiniz, bugiin dinlenin ¢ocuklarim - diyerek
koyunlarini otlatmaya gitti.

Koylin icinde agir olan islere Maksim’in annesine yardim ettikten sonra, Dolaana
bilgisayarindan internete girerek:

- Agabey agabey! - diye bagiriverdi. - Bak bak!

Maksim kosarak gelerek, “Tuva’nin Kadir-Uziik denilen yerinde bilimadamlar1 kar
adamu yakaladilar” diye internete yazilmis ve demir kafes i¢inde kocaayagin resmi
gosterilmisti.

- Tiyli Cocuk’a bak agabey. Kivrilip yatiyor. Zavalli! - diye Dolaana korktu. -
Simdi tekrar mi1 yakalamiglar?

- Bilmem! - diye Maksim inanmasa da: ¢abuk gidip bakalim - dedi.

Bagladiklar: ata hizlica binerek, bilimadamlarmin kampina kosup geldiler.

- Hoyt-hooyt! Nereye gittiniz? - diye Maksim’in annesi bagirtyordu.
Bilimadamlarinin kamp yerine kardesler gelince, oradaki insanlar ¢ok kalabalik
olmuslardi. Kocaayak denilen hayvanin yakalandigini internetten 6grenerek onu
dinlemeye gdrmeye gelen kisiler yaylanin civar kdylerinden toplanip gelerek:

- Kocaayak nerede? Bize gosterin...

- Nerede sakliyorsunuz?

- Kocaayag1 yakaladiginizi internette haber vermediniz mi? - diye bilimadamlarin
cevrelediler.

Deminkiler kocaayag1 yakaladik diye cevaplari olmadigindan utanip, kendilerinin

bilimadami sifatlarin1 korumak i¢in:
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- Biz onu yakalamadik, hatta gormedik. Kar adam hakkinda dedikodu yayilmis. Sizin
yaylanizda kar adamyok - diye isin istiinii orttii. - Yalan haberi internete kim
koyduysa...
Diin gece kocaayagi bos demir kafese koyarak, fotograf makinasi ile resmini ¢ekerek
onu internete koyan bilimadamlarinin bu cevabini duyan Tas Cocuk iyice hayrete
dusti.
Maksim ile Dolaana kardesler demir kafesin yanindan gidince bos kaldi. Hepsi ¢ok
sevindiler. Kocaayak simdi kendi ormaninda!

-
Bir sonraki yaz tatilinde Dolaana ve Maksim kardesler kocaayakla beraber koyun

otlatip oynarken, Tas Cocuk onlar1 uzaktan gorse de ses ¢ikarmadi.
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4, SOZLUK

a ama, fakat, ise: (TuvW 65 a) a. (...)

aa bogda aman Allahim: a. b. (...)
aa sasirma tinlemi: (— Mo. a, Hal. aaL 1 a, Tuvw 65a2) (...) a.

aajok ¢ok, pek: (TuvW 65 a) a. diyzidi ; amiraari-daa a. ; a. ¢ayanynaajin ; a. bolgan
; stitpirlii a. ; hoglid a. ; ayannuy a.-tur ; amdannu a. ; a. amdannanip ; a. amdannig
; captang¢u a. ; a. amwap ; a. homudaar ; a. taarzingan ; a. boorga ; ciktii a. ;
culuktuu a. ; kandayr a. ; buzirengii a. ; civiini a. ; a. solun ; a. maktap ; koskizi-daa

a. , tvingir a.

aal 1. yurt, kdy: (< ET agil “evcil kiigiikbas hayvanlarin barindig1 ¢it veya duvarla
cevrili yer”, — Mo. ayil “kdy” TuvW 65 a) a.+¢e uglandwr ; a.+tdarmy kayi-
bireeziniy ; a.+¢e Kirer ; a. googunga ; a.+ga keerge ; odardan a.+ce ; torelderiniy
a.+ga; a.tga (...) kelges ; kayt a.+dy ; mal¢in a.+darny ; a. kodaninge ; a.+darniy
kadar¢ilart ; a.+ce uglay ; a.+¢e canip ; a.+ga kelges ; a.+¢e gorupkannar ; olarniy
a.-oramn ; a.+inga ¢ede ; a.+iviska (...) ekkelgen ; a.+dar googunga ; a. coogunda ;
koja a.+darmy ; a.+¢e kirgen ; a. 6deenge ; a.+dan (...) ap ; a.+dardan (...) alirt ;
a.+ga (...) ijip ; a.+ce Kirip ; a.+¢e barba ; a. caninda ; a. kodaninda ; a. eezi ; a.+di
(...) kadarar ; a.+c¢e (...) kirip ; a.+t¢e havirip ; a. isti ; a.+diy kodaninge ; a.+¢ge
kirbes ; a.+dardan (...) ap ; kijilernin a.+inge ; iyeziniy a.+inga ; a.-oranyarje ;
a.+darmy azi ; bistiy a.+tiviska ; ¢caylagniy a.+darmiy ; a.+dar arazinga ; a.+dan ap
; a.+darda ooldar ; a.+darga barp ; a.+darmy uruglari ; a.+darny internetgileri |
a.+darmiy urug-daruny ; a.+dar istin ; a.+inga ¢iggas ; a.+ga (...) kelgen ; a.+dwy
oglu; a.+da(...) ap ; a.+ga cedip ; a.+darindan ¢iglp

2. oglan, adam, arkadas: ey a.!'; (...) a. ;
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aal¢1 misafir: (aal+¢1 TuvW 65 a) a. (...) turguzup ; a. (...) epcoksunup ; a. (...) dep ;

acazi bile a.+niy

aamayzg aptallik, sersemlik: (aamay+zig) a.+1 kon¢ug

aan sonra, daha sonra: (*annan<*andan TuvW 65 b) (...) a.

aar agir, ciddi, zor, 6nemli, degerli: (< ET agwr TuvW 65 b) a. iyde

aarak (kigiltme, benzerlik, sevimlilik gosteren bir edat) biraz, birazcik, azicik:

(aray+rak TuvW 65 b) surgay a. ; a. cugaalaan ; koglde a.

aari- / aarur / hasta olmak, hastalanmak, agrimak: (< ET agri-<agir+i- TuvW 65 b)

a.-an kijiler

aanig hastalik, agr1, sizt: (< ET agrig<agri-g TuvW 65 b) a. bolgas ; oon a.+1 ; a.

ooldu ; a. dep

aar-saar gunluk; ufak tefek: a-s. ajilin

aartikta- / aartiktaar / yik olarak gérmek: a.-y berdin

aas agiz: (< ET agiz TuvW 66 a) a.+inge sukkas ; a.+n-bile ¢ugaalajip ; a.+wy tirt ;

a.~+1 dostiiner ; a.+i-soziig-bile ; a.+iy ajidp ; kajaa a.+in ; a.+inga sayirap
aaspirak kaba konusma: a. bolgas

aaskin- / aaskinar / seref so6zii vermek: a.-ip sidaar ; dep a.-gan ; a.-dwvis ¢op ; a.-ip

turarindan

aay dizen, intizam, nizam; anlam, esas, mana: (TuvW 66 b) oor a.+inga ; a.+indan

ertpeen

aaymn tip- / aaymn tivar / 6grenmek, acikliga kavusturmak: a.+in t.-payn; a.+wn t.-

paan
aayla- / aaylaar / diizeltmek: (aay+la- TuvW 66 b) a.-an turgan

aayhg dizenli: a. eves

aaza- / aazaar / s0z vermek, vaatte bulunmak: (TuvW 66 b) Duktig-ooldun a.-an

aca baba: (— ET eci, Oyr., Tel. a¢1, Cag. aci, Leb. aci< Mo. aci = TU. at, ET (Uyg.)
a¢i< Mo. agi < ET an, (Orh.) atr “yegen” TuvW 67 a) a.+tziny (...) duzalak¢izi
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a.+mga kildirtip ; a.+y kalip ; a.+nga ¢azattirip ; a.-m (...) azip ; a.+zinge korgen ;
a.+zi (..) dep ; a.+z1 keergeen ; a.+zimiy keergeenin ; a.+z1 aytirgan ; a.+zi (...)
kirisken ; a.+z1 (...) digen ; a.+mmniy ¢ugaazin ; Maksimnin a.+z1 ; a.+zinga ¢ugaalap
y a.+zi ¢ugaalaan ; a.+z1 harulaan ; a.+zi (...) kiskan ; a.+zinge (...) kore ; a.+z1 (...)
korges ; a.+zi (...) ulajp ; a.+z1 (...) bazip ; avam bile a.+m ; turgan a.+z1 ; a.+z1 (...)
digen ; a.tzi (...) keep ; a.+z1 gugaalangan ; a.+zi ¢cazamiktaan ; a.+z (...) boluskan
; Maksimnin a.+zin ; a.+zin (...) ¢emeley ; a.+zi cemeleldi ; a.+z1 biiziireveen ; a.+zi
(...) ¢atkas ; a.+zimy (...) ¢idarin ; a.+zi1 (...) adp ; a.+z1 (...) boolay ; Das-ooldun
a.+zi ; a.+zvy duramin ; Maksimniy a.+zmwy ; a.+mga cugaalaar ; a.+yga ¢ugaala
; seey a.ty ; a.tzi (...) tinip ; a.tzi (...) ¢ara ; a.+yga ¢ugaalaal ; a.+y (...)
konguvas-tir ; a.+zi bastaktanp ; (...) a.+y ; a.+zi syiga ; a.+zi (...) koriip ; a.+p
duzalaar ; a.+y (...) ; a.+m duzalaar ; a.+ym kérgen ; a.+zi keergep ; a.+m (...)
duzalaar ; a.tzi (...) kaygap ; a.+m (...) ekkeeyn ; a.+zwn iize ; a.+zi (...) harulay ;

a.+z1 bile aalginiy

ada- / adaar / ad vermek, adlandirmak, isim vermek; ¢agirmak, adlandirmak: (< ET
ata- (<at+a-) TuvW 67 a) a.-p ap ; a.-p alir-dwr ; a.-p kaamimni ; a.-p algani ; a.-p
kagd ; a.-p turgamin ; a.-p kaan ; a.-p kaayn ; in¢aar a.-ar

adaan nefret, intikam, hing (< Mo. atagan L 58 a, TuvW 67 ) hiinniiy a.+ga ;

adaarga- / adaargaar / kiskanmak, imrenmek, begenmek: (< Mo atagarka- L 58 a,

TuvW 67 a) a.-as (...) ; Das-00l a.-ar-daa ;

ada-iye ebeveyn, anne baba: (ada “baba” < ET ata TuvW 67 a) (iye “anne”, — ET
ene TuvW 185 b) a.-i.+zi ; a.-i.+zinge ; a.-i.+ziniy (...) ¢ugaazin ; a.-i.+y (...)
ekkelgen ; a.-i.+zi (...) saylay ; a.-i.+ziniy (...) turarin ; a.-i.+yge ¢ugaalaar ; a.-
i.+zinin aalinga ; a.-i.+mge (...) sattirip ; a.-i.+zi-bile ; a.-i.tzinge (...) sattirp; a.-
I.+ler detkip ; a.-i.+yer (...) bis ;

adak asagi, asagi kisim; son: (< ET adak “ayak” TuvW 67 b) hiinniin a.+inga ; Seri

a.+wnda ; seri a.+inga ; a.+ki ernin ; ooy a.+inda ; stviniy a.+inda
adigj atict: (at-igji, — at-) a. +ny bodunda
adiguuzun hayvan: (< Mo. adagusun L 11 b, TuvW 67 b) a. amitandan

adir bekle, dur, simdi, bak, gor: (TuvW 68 a) a. bicii ; a. a. dep
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adis avug: (< ET adut ve abi¢ TuvW 68 a) dujaastir a.+tarin ; ooy a.+tarinda ;

a.+taringa borbaktay ; a.+tarmmy ardi

agaar hava, atmosfer: (< Mo. agar, Hal. agaar L 13 a, TuvW 68 a) kpen-kizil a. ; a.

damcistir |
agart- / agartir / bahane bulmak: astirarin a.-ip

agbagar siki olmayan: a.-salbagar

aji- / ajur / eksimek, bozulmak; acimak, tiziilmek: (< ET a¢i- TuvW 69 a) stdi a.-p-

la

ajig aci, eksi: (@ji-g< ET ag¢ig TuvW 69 b) dika a.

ajigla- / ajiglaar / kullanmak: ¢iul a.-an; onu a.-p

ajil is, emek, ¢alisma: (< Mo. acil L 61 b, TuvW 69 b)aar-saar a.+in
ajilda- / ajildaar/ ¢alismak: (aji/+da) cedir a.-annar

ajildir karsi, -e dogru: a. bodaptar

ajin- / astir / kizmak, surat asmak: (aji-n-< ET agi-n- TuvW 70 a) a.-ganindan arin

swrayr ; Dolaana a.-ip ; a.-a bergen ; avaz: a.-gan ; a.-ip-la lingen ; dep a.-gan

ajir- / ajirar / asirmak, gecirmek; (yemek, lokma vb.) yutmak: (as-ir-< Har. asur-

TuvW 70 b) ¢araazin (...) a.-ipkas ; ol-daa a.-vas
ajir karsi, -e dogru: taygalar a.

ajit- / ajidar / agtirmak: (aj-12-< *a¢-i1t- TuvW 70 b) kogeerjikti a.-kas ; akswy a.-ip ;

ajittap a.-iyn

ajit kir- / ajit kirer / gizlemek, kaybolmak: a. k.-e bergen

ajit-cajit giz, sir: (ajit Ve ¢ajit) a.-G. cokka

aji-tol ¢ocuk; torun; mirasci: a.-z. +diiy tenektenip ; a.-t. +diiy (...) kedereen
ajitta- / ajittaar / gizlemek, saklamak, kaplamak: a.-p aliyn

ajittal- / ajittalir / gizlemek: indinge a.-ip ; meeske a.-ip

ak beyaz: (< ET akTuvW 71 a) a. huna
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ak cuk bembeyaz: (cuk “sakiz” TuvW 127 b)a. ¢. kogalin

aki agabey, biiyiik erkek kardes; amca: (— Mo. aka L 59 b, TuvW 71 a) a.+z
eldepsinip ; a.+zimiy holundan ; a.+zin ¢azamiktaan ; a.+zi (...) dep ; a.tzinga
astirarin ; a.+zin (...) ; a.+zi tudup ; a.+z1 ¢ugaalaan ; a.+z (...) digen ; a.+zinga
astirp ; a.+zinga astirar ; a.+zoy sogununuy ; (...) a.+y ; a.+m (...) dep ; a.tzin
(...)dep; a.+y (...) ; a.+z1 ¢égengen ; a.+zi (...) badip ; a.+z1 kattirumzay ; a.+m (...)
wurajip ; a.+mga (...) deerge ; a.tziny ¢ugaazin ; a.+m (...) kadarar ; a.+ziny
salaazin ; a.+z1 tulup ; a.+z1 (...) aytirgan ; a.+zimy (...) ¢ugaazindan ; a.+zinga
buzlreveyn ; a.+zimiyp uunge ; a.+zi murnap ; a.tzimy ¢ugaazimy ; a.tzi (..)
sonuurgaas ; a.+ziny ¢amnda ; a.+zi (...) ujuraji bergenin ; amitan-bile a.+z1 ; a.+zi
kiygira ; seey a.+y ; a.+zi (...) dep ; a.+z1 harulaan ; a.+ziniy imneeniniy ; a.+zinge
(...) sungan ; a.+zt (...) twtipkan ; a.+zumy katkizimy ; a.+zinge hiywtap ; a.+zi
kattirp ; a.+zinga-daa h.-ar ; a.+y (...) kyjira ; a.+p (...) sootpaan ; a.+zmiy biktinge

; a.tzinge korgen ; a.+zi (...) tize ; a.+zimiy kudup ; a.+z1 baditkaan

al- / alir/ 1. almak: (< ET al- TuvW 72 a) a.-ip bolur ; herekke a.-bayn ; herekke a.-
baan ; a.-ip alull ; kildirtip a.-dim ; a.-ip algas ; a.-ip algan ; kilp a.-dim ; kildirtip
a.-dim ; a.-ip turduvus ; a.-ir men ; herekke-daa a.-baannar ; das a.-gas ; a.-ir bolza
; a.-1p kaaptar ; a.-p kaap ; cemden (...) a.-uli ; a.-ip bergen ; a.-gas bard: ; a.-ip
algamy ; a.-p aldim ; SUt a.-r1 ; a.-ip tura ; kudup a.-baamin ; sit a.-bas ; a.-ip
bergeni ; a.-gas bargan ; aaldardan (...) a.-p ; ¢lnl-daa a.-bas ; suttl a.-gas ;
aaldan a.-ip

2. tasviri fiil: olurup a.-gas ; dep a.-irgan ; kedip a.-gamn ; kedip a.-gan ; tudup a.-
gas | gemnenip a.;ap a.-ul; ap a.-gays ; ap a.-gan ; a.-ip tura , ¢azattirip a.-ganivis ,
saktip a.-ir ; silip a.-wr ; suggarip a.-gas ; siitpirlep a.-gani ; silip a. ; astirp a.-gas ,
astirip a.-1r ; beletkenip a.-yyn ; silip a.-gan ; ¢lktep a.-gas ; strlp a.-gan ; ¢uktep a.-
gan ; sup a.-gan: ; kedip a.-gan ; fip a.-gan ; oynap a.-gas ; turguzup a.-gas ; silip a.-
gan ; koriip a.-gas ; saktip a.-gan ; ¢ogaadip a.-gag ; utturup a.-irga ; taniip a.-gas ;
cooksulap a.-gas ; olurup a.-gan ; korip a.-gas-1a ; tanyjip a.-gas ; olurup a.-gan ; a.-
p bolur-la-dir ; bilip a.-ir ; adap a.-ir-dwr ; bilip a.-gas ; udup a.-gas ; o 'ttap a.-gan ;
diistep a.-uli ; harap a.-gan ; udup a.-ir ; solalap a.-yn ; bilip a.-za ; siitpirlep a.-gan
; cemnenip a.-gas ; cunup a.-gas ; duptep a.-gas ; kudup a.-ipar ; adap a.-gan: ;
tanyjip a.-gas ; solalap a.-gan ; trtip a.-gas ; olurup a.-uz/i ; eektirip a.-gan ; bilip a.-
dwy ; tudup a.-gan ; Kirip a.-i ; gemnenip a.-p ; ijip a. ; kedip a.-gas ; argajip a.-gas
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; utkup a.-1r ; utturup a.-ir ; ¢idip a.-ir ; haymdwrip a.-gas ; tirtip a.-gas ; dujiriip-le
a.-di ; suglamip a.-gan ; ijip a.-or ; aytirip a.-ip ; tudup a.-gan ; tirtip a.-gannar ; tip
a.-diy ; ¢ip a.-uliyar ; bodap a.-gannar ; saap a.-ir1 ; oorladip a.-gas ; o’ttap a.-
zinnar ; ap a.-ganmy ; ap a.-dim ; bilip a.-gan ; saktip a.-ir ; ijip a.-divis ; saktip a.-
bas ; aytirtimip a.-gan ; haptap a.-gas ; dep a.-gannar ; huleep a.-p ; munup a.-gas ;
¢idip a.-gan ; salip a.-gas ; Gip a.-gas ; kilip a.-ir ; oojurgadip a. ; astip a.-gan ; bilip
a.-irvis ; bodap a.-gan ; kattirjip a. ; kettinip a.-gas ; tudup a.-iyn ; segirip a.-irwga ;

tudup a.-ur ; cajirip a.-gas ; G.-ip algan ; ajittap a.-yn; oskundurup a. ; uttup a.-ur
alaak- / alaagar / cabalamak: a.-tirip kaaptar

ala-caygaar yer ¢ekimi ile, kendiliginden, farkinda olmadan: a.-¢.-la udur-la ; a.-¢.
(...) bilip

alag kayga-/ alag kaygaar / sagirmak, hayrete diismek; aciz kalmak: a. k.-y bergen
alar-/ alarar / belirmek, goriinmek, meydana ¢ikmak: karaktar: a.-artur

alarapnat- / alaragnadir / kurnazca bakis atmak: a.-ip a.-ip

albaara- / albaaraar / unutulmak: (TuvW 72 a) ugaan-mederelin a.-diptar ; bisti a.-

dir ; ugaan-segeeni a.-diptar ; Kiji-biiriistiiy a.-diptari
aldarjaan tinlii, meshur: (TuvW 73 a) a. ulus

aldarji- / aldarjur / inlii olmak, inlenmek, meshur olmak: (< Mo. aldarsi- “inlii,

meshur olmak™ L 30 b, TuvW 73 a) a.-p bolur-dur
aldn asag, asagidaki: (*aldi+gi TuvW 73 b) a. aaldiy

ale ciimle sonu edati: (...) a. ; sinap-la a. ; eldeptiin a.

algir- / algirar / (yansima) bagirmak: (— Tefs. akir-, Kzk. Kir. akir-, Osm. (TS)
<*akir- < arkwr- <*arkir- TUWW 74 a) katap a.-ip ; a.-a bergen ; Maksim a.-gan ; a.-

1p ¢ugaalaan ; a.-iptar ¢askan

ali[kiskilar biiyiik ve kigiik kardesler: (akit ve +higkilar TuvW 71 b) a. (...)
albaannar ; a. (...) eskerbeenner ; a. (...) oynap ; a. (...) uzup ; a. (...) dep ; a. (...)
ulejip ; a. (...) surup ; a.+lar (...) strlp ; a. inavaannar ; a. (...) kaygap ; a. (...)

cajirp ; a.-bile (...) kadarp ; a.+m (..) durannap ; a.+tmy (..) turarm ; a. (...)
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tevektep ; a.tmy ¢aminga ; a.+tmy (...) turaringa ; a.+lar (...) koriiskenner ; a. (...)

wurajp ; a.+ga (...) ; a. aytirgannar

alis- / alzir / aldirmak; maglup olmak: (al-iz- TuvW 74 b) a.-pkan 1skas ; uyguzunga

a.-ipkan

alis kaynak, 0z, esas; son, amag; mesafe, uzaklik: (< Mo. alus L 33 b, TuvW 74 b) a.

indindan

am deere -¢ kadar, degin, dek: a. d.+zinde (...)

am simdi: (— ET amti < *am+t TuvW 74 b) a.-na (...) adar ; a. (...) ; a.-na (...)
tondir ; (...) a. ; a. muriyay ; a.-na toptap ; a. kangaar ; a. (...) tivalaar-dir ; a. (...)

kattirjip ; a.-na bilip ; a. caa
am-daa hala, henliz: (am ve daa TuvW 74 b) a. (...)
amdaji- / amdajur / aligkanlik edinmek: ¢ip a.-zp

amdanna- / amdannaar / tatmak: (amdan+na-) a.-mp ijip ; a.-mp ¢ip ; a.-np

cidirgaar

amdanmg lezzetli, tatl: (amdan “tat, lezzet” — amdan+nig) (< Mo. amta(n) L 39 a,
TuvW 74 b) kongug a. ; ¢idiniy a.+in ; dazildarnmiy a.+1 ; a.-dir be ; dika a. ; aajok a.

; stidtinniin a.~+1 ; a. eves-tir

amidiral hayat, yasam: (< Mo. amidural L 38 a, TuvW 75 a) a.+inda arga-

durjulgazi

amudiral-gurttalga yasam,hayat: (< Mo. amidural L 38 a, TuvW 74 b) (<curt+ta-
lga < ET yurt TuvW 128 a) kijilerniny a.-¢.+ziny

amira- / amuraar / sevinmek: (< Mo. amura-< ET (Uyg.) amra- L 40 b, TuvW 75 a)
a.-y bergen ; duymazinge a.-p ; duymaziniy a.-ari-daa ; ¢lige a.-p ; aajok a.-p ; a.-y-

la beer

amitan hayvan: (< Mo. amitu L 38 b, TuvW 75 a) diiktiig a.+n1 ; a. turgan ; diktig
a. ; diktig a.+ny ; a. ooldan ; a. kiji ; bo a. ; a. bolgan ; duktig a.-bile ; a.
dugaymnda ; Kiji durzullig a.+¢e ; a. oolga ; ol a. ; a.-daa (...) deer ; kiji durztlig
a.+nwy ; ol a.-bile ; ugaan-saruldig a. ; diktig a.-dir ; cugaalajir a. ; diktig a.+ga ;

duktig a.+dan ; a.+mwy (...) deenin ; dirig a.+nu ; Kiji-birls a. ; a.-na ¢ordu ; 6skis a.
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; 00r a. ; oor a.-dwr ; a. kiji-burds ; aygt a.+tnar ; dirig a.-bile ; dirig a.+mwy ; bo
a.+ga ; bir-le a.-bile ; demgi a. ; semder a. ; a.-daa turbad: ; Kiji-diirziiliig a.+nt ;

kiji-burds (...) a.-dir
anaa siradan, rastgele: (— Mo. anay L 42 a, TuvW 75 a) a.-la llejip ; a.-la adar ; a.-
la ¢ugaalajip ; a. apaarin ; a.-la (...) katarp ; a. (...) ; a.-la bilip

anqig sikici, bezdirici, can sikici: (¥*angi-g TUVW 75 a) a. +iyni seen

ag) av hayvani, yabani hayvan: (< Mo. ay L 43 b, TuvW 75 b) argalarda a.+narni

agaa burada, buraya, oraya, orada; ona: (— ET anaru TuvW 75 b) a. kancap-daa ;
a. sagindirgan ; a. ¢algaarangig ; a. margyjaal ; a. baza ; a. ¢ooksulap ; a. tur ; a.
(...) eldepsingen ; a. ¢opseerejip ; a. (...) ; a. ¢itkas ; a. (...) cugaalaar ; a. blziireveyn
;a. ap ; a. sonuurgadip ; a. (...) homudaar ; a. (...) dep ; a. (...) duzalap ; a. turgan ;

a. cugaalaan ; a. ulaskan ; a. barp
angel avet: (agt¢r) (— Mo. apgi(n), Tof. ays: L 43 b, TuvW 75 b) a. be

agdar- / agdarar / ¢evirmek, iiste getirmek, dondiirmek: (— ET agtar- TuvW 75 b)

a.-a-diindere ; a.-a kedip ; a.-a kildwr
andastan- / andastamir / yuvarlanmak, yatmak: a.-1 bergenner

angada- / aggadaar / cesaretini kaybetmek: a.-p kaannar

angi ayri, farkli, baska: (< Mo. angi L 44 a-b TuvW 76 a)) damgidar: a.-a. ; iyi a.

aggida yani sira, yaninda, ek olarak, ayrica: (< Mo. aygida L 44 b, TuvW 76 a)

okpan-cikpeninden a.

agna- / agnaar / avlamak, ava gitmek: (ay “yabanil hayvan, av hayvani, av”’ —
anp+na-) (< Mo. ay L 43 b, TuvW 76 b) a.-arwy ol

apar- / apaar / olmak: (TuvW 76 a) ayanmig a.-gan ; ¢algaarangig a.-rga ; turar a.-
di ; ayanmig a.-rga ; kongug a.-gan ; solun a.-gan ; tas a.-ar ; bilbes a.-ar ;
kiceengeylig a.-ip ; a.-za kangaar ; ekivis a.-gastiy ; anaa a.-arin ; wmak a.-gan ;
slirgey a.-gan ; tas-la a.-gan ; sin¢ilig a.-gan ; cemgir a.-gan ; ¢ugaalajir a.-ganim ;
deg a.-gan ; hlinzeer a.-gannar ; kaar a.-gannar ; ekkeer a.-gan ; muygargay a.-gas ;

hire a.-d: ; aar a.-ganiy ; a.-gany ol-dur ; oorlanir a.-gan-dwr ; iskas a.-gan ; a.-ip
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bolurun ; a.-gan cuve ; turar a.-gan sagda ; seziktig a.-gan ; kostur a.-gan: ; aajok a.-
gan ; keer a.-gannar ; a.-gan soonda ; domey a.-diwy

appar- / apparar / gotirmek: (alip bar- TUWW 76 a) a.-ip kaapkan: ; surip a.-za ;

oorlap a.-gani ; a.-ip beer ; oorlap a.-ir

ara ara: (< ET ara TuvW 76 b) turar a.+zinda ; hayalar a.+zindan ; a.+vista

cugaalajip ; ol a.+zinda ; olarmy a.+zinda ; dastar a.+zinga ; hayalar a.+zinga ;

bok-sak a.+zinge ; haaktar a.+zinga ; (...) a.tzinda ; kogaldar a.+zinga ; gugaa

a.+zinda ; aal¢iniy a.+zinda ; dastar a.+zindan ; aaldar a.+zinga ; kattar a.+zinda

araatan vahsi hayvan: (< Mo. arigatan, ariyatan L 52 b, 53 b, TuvW 76 b) a. kiji

aray az az, hafif hafif: (< Mo. aray, OMo. aran, Bury. aray, AMo. *aray = Tu. az
TuvW 76 b) a. cayaynad: ; a. soolug-la ; a. epcogu ; a. hoomay-dir ; a.-la (...) ; a.

dep-le ; a. epcoksunup

arbin ¢ok, sayisiz: (< Mo. arbin L 50 b, TuvW 77 a) a. bolgan

arga [a’rga] orman: (< GT arka “arka, sirt — (dag) sirt1” — “orman, daglik orman”

(?), — Hak. arga TUVW 77 a 1) a.+da hadiynardan ; a.+je uglay ; ujurajir a.

arga yol, arag, vasita, vesile, tarz, usiil, ¢éziim: (< Mo. arga, Tof. arga L 51 a-b,
TuvW 77 b 2) a. ¢arundan ; a.-bile aravista ; a.-bile bilip ; kara ¢angis a.+zi1 ;

a.+zin bodap ; bildaar a. ; a.+zin bilip ; ¢aziktirar a. ; a. gadaarda

arga-arig orman: a.-a.+iniy (...)

arga-horga — arga: a.-h.+zin bodanip ; a.-h.-la-dir

argas-/ argajir / birlikte yiikselterek kaldirmak: a.-ip algas

arig orman: (< ET arig, Tof. arig TuvW 78 a 2) a.+da barip

arnig temiz, saf, ari: (< ET arig<ari-g¢ TuvW 78 a) a. tivalaariyga ; a. tivalaar-dir

armn yliz, surat: (— ET alin “alin” TuvW 78 a) oolduy a.+inge ; a.+inda diik ;

diiktiig a.+mg ; a.+1 diiktiig ; ooy a.+inge ; mees a.+inga ; demgizinin a.~+1 ; a.+1

hilumzlreen-daa ; a.+inge korges

arm-nuur ¢ok vicdansiz, ahlaksiz, ilkesiz: a.-n. ¢. kijilerni
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arm-siray yiiz, cchre, goriniis: (arin ve gsiray) (< Mo. ¢irgay L 192 a)
homudaanindan a.-s.+1 ; ooy a.-s.+wny ; ajingamindan a.-s.+1 ; a.-s. ¢imwraartir ; a.-

s.+1 hiiliimziireen

arjulesarp, sal: (< Mo. al¢igur L 29 a, Bury. arsuul TuvW 78 b) holdarin a.+darrt,
a.+darni (...) bergilepkes

art- / artar / artmak, kalmak: (< ET art- TuvW 78 b) a.-kannari-bile ; a.-ip kaan ;

kara caaskaan a.-kas ; a.-tirip kagdim

art geri, arka: haya a.+indan ; haya a.+inge ; a.+inga (...) kelges ; das a.+indan

adistariniy a.+1

artik fazla: (< ET artuk<art-uk TuvW 79 a) moon-daa a. ; kimdan a.
as- / azar / asmak: (< ET as- TuvW 79 b) adaanda a.-ip

askak topal, aksak: (< ET aksak TuvW 79 b) a. hoy

as- / ajar / asmak, gegmek, batmak (giines i¢in): (< ET as- TuvW 80 a) ¢aylig a.-ar ;

oorgani a.-ar ; a.-ip kaap ; a.-wr adar ; seni a.-wr ; o.+n1 ajip ; hun a.-ar

asak yasli, yash kisi: (— abigska, < ET abigga TuvW 80 a) a.+uy (...) oglu ; a.+ty

oglu

as-cem (a’s) yiyecek: (as ve ¢gem TuvW 80 a) olarmin a.-¢.+in ; a.-¢.-bile elzedip ;

a.¢.+ni (...) salip ; a.-¢. salip ; a.-¢.+ni ¢astinip

asta- / astaar / acikmak, a¢ olmak, a¢ kalmak: (as “a¢, actkmis” — as+ta-) (K ET a¢

TuvW 80 a) a.-an boor ; a.-aniy kon¢ug

asta- [a’staar]| / astaar / temizlemek, ayiklamak: (TuvW 80 b) taagizin a.-p ; a.-p

kaaptim ; a.-p turgan
astamzira- / astamziraar / aglik hissetmek: a.-y beer

astir- / astirar / kaybetmek (oyun), yenilmek: a.-arin agartip ; gerle a.-vas ; ingas

a.-p ; men a.-ip ; akizinga a.-1p ; akizinga a.-ar ; iis udaa a.-gas

at(a’t) at: (< ET at TuvW 80 b) a. kistejip ; a.+tarivisti (...) havirp ; a.+tg ¢ortup ;

a.+in munupkas ; a.+ng kiji
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at- / adar / (silah) atmak, atmak, ates etmek: (< ET at- TuvW 80 b) kara a.-p ; ¢a
a.-aringa ; kangaar a.-ar ; soora a.-aringa ; Gaspayn a.-ar ; caspayn a.-ari ; ¢a a.-ip
: Men a.-ar ; gjir a.-ar ; a.ip turgas ; anaa-la a.-ar ; kara a.-ar1 ; sogun a.-ip ; wradir
a.-ar-la ; a.-p iindiirgen ; wadw a.-ar ; a.-ip ¢orudupkan ; Kljenip a.-kanmindan ;

wradir a.-kan ; onu a.-ip

at ad, isim: (< ET at TuvW 80 b) Duktlig-ool (...) a.+tig ; meen a.+imnt ; oglunuy
a.+1 ; a.-bajin aytirispayn ; ooy a.~+in ; a.+n bezin ; oolduy a.+1 ; a.+i-bile adap ;

meey a.+im ; seey a.+wy ; ¢ilig a. ; a.+zi sagis
at-sip ad san, isim: a.-s.+wndan (...) bijip

ava anne: (< ET apa TuvW 81 a) a.+z1 maktaan ; a.+zimy (...) duzalak¢izi ; a.+zi
(...) captaan ; (...) a.+y ; a.+zi harulaas ; a.+m (...) deer ; a.+mga ¢ugaalavas ;
Maksimniy a.+z1 ; a.+m korbeyn ; a.+z1 (...) dees ; a.+z1 (...) digen ; a.+m ¢agid ;
Maksimniy a.+zinga ; a.+z1 (...) aytirgan ; a.+zi (...) korgen ; a.+zi eldepsingen ;
a.+z1 hay deen ; a.+zimy (...) ¢ugaalaamindan ; a.+m (...) didi ; a.+y ¢ugaaladi ;
a.+z1 keergep ; a.+zi harulaan ; a.+m (...) ; a.+m sudl ; a.+y kaydal ; a.+m (...)
odunmayn ; a.+mnt otturup ; a.+zin saktip ; a.+zi (...) ¢astinar ; a.+zi (...) kelges ;
a.+z1 ¢ugaalangan ; a.+zi hiiliimziirees ; a.+z1 (...) ¢emeleen ; a.+z1 ¢opseeresken ;
a.+zi aytirgan ; a.+zi syjikkan ; a.+y nomnanip ; a.+zi (...) bergen ; (...) a.+z1 ; a.+m
bile ; a.+z1 (...) saar ; a.+z1 (...) ongalap ; a.+z1 ajingan ; a.+zi (...) kaygwratkan ;
a.+z1 ¢emelep ; a.+z1 nomnangan ; (...) a.+z1 ; a.+z1 kiygirgan ; a.+zi1 buruuzunup

a.+zmy (...) ¢erge ; a.+zi ulaskan ; a.+zi (...) tutkas ; a.+m (...) dep ; a.+m (...) ottup
avaliskilar ~ avaskilar anne ve ¢ocuklar: (a. +skilar TuvW 81 a) daay-a. ¢ugaalajip
ay de- / ay deer / kiskislamak, kovmak: a. d.-pter

ayaar yavasga, sakince: (< Mo. ayar, Hal. ayaar L 24 a, TuvW 81 b) a. harap

ayak fincan, bardak: (< ET ayak TuvW 81 b) a.+ta sayn ; a.+ta sayn

ayan dis goriiniis, hal, durum: (ayan < Mo. ayan L 23 b) dupmazinin (...) a.-indan-na

; mungaraan a.+nig ; bastaktangan a.+nmig ; a.+nuny aajok-tur
ayan-corukta- / ayan-coruktaar gezmek: (TuvW 82 a) a.-¢.+tap ¢oraan

ayas agik hava, bulutsuz hava: (< ET ayas TuvW 82 a) deerniy a.+i-daa
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aybila- / aybilaar / emretmek, is buyurmak: (aybi+la- TuvW 82 a) (...) aybilaan ;

ooldu a.-ptar ; ugbazi a.-an ; Maksimni a.-an
aynl tehlike, korku: (< Mo. ayul, Hal. ayuul L 24 b, TuvW 82 b)a. keerin
aynldag tehlikeli, korkulu: (ayul+dig) a. boop ; kijiler a. ; ey-ne a.

ayit- / aytir / géstermek, isaret etmek, belirtmek; agiklamak, 6giit vermek; dgretmek,
okutmak, egitmek: (< ET ayut- (<ay-1t-) “sormak, 6grenmek, agiklamak” TuvW 82 b)
caje a.-kan ; holu-bile a.-kan ; a.-kan uunce ; uunce a.-ip ; dasge a.-kan ; karaa-bile

a.-kas ; a.-p beer ; dolgandwr a.-kilaan ; holu-bile a.-kas

aymaara- / aymaaraar / dikkati dagilmak, akli basindan gitmek: duymaziniy a.-ani

; suut-la a.-p

aytir- / aytirar / sormak: (< ET ayit-ir TuvW 82 b) (...) a.-gan ; a.-ip berip ;
sonuurgap a.-gan ; a.-ip kaap ; bodap a.-gas ; Maksim a.-gas ; ool a.-arga ; holu-
bile a.-p ; avazi (...) a.-gan ; at-bajin a.-ispayn ; adin bezin a.-baan ; akizi (...) a.-
gan ; a.-gamum ol-dur ; urug a.-gan ; duymazi a.-gan ; ag¢azi a.-gan ; urug (...) a.-gan
; dika a.-timip ; olardan a.-ip ; homudap a.-gan ; a.-p ap ; avazi a.-arga ; avazi a.-
gan ; Duktug-ool a.-gan ; udur a.-gan ; a.-tinip algan ; eezinden a.-gan ; Dag-00l a.-

gan ; aligkilar a.-gannar ; a.-ip diijiirerge
aytinig soru: (aytir-1g TuvW 82 b) indig a.+inga
az1 ya da, veya, yoksa: (< ET azu TuvW 83 a) a. (...) ;

azin- / astir / asmak, tasimak, takmak: (< ET (MK) asin-, asun- TuvW 83 a) a.-ip

algan
azis- / ascir / birbirini kaybetmek; bulusamamak: a.-ip kaan
baajilan- / baajilamir / atlatmak, kandirmak: b.-zr-la bolgay ; Dolaananiy b.-gani

baar bagir: (< ET bagir TuvW 83 b) hayalarimiy b.+inga ; b.+nda (...) koriip ;
b.+wn tudup ; b.+1n kadip ; b.+im kadar ; kara b.+1y

badi-dapgiraan ber- / badi-daggiraan beer / yemin etmek, ant icmek: b.-d. b.-gen

badir- / badirar / batirmak, indirmek: (bat-i-< ET batur- TuvW 84 a) cuuktap b.-
pkan ; guup b.-ipkan ; guup b.-iptarga
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baditka- / baditkaar / onaylamak, tasdiklemek: ( < Mo. batud4a “saglamlastirmak,
onaylamak” L 91 a, TuvW 84 a) akiz: b.-an ; b.-ar dees

bagay kotii, hasta, zavalli: (< Mo. maguy “magu’nun eski bi¢imi”, Mo. magu “koti,
fena” L 521 a, TuvW 84 a) b. sogunnarm ; b. sogunnar ; b. 66redip ; b. ¢a ;
sogunnar b. ; ugaamn b. ; b.-daa bolza ; ugaan-segeeni b. ; b. kiji ; b. eves ; oorlaar
b. ; bodali b. ; bodaldarindan b. ; b. 1skajil

bagla- / baglaar / baglamak: (bag+la- TuvW 84 a) a'din b.-p

baglaas ip, bag: (bag+la-gis< ET bag<ba- “baglamak” TuvW 84 b) b.+ka (...)
baglap; b.+ka turgan

bakila-/ bakilaar / bakmak, goz atmak, bakivermek: (bak-ki/a- TuvW 85 a) b.-p
keerge

baksira-/ baksiraar / kétillesmek, fenalagma: (bak “cirkin, koti” — bak+swra-) (—

Tof. ba’k, Mo. magu L 520 b, TuvW 85 a) ugaant b.-p ; ugaani b.-an

baldi balta: b.-bile

bar- / baar / varmak, gitmek: (< ET bar- TuvW 86 b) b. coraannar ; b. ¢idar ;
adaanga b.-gas ; b.-ir kiji ; incap b.-ganda ; kancap b.-ir ; canip b. ; sirtekke b.-1p ;
odarga b.-gas ; kancap b.-diy ; Undirip b. ; bodu b.-ip ; oolga b.-ip ; b.-ip tanyjip ;
coogunga b.-gas ; b. coraannar ; bajin b.-ip ; ¢e b.-aali ; algas b.-wr ; (...) b.-gan-dur ;
b. ¢coruurun ; soonge b.-iksaar ; arigda b.-1p ; b. ¢lve-dir ; b.-ip ap ; aalge b.-ba ; b.-
baan bis ; dep b.-d: ; dep b.-irga ; b. ¢oruuru ; kajan-daa b.-bas ; kirinda-la b.-gan ;
coruy b.-irga ; kancaar-daa b.-bas ; b. ¢idart ; b.-ip ujurajip ; (...) barza ; b.-baan
sen2. tasviri fiil: (hareketin basladigini ifade eder) ¢oruy b.-gan ; ¢oruy b.-di ; ¢oruy
b.-ir ; ¢oruy b.-gannart ; ¢.-y barbayn ; badi b.-gan ; teppeyn b.-gas ; buziireveyn b.-
gan ; b.-aali ¢edigen ; badi b.-ir ; odunmayn b.-di ; algas b.-di ; eskerbeyn b.-ir ;
kozllbeyn b.-rin ; algas b.-gan ; eskerbeyn b.-dwvis ; algas b.-wr ; kdzilbeyn b.-ir ;
kozllbeyn b.-gan ; sonuurgavayn b.-gan ; bilip b.-i;

bar var: (< ET bar < *bar TuvW 86 a 1) amitan b. ; sutklr inekter b.+da ; bezin b. ;

Dilktug-oolda b. ; ¢live b.; héon b.+in ; kancap b.

baraan varlik, esya, mal: (< Mo. barag-a(n) “esya, pilt pirti”’L 82 b, TuvW 86 b 1)

mal b.+1 koziilbes ; hoy b.+1 korgen ; kijilernin b.+indan ; oolduy b.+in
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barik hemen hemen, neredeyse: (< Mo. barug L 89 a, TuvW 87 a) b. démey
bas- / bazar / ezmek: (< ET bas- TuvW 87 a)caya b.-1p ; karak b.-ip

bas bas: (< ET bas TuvW 87 b) daglar b.+taringa ; daglar b.+taringe ; meestin
b.+inge ; mees b.+indan ; olarmy b.+in ; hoy-oskiiniiy b.+in ; hoy-oskiiziiniin b.+n ;
hoy-oskiiniin b.+tig1 ; b.+ka (...) ajir ; stiviir b.+inda | kojagar b.+inda ; bireezinin
b.+inda ; mees b.+inda ; mees b.+inge ; b.+in sogaynatkan ; hoy-éskiiniin b.+in ; at-
b.+wn aytirispayn ; b.~+n sogas ; dag b.+nge ; dag b.+inda ; kojagar b.+nge ; b.+in
(...) eektirip ; b.+in baryp ; mal b.+1 ; kojagar b.+inga ; b.+1 borbayaynip ;
Maksimniy b.+inge ; b.+in sogaynadp ; Maksimnin b.+inga ; malimiy b.+in ; oyun
b.+1; katki b.+1

bas tooret- / bas tooredir / sersemlemek, saskin olmak: kiji b.+1 t.-ip

baska baska: (TuvW 87 b) deerden b. ; oon b.

basta- / bastaar / basta olmak, yonetmek: (bas+/a- TuvW 88 a) caygaar-la b.-y ; b.-
y beletkenip ; b.-y sen ;

bastaktan- / bastaktamir / saka yapmak: (bastak ‘“‘saka, mizah, giilmece” —
bastak+ta-n- TuvW 88 a) dep b.-gan ; dep b.-rga

bastay oOnce, ilk dnce, baslangicta: b. deerezinde ; ey-ne b. ; b. (...) ; b. bodunge

bat- / badar / batmak, inmek, algalmak; saliverilmek, birakilmak: (< ET bat-, Tof.
ba’t- (Tuvaca icin de ba’t-) b.-1 bargan ; b.-ip keerge ; kudu b.-kas ; b.-1 baar

baydal durum, vaziyet, konum: (< Mo. bayidal L 73 b, TuvW 88 b) biitken b.+1

bayirlas- / baywrlajir / vedalagsmak: (baywr+la-g-< Mo. bayar “nese, mutluluk,
kutlama, selam” L 77 a, TuvW 89 a) b.-ip alinar ; b.-ip alir

bayisaa- / bayisaar / sorguya almak, sorguya ¢ekmek: (< Mo. bayicaga- L 73 a,
TuvW 89 a) b.-p egeleen

baza yine, dahi: (< ET basa < bas-a TuvW 89 b) hoy-dskiizii b. ; b. katap ; b. men ;
men b. ; b. sen ; b. bodun ; b.-la (...) adip ; dlun b. ; b. ingaar ; b.-la hiirenzimeer ;
bister b. ; agaa b. ; katki-itkizi b. ; b. bir ; bodu b. ; Maksim b. ; b. (...) deen ; b.-la
(...) ; b. bilip ; b. ujurajur ; bottarivis b. ; b. (...) kadarbas ; haragannarga b. ; seni b. ;
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Dolaana b. ; b. tlejip ; b. bok-sak ; b. kattrjip ; b. (...) Undurer ; olar b. ; b. (...)
damg¢idip ; oorlar b. ; b. endeveyn ; b. korup ; kiji-birus b. ; mepee b. ; men b.

bazim adim: (bas-im TuvW 89 b) kas-la b.

bazimna- / bazzimnaar / adimlamak: (bas- “basmak, ezmek, sikmak” — bas-im+na-

) (< ET bas- TuvW 87 a) b.-p corupkannar

be mi, mi soru eki: (— ET -mu/-mi TuvW 89 b) sen b. ; ol b. ; hamaarjir b. ;
bodunda b. ; men b. ; alir b. ; kimzulay b. ; an¢i b. ; kadargi b. ; eves b. ; saan tondii
b. ; kaar-dur sen b. ; alir sen b. ; sidaar sen b. ; ¢ugaalajir bis b. ; bilir sen b. ;
wmgaldiy b. ; cugaalaar b. ; cugaalavas b. ; clive b. ; aldwy b. ; amdannig-dwr b. ; irgi
b. ; kaayn b. ; indig b. ; koskiileyneer-dir b. ; kaaptaan-dir b. ; adaar b. ; bildiy b. ;
berdin b. ; kagbadiy b. ; turgustun b. ; domak b. ; ekkelbediy b. ; cooksulavayn-dir b.
;tur b, ; sagyum b. ; kdzulbes b. ; kdzaldi b. ; kordi b.

bedi-/ bediir / yukselmek, ylcelmek, buyumek: (< ET bedi- “biiyiimek, biiyiik
olmak” TuvW 89 b) bodundan b.-ves

bedigees tepe: b. kiringa

bedit- / bedider / ylkseltmek, yliceltmek, buyiltmek: (< ET bedit-, KB bedlit-
“bliyiitmek, biiyiik yapmak” TuvW 90 a) b.-ir Uriikseer-daa ; 0ru b.-ir

beer bu yan, bura, buraya: (< ET beri TuvW 90 a)b. kelem ; b. kel ; b. ¢edip ; b.
edertip ; b. keliner

beerle- / beerleer / yanina gitmek: b.-ndir dozuptunar
bek zincir: (— ET bek “saglam, siki; sert, kat1” TuvW 90 a) kingi-b.+ten
bekte- / bekteer / zincirlemek: (bek+te-) b.-p alir; b.-p kaan

bel bel, dag beli; sirt, yamag: (< ET bel TuvW 90 b) dagniy b.+in

belek hediye, sunu: (< ET bélek, — Mo. beleg “hediye, armagan” L 97 b, TuvW 90
b) b.+ke beripter

belen hazir; kolay, hafif: (< Mo. belen “hazir” L 97 b, TuvW 91 a) solun (...) b.-daa
: b. utturbas ; b. iskas
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beletken- / beletkenir / hazirlanmak: (beletke- “hazirlamak” — beletke-n-) (< Mo.
beledke- “hazirlamak”, beled- “hazir olmak”, Tof. belete- L 97 a, TuvW 91 a) b.-ip
turgan-na ; b.-ip aliyn ; b.-ip (...)

ber- / beer / 1. vermek: (< ET ber-, bir- TuvW 91 a) b.-er dozuptuyaram ; kilyp b.-
gen ; belekke b.-ipter ; menee b.-ip ; sogunnar b.-ip ; ekkep berip ; savan: b.-ir ; sit
b.-bes

2. tasviri fiil (tezlik): ¢aniksay b.-genin-daa ; o 'ttay b.-erge ; suuja b.-gen ; amiray
b.-gen ; 66riy b.-gen ; aytp b.-ip ; bastay b.-er ; izirgeni b.-di ; kadali b.-gen ; kire
b.-gen ; cooksulay b.-eelem ; ¢ugaalaji b.-di ; manay b.-di ; ¢astina b.-dim ; kaap b.-
geni ; castina b.-er ; koriksey b.-gen ; wray b.-gen ; wray b.-din ; taarji b.-gen ;
blzirey b.-gen ; kaygay b.-gen ; koskay b.-ges ; kiygira b.-gen ; korga b.-er ;
kattirimzay b.-gen ; suksay b.-gen ; egeley b.-divis-le ; sijiga b.-gen ; aartiktay b.-din
; boday b.-gen ; halumzlriy b.-gen ; cede b.-ges ; astamziray b.-er ; suga b.-erge ;
cugaalap b.-er ; cugaalap b. ; algira b.-gen ; keergey b.-gen ; huula b.-gen ;
cugaalap b.-eyn ; hodredi b.-be ; bildine b.-gen ; getci b.-erge ; ap b.-gen ; wjuraji b.-
genin ; castina b.-gen ; korga b.-gen ; kiygira b.-erge ; korga b.-diy ; castina b.-erge
; Sooy b.-erge ; oraytay b.-di ; bolu b.-gen ; cede b.-er ; cide b.-genneri ; suksay b.-
ges ; borbeygiley b.-gileen ; Gne b.-er ; Une b.-gen ; kywa b.-er ; kattrji b.-erge ;
cugaalap b.-igerem ; homuday b.-er ; aytip b.-er ; guruttuna b.-erge ; namday b.-erge
; kattirji b.-gennerin ; cugaalap b.-irge ; cugaalap b.-er ; wray b.-di ; eere-le b.-ir ;
ajina b.-gen ; ijiksey b.-ges ; ijiksey b.-dim ; ijiksey b.-irge ; horaday b.-ir ; saylay b.-
ir ; cide b.-gen ; amiray-la b.-ir ; turup b.-ir ; cede b.-irge ; cemeley b.-ir ; karaziy b.-
gen ; saamgiy b.-gen ; kire b.-ip ; boolay b.-bes ; apparp b.-ir ; duja b.-ges ;
cooksulay b.-irge ; durannay b.-irge ; dnemciy b.-gen ; keergey b.-ges ; iray b.-ges ;
Oskerli b.-genin ; cana b.-ges ; bija b.-gende ; korga b.-gey-le ; eldepsine b.-irge ;
kattira b.-in ; apdagtani b.-genner ; c¢astina b.-dim ; bildine b.-di ; suray b.-ges ;

colbiye b.-gileenner; turup b.-ir ; turup-daa b.-bedim ; kinni b.-gen
beti taraf, yon; tarafinda, ¢evresinde; dogru, yoniinde: (TuvW 92 a) b. +yerde

bezin bile, hatta, de/da, daha: (< Tof. bezin TuvW 92 a) ¢an: b. ; bodu b. ; adin b. ;
karakka b. ; b. saktp ; cepsek b. ; b. ugaan-bodalin ; b. kozllbedim

bidaa c¢orba: (< Mo. budag-a(n) “hububat, tahil, akdari; su veya siitle pisirilmis lapa,
yavan un ¢orbasi, giiniin esas yemegi, yemek” L 129 b, TuvW 92 b) dalgan tsken b.
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bijir- / bijirar / pisirmek: (bus- “pismek, olmak, olgunlasmak™ — bis-1r-) (< ET big-
TuvW 93 a) huujurlar b.-irip ;

bijirgan dalgan kalin pide: b. d.+n1 (...) sup ; b. d.+ni (...) ujulgas

bikti (— bigm) bogiir: (< ET bikin “bogiir, yan, bikin” TuvW 92 b) akiziniy b.+nge ;
b.+ng¢e senektey

bilda- / bildaar / atlatmak, savusturmak: b.-ar arga
bis- / bijar / bicmek: (< ET big- TuvW 93 a) kat-¢imis b.-zp ; b.-a bergende
bizaa buzagi: (< ET buzagu TuvW 93 b) b.+lar akst tirtip

bice kiigiik: (— Mo. bicikan L 102 b, TuvW 93 b) b.-salaazin ; b.-salaazi-bile ;

dunmaziniy b.-salaazin

bicii kiigiik: (— bice, TuvW 94 a) ool b. ; b. kadar¢: ; iyi-le har b. ; b. huuynar ;
b.+zinden-ne kadi ; bodundan b. ; b. kiji ; b. ool-daa ; b. oolak ; b. mana ; b. uruglar

; b. 0skis ; b. kiji-burtske ; b. (...) kiji ; b.+nge deyneerge ; b. kiji-birls ; b. ool ;

biji- / bijiir / yazmak: (< Mo. bici- L 101 b, TuvW 94 a) bil- / bilir / bilmek,
anlamak: (< ET bil- TuvW 94 b) b.-ir-daa bolza ; ol b.-ip ; caygaar-la b.-ip ; bodu
b.-ip ; budul b.-ip ; clive b.-bes ; doraan-na b.-ip ; bodu (...) b.-beyn ; utkazin b.-gen
; Maksim b.-ip ; bodalin b.-gen-daa ; b.-ip kaan ; b.-ip kaanin ; b.-ip kaas ; b.-ip
oraringa ; b.-ip kaar-dir ; b.-ip alwr ; b.-ir sen ; b.-ip kaaptar: ; bodaldariyni b.-ip ;
bodaldariynit b.-bes ; d.+z1 (...) bilip ; b.-ip algas ; b.-ip alza ; b.-ir bolgas ; h6on
barin b.-ip ; kangap b.-ir ; b.-ip aldwy ; utkazin b.-ip ; b.-diy be ; ¢astinganin b.-ip ;
eki-le b.-beyn ; bodu (...) b.-been ; kaywn b.-iril ; b.-ip algan ; b.-ip kagza ; kancap b.-
ip ; suttd b.-beyn ; ujurun b.-beyn ; turarin b.-bes ; pat b.-ir ; kongiis b.-bezin ;
mederep b.-been ; dep b. ; b.-bes kiji ; b.-bezim ¢lve-dir ; b.-ip sidavas ; b.-ip kaar-
la-dir ; b.-ip baar ; ingaar b.-dim ; b.-ip alirovis ; 1lgap b.-bes ; urug b.-gen ; b.-ip

kaas-la

biji-/ bijiir / yazmak: (< Mo. bic¢i- L 101 b, TuvW 94 a) nomnarda (...) b.-p;
solunnarda b.-p ; b.-p turar-dur; internette b.-en

bilbeecenne- / bilbeecenneer / biliyormus gibi yapmak, yalandan biliyor gibi

gorinmek: b.-p turart ; b.-p turaringa

137



bildin- / bildiner / bildirmek; fark edilir olmak, bilinir olmak: b.-e bergen ; haru b.-
gen ; bugudege b.-ip ; b.-e berdi ; oor-suk b.-ip ; ¢cuili-daa b.-meyn-dir

bildirt- / bildirtir / bildirtmek, belli etmek: (bil-dir-t-) kortkanin b.-pezi-bile ; onu
b.-peziniy

bile ile (baglag): (< ET birle TuvW 95 a) holdari-b. ; hin.-b. ; sagiji-b. ; ¢cani-b. ;
Dolaana-b. ; Maksim-b. ; seen-b. tevektep ; kara-b. ; artkannari-b. ; oon-b. ; seen-b.
(...) tuteur ; ¢a b. sogunnarni ; saa-b. ; holu-b. ; bildirtpezi-b. ; kiri-b. ; bistin-b. ;
ulustar-b. ; Gye-cergezi-b. ; uruglar-b. ; olarmy-b. ; ool-b. ; arga-b. ; meey-b. ; akswy-
b. ; amitan-b. ; mooy-b. ; kijiler-b. ; duymazi-b. ; oglu-b. ; dupman-b. ; bice-salaazi-
b. ; setkili-b. ; karaa-b. ; kiji-b. ; bodal-b. ; aksi-séziiy-b. ; dalgan-b. ; kimniy-b. ; akiy
b. ; adi-b. ; kayizi-daa b. ; kadar¢i-b. ; Diktlg-ool-b. ; coorgan-b. ; curttak¢ilari-b. ;
havan-b. ; avam b. ; sudi-b. ; sinnu-b. ; har kiji b. ; hanizi-b. ; esteri-b. ; telefonu-b. ;
agazi-b. ; ardi-b. ; boluugkun-b. ; silerniy-b. ; uygu b. ; bodu-b. ; as-gem-b. ; ¢iiniin-b.

; camim-b.
bilek -dAn beri, -Xr ... -mAz, hemen: (TuvW 95 a) kaaptar: b. ; bodaptar b.

bilin- / minnir / bilmek, duymak, hissetmek: (< ET bil-in- TuvW 95 a) b.-dir

cugaalaar; buruuzun m.-gen ;
bilis- / bilcir / birbirini tanimak: (bil-is- TuvW 95 b) b.-i beer

bir bir: (< ET bir TuvW 95 b) b. oorgani ; b. sim¢um ; baza b. ; b. ¢ajit ; b. talazinda
; b. haya ; kandig-la-b. ; b.-le kiji ; b. katap ; b. erten ; b.-le ¢live ; b. ¢uve ; b. hiin ;
kandig-b. ; b.-le eldep-ezin ; b.-le amuitan ; kayi-b. kijiniy ; kayi-b. gerge ; b. cerge ;

bir dugaar ilk, birinci, ilk kez: (< Mo. dugar, Hal. dugaar L 270 b, TuvW 146 a) b.
d. dignap

bir eves eger: b. e. (...)

biree bir: ( bir+ee < ET bir+egu, Tof. biré TuvW 95 b) hayalariniy b.+zin ; kay:-
b.+ziniy ; ooldarniy b.+zi ; hayalarniy b.+ziniy ; ooldarmiy b.+zi ; b.+zinin bajinda
; oyunnarimy b.+zidir ; b.+zi harulaan ; (...) kayi-b.+zi ; kocaldarny (...) b.+zi ;

savalarny b.+zin ; b.+zi cugaalaan ; b.+zi (...) dep

birigeer diger, baska: b. cugaalaarga
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bis biz: (< ET biz TuvW 96 a 2) oynaar b. ; sileen eves b. ; kb0r b. ; indurer b. ;
korgey-le b. ; margildaalaspas b. ; mooreylejir b. ; incangay-la b. ; b.+ten oyun ;
b.+ter baza ; b.+tiy-bile oynaar ; b.+ke koskiilennep ; b.+¢e ¢ooksulavas ; b.+ten
(...) dezer ; b.+tin-bile tevektep ; b.+ten (...) castinar ; kaaptar (...) b. ; tevekteer b. ;
orar-daa (...) b. ; ¢ugaalajir b. ; wjurajir b. ; b. (...) diistep ; kadarar b. ; korgey-daa
b.; coor b. ; b. iyilee ; b.+ti eg tirtip ; b.+tin ekivis ; b.+tip-bile (...) oynap ; kancaar
b. ; ejiskiler-dir b. ; b. coruptaali ; b.+ter suglap ; b.+tin-bile bodaldajip ; ulus b. ;
alir b. ; Uner b. ; b. (...) ijip ; barbaan b. ; kattijar-la-dwr b. ; b.+ter iskas ; b.+ti
albaaradir ; albas b. ; berbes b. ; b.+ten 6ske ; b.+tiy aaliviska ; b.+tiy ejivis ; b.+tiy
camwviska ; b.+tin bodalivistt ; b.+tiy bodaldarivis ; baar (...) b. ; b.+tip-daa (...)
bodaldarin ; b.+tin-bile (...) turar ; culuktaar b.

bo bu: (< Uyg.-Br. bo, Uyg.-Tib. bo, Halagca bo < bo TuvW 96 a) b. ¢ookta ; b.
kijiniy ; b. tevekti ; b. halp ; b. (...) ; b. ¢ant ; urug-dur b. ; b. cookta ; b. kijini ; b.
uruglar ; b. iziinde ; b. amitan ; b. izig ; b. ¢ugaakwr ; b. cemni ; b. deerge ; ool b. ; b.-
la cerge ; b. izigde ; b.-la utturup ; b. ¢azin ; b. udaada ; b. kogald: ; biliril b. ; b. (...)
kocaldi ; b. sava ; kocal b. ; b. kogalga ; b. kocgal ; b. ¢cini ; b. kijiniy ; b.-la cemeley ;
b. sagda ; b. dlne ; b. amitanga ; b. ¢ugaant ; kaar-dir b. ; b. cookka

boda- / bodaar / diisinmek: (< Mo. bodu- “hesap yapmak, saymak” L 109 a, TuvW
96 b) dep b.-as ; b.-p kaan ; dep b.-anim ; ool b.-an ; b.-y kaapkas ; b.-y kaaptar: ;
ool b.-ptarga ; meey (...) b.-arimni ; b.-p aytirgas ; b.-p ¢ugaalajir ; dep b.-p ; dep b.-
ptarga ; b.-ptar1 bilek ; dep b.-as ; b.-y bergen ; argazin b.-p ; kaaptar b.-an ; b.-p
turar-dur ; bodald: b.-p-daa ; (...) bodap ; hok b.-p ; dep b.-ar ; bolurun b.-za-daa ;
dep b.-anim ; ol b.-an ; b.-p algan ; dep b.-dim

bodal diisiince, goriis: (< Mo. bodul “hesap; diisiince, fikir, niyet, ilke” L 109 b ya da
boda-1 TuvW 96 b) oon b.+in ; ¢copseeresken b.+di ; b. dam¢idip ; oon b.+darmmy ;
cugaa (...) b.-dir ; b. cangis ; seen b.+ynt ; b.+darmm bilip ; dam¢itpaan b.+dariyni
; b.-bile ; b.+wni (..) damgit ; b. dam¢ip ; b. damgidiptim ; indig b.+1y ; b. damgidar
i b.+di bodap-daa ; b.+dajip turar ; bodununy b.+daringa ; indig b.+dan ; b.+dariny
hanmizin ; ugaan-b.+in ; bistin b.+ivistt ; bistin b.+darivis ; oolduy b.+1 ; b.+1 bagay ;

kijilernin b.+darin ; ooldun b.+darindan ; indig b.+1 ; meen b.+imni

bodal-sagis diisiince, goriis: (< ET sakis TuvW 241 b) kijinin b.-s.+in
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bodan-/ bodamir / diisiinmek, iyice diisinmek: (boda-n- TuvW 96 b) andara-
diindere b.-gilaan ; kangaar-daa b.-irga ; ¢aygilp b.-1p ; in¢aar b.-ip ; dep (...) b.-
gas ; doyuldurup b.-dwripkan ; b.-gani (...) bildine

bok-sak ev esyalari: (bok ve sak) (— Mo. bog “kir, ¢6p”, — ET bok L 110 b, TuvW

97 a) b.-s. arazinge

bol- / boor / bolur /1. olmak: (< ET bol- TuvW 97 a) oynaar b.-ur ; démey b.-gan ;
bilir-daa b.-za ; kozllbes b.-gan ; turar b.-gan ; duzalak¢izi b.-gan ; solun b.-gas ;
astaan b.-ur ; torelder b.-gas ; curttug b.-gas ; sug b.-za ; tevek b.-gan ; adar b.-dur ;
adar b.-za ; szgaar b.-ur ; har-daa b.-za ; ulug b.-gas ; ilden b.-urga ; kayizin-daa b. ;
b.-ur sen ; kiji b.-urga ; baajilanir-la b.-gay ; kim b.-ur ; turgan-na b.-gay ; algan b.-
dur ; algan b.-gas ; ¢igu b.-dur ; hoynii ¢ok b.-gas ; kbzilbes b.-gan ; cayaynaas b.-
gamin ; eskergen b.-gas ; ¢cok b.-gan ; bargan b.-gan ; bireezi b.-za ; kirip tur b.-ur
bagay b.-za ; ol b.-ur ; ool b.-ur ; hiinzeer b.-zuvussa ; solun-na b.-gay ; aarig b.-gas
; 0ol b.-bas ; hoomay b.-gan ; doskan b.-up ; iskas b.-gan ; turbusaan b.-gan ; solun
b.-gan ; deskeleer b.-gan ; coraan b.-gas ; kaar b.-za ; b.-gan b.-za ; alir b.-za ;
amitan b.-gan ; deer-le b.-gay ; cugaalap b.-bas-la-dir ; ¢ugaalaar b.-zumza ; orar
b.-gan ; belen (...) b.-urga ; aajok b.-gan ; attig b.-ganim ; diktig b.-urumga ; turar
b.-gas ; kozllgen b.-gan ; kaaptar b.-za ; eves b.-gan ; wjuraskan b.-gas ; kiistiig b.-
gamindan ; turar b.-zuvussa ; b.-p kaan ; kdrgen b.-za ; bergen b.-ur ; keergencig b.-
gan ; turgan b.-za ; kadarar b.-za ; ayuldig b.-up ; b.-urun ol ; séleen b.-ur ; turar b.-
zunarza ; ¢aylas ¢ok b.-gan ; incanmas b.-za ; ¢ok b.-ur ; homudaacal-daa b.-za ;
bilir b.-gas ; ol-la b.-gay ; beer b.-duy ; bagay-daa b.-za ; oynavas b.-urga ; ekirbes
b.-ganin ; kirbes b.-za ; kiji b.-ur ; turar-daa b.-za ; dugayinda b.-za ; turar b.-za ;
cugaalajir b.-ur ; blzireves b.-zunza ; gugaalavas b.-vas ; wskas b.-gan ; orar b.-urga
; ¢UU b.-ur ; cok b.-urga ; orar b.-gan ; iskas b.-ganin ; Dolaana-la b.-gay ; angi-angi
b.-ur ; duskan-daa b.-ur ; korgudar b.-ur ; aaspirak b.-gas ; ildey b.-gan ; Kiji-burs
b.-gan-dwr ; indig b.-za ; eves b.-gas ; sag-la b.-ur ; cangcikkan b.-gas ; indig b.-ur ;
aajok b.-urga ; iskas b.-urga ; coraan-daa b.-za ; b.-u bergen ; kaapkan b.-ur ; kim-
daa b.-za ; curttug b.-gas ; kattirin¢ig b.-ganmin ; duza b.-ur ; ¢lii-daa b.-za ; turar-
daa b.-zuyza ; kirgen b.-za ; ittar b.-bazikpe ; ¢ogaal¢t b.-ur ; ol-la b.-gay ; oyun-
toglaa b.-gan ; algan b.-gan ; b.-gan: ol ; ¢ul b.-ur ; 6y b.-gannar ; beer b.-gay ; ¢l
b.-up ; beer b.-za ; ¢igu-la b.-gaylar ; ¢l b.-up ; bilir b.-gas ; kadarar b.-gan-dur ;

bar b.-ur ; bergen b.-ur ; hindis b.-gan ; kiji-birus b.-za ; ugaannig b.-gan: ; kirer
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b.-za ; esterlig b.-ur ; ondaktig b.-up ; b.-bas bolza ; kézulbes b.-gan ; kelgen b.-za ;
homudang¢ig b.-gan ; turar b.-ganda ; ¢cok b.-ur ; ¢ooksulavas-daa b.-gan ; korgudup
t.-gan-daa b.-ur ; koncug b.-urga ; duktlg b.-gas ; sen (...) b.-gas ; hey b.-ur ; deer
b.-gan ; coruur-la b.-za ; korgudar b.-zumza ; tevekteves b.-ur

2. tasviri fiil (muktedirlik, -e bilmek): ap b.-ur ; kaap b.-ur ; ap b.-ur-la-dir ; wttar-la
b.-gay ; korgudup b.-ur ; kire berip b.-ur ; kaavidip b.-ur ; boop b.-urun ; aparip b.-

urun ; bolbas b.-za ; tniip b.-ur ;
boldun- / boldunar / gergeklestirmek, ortaya ¢ikarmak: (TuvW 97 a) ol b.-mas

bolus- / bolgur / yardim etmek, araya girip savunmak: (bol-us- TuvW 97 b) acaz:
(...) b.-kan

boluuskun olusum; olay, vaka: (bol-uuskun TuvW 97 b) b.-bile

boo silah, tlfek: (< Mo. buu L 141 b-142 a, TuvW 97 b) b.+dan 6ske ; b.+zun (...)
salgas ; b. salip

boo-h66 kuru siki: b.-h.+lug ; b.-h. etsip

boola-/ boolaar / avlamak, silahla avlamak: (boo+la- TuvW 97 b) b.-y berbes
boostaa bogaz, girtlak: (TuvW 98 a) b.+zinge kildirt ; b.+z1 hikkileen

borbak top, parca, yuvarlak, kiire: (*borba- TuvW 98 b) b. dast:

borbakta- / borbaktaar / yuvarlamak: (borbak+ta- TuvW 98 b) b.-y suybap
borbanayn- / borbagaynir / dondirmek: baji b.-1p

bot kendi: (< ET bod “boy”, — Mo. boda “madde, viicut, sey” L 108 b (2), TuvW
98 b) b.+um kilip ; b.+upy (...) kangaar ; b.+unga ap ; adigjiniy b.+unda ; b.+uy silip
; b.+undan bicii ; baza b.+un ; b.+u silip ; b.+ununy sogununge ; b.+u (..) kizip ;
b.+un c¢ovattirip ; b.+u baza ; b.+u bilip ; b.+u bezin ; b.tuy diiktiig ; b.+unuy
duktiinden ; Maksimnin b.+undan ; b.+tarivis baza ; b.+unuy c¢ajidin ; b.-
b.+taringe (...) ¢ajip ; b.+u barp ; b.+unuy (...) setkili-bile ; b.+uy korgar ; butkir
b.+u ; b.+umga domey ; b.+u (...) dospas ; b.+unuy bodaldaringa ; b.+u (...) bilbeen
; ol b.+unga-daa ; b.+u katkizin ; b.+uy is ; b.+tari-daa kilp ; b.+unuy (...) kiizelin ;
b.+unun (..) tgaldun ; oon b.+u-bile ; 0. bodunga ; bastay b.+unce ; oolduy

b.+unga ; uruglarnin b.+taringa
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boydus doga, tabiat: (— Mo. bodas “viicut, madde” L 108 b; — Hal. bodis “madde,

malzeme, cisim; viicut” TuvW 99 a)

boduln basit, siradan: b. duran

bogun bugiin: (< Uyg. bokin TuvwW 99 b) b. (...)

bol- / béler / toplamak, bir araya getirmek: (< ET bol- TuvW 99 b) hoy-éskiinii b.-e

bombuk top, kire: (< Mo. bémbuge(n) “top, kiire” L 127 b, TuvW 99 b) b.+(linge

domey
borbey- / borbeer bikmek: b.-giley bergileen
buduk dal, budak: (< ET butik TuvW 100 b) taldar b.+tar

burungaar -dAn evvel, -dAn 6nce, 6nce: (¥*burungaru, — Hal. buruu TuvW 101 b)

b. sungas ; honuk b.

buruu hata, yanliglik, su¢: (< Mo. burugu, Tof. buri TuvW 101 b) b.+zun miningen
buruudat- / buruudadir / suglamak: (buruu+da-t-) b.-ir ayannig ; b.-ip turar
buruuzun- / buruuzunar / hata yapmak: (buruu+zun-) b.-up cugaalaas ; dep b.-gan
but bacak: (< ET but TuvW 102 a) b. +tarim izirgeni

biddimel 6ge, unsur, element: (blt-G-mel TuvW 103 a) yanzi-buri b.+der

biaddn bitin: (< ET biitlin, —Mo. bitin “biitiin, tiim; tam” L 152 b, TuvW 103 a) b.

bolgan
biidiis karakter, 6zellik: cerlik b.+{n

bldll yavas yavas,gizliden gizliye, el altindan, gizli olarak, ¢aktirmadan: (< Mo.
bldeki L 144 a, TuvW 103 a) istinde b. ; b. bilip

blgu butln, hep: (< Mo. biki “biitiin, hep; genel” L 145 a, TuvW 103 a)
biigtde hep, her bir: (< Mo. bugtide “hep, hepsi; genel” L 145 a, TuvW 103 b) b.+ge
bildinip

blrd her, her bir: (< Mo. biri “her, herbir” L 148 a, TuvW 103 b) kiji b. +ziiniin
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bit-/ buder / olmak, gergek olmak, gerceklesmek: (< ET but-, Tof. i 't- TuvW 104
a) bodali b.-peen

bltkir tamamen, hepsi: b. bodu
blzeele- / blizeeleer / kusatmak: henerten b.-es

blzire- / buzureer / inanmak, umut etmek, guvenmek: (< Mo. bisire- L 106 b,
TuvW 104 a) b.-y bergen ; b.-veyn bargan ; b.-veyn turari ; b.-ves bolzunza ;

Dolaana b.-kseveen ; acazi b.-veen ; karaktaringa b.-veen

bizdrel inanma, givenme: (blzire-1 ~ Mo. bisirel L 107 a, TuvW 104 a) b.+dig

cepsek

ca yay, silah: (< ET ya TuvW 104 b) ¢.+lar kayda ; ¢. adaringa ; ¢. adp ; ¢.+lar
sogunnar ; ¢.+larmy kirijin ; meeny ¢.+m ; ¢.+je ayitkan ; bo ¢.+ni ; 6ske ¢.+je ;
¢.+nwy kirijin ; bagay ¢. ; ¢.-sogun ; ¢. bile sogunnarni ; ¢.+ni (...) tirtip ; (...)¢. +hig ;
¢.tdan (...) adip; ¢.+ya tutkulaas ;

caa 2 yeni: (< ET yam: TuvW 104 b) ¢.-la ujuraskan; ¢. bilip

caa peki, evet, tamam, iyi, hay hay, haydi: (< Mo. ca, Hal. zaa L 1018 a, TuvW 104
a) ¢.(...); ¢ bilip;¢.c. (...);amg.
caak yanak: ooy ¢.+in

caaskaan tek, bir: (*¢agis = ET yalayuz + ? TuvW 105 a) ¢. oynaar ; ¢. ¢eje ; ¢. hoy
kadargas ; ¢. kadararga ; ¢. calgaarap

caaskaanzirgay yalniz: ¢. bolu bergen

cada- / cadaar / yapamamak, edememek, olamamak (< Mo. yada- “yapamamak,
gligsiiz olmak” L 422 a, TuvW 105 b) ¢.-p turart ; KOrup ¢.-p ; siitpirlep ¢.-p ; turar
¢.-vas ; otturup ¢.-p ; ¢.-arda cugaalaan ; kaan ¢.-vas ; trtip ¢.-p ; soksadip ¢.-as ;
udup ¢.-p ; ¢.-vas ¢.-vas ; (...) cadavas ; ujurajip ¢.-p

cadagay agcik: ¢. kajaa
cag- / gaar / diismek, yagmak: (< ET yag- TuvW 106 a) har ¢.-ip

cagdat- / ¢cagdadir / yaklagsmak: googunge-daa ¢.-pas
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cagi- / cagnr / emretmek, buyurmak: (< Mo. caki- “talimat vermek, emanet etmek;
emretmek”, Tof. Asahi- L 1028 b, TuvW 106 b) ¢.-di ¢op ; Maksim ¢.-an

cagiriker yonetici, vali: (¢cagi-r-tk¢i< Mo. caki- “talimat vermek” L 1028 b, TuvW
106 b) sumu ¢.+zi1 ; ¢. ulamgilaan; ¢. (...) kojaytkas

cajir- / ¢ajirar / saklamak, gizlemek, ortmek: (*¢as-ir- < ET yasur- TuvW 107 a)
caskanin ¢.-p ; kogaldi ¢.-1p ; ¢.-a turguzup ; G.-ip turart ; gerge ¢.-ip ; ¢.-ip algan

cajit giz, sir: (*¢ags-1t < ET yasut TuvW 107 @) bodunun ¢.+in ; bir .
caldan- / ¢aldanir / gorinmek: ¢.-gan-daa iskas

calgaara- / calgaaraar / sikilmak, cani sikilmak: (¢algaa “tembel,uyusuk; tembellik,
uyusukluk — calgaa+ra-) (< Mo. calkagu/uj L 1032 b, TuvW 107 b) ¢.-p kaan ;
kadargas ¢.-s ; hoOkuy ¢.-as ; caaskaan ¢.-p

calgaarancig sikici, can sikict: (TuvW 108 a) ¢. apaarga

camdik bazi, bazisi, kimi, bir ikisi: (TuvW 108 b) ¢. ooldarn: ; ¢. Kijiler ; ¢.+ta

kattiringig-daa ; ¢. hiinnerde ; olarniy ¢. +izin

can- / canar / donmek, eve donmek: (< ET yan- TuvW 108 b) aalge ¢.-ip ; ¢.-a
berges

can yan: (< ET yan TuvW 108 b) kajaa ¢.+inga ; ooy ¢.+inga ; ég ¢.+inga ; olarniy

¢.finda ; akizimy ¢.+tinda ; miripay ¢.+inga ; olarmiy ¢.++inga ; aal ¢.+inda ; ¢.+inga

salgas ; ¢.tga (...) salip ; kijilerniy ¢.+inga ; hoy-oskiiziiniiy ¢.+inda ; aliskilarniy
¢.tinga ; amitan ¢.+wyarga ; bistiy ¢.+iviska ; silerniy ¢.+warga ; ¢.+imga kattap ;

¢.tim-bile ; Das-oolduy ¢.+tinge

candir- / ¢candirar / dondirmek: (¢can-dir-<yantur- TuvW 108 b) Dolaanani ¢.-iptar
candir rastgele: ¢. fivalaptarga

caniksa- / camiksaar / evini 0zlemek, vatan hasreti cekmek: ¢.-y bergenin-daa

c¢an aliskanlik, huy, adet: (< Cin. yang, — Uyg. yay, Mo. cay L 1034 a-b, TuvW 109

a) 6orengen ¢.+1; ¢.+1 bezin ; ¢.+mig urug ; ol ¢.+1 ; orlan ¢.+i-bile ; beer ¢.+in

caneik- / caneigar / alistirmak: ¢.-a berdim ; mapnap ¢.-kan ; ¢.-ip kaas ; caninga ¢.-
Ip

144



cageil aliskanlik, huy, adet: (< Mo. capsil <capsi-I<cap+si-I L 1036 b, TuvW 109 a)
C. yozugaar ; ¢.timy ¢idip

canga- / ¢cangaar / sallamak: holdarin (...) ¢.-an

caggilan- / capggilamir / yankilanmak: (¢apgi+la-n-< ET yapku TuvW 109 a) ¢.-nip

turgan

cangis yalnizca, tek: (< ET (Uyq.) valayuz, yalipyuz, (MK) yalpus TuvW 109 a) ¢.
(...) ¢ugaaladim-na ; ¢.-daa kocgal2. takim: bodal ¢. ;iyi ¢.

capta- / captaar / hayran olmak, sevgiyle izlemek: oglun ¢.-an ; dupmazin ¢.-p ;

urugnu ¢.-p ; ¢.-p korap ; ¢.-p kattirgan

captanqig komik: ¢.+1 aajok ; ¢. kiji-dir

car- / carar / yarmak, ayirmak: (< ET yar- TuvW 109 b) ¢.-a bergen; iyas ¢.-ar
caraa tukurik: kelgen ¢.+zin

caras guzel: (*cara-s < *yara-g, — ET yara- TuvW 109 b) uruglarim ¢.+in
cardik- / ¢cardigar / avare dolasmak: dskeer ¢.-ip

carik kenar, taraf, yan, yon; dar bogaz: (¢ari-k< ET yaruk TuvW 110 a) arga

¢.tindan

caril- / ¢carlir / ¢atlamak ; ayrilmak: (¢ar-1-< ET yari/- TuvW 110 a) 6dii ¢.-1r ; ¢.-1p

tura

carla- / carlaar / duyurmak, agiklamak, bildirmek: (< Mo. carla- L 1038 a, TuvW
110 a) ¢.-p kaaptar

cas- / ¢cazar / yanilmak, aldanmak, hataya diismek; hedefe isabet etmemek: (< ET
yaz- TuvW 110 b) ¢.-payn deer ; ¢.-payn adar ; ¢.-payn adart ; G.-ip egeleen ;

algiriptar ¢.-kan; al ¢.-kanmin ; al ¢.-kanindan
cas ilkbahar: (< ET yaz TuvW 110 b) ¢.+ka ¢edir ; bo ¢.+in

caska- / caskaar / [ga’skaar] samar atmak, tokatlamak: (TuvW 110 b) ¢.-gilay

kaaptarga

castirig yanlishk: (TuvW 111 a) darganiy ¢.+in
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cas- / cajar / sigratmak: sug G.-ip

castin- / castinar / gizlenmek, saklanmak: (*yas-il-in-, — ET yas- “Ortiinmek,
gizlenmek” TuvW 111 b) ¢.-ip turar ; G.-ip ¢oraas ; G.-ip tinges ; C.-ip ¢orup ; G.-a
beer ; cuge ¢.-ar ; arazinga ¢.-ip ; ¢.-a bergen ; G.-ip ¢itkani ; G.-ip oynaart ; G.-a
beerge ; kijilerden ¢.-ar ; olardan ¢.-ip ; as-¢emni C.-ip ; C.-ip ¢idiptarimga ; G.-a

berdim ; ¢.-ip corup

cat- / cadar / yaymak, sermek: (< ET yad- TuvW 112 a) ¢.-a tudupkan ; ¢.-ip kaan ;
dojek ¢.-kas

cavis algak, asagi; kisa: (< ET yabiz TuvW 112 a) ¢. eves

cay- / cayar / sallamak: (< ET yay- TuvW 112 a) holun ¢.-ip ; ¢.-a kaggilapkas; ¢.-a
bazip

cay yaz: (K ET yay TuvW 112 a) ¢.+my (...) iziinde ; izig ¢.+n ; ¢.+g1 distanilganar

cayaan kader, talih, kismet, alin yazisi; kabiliyet, yetenek: (< Mo. cayaga(n) L 1028

a, TuvW 112 b) ¢. +indan salimni ; tériimelinden ¢.+1

cayanna- / ¢cayannaar sallanmak, yalpalanmak: (*cay-ay+na- TuvW 112 b) aray
ca.-di ; C.-dw k. ; G.-asg bolganin ; ¢.-dir maynap ; aajok ¢.-ajin ; G.-dir mannagilaar ;
aajok ¢.-art

caygaar kendiliginden, farkinda olmadan, dogal olarak: ¢.-la bastay ; ¢.-la
dalastirgan ; ¢.-la bilip ;

caygl yazin, yazinki, yaza ait: (< ET yayk TuvW 112 b) ¢. distanilgazin
caygil- / caygilar / tereddiit etmek: ¢.-ip bodanip ; ¢.-bisaan heveer
cayil- / cayhr / diismek: clree ¢.-ip

cayla- / caylaar / yaz1 gecirmek: (¢ay+la- TuvW 113 a) lageringe ¢. ; kaynaar-daa

c.-ar

caylag vayla: (cayla-g < ET yaylag TuvW 113 a) ¢.+ga erttireringe ; ¢.+tga (...)
tevektep ; ¢.+da (...) kelgen-dir ; ¢.+da (...) uptip ; ¢.+my aaldarimy ; ¢.+da (...)

ceringe

caylas ¢ok kaginilmaz, 6nlenemez, zorunlu, mecburi: ¢. ¢. bolgan
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cayhig olanakli, uygun, miimkiin: ¢. ajar
caza-/ cazaar / Uretmek: acanga ¢.-ttirip

cazamikta- / cazamiktaar / yatistirmak, ikna etmek: akizin ¢.-an ; agazi ¢.-an ; dep

¢c.-an

caziktir-/ ¢caziktirar / yatistirmak, sakinlestirmek, teselli etmek: (¢azik “munis” —

cazik-tir-) (*¢as-tk< *yazuk TuvW 113 b) ¢.-ar arga

¢e haydi, hadi: (— c¢aa, Bury. za, Kalm. djg, z4, TuvW 113 b) ¢. (...); (...) C.; ¢. C.
(...) ; korgus ¢.

cedir kadar: (*yer-Ur-0, < ET yetir- TuvW 114 a) kejeege ¢. ; uduurumga ¢. ;
karaygilaaje ¢. ; dinege ¢. ; ¢caska ¢. ;

cedis- / cetcir / yetismek, yeterli olmak: (¢et-is-<yetis- TuvW 114 b) ¢.-i beerge

ceje kag tane: (ce+je, — Uyg. nece <ne+ce TuvW 115 a) ¢. oynaar ; ¢.-daa (...)
bolza ; ¢.-daa kizip ; ¢. kedep

cem yiyecek: (< ET ye-m TuvW 115 b) ¢.+den (...) aluli ; ¢iir ¢. ; bo ¢.+ni ; hiinezin
¢.+in; ¢. ¢ip ; kurgag ¢.+den ; 6ske-daa ¢.

cemele- / cemeleer / azarlamak, kinamak, sitem etmek: (< Mo. cemele-, cimele- L
1056, TuvW 115 b) ¢.-eni (...) tskas ; onu ¢.-en ; meni ¢.-erde ; avazi ¢.-p ; G.-y tirtip
; acazi ¢.-ldi ; onu ¢.-p; ¢.-y beer

cemgir besleyici, besinli: (cem+gir) ¢. apargan

cemnen- / gcemnenir / beslenmek: (¢cem “azik, yiyecek” — ¢em+ne-n-) (< ET yé-m

TuvW 115 b) ¢.-ip al ; ¢.-ip algas ; ¢.-ip ap ; Gok ¢.-ip
cepsek silah: (TuvW 116 a) ¢.+tig boor ; bizlreldig ¢. ; ¢. bezin

cer yer: (< ET yér~yir TuwW 116 a) ¢.+de kadalr ; turgan ¢.+inge ; ol-bo ¢.+lerden ;
¢. kezip ; ol-la ¢.+inge ; ¢itkan ¢.+inden ; bo-la ¢.+ge ; ¢.+ge (...) artkas ; ¢.+de
cuglup ; carar ¢.+ge ; hire ¢.+lerni ; herekcok ¢.+ge ; kayi-bir ¢.+ge ; bir ¢.+ge ;
¢c.+inde ¢ok ; ¢.+de andastani ; ¢.+ge ¢uuktalip ; kattaar ¢.+ge ; ¢.tge cajirp ;
kattig ¢.+de ; kattaar ¢.+inge ; kattig ¢.+ge

cerge gucli: ¢. kiji
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cerle tam, butln, hep, tamamen: (TuvW 116 b) ¢. ustunmas ; ¢. astirvas ; ¢. wradir
¢. belen ; ¢. ¢coptig ; ¢. homudavas ; ¢. taarispadi

cerlik yabani, vahsi: (< Mo. cerlig L 1046 a, TuvW 116 b) ¢. kiji ; ¢. kiji-bile ; ¢.
budujun
ces- / cejer / ¢cozmek: (<< ET ses- TuvW 116 b) haliin ¢.-kes

cet- / ceder / yetmek, yetismek, erismek, ulasmak: (< ET yét- “ulagsmak” TuvW 117
a) kancap-daa ¢.-pes ; ¢.-peyn coraas ; ¢.-ip keerge ; ¢.-ip kelir ; ¢.-ip kel ; ¢.-ip
kelgenin ; ¢.-ip keliner ; G.-e berges ; baraali ¢.-gen ; ¢.-e beer ; kiringa ¢.-pes ; G.-ip
kelgen ; hora ¢.-irbes ; ¢.-e beerge ; ¢.-ip kelgeni ; ¢.-ip keldi ; ¢.-er ¢.-pes

cetce dolu, tika basa dolu, tam dolu: (TuvW 117 a) suptu ¢.-dir

cettik- / cettiger / vakti olmak, vaktin icinde olmak: ¢.-peyn-ne ¢oraan ; ¢.-peyn

manaar ; olarni ¢.-peyn

cettir- / gettirer / tesekkiir etmek: dees ¢.-dim

cidinna- / aidinnaar / tembellik etmek, keyfine bakmak: ¢.-p egeleerge

¢i1g- / enr / toplamak, yigmak: (< ET yig- TuvW 117 b) ¢.-is1p kérem ; kuruttar ¢.-ip ;

cign yaklasik olarak, neredeyse: ¢. boldur ; ajar ¢. ; beer ¢. ; kaaptar-daa ¢. ; bolur ¢.
; dolu ¢. ; ¢.-la bolgaylar ; keer ¢. ; kelgen ¢. ; alir ¢.

cul- / ¢aghr / toplanmak, bir araya gelmek: (¢ig-1/-< ET yig1l- TuvW 117 b)

ertemdennerniy ¢.-gannarga

¢1k de- / ¢1k deer / korkung sesle bagirmak, giirlemek: bajinga ¢.-la d.-en

cildagaan sebep, gerekce, neden: (< Mo. siltagan, Hal. saltagan L 707 b, TuvW 118
a) ¢. dilep ; katkizinmiy ¢. +n ; katki-itkizinin ¢.+in

cihig sicak: (¢i/i-9< ET yulig TuvW 118 b) mindig ¢.+da ; ¢. at ; ¢. ijeenge
cimcak yumusak: (¢zmga-k< ET yumsak TuvW 118 b) ¢. hom
cimira- / cimuraar / sizlanmak, kendini acindirmak: arin-siray ¢.-artir

¢ir- / ¢irnr / parlamak, 1sildamak: (< ET yaru- TuvW 119 a) karaktar: ¢.-p

cirik 151k, aydinlik: (¢iri-k< ET yaruk TuvW 119 a) odar ¢.+inga
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cit- / eadar / 1. yatmak:(< ET yat- TuvW 119 b) ¢.-ip kaan ; ¢.-a diisken ; anaa ¢.-kas
; C.-kan cerinden ; castinip ¢.-kani ; udup ¢.-ip ; cuglup ¢.-kan ; ¢.-ip kagdilar ;
kancap ¢.-kan ; ¢.-ip algan ; acazimy (...) ¢.-arin ; 66 tip ¢.-kannar ; manap ¢.-art
2. tasviri fiil (streklilik): bar ¢. ; tepkes ¢.-iptar ; bodap ¢.-a ; kattirip ¢.-kan ; kattirip
C.-armn ; UnUp ¢.-pas-f1r ; kayaa ¢.-ur ; eriinge ¢.-ur-la ; toktip ¢.-ar ; cadap ¢.-kan ;

bar ¢.-art ; kedep ¢.-ar ; ¢astinip ¢.-iptarimga ; amdannanip ¢.-irgaar
¢t koku: (< ET yid TuvW 119 b) ¢. +niy amdannun ; ¢.+indan korgar

citta- / cittaar / koklamak, épmek: (¢it+ta-< ET yidla- TuvW 119 b) ¢aagin ¢.-p ;
dalganni ¢.-gilaas

¢ci- / ¢iir / yemek: (< ET yeé- ~ yi- TuvW 120 a) seni ¢.-zin ; ¢.-ir gem ; amdannanip

¢.-p ; dalgan ¢.-p ; ¢.-irge ; ¢.-p turgannar ; ¢em ¢.-p ; ¢.-p algas ; ¢.-p amdajip ; G.-ir
dees ; onu ¢.-pkeni-le ; ¢.-pter hirezinde

cidir- / gidirer / kaybetmek: (git-ir- < ET yitir- TuvW 120 a) ooldar ¢.-ip ; ¢uvezin

¢.+gen
cige diiz, dogru, boyunca: (< Mo. ¢ike L 180 b, TuvW 120 a) ¢. siitpirlep
ciik hafif: (*yegik < *yépik, — ET yénik TuvW 120 b) ¢.+i kongug

cijeeleerge ornegin, 6rnek olarak: (cijee+le-erge< Mo. cisiye, Hal. jisee L 1063 b,
TuvW 120 b) ¢. seni

ciktig garip, hayrete deger: (*¢Gik+tig, < Mo. cig “garip, anlagilmaz” L 1051 b, TuvW
121 a) ¢.+i surgey ; kijinin ¢.+in ; kilagtaarimy ¢.+i ; Kiiripkeni ¢.-dir ; ¢. ¢. ;

maynaarmmiy ¢.+i

cindi- / ¢indiir / arastirmak: Ujep-¢.-p

cincerle- / ¢ingerleer / arastirmak: suptuzun ¢.-divis

¢cir son diis- / ¢ir son diijer / kahkaha atmak: ¢. 5. d.-iip kattirji

cit- / cider / yitmek, kaybolmak: (< ET yit- TuvW 122 b) ¢.-e bergenneri ; ¢.-e
bergen ; kocal ¢.-ip ; ¢.-kes (...) ; capgiliniy ¢.-1p

civiin memnuniyetsiz, hosa gitmeyen: ¢.+i aajok
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cogaalq1 yazar: (¢ogaal+¢i, — Mo. cokiyalgi “yazar” L 1069 a, TuvW 122 b) ¢.
bolur

cogaat- / ¢ogaadir / yazmak, yaratmak, dizenlemek: (< Mo. cokiya- L 1068 b,
TuvW 123 a) udur-la ¢.-inzp ; oyun ¢.-ip ; G.-ip kaar ; G.-ip kaart

cok yok: (< ET yok TuvW 123 a) tevek ¢. ; ¢. (...) ; ¢. bolgan ; kadar¢i ¢. ; dik ¢. ;
duzazi ¢. ; arga ¢. ; setkili ¢. ; ajit-cajit ¢.+ka ; ¢. boorga ; ¢. cemnenip ; arga ¢.+un ;
urug ¢.+ta; ujur-daa ¢. ; sudu ¢. ; daas-simeen ¢.+ka-la ; ¢. ¢. ; slt ¢.+ta ; arga-
durjulgazi ¢. ; ¢.4+um (...) ; ujur ¢.-la-dir ; din-huin ¢. ; kidig-kizigaar ¢. ; ¢. boor

coldak kisa: (TuvW 123 b) ¢.-¢. kildir

cook yakin: (< ET yaguk TuvW 124 a) miripay ¢.+unda ; bo ¢.+ta ; aal ¢.+unga ; ¢.
torelder ; sogunununy ¢.+unga ; bo ¢.+ta ; ¢.-kavimi ergiy ; ¢.+ta (...) bolza ; ooldun
(...) ¢.+unga ; aaldar ¢.+unga ; olarnwy ¢.+unga ; ¢.+unda (...) boorga ; aal ¢.+unda
; ¢.+ku hinnerde ; ¢.+unge-daa cagdatpas ; ¢.+tan kOor ; mirmay ¢.+undan ; oon

¢.+unga ; bo ¢.+ka ; seey ¢.tunga

cooksula- / cooksulaar / yaklasmak, yakinlasmak: (¢ook+sula- TuvW 124 a) ¢.-y
bereelem ; biscge ¢.-vas ; ¢.-p ¢cadap ; ¢.-p algas ; ¢.-p keerge ; oor-suk ¢.-vayn-dir ;

¢.-y beerge ; inaar ¢.-vas-daa ; ¢.-p aall

cooksulat- / cooksuladar / yaklastirmak: (¢ook+sula-t- TuvW 124 a) bastaringe ¢.-

r
coongan gergekten: men ¢. men
coorgan yorgan: (< ET yogurkan TuvW 124 a) ¢.-bile duy

coortu giderek, git gide, yavas yavas, derece derece, kademe kademe: (TuvW 124 b)
¢. (...) alzipkan ; ¢. oskunup

cop nicin, neden; gercekten: (TuvW 124 b) (...) ¢. ; ¢. way ; ¢. (...) aartiktay ; ¢ordu
C. ; turduvus ¢. ; kagdw ¢. ; cordu ¢. ; ¢ugaaladim ¢. ; bolduy ¢. ; didi ¢. ; cugaaladi
C. ; cinggerledivis ¢. ; aaskindivis ¢. ; tayilbirladim ¢. ; turdu ¢. ; berdim ¢. ; cagidi ¢. ;
bardi ¢. ; cagidivis ¢. ; gettikpedivis ¢.

cor-/ ¢oru-/ goruur / 1. gitmek, yurimek: (< ET yori- TuvW 124 b) kadarip ¢.-an ;

o’ttap ¢.-urun ; bar ¢.-annar ; ¢.-y bargan ; ¢.-y bard: ; tevek ¢.-du ; hoorayje ¢.-
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urumda ; ¢.-y baar ; sen (...) ¢.-duy ; ¢.-y bargannari ; kongug ¢.-du ; meesge ¢.-pkan
; ulastir ¢.-ptarga ; men ¢.-ptayn ; ¢.-r bis ; ¢e ¢.-ulu ; soynap ¢.-pkannar ; korip ¢.-
an ; bar ¢.-annar ; bis ¢.-uptaali ; dastigaa ¢.-banar ; aalge ¢.-upkannar; ¢.-rtu (...) ;
kadi ¢.-pkan ; ¢.-du ¢op ; aliskilar (...) ¢oraannar ; Kayda ¢.-ur ; ¢.-y baarga ; manaa
¢.-an ; taygalarje ¢.-uptar ; kayda ¢.-urun ; ¢oogunga ¢.-ur ; dirgen-ne ¢.-pkan ;
ceder cetpes ¢.-da-la

2. tasviri fiil (stireklilik) ; simdiki zaman eki: o ttap ¢.-an ; deer ¢.-du ; baar ¢.-du ;
ujup ¢.-y ; tep ¢.-y ; adp ¢.-dupkan ; bazimnap ¢.-pkannar ; cetpeyn ¢.-as ; kadarip
C.-Ur ; ¢.-r dees ; kuim ¢.-r ; mannap G.-y ; Kiji ¢.-du ; castimip ¢.-as ; murnay ¢.-pkan ;
castimip ¢.-p ; kadarp ¢.-ag ; dezip ¢-y ; harattinip ¢.-ur ; Kezip ¢.-p ; sootpas ¢.-r ;
eskerbeyn ¢.-an ; korlp ¢.-an ; bar ¢.-as ; wurajip ¢.-du ; oynap-daa ¢.-ay-la ; beer
¢.-du ; bar ¢.-as-la ; gettikpeyn-ne ¢.-an ; mungarap ¢.-ur ; aytrbaan ¢.-duy ;
damg¢idip (...) ¢.-du ; oyun ¢.-du ; kadarip ¢.-narda ; apargan ¢.-up ; amitan-na ¢.-du
; eves ¢.-du ; bar ¢.-urun ; 60redip ¢.-an-daa ; diynap ¢.-urumga ; boor ¢.-du ; ap ¢. ;
kaapkan ¢.-ur ; kel ¢.-an ; murnay ¢.-pkan ; boor ¢.-du ; ekkep ¢.-as ; orar ¢.-du ;
deer ¢.-ur ; bagay ¢.-du ; kérniksep c.-urun ; kattap ¢.-an ; turar-la ¢.-dular ;
korgudup ¢.-p ; ¢astinip ¢.-p ; turar ¢.-du ; manap ¢.-ur-la ; kadarip ¢.-p-la ; tudup
¢.-ant; beer ¢.-du ; bodanip ¢.-rda ; kiji-blris ¢.-du

corgaarlan- / ¢orgaarlamir / gururlanmak, kibirlenmek: (¢corgaar “magrur, gururlu”

— gorgaar+la-n-) (— Mo. corigar L 1071 b, TuvW 124 b) ¢.-1p ¢ugaalaan

cort- / gortar / gitmek; yaya gitmek: (< ET yorit- TuvW 124 b) ¢.-up kelgen ; ¢.-up
keldim ; ¢.-up kelges

cot- / godar / silip ¢ikarmak, silmek: (< ET yod- TuvW 125 a) ¢.-a tutkulaas

cova- / govaar / yorulmak; endise etmek, merak etmek: (< Mo. coba- “istirap
¢ekmek, endise etmek, kederlenmek; iskence edilmek” L 1065 b, TuvW 125 a) saay
tondur ¢.-dwr ; saan tondiir ¢.-dirim ; saam tondiir ¢.-dir ; sagis ¢.-an ; ¢.-diringa inak

; surup ¢.-ttirip ; G.-dwrim (...) hoomay-dur

cogen- / ¢cogenir / umutsuzluga diismek, hayal kirikligina ugramak: akizi ¢.-gen
cokpek yumak: ¢. ¢. taagin:

cokperle- / cokperleer / yumak yumak olmak: taagizi ¢.-nip

colbuy- / ¢olbutr / gergin tutmak: ¢.-e bergileenner; ¢imiraartir ¢.-Up
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copsun- / ¢opsiiner / kabul etmek, dogru oldugunu diisiinmek: (¢op+sun- TuvW 126
a) dep ¢.-ges

copseere- / copseereer / razi olmak: (¢op+see-re- = Mo. cobsiyere-, Hal. zovséor- L
1073 b, TuvW 126 a) Maksim ¢.-sken ; dep G.-sken ; oon-bile ¢.-sken ; anaa ¢.-jip ;
(...) C.-jip ; urug ¢.-sken ; avazi ¢.-sken ; sogaynadip ¢.-sken ; dupmazi-bile ¢.-sken

copte- / copteer / kibarca ikna etmek: ¢.-p cugaalaan

¢Optug hakli, dogru, makbul: (¢Op+tlg< Mo. cob “dogru, gercek” L 1072 b, TuvW
126 a) cerle ¢.+tlg

cug- / cuur / yuvarlanmak: ¢.-p badiripkan ; ¢.-p badiriptarga

cugaa konusma: (TuvW 127 a) ooy ¢.+zimy ; ooy ¢.+zin ; ¢. deerge ; ¢.tndan (...)
bilip ; ¢.tmt (...) saktip ; akizimiy ¢.+zin ; eldep-ezin ¢.+zindan ; akizimy ¢.+zmy |
¢.+ga kirigken ; ada-iyeziniy (...) ¢.tzin ; agammiy ¢.+zin ; seen ¢.+n ; ¢.+y indig-dir
i ¢.tzimiy utkaziny ; gurttak¢ilarimiy ¢.+zi ; Dolaanany ¢.+z1 | indig ¢.+zinga ; G.

arazinda ; bo ¢.+nt ; yanzi-burQ ¢.+lar
cugaakar konuskan, geveze: (¢ugaa+kiwr) ¢. urug

cugaala- / cugaalaar / konusmak, sdylemek: (cugaa+la- TuvW 127 a) (...) ¢.-as ;
(...) ¢.-an ; avamga ¢.-vas ; aarak ¢.-an ; ¢captap ¢.-an ; dilep ¢.-an ; Maksim ¢.-ngan
; C.-mip tingen ; algirip ¢.-an ; dep ¢.-ngan ; mng¢aar ¢.-p ; ¢.-ar bolzumza ; sen (...) ¢.-p
tur ; dupmazinga ¢.-arga ; koptaktap ¢.-an ; ¢.-dim ¢op ; katap ¢.-dim-na ; ¢optep ¢.-
an ; ¢.-art ¢aylas ; kancaar ¢.-ar ; ¢.-anmindan o. ; G.-p beer ; ¢.-arwy ol ; ¢.-ar be ; ¢.-
vas be ; ¢.-p ber ; ¢.-di ¢op ; stmin ¢.-p ; ¢.-vas bolbas ; dupmazinga ¢.-an ; ¢.-an-daa
skas ; Maksim ¢.-nip ; sestip ¢.-an ; eldepsinip ¢.-an ; (...) ¢.-p-daa ; mepyee ¢.-di ;
keergep ¢.-an ; dugayinda ¢.-p ; kimga-daa ¢.-vas-tr ; G.-an kijiniy ; dep ¢.-arlar ;
avazi ¢.-ngan ; ¢ok ¢.-an ; soora ¢.-ptarumga ; G.-p berinerem ; ool (...) ¢.-an ; ¢.-p
beerge ; ¢.-p beer ; acazi ¢.-an ; dep ¢.-ngan ; horadap ¢.-an ; ¢lini-daa ¢.-ar ; acaz:
¢.-ngan ; ¢.-ar bis ; radioda ¢.-p ; apaa ¢.-an ; minindir ¢.-ar ; ¢.-p organi ; Das-00l

¢.-an ; Das-ool ¢.-ngan ; bodunga ¢.-ayn ; Maksim (...) ¢.-skan
cugaalaksa- / cugaalaksaar / konusmak istemek: (cugaala-ksa-) ¢linl ¢.-anin

cugaalas- / ¢ugaalajir / karsilikli konugmak, sohbet etmek: (¢ugaala-g- TuvW 127

a) C.-1 berdi ; C.-ip tamijar ; aravista ¢.-1p ; G.-ip orar ; G.-ip orar ; akswy-bile ¢.-ip ;
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damg¢idip ¢.-r1 ; mooy-bile ¢.-kan ; tanyjar ¢.-ir ; G.-ip egeley ; C.-ip turdum ; G.-ip
turar ; ¢.-ir boor ; G.-ir amitan ; in¢aar ¢.-ult ; G.-ip turart ; DUktUg-oolduy (...) ¢.-
wriny |, damgidip ¢.-wr ' G-t deerge ; G.-pas hirende ; G.-ip turar-dir ; daay-avaskilar
¢.-zp ; buruuzunup ¢.-as ; damgidip ¢.-iptar ¢.-ir telefonu-bile ; ¢.-ip orar ; ¢.-ip

turariny
cugaa-soottug geveze: ¢.-s. kel
culcur-/ culguruur / bogbogazlik etmek, ¢ok konusmak: ¢.-up turar

culuk meyve: ¢. trtip ; hadwnarmy ¢.+tuu ; ¢.-tap ijeyn ; ¢.+taar bis ; kongug
¢.+tug

cun-/ ¢unar / yikanmak: (gu-n-< ET yun- TuvW 128 a) ¢.-up olurgan ; ¢.-up algas

cupgula- / cupgulaar / dag yamacindan kaymak: (¢upgu “dag yamaci” —
cungutia-) (TuvW 128 a) kudu (...) ¢.-p

curju hukuk kardesi (kayin birader, baldiz): meen ¢.+m
curt yurt: (< ET yurt TuvW 128 a) hooray ¢.+tug

curttaker oturan, ikamet eden, yerlesik; vatandas, yurttas: (gurtta-k¢: TuvW 128 a)

hooray ¢.+lart ; kodee ¢.+larimy

curuk resim: (curu-k, — Mo. cirug L 1060 b, TuvW 128 a) ¢.-horiun; Kiji-biiriistiiy

¢.+un; ¢.+un (...) kiirip

curuttun- / curuttunar / ¢izilmek: ¢.-a beerge ; ¢.-a (...) beerge

cuukta- / cuuktaar / yokus asagi birakmak: ¢.-tap badwripkan ; das ¢.-ari ; gerge ¢.-
lip

cuul-/ ¢uglur / yuvarlanmak: ¢.-p ¢itkan

¢l ne, nasil: (< ET ne, ni, Tof. Asu, — Mo. yagu(n), Hal. yuu(n) L 424 b, TuvW 129
a) ¢.+nl-daa uttavaan ; ¢.+nii bodaarimnt ; ¢.+nii ¢ugaalaary ; ¢.+den kimdan ;
¢.+ni kancap ; c¢.+nl-daa kangaar ; ¢.+nii (...) ¢ugaalapkamn ; ¢.+nu (...)
cugaalaptarimga ; ¢.+nii kattirjip ; ¢.+nu-daa gugaalaar ; ¢.+nd turguzup ; ¢.+ni

culgurup ; ¢.+niip-daa ujurun ; ; ¢.+ni-daa albas ; ¢.+nii cugaalaksaann ; ¢.+niiy-

bile ; ¢.-+ni-daa korgutpaan
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cudek kotu, cirkin: (ctude-k, — Mo. cudeg (~ clidegliu) “bitkin, yorgun” L 1082 a,
TuvW 129 a) ¢. +igni (...)

cuduar- / cudurer / yuklemek: (< ET yudir- TuvW 129 a) ¢.-0p algas

clge nicin, niye, neden: (cu+ge, — ET neke<ne+ke TuvW 129 a) ¢. (...) aytirgan ;
¢. dezer ; ¢. indun ; ¢. ¢castinar ; ¢.-le iyik ; ¢. deerge ; ¢. amurap ; ¢. in¢aar ; ¢. (...)
edertip ; ¢. (...) kyirip ; ¢. edertip ; ¢. (...) dep ; ¢. korgar ; ¢. dep ; ¢. kattwrji ; G.
turbas ; ¢. top ; ¢. (...) eerbediler ; ¢. uttur

cugle sadece: (*¢lg+le ? TuvW 129 b) ¢.(...) ; ¢. murpay ; . eldepsingen ; ¢. duktig
; ¢. hilumzlrap ; ¢. (...) dees

cuje — cud: ¢.(...)

cUkte- / clkteer / yuklemek: ¢.-p algan

curek yurek, kalp: (< ET ylrek TuvW 129 b) ¢.+i sirtiledir ; ¢.+i caylip
cus yuz: (< ET yiz TuvW 130 a) ¢. karalig

cutkdl 6zlem, heves: ¢. dep

¢l ne, nasil: (— ¢l) ¢. boor ; ¢. indig ; ¢. kattiringig ; ¢.-daa bolza ; ¢. boop ; ¢. dep
; ¢. bolup ; ¢.-daa (...) ; ¢. dwynaan ; ¢.-daa bildinmeyn-dir ; ol ¢.

cudl tiir, soy, gesit: (< Mo. clyil L 1084 a, TuvW 130 a) eldeptig ¢. ; kandig-bir ¢. ;

Uyen-dayan ¢.+der

clve sey, nesne: (TuvW 130 b) ¢ovadir ¢.+mni ; ¢.+ni (...) eskerbeyn ; ¢. bilbes ;
¢.+ni (...) bilip ; ¢. be ; kandig-la-bir ¢. ; ¢.-dir iyin ; ¢. indig ; ¢. dijik ; ¢.+niy uun ;
kaan ¢.-dir ; kara kaygamcik ¢. ; bir-le ¢. ; bir ¢. ; dep ¢.+ni ; ¢.+zin ¢idirgen ; boor
¢.-dir ; ¢.+niy ugaan-segeenin ; ayuldig ¢. ; apargan ¢. ; oyuncguk ¢. ; eldep-ezin ¢. ;

kozulbes ¢.-dir ; bilbezim ¢.-dir ; kérbeeniy ¢.+ni ; bagay ¢.; (...) ¢.+I
daalikta- / daahiktaar / segirtmek: karak d.-ar ; karaktariy (...) d.-p
daan ise, eger, ama, fakat; peki: (TuvW 131 a) (...) d. ; megeleve d. ; berbe d. ; kor d.

daarta yarin: (— Uyg. tay “safak, safak vakti, sabah” TuvW 131 a) d. (...) kadarar ;
d.+zinda erten ; d. mooreylejir ; d.+zinda hiin ; d. (...) ujurajir ; soy d. ; d. saap ; d.

cedip ; d. hun
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daas-/ daazir / gorevlendirmek, gorev vermek: (TuvW 131 a) Duktiig-oolga d.-kan

daas guraltd: (TuvW 131 a) d.-simeen-daa digpnalbadi ; d.-simeen ¢okka-la ; d.-s.+iy
(...) kongug-dur

daay dayi: (Ti. dayt TuvW 131 b) d. +imy uruu ; d.-avaskilar ¢ugaalajip

dag dag: (< ET tag, — Mo. tag L 763 a, TuvW 131 b) d.+lar bastaringa ; d.+lar
bastaringe ; d.+je uglaas ; d. dujunge ; d.+je kore ; d. kirindan ; d. uuncge ; d.+dan
badip ; d. bajinge ; d.+je korge ; d. bajinda ; d.+n1 (...) iiniip ; d.+n1 (...) maynap ;

d.+lar uunge ; d. +lar kiringe ; d.+niy belin
dal- / dalar bayilmak: d.-ip-la kaardir

dalas- / dalajir / acele etmek: (*dala-s-, — Tof. dalas- TuvW 132 b) dozaringe d.-ip

; caygaar-la d.-tirgan

dalgan un, hamur, eriste: d. Usken ; hoy d. ; hdy d.+m ; d.-bile hoytpak ; d.+n:

cuttagilaas ; d.-taraani ¢ip ; d. (...) eves-tir ; sut d. taraa

dam bar-/ dam baar / ylkselmek: keergeeri d. b.-gan ; murway d. b.-gan ; kattirar

d. b.-gan ; ulam d. b.-gan
dam daha fazla: ulam-d. hikkileen

damgi- / damgenr / vermek; nakletmek: (< Mo. damci- “(bir kisiden bir bagkasina, bir

yerden bir yere) gegmek, gitmek; elden ele gecmek; esya tasimak; tirmanmak™ L 229
a, TuvW 132 b) bodal d.-p ; d.p keldi

damgistir i¢inden, arasindan: agaar d. ;

damg¢it-/ dameidar / vermek, tasimak, nakletmek: (dam¢i-t- TuvW 133 a) bodal d.-
wp ; d.-art angi-angt ; d.-paan bodaldarmyni ; menge d. ; bodal d.-iprim ; bodal d.-ar1 ;
d.-p bolur ; kancap d.-iptaril

dap ber-/ dap beer / refleksle, aniden hareket etmek: d. b.-irge-daa ; d. b.-irge

daraa izleme, takip: (< Mo. darag-a, Hal. daraa “hemen sonra, takip eden,
miiteakip; sonra” L 231 b, TuvW 133 b) d. +da ujuraskas

darga baskan, idareci: (< Mo. daruga, Hal. darga L 234 a, TuvW 133 b) d. +niy
castirun; d. (...) cangaan
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das tas; tastan: (< ET tas TuvW 134 a) d. algas ; d. ¢uuktaar: ; borbak d.+ti ; d.
cuuktap ; d.+tarnt kériip ; d. kiringa ; d.+¢e ayitkan ; d.+tar arazinga ; d. kirinda ;, d.

artindan ; kalbak d. ; d.+tar arazindan

daskaar disari, disarisi, disarida, disinda: (das+kaar< ET tasgaru TuvW 134 a)
dugun d.

dast1 dis: (*tasni< *tasin+1 TuvW 134 b) ooy d. ; bir d.+11 ; d.+n (...) kogaldarga ; d.
(...) kedip

dastigaa disari: d. corbanar ; d. Unlp ; d. honayn
davan eller ve ayaklar; bacak (insan bacagi): (— ET tapan TuvW 134 b) kizi/-d.
daygir- / daygirar / bagirmayi kesmek: sigirip d.-arga

dayna- / daynaar / gignemek, gevis getirmek: — Hak. tayna-, Tof. dayna-, —Alt.
cayna-, Az. ¢éyne-, TU. ¢igne- TuvW 135 a) amitan d.-nmisaan

dazil kok, esas: (— Tof. dazil, Alt. tazil, Tat. tazil, Hak. tazilga TuvW 135 a)

d.+darniy amdannu

de- / deer / demek, soylemek: (< ET té- TuvW 1354) (...) d.-p ; (...) d.-es ; simg¢es-
daa d.-veen ; simges d.-veyn ; d.-erzi bildine ; (...) d.-gen ; (...) d.-er ; (...) d.-erge ;
(...) deen ; pu d.-en ; d.-erden bagska ; d.-er-le bolgay ; (...) d.-p-le ; ooy (...) d.-enin ;
(...) d.-erimge ; (...) d.-di ; (...) d.-dim-ne ; in¢a d.-p ; (...) d.-genin ; (...) d.-y ; (...)
didir ; d.-p aaskingan ; (...) d.-eni ; amitanny (...) d.-enin ; in¢a d.-eni ; in¢a d.-er ;
bar d.-erzin ; kiji-burls d.-erin ; amitan d.-erzin ; d.-p turdup ; aray d.-p-le ; d.-er
sen ; (...) d.-diler ; eerbes d.-er ; turbas d.-p ; hok-daa d.-ves ; indig d.-vejikpe ;
eerbes d.-er ; ¢l d.-erzin ; bar d.-erzin ; harilzaalig d.-erzin ; duranda d. ; oglu d. ;
amitan d. ; ejivis d. ; (...) d.-gilees ; ¢UU d.-erip ; d.-er ooldan ; d.-er bolgan; kadarg¢t
d.-erzin ; kimul d.-erzin ; (...) d.-erzinge; (...) d.-enzig

dedir geri: (< ET tétrii TuvW 135 @) d. 1giyip ; artinge d. ; d. kelges
deer gokyiizl: (< ET teyri TuvW 135 b) d. +niy ayazi-daa

deere en iyi, en yuksek: (< Mo. degere L 243 a-b = ET yeg TuvW 135 b) bastay

d.+zinde ;
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deerge demek; -e gelince, -e kalirsa, -e gore: (TuvW 135 b) ol d. ; ¢uge d. ; cugaa d.
; Duktug-ool d. ; bo d. ; ¢ugaalajiri d. ; oor d. ; wtarwmar d. ; Kiji-burls d. ; tool-
domak d.

dees icin: (*zé-ge¢ TuvW 135 b) oynaar d. ; bolganim d. ; setkili d. ; korgudar d. ;
cizin d. ; turarlar eves d. ; sitteer d. ; taraa d. ; ¢iir d. ; baditkaar d.

deg- / deer / degmek, dokunmak; ¢ikmak, dogmak (giines igin); vurmak, isabet
ettirmek: (< ET teg- TuvW 136 a) ¢aspayn d.-er ; soora d.-er ; bastaringa d.-istir ;

hinnd d.-rje ;

deg gibi: (< ET teg TuvW 136 a) bilgen-daa d. ; dem erten d. ; ool d. ; kiji-blrus d. ;

bolgan d. ; htlumzireen d.

degiyt hemen, o an: d.-le (...) dey

delegey dinya: (< Mo. delekey L 248 b, TuvW 136 a) bugu d.+ge

dem az, az 6nce, demin, ¢ok gegmeden: (— ET témin TuvW 136 b) d. erten

demgi deminki: (dem+gi< ET témin, — Ti. deminki TuvW 136 b) d. kiji ; d. ool ;
d.+zi (..) ¢opseerejip ; d.+zi harulaan ; d.+zi taagizin ; d.+zinip arm ; d.+Zi
aytirgan ; d.+zi (...) digen ; d.+zi (...) deen ; d.+zi mogap ; d.+gileri (...) eskerbes ;
d.+leri (...) korges ; d.+zi (...) harulaan ; d.+leri (...) harulaannar ; d. amitan ; d.

oolduy ; d.+zi (...) horleen

demir demir: (< ET temir TuvW 137 a) d. kajaa ; d. kajaaniy ; d. saaras; d. kajaani ;

d.+lerinin arazi ; saaras d.+ler ; d. Kingilerni ; d. kingiler-daa
demir-des demir: d.-d. istinge

demnestir- / demnestirir / birlestirmek, ortak hareket etmek: (dem+ne-g-tir) d.-ipter

bis; klizelderivisti d.-ip

demnig ortak: (dem+nig< Mo. dem “yardim” L 250 b, Tof. demTuvW 136 b) d.
kUjU; d. kiizeptiner

dendii asiri, acil, olaganiistii, ¢cok, asiri: d.-le

denge denk, esit, esit olarak, dengeli: (< ET tey TuvW 137 a) d. tutcur ; d. oray ; d.
kattirjip-la ; d. harulaannar ; d.-d. (...) dep
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dengel besili, semiz: (TuvW 137 b) d. kirip

denne- / denneer / karsilastirmak, 6l¢mek: (dey+ne-< ET tey TuvW 137 b) biciinge
d.-erge

derig techizat, donanim: (deri-g TuvW 138 a) eldep-ezin d.-herekselder
des- / dezer / kagmak: (< ET tez- TuvW 138 a) d.-ip ¢oruy ; clige d.-er
deskele- / deskeleer / kaginmak, ¢ekinmek, uzak durmak: oon d.-p ; d.-er bolgan

detki- / detkiir / desteklemek, destek vermek: (<< Mo. tedki- L 791 b, TuvW 138 b)
ada-iyeler d.-p

dika cok: (TuvW 139 a) d. eptig ; d. sonuurgavas ; ulug d. ; d. ajig ; d. amdanmg ; d.

wmak-twr ; d. aytirtimip ; d.-la ¢aaskaanzirgay ; d. ijiksey
dikpis dar, sikigik; havasiz: (TuvW 132 b) hire d.
diy kara cangis yalniz, yalnizca: d. k. ¢. siitpirge

digna- / dignaar / dinlemek, duymak: (< ET siyla- TuvW 139 a) untimni d.-vaan: ;
haru d.-as ; haru d.-lgan ; kulaanga d.-lgan-daa ; ¢ugaazin d.-as ; onu d.-as ; d.-p
coruurumga ; ¢ugaay d.-as ; d.-an siler ; d.-an d.-an ; d.-vas korbes ; daas-simeen-

daa d.-/bad: ; d.-p ora ; ¢lii d.-an ; d.-p organ ;
dignadig mesaj: (diyna-dig) Diktug-ooldun d.-un; ooy d.-un

dignat- / dignadir / mesaj vermek: (diyna-t- TuvW 139 b) dlrgen d.-dwin ; Duktug-

ool d.-kan
digzig giiclii, kuvvetli, saglam: (dwyzi-g TuvW 139 b) d. sigittan

digpzit- / digzidar / gerginlestirmek: (dwyzi- “gerginlesmek, siddetlenmek;
giiclenmek” — dipzi-t- ) (TuvW 139 b) d.-ip turda

dinistir- / dinistirar / burusturmak, kinistirmak: (diris- “burusmak, kirismak” —

dirisg-tir-) (TuvW 139 b) dumcuun d.-gan

distamilga tatil: (distan- “dinlenmek, tatil yapmak, tatilde olmak” — distan-1lga)
(TuvW 139 b) ¢aygr d.+zin ; d. tonlp ; kiski d.+da ; kiski d. ; ¢caygr d.+par ; d.

lageringe
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dit- / didar / dagitmak: (< ET (MK) #12- TuvW 140 a) d.-ip tinges

didimnen- / didimnenir / cesaret gostermek: ulam d.-ip

dijik cimle sonu edati: ciive d.

dile- / dileer / aramak, istemek, rica etmek: (< ET tile- TuvW 141 a) dep d.-en ;
¢ildagaan d.-p ; ittardan d.-erimge

dirig canli, diri: (< ET tirig (< *tir-ig) TuvW 141 b) d. amitann ; d. amitan-bile ; d.

amitanniy
dis- / dijir / konusmak, séylemek: (di-g-< ET tég- TuvW 141 b) eves d.-kes; Kiji d.-iri
dogaastir- / dogaastirar / uygun oldugunu diistiinmek: Dolaana d.-gan

doktaa- / doktaar / durmak, duraklamak: (< Mo. togra- L 815 a, TuvW 142 a)
dunmazin d.-tkan ; onu (...) d.-dip ; onud.-dir

doldur dolu, tam, tam dolu: (dol-dur< *dol-dur-u TuvW 142 a) hiinezin d.

dolgandir cevresinde, etrafinda: (dolga-n-dir< ET tolgan- TuvW 142 b) urug d. ; d.

korzinerge ; d. ayitkilaan
dolu dolu, tam, eksiksiz: (< ET tolu <tol-u TuvW 142 b) siidln d. ; d. suttlg

doggayt- / doygaytir / egmek, bikkmek, meylettirmek: (< Mo. toyguyi- L 824 b,
TuvW 143 a) olarni d.-ir

doygun kaba: d.+u kongug

doora- / dooraar / (bir seyi enine) testere ile kesmek, dogramak: (< ET togra- TuvW
143 b) d.-y saap

doora gapraz; enine; dolayli: (< ET togra- TuvW 143 b) d.+zindan kirisken
doorattin- / doorattinar / yakacak odun kesmek: d.-gilaanin koriip
dooza hep, hepsi: (doos-a< Mo. dagus- L 220 a-b, TuvW 143 b) d. +zin ijipken

doraan aniden, birden, hemen, hizla: (— Hal. doroo, Kalm. doran TuvW 144 a) d.-
na (..) digen ; d.-na ¢azip ; d.-na tamp ; d.-na bilip ; ol-la d. ; d.-na (...)
¢opseeresken ; d.-na (...) didim-ne ; d.-na (...) dep ; d.-na carlap ; d.-na bildine
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dorayta- / doraytaar / kéti olmak: d.-an eves
dort dogru, diiz, dogrudan, diim-diiz, boyunca: (TuvW 144 a) d. inmeyn ; d. koérip

dos- / dozar / beklemek, yolunu gézlemek, karsisina ¢ikmak, durdurmak: (< Mo.
tos-, tosu- L 828 a, TuvW 144 b) uglandir d.-ar ; beer d.-uptunaram ; bajin d.-aringe
; d.-kan boop ; bajin d.-p tur ; barip d.-aalr ; d.-up ekkeer ; bodu (...) dospas ; bajin
d.-up

doyul- / doylur / endiselenmek, telas etmek: d.-durup bodandiripkan ; it-kus d.-
durbayn

ddgere her sey, hepsi: d.+zin oynaan
dojek dosek, silte: (doje-k< ET tosek TuvW 145 a) d. ¢atkas

ddmey bu gibi, benzer sekilde, benzeri, benzer: (< Mo. demey L 250 b, TuvW 145 b)
bombuunge d. ; d.-le! ; kijige d. ; bodumga d. ; katka d. ; kadargi-bile d. ; barik d. ;
seyee d.-lestir ; d. apardiy

doygiir boynuzsuz: d. kara ineevistin
doo o, iste o, su: (TuvW 145 b) d. ol ; d. ool ; d. tur
dostun- / doéstiner / (dostun-) — dos- : aks: d.-er

dugayinda hakkinda, dair: (< Mo. tukay L 847 b, TuvW 146 b) kijiler d. ; oglunun d.
; mooy d. ; amitan d. ; DUktlg-oolduy d. ; oolduy d. ; ¢ugaalajirimy d. ; kiji-biris d.
; kocal d. ; Duktlg-ool d. ; duktug kiji d. ; oor d.

dugurus- / dugurjur / sdzlesmek, anlagsmak: (dugur-us- TuvW 146 b) aliskilar d.-

kannar

dujaa- / dujaar / vermek, teslim etmek, emretmek: (dujaa- (— Mo. tusiya- L 846 a,
TuvW 146 b) d.-stir adistarin

dumcuk burun: (< ET tumsuk TuvW 147 a) d.+un diristirgan ;

dungma kardes, erkek kardes: ( (?) tugma < tug-ma, tug- “dogmak” TuvW 147 b)
d.+z1 sport¢u ; d.+z1 (...) ¢azamiktaan ; d.+zinge amirap ; d.+zin éttiingen ; d.+zi
(...) sagindwrgan ; d.+zindan ulug ; d.+zinga (...) ¢ugaalaan ; d.+z1 (...) halip ; d.+zin
captap ; d.+zi (...) silip ; d.+z1 hodrep ; d.+zimy (...) ayamindan ; d.+ziny (...) uunge
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; d.+zinga(...) bildirtpezi ; d.+zinga (...) utturgan ; d.+z1 (...) soruk kirip ; d.+ziniy
amiraart ; d.+zin kogiide ; d.+m kiy dep ; d.+zinga ¢ugaalaarga ; d.+z1 (...) bilip ;
d.+z1 (..) kancap ; d.+ga (...) dep ; d.+yni (...) aartiktay ; d.+zi-bile (...) kadarbazi ;
d.+n-bile ; d.+z1 kortpas ; d.+ym mogadip ; d.+zin kéorge ; d.+zi kattiripkas
d.tzinga ¢ugaalaar ; d.+zinga korgiiziikseen-daa ; d.+zi (..) ¢aylaar ; d.+zimy
murnunga ; d.+zinga (...) inak ; d.+z (...) korgen ; d.+zimiy aymaaraani ; d.+zin (...)
oojurgatkan ; d.+zinwy (...) biiziireveyn ; d.+zin doktaatkan ; d.+zi soynap ; d.+zinga
cugaalaan ; kortpa d.+y ; d.+z1 aytirgan ; d.+z1 (...) bolgas ; d.+zimy (...) kaan ;
d.+zimy bige-salaazin ; d.+y ¢andwr ; d.+z1 (...) ulaskan ; d.+z1 (...) doktaadir ;
d.+zimy (...) ¢ugaalajip ; d.+zi-bile ¢opseeresken

duran durbiin: agaziny d.+in ; d.+ga kordiim-ne ; d.+da de ; d.+nge (...) sungan ;

seen d.+tiyga

duranna- / durannaar / dirbiinle bakmak: (duran+na-) d.-y tutkas ; waktan d.-p ;
d.-y beerge ; d.-p k66rimge ; Maksim d.-an ; d.-as (...) ; d.-p koreeli ; d.-p korip ; d.-
p koorge

durjulga deneyim, tecriibe: (< Mo. tursilga “deneyim” L 844 a, TuvW 147 b) a.-
d.+z1 ok

durt-sin viicut, beden, gévde: (durt ve sin) (durt “boy, uzunluk, uzun boy”, < ET
turk TuvW 147 b) (sin “endam, beden yapisi,boy”, < ET sin TuvW 248 b) d.-s. +:
(...) bedives

dus- / dujar / rastlagmak, karsilasmak: (< ET tfus- TuvW 148 a) d.-kan-daa boor ; d.-
a berges ; bodunga d.-ar

dus bol- / dus bolur / tesadiifen, tesaduf eseri: d. b.-up
dus 6n, kars1: dag d.+unce ; ool d.+unda
duu —doo6: d. talazinda

duy sugla- / duy suglaar / 6rtmek, kaplamak (soguktan korumak ig¢in): (— Mo.
cugla- L 205 b, TuvW 267 a) d. s.-nip

duyukaa sinsice, gizli olarak, gizlice: (< ET (MK) tuyuk (*tu-y-uk) TuvW 148 a) d.

harap
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duza yardim: (< Mo. tusa L 845 a < = ET tusu TuvW 148 a) d.+tpar-daa kadip ;
d.+z1 ¢cok ; d. boor

duzala- / duzalaar / yardim etmek: (< Mo. tusala- L 845 a, TuvW 148 a) saaringa
d.-jp ; kancaar-daa d.-p ; ugbazinga d.-sip ; seyee d.-jiyn ; tivingiri d.-an ; tivingir-

sagingiry d.-an
duzalake1 yardimct: (duzala-k+¢1) agaziny (...) d.+z1
dii’s 6gle, 6gle vakti: (< ET #ig TuvW 150 b) d. soonda ; d.+te-daa (...)

duk yin, tiy: (< ET ti TuvW 149 a) d.+tlg ton ; d.+tlig tonnug ; hiirenzimeer d. ;
onnitig d. ; selbeger d.+tug ; d.+tig sirtik ; d.+tlg tonun ; d.+tlg Kiji ; d.+tiig amitan
; bodunuy d.+iinden ; d.+tiig amitanmy ; d.+tig deerden ; d. ¢ok ; d.+tiig arinnig ;
d.+tlig eves ; d.+tig amitan-bile ; d.+tlg boorumga ; oon d.+ii ; d.+tig ooldan ;
d.+tiig amitan-dir ; ¢lgle d.+tlg ; d.+tig amitanga ; hiirepzimeer d.+ii ; d.+ln
taagilhig-dir ; d.+tug-oolge ; sinap-la d.+tug-dur ; d.+tig amitandan ; d.+tig
deerden ; tonunuy d.+iin ; d.+tlg eves ; d.+tiig bolgas ; d.+tlg ton ; tonnu d.+n ;

tonnuy d.+iin
duley sagir: (< Mo. dilei L 280 a, TuvW 149 a) kulaa d.-dir

dalgudr anahtar: (< Mo. talkigur, Hal. tilkiur L 852 b, TuvW 149 a) d.+0n ap

din gece: (< ET tin TuvW 149 a) d. dujer ; d.-hiin

diine gece, geceleyin, gece vakti: (— Mo. tine(n) “karanlik” L 853 b, TuvW 149 b)
oray d.+ge ; d. suksay ; ertken d. ; d. ap ; d. (...) alirt ; d. (...) ; d.+lerde (...) kadarar ;
d. kajaalap ; ertken d.-hlnds ; bo d. ; d. kirip ; d. (...) kiirer

diinder- / diipderer / dondiirmek, altin1 {istiine ¢evirmek: (— ET téyder- TuvW 149
b) apdara-d.-e

dUpte- / dUpteer / dibe vurmak, dibe diismek: (dip “dip” — dip+te-< ET tip TuvW
149 b) d.-p algas

dirgen gabuk, ¢abucak, hizli, acil: (< Mo. tirgen L 855 a, TuvW 150 a) d. ¢castinip ;
d. Gnip-le ; d. ¢astugal ; d.-d. sop ; d.-ne (...) dep ; d. diynadirin ; d.-ne ¢corupkan

diiriis- / durujer / bliztismek: d.-iip algas ; d.-iip ¢idip; d.-Up d.-iip ¢idip
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dirzd goriinds, dis sekil: (< Mo. dirsi-n L 282 b, TuvW 150 a) kiji d.+1lg ;

dirzi-hevir goriiniis: (hevir “sekil, bigim, goriiniis, form” — ET (MK, KB) (kep <
*keép TuvW 168 a) d.-h.+i bagay-daa

diis- / dujer / inmek; diismek: (< ET #is- TuvW 150 b) d.-0p turgan ; ¢cokperlenip d.-
up ; d.-tep aluli ; d.-iir turtip ; sOttl d.-0r ; d.-Urlp-le ald: ; din d.-er ; ertip-d.-lp 2.
tezlik bildiren tasviri fiil: tura d.-kes ; olura d.-ken ; olura d.-kes ; ¢ida d.-ken ;

aytirip d.-Urerge ;
diiske-daa kakpas aldirmamak: d.-d. k.
diiste cok her seyi unutarak: d.-daa ¢. cugaalaan; d. ¢. harulaan

diin dan: (< ET tin TuvW 150 b) d. kejee ; d. (...) k6rdim ; d. iskas ; d. kejee-le ;
d.+gl ool ; d. (...) tayilbirladim

dadrge av tifegi: d.-bile (...) korgudupkas

davire- / duvireer / heyecanlanmak, endiselenmek: (diivii+re- TuvW 151 a) cligle

d.-ve

day- / dayer / (dug- / dadr /) alnini kiristirmak: (TuvW 151 a) havaan d.-gen;

havaa d.-ullip

edert- / edertir / yaninda getirmek; takip ettirmek, izlettirmek: (eder-t-< ET eder-
“izlemek, takip etmek” TuvW 151 b) e.-ip ekkelbediy ; meni e.-ip

edis- / etsir / 6tturmek, calmak: (TuvW 152 a) e.-ip turgas

ee sahip, efendi: (< ET édi, — Cag. ige “sahip”, Tu. iye TuvW 152 a) aal e.+zi ; er

e.+zinden ; ogniiny e.+zi
eegi kaburga kemigi: (< ET eyegl TuvW 152 a) e.+zi sinzin
eektir- / eektirer / meylettirmek, egilmek: e.-ip algan

eelces- / eelcejir / (bir seyi) sirayla yapmak: (< Mo. egelci- L 298 a, TuvW 152 a) e.-

p kadarar

eele- / eeleer / tutmak: (ee+le- TuvW 152 b) soziin e.-veen
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eer- / eerer / havlamak: (*eg-ir- TuvW 152 b 2) ittar e.-e-le ; wittar-daa e.-bedi ; olar

e.-bes ; clige e.-bediler ; olar e.-bedi ; ittar e.-bes
eey seslenme tnlemi: e.!

egele- / egeleer / baslamak: (ege “baslangig, 6n, evvel” — ege+le-) (< Mo. eke L
305 a, TuvW 153 a) oynap e.-en ; cidinnap e.-erge ; cazip e.-en ; kaap e.-en ;
cugaalajip e.-y ; sonuurgap e.-en ; ¢ip e.-en ; cemelep e.-en ; karazip e.-en ; oskunup

e.-eni ; durannap e.-en ; tarap e.-en
egin omuz: (<ET egin TuvW 153 a) e.+nerin ; e. +nerin kiskan
ejiskiler arkadaslar, dostlar: (es+iski+ler TuvW 153 b) e.-dir b.

eki iyi: (*ekki<< ET (Orh., Uyg.) edgii, (MK, KB) edgl “iyi”TuvW 153 b) ey e. ;

e.+zin! ; bistiy e.+vis ; e.-le bilbeyn ; e. kijiler ; e. kijilerge
ekii merhaba, selam: e. Duktiig ool ; e. Dolaana
ekiri- / ekiriir / hastaliktan kurtulmak, iyilesmek: aaru e.-bes

ekkel- / ekkeer / getirmek: (elip kel-<alip kel- TuvW 154 a) surip e.-gen ; ustup e.-
ges ; sogunnar e.-eyn ; edertip e.-bedin ; ¢izin dees e.-dim ; suglap e.-eli ; dozup e.-er
; seni (...) e.-gen ; e.-ip kaapkan ; mepee e.-ip ; beer e. ; e.-ip turguzup ; havirip e. ;

e.-bedin b. ; aaliviska e.-ip

eldep acayip, garip: (— Mo. eldeb “her tiirlii, ¢esitli, farkli” L 307 b, TuvW 154 b)

e.+tiin (...) kijinip ; e.+tiin aa ; e.+tiin ale ; e.+tiin e.+tiin ; e.+tig cudl

eldep-ezin farkli: (eldep ve ezin) e.-e. ¢ugaazindan ; e.-e. derig-herekselder ; bir-le

€.-e.

eldepsin- / eldepsiner / hayret etmek: (eldep+sin- TuvW 154 b) e.-ip eskerze-daa ;
akizi e.-ip ; Maksim e.-gen ; cugle e.-gen ; avazi e.-gen ; Dolaana e.-gen ; e.-ip

eskergen ; e.-ip cugaalaan ; e.-ip kdrgen ; dep e.-gen ; eezi e.-gen ; e.-e beerge
eleedi yetiskin, biiyiik, kidemli: e. ool ; e. nazi-harlig

eleen yeteri kadar: (TuvW 154 b) e. taramik ; e.Ur ; e. sezinze-daa ; e. iray ; €. hoy ;

e.+in paktay ; e. ugaannig
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elektronnug poctaelektronik posta: e. p. ajidp ; e. p. dugayinda ; aliskilarniye.

p.tzinga
elzet- / elzedir / oyalamak, cezbetmek, ilgisini cekmek: a’s-gem-bile e.-ip
emig gogiis, hayvan memesi: (< ET emig TuvW 155 b) inekterimnin e. +leri

ende- / endeer / (birisine) benzetmek, baskas1 sanmak: (< Mo. ende- L 315 b) sagy

e.-veen ; baza €.-veyn

en en: (< Mo. ey “en” L 317 b, TuvW 156 a) e. eki ; e. wradi ; e. bagay ; e. wnak ; e.-
ne bastay ; e. laygrya ; e.-ne ayuldig ,

epcok elverissiz, uygunsuz, yakisiksiz: (ep ve ¢ok) (TuvW 156 b) e.+u kongug
epcoksun- / epcoksunar / rahat hissetmemek; utanmak: aal¢: (...) e.-up
ep-¢Op uysallik, yumusaklik; baris: e.-¢. dep

epti daima: e.-le salgastir

eptig diizenli, uygun; arkadasca: (ep “gecim, dirlik, diizenlik, uyum; dostluk” —
ep+tig) (Tof. ep, Alt. ep, Kzk. ep, YUyg. ep, — Mo. eb L 284 a-b, TuvW 156 b)
dika e.

er erkek, adam: (< ET er TuvW 157 a) e. eezinden
er hey aferin, bravo: e. h.+ler
ergelet- / ergeledir / yanagmak, sarilmak: e.-ip gugaalaan

ergi- / ergiir / dolasmak, dolanmak; donmek: (< Mo. ergi- L 323 b, TuvW 157 b) e.-
y k6orge

ergi onceki, eski, evvelki: (TuvW 157 b) e. ton
erik kiy1: (< Mo. ergi, Hal. ereg L 323 b, TuvW 158 a) hem e.+inge ; hem e.+inde

erin dudak: (< ET erin TuvW 158 a) adakki e.+in ; e.+neri borbeygiley ; e.+neri

colbiye

ert- / erter / gegmek: (< ET ert- TuvW 158 a) e.-ken diine ; e.-ken duine-hiindis ; e.-

ip dijup
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ertem bilim: (< ET erdem, — Mo. erdem L 320 a, TuvW 158 a) e.-tehnika

ertem-bilig 6grenim, tahsil, egitim: (TuvW 158 a) (bilig “bilgi, bilim” < ET bil-ig
TuvW 95 a) e.-b.+i kedereen

ertemden bilimadami: (< Mo. erdemten L 320 b, TuvW 158 a) sing¢ileer e.-ner-dir;
e.+ner istep ; e. tnerniny bireezi ; e.+nerniy ¢ulgannarga ; e.+ner dugayinda ; e.+ner
turlaanga ; e.+ner (...) maktap ; e.+ner (...) kingilees ; e.+nerge (...) kdrguzip ; bo
e.+ner ; singilekgi e. +nerniy ; e.+nerni (...) korgudupkas ; e.+ner (...) korga ;
e.+nerni (...) biizeelees ; e.+ner (...) eskerbeyn ; e.+ner (...) ottup ; e.+ner (...) tudup

; e.+nerniy turlaanga; e.+nerni uglep ; e. +den adin

erten sonra: (< ET erte “ay.”, Osm (TTS) erden “erkenden”, — Mo. erte(n) “erken,
eskiden” L 331 b, TuvW 158 b) daartazinda e. ; dem e. ; bir e. ; e.+gi (...) ; e.+gi

seriinge

erttir- / erttirer / gecirmek, dizenlemek: (TuvW 158 b) aalinga e.-er ; caylagga

e.+inge ; uttavayn e.-ip

esker- / eskerer / fark etmek, dikkat cekmek: Maksim e.-gen ; eldepsinip e.-ze-daa ;
e.-ip kaas ; e.-gen bolgas ; hiinzedir e.-beenner ; e.-beyn ¢oraan ; Maksim e.-ip ;
eldepsinip e.-gen ; e.-ip turarga ; demgileri (...) e.-bes ; ¢idarin e.-ze-daa ; kijiler e.-
beyn ; Dags-ool e.-gen ; e.-ip kaan-daa ; meni e.-bes-daa

esket ¢cok acimasizca: €. ¢. cede

es arkadas: (< ET és TuvW 159 a) e. tirtip ; e. +terimniy turlaanga ; e.+terlig boor ;

e.+teri-bile agaar ; e. +iner kayil ; bistiy e.-ivis; Kiji dlrzullg e.-ivis

et- / eder / duzenlemek, diizeltmek, etmek: (< ET ér- TuvW 159 a) s6s e.-ersos e.-er;

castirun e.-€

et- / eder / 1l ses ¢ikarmak: (< ET et- TuvW 159 a) e.-ken soziin
et esya, mal, nesne: (< ET ed, — Mo. ed L 293 a, TuvW 159 a) duran (...) e.-tir

et-sep mal-mulk: (et ve sep) e.-s.+ti aaylaan

evegen canagas anadan dogma, cirilgiplak: e. ¢. turart
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eves 1.degil: (< ET ermez, — emes, ET er-mez TuvW 159 b) soolug-daa e. ; sileen e.
; soolug-la e. ; sidaar e. ; atkan e. ; soolug e. ; kaaptar e. ; e.+in (...) bilip ; diktug e.
; dam¢idip e. ; turar e. ; solun e. ; Duktig-ool e. ; dostiiner e. ; oglu e.-tir ; kiji e. ;
ajig e. ; e.-tir men ; korguncug-daa e. ; tevek teveri e. ; cavis e. ; kdrgen e. ; aaylig e.
; amdannig e.-tir ; korgungug e.-tir ; bagay e. ; hoomay e. ; indig e.+in ; oglu e. ;

kostlr e. ; diktg e. ; kiji-blrds e. 2. ciimle sonu edatt: (...) €.
evespe / eves be / degil mi: (ermez mi TuvW 159 b) (...) e. b.

ezil- / estir / erimek: (TuvW 159 b) e.-i hona bergen
fotoapparat fotograf makinasi: (<Rus.fotoapparat) f.-bile tirttirp
haak asma, kiiglik sogiit: h.+tar arazinga

hadiy kaym agac: (< ET kadiy TuvW 161 b) h.+tnarmwy ¢uluktuu ; argada

h.+nardan ; ¢uluktug h.+narn

hag- / haar / kapamak, kapatmak, 6rtmek: (— Mo. kaga- “kapamak; her taraftan
saldirmak, kusatmak” L 905 a, TuvW 161 b) h.-ip tura

hala- / halaar / degistirmek: (< Mo. kala- L 916 a, TuvW 162 a) kas h.-as ; Kire h.-

an
halak yazik: iskindy h.
halaptig lanetli: baji h.

halbakta- / halbaktaar / yapigsmak, tutunmak, sarilmak, asilmak: (*halbak+ta-n-

TuvW 162 a) h.-ip turgas ; h.-ngas-daa (...) ; inaar h.-ip ; h.-nip iiniip-le

hali- / halur / ziplamak: (< ET Aali- “atlamak < yiikselmek™ = Mo. Aali- “ugmak,
havalanmak; 6lmek” L 919 b, TuvW 162 a) h.-p kelgen ;

halis- / hal¢ir / halijar / — hali- : h.-ip kelges
halit- / haldir / binmek: h.-ip-la kaan ; h.-p idiniip ; munupkas h.-ip ; h.-ip coruy

hamaangok yerine, ... olacagina: (hamaan ve ¢ok) (hamaan “zarari yok, olur, nasil
olsa, ise de” TuvW 162 b) h. iireldespes ; h. iireldespener ; kayr h. ; Kiirer h. ; it h. ;
korgudar h.
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hamaarig- / hamaarjir / ilgisi olmak, ilgili olmak, bagh olmak, ilgilendirmek:
(*hamaar-is-; *hamaar-< Mo. kamiyara-, Hal. flamaara- L 924 a, TuvW 162 b) h.-

i be

handiksil ilgi, merak: (handiksi-1 TuvW 163 a) kelgen h.-in
ham derin; derinlik: (TuvW 163 b) bodaldariniy h.+zin ; h.+zi-bile mederep

hap torba, kese: (< ET kap TuvW 163 b) h.+ka sup ; h.+ka suga ; h.+ta hilinezin ;

h.+tan ujulgas
hapta- / haptaar / torbaya koymak: karaan h.-p

har 1. y1l, yas: (TuvW 163 b) iyi-le h. ; iyi h.-daa ; h. ¢aap ; iyi-le h.+l1ig ; on hire
h.+hig
2. kar: h. kiji

hara- / haraar/ bakmak, yukar1 bakmak, bakinmak: (< Mo. kara-, Hal. fara- L 932
a, TuvW 163 b) h.-p koor ; h.-p keerge ; h.-p kérup ; h.-p algan ; h.-p turgan: ; h.-p
kelges ; h.-p korgen ;

haraada- / haraadaar / acimak, vahlanmak: h.-an: ildey
haragan baklagiller ailesinden olan bir agag tiirii: h.+narga (...) upaktalir-dir
harattin-/ harattinar / — hara- : (hara-t-in-) h.-ip coruur ; h.-ip turar

harn cevap: (< Mo. karigu L 937 b, TuvW 164 a) utkalig h. ; h.+ni bilip ; h. diynaas
; h. dignalgan ; h. bildingen ; ooy h.+zinda

harula- / harnlaar / cevaplamak: (< Mo. karigula- (<karigu+la-) L 938 a, TuvW
164 a) avazi h.-as ; (...) h.-an ; oglu (...) harulay ; siitpirlig h.-an ; ool h.-an ; diktlg
amitan h.-an ; akizi h.-an ; Maksim h.-an ; avaz: h.-an ; ugbazi h.-an ; a¢azi h.-an ;

demgizi (...) h.-an ; demgileri (...) h.-annar ; seziktig h.-an ; Dukttg-ool h.-an
harilzaa ilgi, alaka, bag: (< Mo. karil¢aga(n) L 939 b, TuvW 164 a) h.+hg deerzin

harilzas- / harilzajir / iletisim kurmak: (*harilza-s-; *harilza-< Mo. karilga- L 939
b, TuvW 164 a) h.-i» men; ada-iyezi-bile h.-kas ; kijiler-bile h.-ip ; kompyuterler-bile

h.-ir
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harin tamamen, tamamiyla; her ne kadar; fakat, tersine, aksine: (< Mo. Aarin L 939

b, TuvW 164 a) h. soleen ; (...) h. ; h.-daa mirwyay ; didiler h. ; ©.-1. harin ; h.-daa (...)
har-nazi yas: (naz: “yas” < Mo. nasu(n) L 566 b, TuvW 221 b) h.-n.+nn alir

havak alin: (*kapak — Az. gabag TuvW 164 b) h.+in diiygen

havan (~ haman) domuz; yaban domuzu: (TuvW 164 b) A.+narny héyiin ; h.-bile
hoyun ; h.+ni (...) korgen-dir

havir- / havirar / (hayvanlari) siirmek: aalge h.-ip

hay-/ hayar / dolasmak; dolanmak: (TuvW 165 a) h.-a kdrinmeen ; h. kérniksep ;

h.-a kérnip

hay de- / hay deer 1. hayvanlari siraya koymak igin ¢agirma nidasi: h. d.-es ; h. d.-p

2. susturmak: h. d.-en

haya kaya: (< ET kaya TuvW 165 a) &.+larimiy (...) baaringa ; h.+larga ¢angilandir
y h.+larmy indinge ; h.+larmiy bireezinin ; h.+lar arazindan ; h. kirinda ; h. kiringa

h.+lar arazinga ; h. artindan ; h. artinge

haya korin- / haya korntr / geriye bakmak, geri dénmek: h. k.-irge ; h. k.-tp ; h.
k.-Uksep ; h. k.-meen

haygaara- / haygaaraar / gézlemlemek, izlemek: wraktan h.-p

hayindir- / hayindirar / kaynatmak: (hayin- “kaynamak” — hayin-dir-< ET Kayn-
TuvW 165 a) odagga h.-ipkan ; say h.-ip

heder kaba; ters: aray h.

hem nehir: (< ET kem TuvW 166 a) h.+den suglap ; h.+¢e uglay ; h. eriinge ; h.+ce
mannajip ; h. eriinde ; h.+den sug ; 4. kidunda

henerten ansizin, aniden, birdenbire: (— Mo. gene- “endiseli olmak, sorunlu olmak”
L 376 b, genedte “ani, beklenmedik, birdenbire” L 377 a, TuvW 167 a) olge h. ; h.
aartiktay ; h. (...) alirmga ; h. (...) honup

hep elbise, giysi: (< ET kep ?, Mo. keb, Hal. fev L 438 a, TuvW 167 a) sportcu
h.+nip
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hep-henerten pat diye, aniden: h.-h. (...) kérup

her- / herer / germek: (< ET (MK) ker- TuvW 167 a) h.-e tirtip ; h.-e tirtip-turtip; h.-

e bergen

herek is, mesele, sorun, ugras, mesgale, gorev, vazife; gerekli, lizumlu: (< ET
(Uyg.) kergek ~ (MK, KB) kerek “gerekli, lizumlu”, — Mo. kereg, Hal. fereg L 455
b, TuvW 167 b) h.+ke albayn ; h.+ke albaan ; h.+ke-daa albaannar ; h. dep

herekgok gereksiz: h. gerge

hereksel arag, alet, cihaz, aygit; yarar: (< Mo. keregsel, Hal. /ereksel L 466 b, TuvW
167 b) eldep-ezin derig-h. +der ; koskadir h.

herii-herii daha genis: h.-A. suravisaan
heveer 6nceden oldugu gibi: ¢aygilbisaan h.

hevirlig sekillenmis, bigimlenmis, sekilli, gortiintislii: (hevir+lig TuvW 168 a) indig
h.

hey bos; insan; konu: h.+de-le ; A. kattirip-la ; h. boor
hey cerge bosuna, yok yere, sebepsizce: h. ¢. buruudadip

hn han- / hn hanar / memnun olmak, kanmak, doymak: (< ET kan- TuvW 163 a) h.
h.-ip

hirin mide, karmn: (< ET karin TuvW 169 a) A. +¢iktarmar diiptep
hiyirta- / hiyirtaar / sasi olmak: (hyir+ta- TuvW 169 a) h.-p korgen
hilingektig sikintil, eziyetli, dertli: (hilingek+tig TuvW 169 a) kongug h.

hire tahminen, asag1 yukari, yaklasik, gibi; fakat, ragmen: (< Mo. kiri (1) L 472 a,
TuvW 169 b) bir stm¢um h. ; Uye-cergezi h. ; korgar h.-dir ; cugaalaspas h.+nde ; h.
(...) ; nazi-harlig h. ; h. apard ; h. gerlerni ; on h. ; sidavas h.+nde ; gipter h.+zinde ;

hol el, kol: (< ET kol TuvW 170 a) h.+ga tudup ; h.+darn (...) sungas ; h.+dari-bile
; hiinnii h.+daringa ; h.+darin ¢caygilaan ; \yi h.+un ; akiziniy h.+undan ; h.+u-bile
ayitkan ; h.+un caywp ; h.+tunuy (...) salaazin ; h.+u-bile (...) aytip ; h.+u-bile aytip ;

h.+unda ¢iiti ; h.+darin karbaynatkan ; h.+u-bile ide ; h.+unda tudup ; h.+unda (...)
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tudup ; h.+u-bile ide ; h.+un sungan ; h.tun ¢apgp ; h.+u-bile soksadipkan ;
h.+darmn (...) ¢angaan ; h.+U-bile ayitkas

homuda- / homudaar / acimak, merhamet etmek; saldirgan: (< Mo. gomuda- L 360
a, TuvW 170 b) h.-an héonnl ; budul h.-za-daa ; h.-anindan arin-sirayr ; Maksimni
h.-dipkan ; aajok h.-ar ; h.-p aytirgan ; h.-y beer ; cgerle h.-vas ; Maksim h.-an ;

udaada h.-tpas
homudaagal alingan, cabuk giicenir, hassas: h.-daa bolza
homudang¢ig merhametli: (homuda-n¢ig) h. bolgan

hon- / honar / konmak, konaklamak: (< ET ko-n- TuvW 170 b) h.-ganiy ol ; h.-up
kelgen ; dastigaa h.-ayn ; h.-up keerge

hona ber- / hona berir / eylemin hizli ve beklenmedik bir bi¢gimde gergeklestigini
ifade eden yardimc fiil: (< ET ko-n- TuvW 170 b) tayli h. b.-gen ; tula h. b.-ges ;

mogattina h. b.-gen ; h.-a b.-irge
hondur bitin gece boyu: h.-hlinzedir

honuk yirmi dort saat, gece ve giindiiz, bir giin: (< Mo. konug L 964 a, TuvW 170 b)
kas h.

hoogu kronik bir hastalik: héokiiyniin h.+zu
hoomay beceriksiz: aray h.-dir ; h. bolgan ; h. eves

hooray sehir: (TuvW 171 a) h. curttug ; h.+je ¢oruurumda ; h. ¢urttak¢ilar: ;| kizil
h.+da

hoozun — hos: (TuvW 171 a) h. ¢lve-dir
hora zarar, ziyan: (< Mo. koura L 973 b, TuvW 171 a) h. cedirbes

horada- / horadaar / kizmak, sinirlenmek: (< Mo. kourada- L 973 b, TuvW 171 a)

akizinga h.-ar ; h.-p cugaalaan ; h.-y beer ; kiji-buriiske h.-ar-daa
horjok imkansiz: (hor ve ¢ok? TuvW 171 b) h. (...); (...) h.; (...) h.-tur ; h. h.

hos bosluk; bos yer: (< Mo. kogusun, Hal. foosun L 953 a b, TuvW 171 b) h. 6de
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hosta- / hostaar / kurtarmak, serbest birakmak: (TuvW 171 b) h.-p alir-dir ; h.-p alir
; durgen h.-as ; h.-p corudar ; h.-ar dugayinda; h.-p coruduptar ; h.-dim deer ;
kincilerden (...) h.-lip

hostug 6zgar, har: (hos+tug) h. boorga
hostug-soleen 0zglr: h.-s. curttap; h.-s. corup

hoy koyun: (<koy < ET (Orh.) koriy TuvW 172 a 1) h. kadargas ; h. k.-arga ; h.
kajaalap ; &.+larm kérges ; havan-bile h.+un ; h. baraan: korgen ; askak h. ; h.+un
kadarp ; h. kadararda

hoyju ¢oban, koyun g¢obani: (hoy+ju TuvW 172 a) Sugdur dep h.

hoy-6skii koyun, keci gibi kiigiikbas hayvanlar: (oskii “keci” < ET eckil TuvW 236
b) h.-6.+z0 kozllbes ; h.-6.+zU baza ; h.-6. +niiy ; h.-6.+nl beer ; h.-6. +ziiniin bajin ;
h.-6.+niiy bastiyr ; h.-6.+nu bole ; h.-6.+zun oray ; h.-6.+zln uttup ; h.-6.+ni
kadarar ; h.-6. kadarar ; h.-6. kadargan ; h.-6.+n( kajaadan ; h.-0. kodandan ; h.-6.
sirlp ; h.-6.+lug ; h.-0. tottur ; h.-6. kadarp ; h.-6.+ziin kadarbisaan ; h.-6.+ni (...)
kiirip ; h.-0.+n0 (...) kaaptar ; h.-6.+niin bajin ; h.-0. kadarbas ; h.-6. kadarbazi ; h.-
0. +nii tindiiriiger ; h.-6.+nd (...) Undurdp ; h.-6.+niiy o ttaart ; h.-6.+viis waar ; h.-6.
waar ; h.-0.+nd (...) Gnup ; h.-6.+n0 dozup ; h.-6.+nd kiirer ; h.-6.+n0 (...) strip ;

h.-0. (...) tottur ; h.-6.+n0 (...) Kiirip ; h.-0.+nd (...) Undurer ; h.-6.+ziiniiy ¢aninda

hoytpak siitii fermente ettikten sonra olusan igecek: (*hoyu-t-pak TuvW 172 a) h.+n
(...) hoyutkay ; dalgan-bile h.-tir ; kilgan h. ; h.+t1 (...) ijer ; h. isken

hoyu- / hoyuur / koyulasmak: (TuvW 172 b) sttke h.-tkas ; sttsudir h.-dup
hoglug neseli, memnun: h.+0 kongug ; h.+0 aajok ; A. ulajip

hok eglence: (< ET kug< Cin. g “sarki, oyun, siir” TuvW 172 b) h. bodap
hokte- / hokteer / eglenmek: h.-p orar

hélege golge: (< ET kélige TuvW 173 a) 6g h.+zinge

holun ert- / hélun erter / miibalaga etmek, abartmak: h. e.-tir hdoredi

hom ham deri, gon: (< ET kdn TuvW 173 b) ¢imgak h. ; h. idikterni ; h. idikterlig ; h.
idikke
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hookly zavalli: h.+niiy hooguzu ; h. aarig ; h.+nii solalap ; h. ¢algaaraas ; h. ool ;

h. (...) ustup ; h. inekterimnin

hoon cok isteksizce, istemeye istemeye, gonilsiizce: (hdon ve ¢ok) (héon Tuvw 174

a) h.+nii ¢. bolgas ; h. ¢. (...) ¢dpseeresken; h.+0 ¢.

hoon ruh hali, niyet, maksat, amac; dilek: (TuvW 174 a) homudaan h.+nl ; kandig-

la-bir h.+U ; siriin h.+iinden ; turaringa h.+nestir; h. barin

hoore- / hdooreer / abartmak, ¢ok konusmak, sohbet etmek, muhabbet etmek: (< Mo.
kogere- (1) L 479 b, TuvW 174 a) h.-p turgan ; ugbazi h.-en

hooret- / hooredir / abartmak, miibalaga etmek: h.-i berbe

horek gogiis: (*kogurek< *kokirek, — Kir. kokirok TuvW 174 b) h.+inde astip ;

koksu-h.+inde
horle- / horleer / itiraf etmemek, reddetmek: kizidir h.-en
horak boynuz, kirk: guruk-h.+un

hoy cok, pek cok; daha ¢ok; bircok: (TuvW 174 b) h. san ; eleen h. ; h. dalganni ;

havannarmy h.+iin ; kijiler h. ; h. kiji

huna teke: (< Mo. ukun-a, ukan-a, Hal. u/ma L 892 b, TuvW 175 a) ak h.
huujuur turta: 4. +lar bijirp

huul- / huular / déniismek: (TuvW 175 a) h.-a bergen

huulgaazn sihirli: 4. ¢ajit

huun kova: (< Mo. fubin < Cin. hu ping L 978 a, TuvW 175 a) bicii h.+nar

hiilee-/ hileer / almak, kabul etmek: (< Mo. kiiliye-, Hal. /xilee- L 500 a, TuvW 176
a)h.-pap

hilig kayisla (urganla) baglama: (hiili-g< Mo. kuli- L 499 b ; < ET (Uyg.) kol-
TuvW 176 a) h.+iin ¢eskes

halumzira- / halimzaradr / gulimsemek, gulmek: (hdl-umzird-, — GT kiil-;

YUyg. kilumsiri-, Kzk. ktlimsiri- TuvW 176 a) ¢aptap h.-en ; h.-y bergen ; arnih.-en
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; avazi h.-es ; ugbazi h.-en ; h.-Up kaan ; arni h.-en-daa ; 66rlp h.-en ; armn-sirayt h.-

en

hiiliires- / hultrejir / fisildamak: simiraskan h.-ken
halartkeyin- / hulurtkeynir / bagirmak, samata yapmak: h.-ip turaripar

han 1. gun: (< ET kin TuvW 176 a) h.+c¢e korlp-le ; h.+niin adaanga ; daartazinda
h. ; camdik h.+nerde ; bir h. ; dun-h. ; daarta h. 2. giines: 4. (...) adistarinda ; deestir
h.+nu ; oyunzurap h.+nu ; h.+na0 deerje ; h.+nii holdaringa ; h.+ni toptap ; h.-bile

oynaar ; h.-bile oynap ; h. ajar ; cookku h.+nerde
hindus gunduz: (< ET kiinttiz TuvW 176 b) ertken diine-h.
hlnezin stok, depo: 4. kildir ; h. tudup ; h. ¢cemin

hiinze-/ hiinzeer / giin gegirmek; giin tamam olmak: (hiin+ze- TuvW 176 b) oynap

h.-er ; oynap h.-erin ; kadarip h.-er ; oynap h.-eri
hinzedir butun gun: (hinze-dir TuvW 176 a) h.-dir (...) ; h. eskerbeenner

hiirenzimeer kestane rengimsi, kahverengimsi: (hiiren “kestane rengi, kahverengi”

— hiiren~+zimeer) (< Mo. kiirey L 505 a, TuvW 177 a) h. dik ; 4. éyniig ; h. digu
igla- /1glaar / aglamak: (< ET 1gla- TuvW 177 b) 1.-y kaapkas

ut ses, Un: (TuvW 177 b) . ¢cok

utkar sesli, guraltdli: (ut+kor TUWW 177 b) 1. sigira

utta- / nttaar / seslendirmek, giiriiltii yapmak, konusmak, cevap vermek; oy atmak:

(z1t+ta-) (TuvW 177 b) ¢linl-daa 1.-vaan ; ool 1.-vayn ; 1.-va dep ; r.-vayn erttirip
ilaggiya Ozel: ey 1.

ilap tam!, dogru mu?, gercekten!: (< Mo. lab L 513 a, TuvW 177 b) «.-la! ; .-la toda
bilip ; e.-1a (...) ; 1. korguduptunar ; 1.-la kattiringunga ; 1.-la ajina ; 1.-1a (...) bolza ; 1.

sun | 1.-la daaliktap ; 1. kordiim ; 1.-la kbrdim
ilapta- / llaptaar / belirtmek: siyguizi (...) 1.-an

1llavila-/ llavilaar / belirtmek: Dolaana 1.-an
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1lga-/ 1lgaar / ayirt etmek, segmek: (< Mo. ilga- L 406 a, TuvW 178 a) kangap 1.-vas
; .-p bilbes

tlgaldig farkli: (ilgal+dig< Mo. ilgal (<ilga-1) L 407 a, TuvW 178 a) senden 1. ; 1.

boor ; orancok 1.+n ; kayt hire 1.+n

ma- / maar / raz1 olmak, riza gostermek, reddetmemek: (*ina-, — ET inan-, inal

TuvW 178 a) aliskilar 1.-vaannar ;

maar oraya, Oteye-beriye: (< ET wnaru, iyaru, anaru TuwW 178 a) 1. (...) ayitkan ; 1.

halbaktanp ; 1. (...) apparip ; 1. ¢cooksulavas-daa

mak sevgili, degerli, g6z bebegi, aziz: (< Mo. inag L 409 b < ET inag TuvW 178 a)

(...) 1. ;1. oyunnarmy ; ulam 1. ; covadiringa 1. ; ey 1. ; dika 1.-tir
may-daa azicik, bir parcacik: 1. keergeer ; 1. ¢aziktirar

mng¢a- / mg¢aar / 0yle yapmak, 6yle davranmak: (— ET *ing- “0yle yapmak” TuvW
178 b) kayil 1.-s ; 1.-ar ujugar ; i.-ar sigaap ; 1.-§ sogunnarnt ; 1.-gas ol-bo ; v.-ar-
mingaar ; 1.-§ astirip ; 1.-ngay-la bis ; baza 1.-ar ; 1.-p barganda ; 1.-gas (...) oynaksap
; .-ar (...) cuuktap ; w.-ar cugaalap ; ¢iige w.-ar ; i.-ldy be ; ol 1.-§ ; 1. dep ; 1.-nmas
bolza ; 1.-ar bodanip ; 1.-ar ¢ugaalajuli ; 1.-ar adaar ; i.-lipar oglum ; 1.-n siler ; .-
nmayn kancgaar ; .-nmayn kancaar ; v.-ar adaar ; w.-arga (...) ; w.-ar bildim ; z.-ar

korgudupkaninga ; (...) 1.-ldim; 1.-lgastiy (...)

mga oyle: (— ET in¢cd TuvW 178 b) 1. deerge ;1. (...) ; 1. deeni ; 1. deer
ng¢alza-daa ama, fakat, bununla birlikte: (in¢a-l-sa ve daa TuvW 178 b) 1. (...)
m¢an ne zaman, ... oldugunda: 1. iyi-le ; 1. (...) dep

m¢angas ondan dolayi, o ylizden, bunun i¢in; o halde, dolayisiyla: (inga-n-gas

TuvW 178 b) e.+tiy (...) ;1. (..) dep ; 1. (...)
mg¢as 0 zaman, sonra (cimle sonuna gelen edat): (...) . ; .. (...)

mnda orada: (— ET anta TuvW 179 a) 1. turbusaan ; 1. ¢idp ; 1. ¢ok ; 1. (...) boor ; 1.

minda

mdi oteki taraf, yan taraf, 6teki, baska: (— Uyg. intin, TuvW 179 a) oorga 1.+nge

hayalariniy 1.+nge ; miripay 1. +ndan-na ; satig-setkiliniy 1.-ndan-na
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mdig boyle: (— ET antag (< *anmi teg) TuvW 179 a) ¢iige 1.+in ; 1. kijiler-dir ; ¢iiii 1.
;1. kijiler-dir ; 1. (...) ¢ugaazindan ; 1. bodaly ; 1. be ; ¢iive 1. ; boor 1. ; 1. bolza ; 1.
boor ; ¢cugaay 1.-dwr ; kandig 1. ; 1.-dir ; 1.-1. harn | 1. ¢ugaazinga ; 1. divejikpe ; 1.

bodaldan ; oon 1. ; 1. 1. dep ; taan 1. ; 1. aytirunga ; 1. hevirlig ; 1. bodali
may bol- / may bolur / kagmak, gitmek: . b.-gan
may -den, -dan, bu taraftan: (TuvW 179 a 1) oon 1.

ira- / wraar / uzaklasmak, gitmek: (< ET wa- TuvW 179 b) .-y bergen ; 1.-y berdiy ;

hoy-oskiiviis 1.-ar ; hoy-oskii 1.-ar ; 1.-y berdi;

rak uzak, wrak; uzaklik: (ira-k< ET wrak TuvW 179 b) 1. eveste ; kayi 1.+tan-na ;
kayr 1.+tan ; 1.+tan haygaarap ; 1.+tan durannap ; 1.+tan (...) dam¢idiptari! ; 1.+tan

damgidiptar

irat- / wradir / uzaklasmak, uzaga gitmek: (ira-t-, < ET wra- TUVW 179 b) 1.-ur teveri

y L= olurup | 1.-1 tepken ; 1.-1 (...) adip | 1.-wr adar-1a ; 1.-r adar ; 1.-1r atkan
iskajigay cunku: (...) .
1skajil her seye ragmen, yine de (climle sonu edat1): (...) &

iskam bogucu: dikpis 1. +in

iskas 1. gibi: (*uksas< *0ksas< *okusa-s, — ET ohsas TuvW 180 b) 1. bolgan ; (...)
1. ; wyatkan-daa 1. ; kiji 1. ; belen 1. ; oglu 1. ; 1. kildwr ; ool 1. ; siidii 1. ; alzipkan 1. ;
Maksim 1. ; saaskannar 1. ; bister 1. ; siler 1. ; hiiliimziireeb 1. ; ¢aldangan-daa 1. ; sen
1.

2. climle sonu edati: ap bolur 1. ; diiiin 1. ; (...) 1. ; (...) 1.-1/

iskin- / iskinar / kaybetmek, yitirmek: (< ET i¢gin- TuvW 180 b) ugaan-kuduy 1.-
ndiy

it kopek: (< ET « TuvW 180 b) w. +tar diijiir ; 1.+tar (...) suksay ; 1.+tar (...) ijipken ;
1. line beer ; 1.+tar (...) ¢etpes ; 1. +tar suksay ; 1.+tar (...) ijiksees ; 1. +tar (...) ijipkes ;
1.+tar eere-le ; 1.+tarvistin kodalgizi ; 1.+tar-daa eerbedi ; 1. +tar bolbazikpe ; 1. +tar
(...) eerbediler ; i.+tardan dileerimge ; 1.+tar (...) ijip ; 1.+tarm kaygaar-dir ; 1.-kug

doyuldurbayn ; i.t+tar-daa eskerbeyn ; silerniy 1. +tarwar ; 1.+tar-la bolgay ; 1. +tar
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eerbes ; wttarwar (...) kiiripkeni ; meeny i1.+taruim ; hoomay eves ittar ; 1

hamaancok ; i.-kustuny kodang¢izin

itpakta- / itpaktaar / cekistirmek, kavislendirmek: (utpak+ta- TuvW 180 b)
wastarga (...) 1.-lir-dir

1yaap-la kesinlikle: .. baditkaar

1yak tam, tami1 tamina, saglamca, saglam, giiclii, pek: (< Mo. yag “tam; sikica” L 423

a, TuvW 180 b) 1. saktip

1yas agag: (< ET 1ga¢, (MK, KB) yiga¢<i+ga¢ TuvW 181 a) 1. +targa (...) utpaktalir-

dir ;1. carar

1yat- / tyadir / utanmak, ¢cekinmek: (< ET wyat- ~ uyad- TuvW 181 a) diiktiiiinden 1.-

kan-daa

1ynaan belki: (TuvW 181 a) (...) &

1zir- / 1zirar / 1sirmak: -) (< ET (MK) wsi- TuvW 181 a) ernin 1.-1p
1zirtin- / 1zirtinar / isirmak: (izir-t-in-) diik 1.-1p

idik ayakkabi: (< ET etlk TuvW 181 b) tiva i. +terden ; hom i.+terni ; hém i.+terlig ;

hom i.+ke
ijeen in, hayvan ini: (< Mo. icege(n), Hal. icee(n) L 397 a, TuvW 182 a) ¢ilig i.+ge

ilbekte- / ilbekteer / takmak, ilistirmek: (il-bek+te-, — Uyg. ilmek TuvW 182 b)

salaazin i.-es

ilden anlasilir: (— Hak. ile TuvW 182 b) i. boorga ; haraadaan: i. ; i. bolgan ;
cipkeni-le i.

ildik-/ ildiger / yanilmak, hataya diigmek?? - ilismek: karakka i.-pes
ildikpes ¢ekinmeden: i. dees

imir[tig] alaca karanlik: (< ET (Uyg.) inir, (MK Oguzca) imir, Cag. imir TuvW 183
b) kejee i.+de

imne- / imneer / isaret diliyle konusmak: (im+ne-, — Mo. imne- L 409 b, TuvW 183

b) i.-p kaan ; akiziniy i.-eniniy
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inek inek: (< ET ingek TuvW 184 a) i. saaringa ; i.+ter kajaazvmn ; sutkir
I.+terivisti ; i.+ter saar ; kara i.+ivistiy ; i.+teriy sag ; hookiiy i.+terimnin ; 1.+ter

(...) kilastapkan ; i.+ivisti oorlap

internet internet, genel ag: (<Rus.internet) i. +te sayttarniy ; i.+¢e kiiriptiy ; i.+ke
ujettinip ; i.+ke kiirgen ; i. +te kostungan; i. Kiirtip ; i. (...) dugayinda ; i.+te
sayttarga ; i.+te sayttarni ; i.+ke kostunup ; i.+te ¢arlavisaan ; i.+cileri eves ; i.+c¢e
kiirip ; i.+te bir-le oyun ; i.+ke (...) kiptigip ; i.+te medeeler ;i.dep ;i (...) ;
caylaany i.+¢ilary ; i.+¢iler (...) ; i.+¢e kiirgen ; i.+ke (...) kiirgenner ; i. korlp;

I.+ten bilip ; i.+ke megelep; i.+ce Kiirip

irgi acaba, yoksa (ctimle sonu edati): (< ET erki TuvW 184 a) (...) i. ; i. be

is iz: (< ET iz TuvW 184 b) i. kezip ; ooy i.tinde ; 1. keziirimge ; kiji i.+i-le ; kiji
I.+in

iste- / isteer / takip etmek, izlemek: (is+te-, < ET iste- TuvW 184 b) i.-p tipkas

is- / ijer / icmek: (< GT i¢- TuvW 185 a) amdannanip i.-ip ; i.-ip al ; kancaar i.-er ;
hoytpak i.-ken ; sit i.-eri ; stdln i.-ip ; suttl i.-ipkenneri ; doozazin i.-ipken ; st i.-
ipken ; sittd i.-ipter-le ; sut i.-er ; i.-ip alir ; SUt i.-iksees ; sudin i.-ipkes ; say i.-ip ;
I.-iksey berges ; silerni i.-sin ; 1.-ip aldivis ; boduy i. ; suttu (...) i.-ipterge ; i.-iksey
berdim ; i.-iksey beerge ; onu i.-ip ; stt i.-ip ; sit i.-ikseeninden ; i.-er men ; saap i.-er

; culuktap i.-eyn

isti (— ijin) ig, ice ait: (< ET i¢in “ara, i¢”TuvW 182 a) i.+nde budid ; aal i. ; i.+nde

taarzimp

it- / ider / durtmek, itmek: (< ET it- TuvW 185 a) holu-bile i.-e

itkile- / itkileer / iteklemek, itmek: (TuvW 185 a) cooksuladir i.-en-daa
Iy yamag: (— Tof. iy TuvW 185 b) aar i.+de

Iye evet: i. dep ; i. dees ; 1.i. dep

iyi iki: (< ET iki TuvW 185 b) i. salaazin ; i. holun ; i.-le har ; i. kiji ; i. har-daa ; i.

iis udaa ; i. talazinda ; \.-le harlig ; i. angt ; i. cangis

iyik aslinda, dogrusu, gergekte: (< ET eryuk TuvW 185 b) kdrgen i. ; cuge-lei. ; (...)
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iyikpe degil mi: (iyik ve pe) (...) I.

iyilee ikimiz: (TuvW 185 b) i. (...) kadarar ; i.0ynap ; i. (...) coraannar

Iyin ciimle sonuna gelen yumusatma edati: (TuvW 186 a) (...) i.

izig sicak: (izi-g< ET isig TuvW 186 a) bo i.+inde ; i. caymn ; bo i.+de

izirgen- / izirgenir / istnmak: (izi- “isinmak” — izi-rge-n-) (< ET isi- TuvW 186 a)
I.-i berdi

kaawvit- / kaaptar / birakmak: (TuvW 187 a) (bu maddeyi sonra kontrol et -tar’lar
cogul eki mi degil mi) adip k.-ip ; sigira k.-iptarga ; kbre K.-iptarga ; boday K.-iptart
; ap K.-iptar ; bilip K.-iptart ; bilip K.-iptar-dir ; ustup k.-aptaan-du- alaaktirip ; k.-

iptar sop ; K.-iptar-daa

kadal- / kadalir / girmek, batmak, camura gémilmek, saplanmak: (kada- “¢akmak,
kakmak; saplamak, ¢akmak” — kada-l-) (< Mo. kada- L 902 a, TuvW 187 a) k.-

bergen

kadar- / kadarar / otlatmak: (— Hak. hadar-, — Mo. kadagala- L 902 a, TuvW
187 b) hoy k.-gas ; K.-ip ¢oraan ; cedir k.-gan ; hoy-oskiinii k.-ar ; hoy-éskii k.-ar ;
hoy k.-arga ; hoy-oskii k.-gan ; mal k.-ip ; mal k.-ariy ; hoy-6skii k.-1p ; hoy-oskiiziin
K.-bisaan ; hoy-oskii k.-bas ; k.-ar bolza ; hoy-oskii k.-bazi ; caaskaan k.-arga ; mal
k.-bas ; k.-ar bis ; k.-ar men ; aald: k.-ar ; hoyun k.-ip ; mal-magan k.-ip 2. bekgilik
yapmak: aald: (...) k.-ar

kadar¢1 ¢oban: (TuvW 187 b) kuim (...) k.+z1 ; bicii k. ; k. be ; aaldiy k.+z1 ;
aaldarnmy k.+lart ; k. cok ; kongug k. ; k.-bile domey

kaday hanim, yaslh kadin: (TuvW 187 b) uttuucal k.
kadi- / kadur / [ka’dur] sertlestirmek: baarin k.-p;

kadi beraber: (kat-: TuvW 187 b) biciizinden-ne kad: ; k. oynaar ; k. (...) kadarp ; k.
barayn ; k. (...) oynaarvis ; k. (...) kadarar ; k. (...) kadarbas ; k. kadarar ; k. oynavas

; k. oynazivissa ; K. oynap ; stdua-bile k. ; oop-bile k. ; k. turar ; k. culuktaar
kadura- / kaduraar / alarm vermek: tye k.-an
kag- / kaar / 1. birakmak: (TuvW 188 a) k.-ip bergeni ; hoy-éskiinii (...) k.-iptar ;

caya k.-gilapkas
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2. tasviri fiil (tezlik): kada uttu k.-pkan??? yoksa 1 mi ; Unlp-le k.-an ; sigira k.-ipkan
; calgaarap k.-an ; bodap k.-an ; bijirip k.-dim ; kudup k.-an ; kilip k.-an ; cidirip k.-
dilar ; eskerip k.-as ; dep k.-an ; azip k.-an ; berip k.-ar ; ajip k.-ip ; 66redip k.-diy ;
00redip k.-my ; berip k.-as ; cittap k.-an ; oktay K.-ipkas ; kore K.-ipkas ; tanip k.-an ;
cidip k.-an ; korup k.-ip ; corup k.-ar ; aytirp k.-p ; bilip K.-aninga ; bilip k.-ar ;
unup-le k.-an ; kérni k.-ipkas ; korlp k.-ar ; dalip-la k.-ar-dir ; boday K.-ipkas ; bilip
k.-an ; bilip k.-anin ; bilip k.-as ; bilip k.-ar-dir ; adap k.-animn: ; ap k.-ip ; boop k.-
an ; artip k.-an ; tirtip k.-an ; carlap k.-iptar ; 1glay k.-ipkas ; cadip k.-an ; udup k.-an
; korlp k.-as ; tulup k.-an ; dep k.-ipkan ; korup k.-as ; olurup k.-an ; astap k.-ipkan-
dir ; astap k.-iptim ; hoyudup k.-an ; paktay k.-ipkan ; adap k.-d: ; koriip k.-ip ; adap
k.-an ; adap k.-ayn ; 6oredip k.-ar ; bilip k.-iptiy ; tirtip k.-annar ; imnep K.-ipkan ;
aymaarap k.-an: ; 66redip k.-aminga ; bilip k.-ar ; ¢cadap k.-dum ; turguzup k.-badiy ;
turguzup k.-an ; ijip K.-ipkan ; ide K.-ipkas ; kurgadp k.-an ; turtip k.-an ; kattirip k.-
an ; kudup k.-an ; apparip k.-ipkant ; ekkep K.-ipkan ; kore K.-ipkas ; ulajip k.-an ;
turguzup K.-as ; bazip k.-an ; kaygap k.-an ; ide k.-apkan ; top k.-an ; artturip k.-dim ;
turguzup K.-arimga ; ¢idip k.-dilar ; bilip k.-za ; ¢ajirp k.-as ; turguzup k.-an ;
turguzup K.-amgni ; ajip-la K.-du ; turguzup K.-dvm ; turguzup K.-d: ; trtip k.-an ;
halumzirdp k.-an ; ududup k.-apkas ; kajaalap k.-ar-dir ; ¢can¢igip k.-as ; erttirip k.-
an ; cogaadip k.-ar ; cogaadip k.-art ; haldip-la k.-an ; bilip k.-ar ; bilip k.-ar-la-dir ;
kaygap-la k.-an ; eskerip k.-an-daa ; ¢cadap k.-an ; salp k.-as ; salip k.-an ; salip k.-
ant ; kOstlp k.-ar ; senektey k.-ipkas ; caylp k.-ar ; bilip k.-as-la

kajaa avlu, agil, ahir: (< Mo. Kasiya(n), kasiga, Hal. pasaa L 942 a, 941 b, TuvW
188 a) k.+dan Undlr ; k. ¢caminga ; k. aksin ; inekter k.+zinwy ; k. kiringa ; k. +zinge

kilastapkan

kajaala-/ kajaalaar / hayvanlari ahira, agila sokmak, ¢itle ¢evirmek:(kajaa+la-, —
Mo. Kasiyala-, Hal. pasaala- L 942 a, TuvW 188 a) mal-magan k.-jip ; hoy k.-p ;

dune k.-p ; mal-maganni k.-as
kajan-daa her zaman, daima: (TuvW 188 b) k.-d. barbas
kajar kurnaz, zeki: (< Mo. kasir L 942 a, TuvW 188 b)k. +1 siirgey

kajarla- / kajarlaar / kurnazlik yapmak, deneyimli olmak: (kajar+la-) k.-ar kiji ; k.-
p turgan
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kakpak Kazakistan’in giineyinde bir koy: k. hayalariniy

kalbak genis, enli, yassi; genislik, en: (— Mo. kalbagar “genis” L 918 a, TuvW 189
a) k. das

kamgala- / kamgalaar / korumak, savunmak: (< Mo. kamagala-, Hal. flamgaala- L
923 a, TuvW 189 b) adin k.-ar

kanca- / kancaar / nasil davranmak, nasil yapmak: (< ET kanc¢a- “nereye, nerede”
TuvW 190 a) k.-ar sen ; k.-p-daa cetpes ; k.-ar adar ; sogun k.-p ; ta k.-ar ; k.-ar
sigaar ; K.-ar sigaar-dir ; k.-ngas-la (...) ; k.-ar bilip ; k.-p tevekteves ; k.-p tanijar ;
K.-p bardw ; k.-ar-daa bodanirga ; K.-ar gugaalaar ; aparza k.-ar ; k.-p bilir ; k.-ar
bis ; k.-ar ¢ugaalajir ; k.-ar ijer ; k.-p turarlar ; k.-ngas-la koorge ; k.-p bilip ; k.-p
korgudup ; k.-ar-daa duzalap ; k. aayin ; k.-p ilgavas ; inganmayn k.-ar ; K.-p tiptip ;
imganmayn k.-ar ; k.-ar siler ; k.-p bilir ; kK.-p ¢itkan ; k.-p bar ; k.-ar-daa barbas ; k.-

p damgidiptaril ; K.-p baar
kangangas niye, nicin, neden: (TuvW 190 a) k.-la kdorge
kandaayne tiir, ne gesit, nasil: K. ¢livel

kandig nasil, herhangi bir, ne: (*karnyu teg? TuvW 190 a) k.-daa (...) ; k. oyun ; k.-la-
bir héond ; k.-la-bir arga ; k.-la bir ¢ajit ; K.-la-bir ¢lve ; k. indig ; k.-bir cudl ;
bodali k.-dir ; k. yanzilig

kanday kaba: k. +1 aajok

kangirat- / kaggiradir / tingirdatmak: kogald: k.-kan

kara 2 hep beraber: k. adip

kara baar karaciger: k. b.+im ; k. b.+1p

kara caaskaan yapayalniz: k. ¢. artip ; k. ¢. artkas

kara cangis yapayalniz, sadece ve sadece: k. ¢. argazi ; k. ¢. siitpirge

kara kaygamgik sasirtici, olaganin disinda: (kara ve kaygamcik) (< Mo. gayikamsig
L 345 b, TuvW 194 a) k. k. ¢live ; k. k. (...)

kara siyah; siiphe, kusku: (< Ti.-Mo. kara, — Mo. kara “siyah, koyu; belirsiz,
kuskulu”, ET kara L 931 a-b, TuvW 190 b) k. sugda ; k. ineevistiy ; ¢iis k. +hg;
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kara saar kalabalik: k. 5. bolgan

karak caji gozyasi: (karak ve ¢as) (< ET yas TuvW 111 a) k. ¢.+tarindan bilip ;

biiriiziiniin k.+taringa

karak cives arazinda (karak, ?? ve ara) goz acip kapayincaya kadar, hig
beklemeden, derhal: k. ¢. a. siitpirley

karak goz: (< ET karak<kara-k TuvW 190 b) ol¢e k.+tarin ; k.+1 bile ; Dolaanany
k.+tary ; k. ustap ; k.+tarinda kilaytir ; kK.+ka bezin ; k. bazip ; k.+ka ildikpedi ; .+
haptap ; k. simmes ; k.+taringa biiziireveen ; k.+tarin (...) ¢oda ; k. daaliktaar ;
k.+tarwy (...) daaliktap ; k.+w mamn ; k+wga (..) kostip;, K.+ka kozilbes ;
k.+taringa (...) koziilbedim ; oolduy k.+taringa

karak kulak cok siddetle: k. k. ¢. sal¢ip
karak ogu gozbebegi: k. 0. getpes

karaggila- / karaggilaar / kararmak, karanlik olmak: (— Mo. karapguyila-,
karapkuyila- L 935 a, TuvW 191 a) k.-aje ¢edir

karazi- / karazur / siiphelenmek, kuskulanmak: (kara-+zi- TuvW 191 b) k.-p egeleen

; K.-y bergen ; k.-ir-dir men

karbagna- / karbagnaar / sallamak, kollarin1 sallamak: (karvan-<karva-n- TuvW
191 b) holdarn k.-tkan

karman cep: (< Rus. karman) heviniy k.+indan ; k.+indan teveen

kas kac, ne kadar, birkac: (< ET ka¢ TuvW 192 b) . tepkes ; k.-la bazim ; k. halaas ;
k.-daa ulay ; k. honuk

kat- / kadar / [ka’dar] sertlesmek, catlamak: baarim k.-ar ; baarwy k.-sin

kat kus tiziimii; ¢ilek, bogiirtlen vb. yemis; regel: (< Mo. kad L 902 a) amdannig k. ;

k. eves-tir ; k. adi-bile ; k.+ka domey ; k. +tar arazinda

katap tekrar, defa, kez, yeniden; zaman zaman: (*katap< *kat+a-p, — ka’t ve ET
kata, Hak. hati TuvW 193 a) k. algirip ; k.-k. sigirip ; k. Unlp ; k. ¢ugaaladim-na ;
baza k. ; birk. ; k. (..) iptip ; k. tiptip ; K. durannay

katapta- / kataptaar / tekrarlamak: (katap+ta-) cugaazin k.-as ; sosterin (...) k.-as
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katay birlikte, beraber; tamamen, ¢ogunlukla, biiyiik oranda: (TuvW 193 a) k. kudup

kat-cimis meyve, yemis: (kat ve ¢imis) (< Mo. kad L 902 a, TuvW 192 b 1) (< ET
yemis (?) TuvW 121 a) k.-¢. bijip ; K.-¢. bija

katki giilme, giiliis: (kat-ki<*kat-gu, — ET (KB) katgur- TuwW 193 a) akiziniy
k.+zmy ; k+zin tirtip ; bodu k.+zin ; k.+z1 (...) dam bargan ; suptuzununy k.+zi ;

kayizi-daa k.+zin ; k. bajt

katki-itki giilme, giiliis: (katk: ve itki) (itki?) oop k.-i-+zi ; k.-i.+zi baza katap ; k.-

i.+n soktiip ; olarmy k.-i. +ziniy ; K.-i. namday ; K.-i. +vis saagaynip ; k.-i. indurer

katta- / kattaar / yemis toplamaya gitmek: (kat+ta- TuvW 193 b) k.-p ¢oraan ; k.-

an uruglarni ; camimga k.-p ; k.-an uruglar ; k.-ar cerge ; k.-ar geringe ; k.-ar uruglar
kattig yemisli, meyveli: (kat+ng TuvW 193 b) k. cerde ; k. gerge ; k. ¢ernip

kattir- / kattirar / giilmek, katila katila giilmek: (kat-zz7-, — ET (MK, KB) katgur-
TuvW 193 b) K.-tmzay bergen ; kijirp k.-ip ; dupmazik.-ipkas ; K.-ip-la lingen ;
Maksimniy k.-art ; hey k.-p-1a ; K.-art dam bargan ; Maksim (...) K.-bisaan ; K.-ip
citkan ; K-ip ¢idarin ; K. K. ; kyjwip k.-art ; soodup k.-ar-la ; captap k.-gan ; K.-zs1
beerge ; k.-ip kaan ; K.-imzap c¢edip ; K.-isip-la Ungenner ; ¢inl K.-wsip ; K.-151
bergennerin ; K.-isip k.-is1p ; baza K.-isip ; K.-imzap orarin ; k.-a bergenin ; k.-is1p

turgannar ; K.-ip iingen ; kadip k.-151p

kattiriqig guling, komik: (kattir-in¢ig) ¢Uu K. ; k. tivalaar ; K. ¢UU ; K. Kiji ; lap-
lak.+inga ; camdikta k.-daa ; k.-daa (...)

kattis- / kattijar / birlesmek, katilmak, bir olmak, bir araya gelmek: (TuvW 193 b)
tool domakka k.-ar ; tool domakka k.-ar-la-dir

kavi bolge, yore: (< Mo. kabi L 897 a) ¢ook-k.+ni ergiy
kay gercekten: oynaarivis k. ; ¢ovadirim k.

kayaa nereye, ne yone, ne tarafa: (kayi+ga TuvW 194 a) k. ¢idir ; k. (...) uttup ; k.
(...)

kayam izin ver: k. dees ; k. (...)
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kayda nerede: (kayi+da TuvW 194 a) k. o’ttap ; calar k. ; k. castinganmin ; avan k.+1

» k. turguskanipnt ; K. boor ; k. coor ; k.-daa kozllbes ; k. coruurun ; (...) k.

kayga- / kaygaar / sasmak, sasirmak, hayret etmek, hayretle bakmak: (< Mo.
gayika- L 345 a, TuvW 194 a) k.-p turup-turup ; k.-p kaan ; pat-la k.-p ; ittarn: k.-ar-

dir ; Maksim k.-an ; k.-p-la kaan
kaygagila- / kaygagilaar / sasirmak:(kayga-gila-) bastaringe k.-an

kay hangi: (< ET (yazitlar) kariyu TuvW 194 a) aaldarnwy k.-bireeziniy ; k.+zin-daa
bol ; k. aaldiy ; ooldarmy k.+zinga-daa ; k. hamaangok ; olarmwy k.+zimip-daa ;
k.+zi-daa bile ; k. iraktan-na; (...) k.-bireezi ; k.-daa aaldy ; k. waktan ; K.-bir kijiniy

; K.-bir cerge ; k. +zi-daa katkizin; k.+n kijira

kay hire nasil, ne 6l¢iide: k. h. ayuldig ; k. h. ondaktig ; k. h. (...) ¢oruurun ; k. h.
galdun ; K.-daa h. wraktan

kaynun nereden: (kayi+ ? TuvW 194 b) k. tp

kayil nerede: k. in¢as ; cam K. ; bireezi k. ; sudi k. ; ejiger k.

kaymn olumsuz muktedirlik ifadesi (yapamama durumu): k. biliril

kaynaar nereye: (*kayi+inaar< *kayu inaru TuvW 194 b) k.-daa caylaar ; k. ¢ide

kede- / kedeer / [ke’deer] gozetlemek, pusuda olmak, sessizce yaklasmak: (< Mo.
gete- L 380 a-b, TuvW 195 a) k.-p ¢idar ; Dags-ooldu k.-p

kedengirle- / kedengirleer / belli belirsiz, fark edilmeyecek derecede gitmek: k.-p
cede

kedere- / kedereer / artirmak, yiikseltmek: ertem-bilii k.-en

keerge-/ keergeer / acimak, bagislamak: (*keg+irge-<kek+urge- 2 — ET kek “kin,
nefret” TuvW 195 b) acazi k.-en ; k.-y bergen ; k.-er setkili ; k.-p ¢cugaalaan ; onu k.-
eri; k.-y berges

keergeecel merhametli: (keerge-ecel) k. setkili-bile ; k. setkili
keergeen acima, merhamet: (keerge-en TuvW 195 b) acaziniy k.+in

keergencig acinacak, acinasi: (keerge-n-¢ig TuvW 195 b) k. bolgan
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kejee aksam, aksamleyin: (— ET kége TuvW 195 b) k.+ki hiin ; dudn k. ; didn k.-le ;

oray k.+ge ; k. imirtinde ; k. karangilaaje ; K. (...) saar

kejee caliskan, gayretli: (< Mo. kecegul L 440 b, TuvW 195 b) oglumnun k.+zin ;
k.+zin (...) ; kadargank.+peyim ; k. kiji

kel- / kelir / gelmek: (< ET kel- TuvW 196 a) harap k.-erge ; aalga k.-erge ; k.-geni
ol ; halip k.-gen ; murnay k.-ges ; cedip k.-erge ; cedip k.-ir ; kiirip k.-ip ; kirip k.-gen
; beer k.-em ; beer k. ; cedip k. ; saktip k.-gen ; korges k.-eyn ; bakilap k.-erge ; cedip
k.-genin ; turup k.-ges ; Unlp k.-erge ; saktip k.-ges ; coogunga K.-ges ; haru k.-gen ;
korlp k.-erge ; korniip k.-erge ; cedip k.-iger ; badip k.-erge ; aalga k.-ges ; ottup k.-
gen ; maynajip k.-genner ; kadargas k.-iner ; ¢igap k.-genin ; damgip k.-bes ; arminga
k.-ges ; kK.-er kijin ; harap k.-ges ; Maksim k.-ges ; Unip k. ; turup k.-ges ; dame¢ip k.-
di ; undp k.-erinden ; eriinge k.-ges ; Unip k.-erge-le ; Uyezi k.-di ; Gnup k.-erin ; kirip
k.-ges ; cedip k.-gen ; kostup k.-er ; kilastap k.-ges ; tiptip k.-ir ; slrup k.-irge ; utkuy
K. ; ¢ooksulap k.-irge ; k.-ip kdrgen ; suiptip k.-genin ; uptip k.-gen ; beer K.-iyer ;
oorlap k.-ir ; honup k.-gen ; ziptip k.-gen ; utkuy k.-gen ; saywrap k.-gen ; cortup k.-
gen ; kirip k.-gen ; Unup k.-ges ; cortup k.-ges ; turup k.-gen ; sagis annip k.-gen ;
cedip k.-geni ; k.-gen bolza ; kornip k.-ges ; cedip k.-ir ; (...) dees k.-irge ; k.-ges

koorge ; k.-ir apargannar ; cedip k.-di ; honup k.-irge ; uruglar k.-irin

kelgile- / kelgileer / sik sik gelmek: (kel-gile- TuvW 196 b) wulgadp k.-en ;

mondlygilep k.-en
kes [ke’s] deri, post: (< ET kig “samur” TuvW 197 a) hoy k.+i

ket- / keder / giymek: (< ET ked- TuvW 197 b) ton k.-ip ; k.-ip algan ; ton k.-ken ;
K.-ip algas ; K.-tinip algas

kezek parca, grup; kisa bir zaman: (< ET kesek, — Mo. keseg L 459 a, TuvW 197 b)
k. oynaas ; k. (...) 06 tinip

kezek kada bir sure: k. k. (...) bargannar

kezi- / keziir / sirmek; gezmek: (ke zi-< Mo. kesl- L 460 a, TuvW 197 b) is k.-p ;

cer k.-p ; is k.-irimge ; is-das k.-diger-le ; k.-en k.-en
kidig kenar sahil: (< ET kidig TuvW 198 a) ojuk k.+inda ; hem k. +inda

kidig-kizigaar cevre, yore, muhit: k.-k. cok
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kijir- / kijirnr / birbiriyle alay etmek: olarn: k.-bas ; meni k.-ip ; olarni k.-bas ; m.

kijirp ; K-p turba ; K.-1p kattirart ; K.-a beer

kil- / kilir / yapmak: (< ET k- TuvW 198 a) atpas k.-gas ; K.-ip kaan ; a¢an k.-ip ;
bodum k.-ip ; iskas k.-dir ; sogas k.-gan ; sogas k.-ip ; stten k.-gan ; k.-ip alir

kilan 1siltil1, parlak: (— Mo. gilun, giliip L 383 b, 384 a, TuvW 198 a) k. tas ; k. tas-

la

kilagayn- / kilagaymr / parlamak, 1sildamak: K.-ip keep

kilasta- / kilastaar / gezinmek, yurimek: (kilas “adim, yiriyis, yiirime” —
kilag+ta- TuvW 198 a) k.-arimwy ¢iktii ; K.-p kelges ; kajaazinge k.-pkan ; oop k.-

army ; ulay k.-pkan ;

kilayt- / kilaytir / parildamak: (kilay-t-< Mo. gilayi-, giluyi- L 382 a, 383 b, TuvW
198 b) karaktarinda k.-ir

Kildir- / kildirar / yaptirmak: (< ET k- TuvW 198 b) acamga k.-t1p ; k.-tip aldim ;

boostaazinge k.-t

kildir gibi, olarak: (*ku/-dir-1 < kilduru? TuvW 198 b) koncug k. ; karalar k. ;
kortpas k. ; hiinezin k. ; ¢cok k. ; wskas k. ; tippas k. ; oyar k. ; k. saggas ; kildirt k. ;
eskerbeyn (...) k. ; opas k. ; andara k.

kiliktan- / kiliktamir / alevlenmek, kizgina donmek: (kilik-ta-n-< ET kilik “yapi,
huy, karakter” TuvW 198 b) k.-z bergen

kim kim: (< ET kim TuvW 199 a) kayi-bireeziniy k. ; K.(...) ; k. boor ; kK.-dur men ; k.
(...) adip ; k. iradir atkan ; ol k.-dir ; K. ¢coor ; k. sen ; k. (...) kadar¢t ; K.-1l deerzin ;
kK.-daa (...) onyniiktespes ; kK.-daa (...) oynavas ; ¢iiden k.+dan ; k.+ga-daa ¢ugaalavas
i k.+my-bile ujurajirin ; K.-daa ¢ok ; k.+nt (...) deerin ; K.+ga-daa cugaalavas-tir ;
k.-daa bolza ; k. apparp ; k. (...) ekkep ; k. (...) turguzup ; k.+dan artik ; K.+niy-bile-
daa; k.-daa turbadi ; k.+ni (...) korgutpaan; k.+1l deerzin

kinnir olaylarin anindaligini ifade eden yardimci fiil: k.-z bergen

kiptik- / kiptigar / parlamak: k.-ip kelgen

kir kenar, sinir: (< ET (MK) kir TuvW 199 a 1) o 't-sigen k.+i-bile ; dag k. +indan ;

haya k.+inga ; mees k.+inga ; das k.+nga ; kojagar k.+inge ; daglar k.+nge ; dastin
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(...) k.+tinga ; seri k.+tinga ; k.+inge (...) iine ; seri k.+tinge ; das k.+inga ; kajaa
k.+ga ; sirtek k.+ga ; bedigees k.+inga ; k.+inda-la bargan ; oorga k.+inda ; kojagar

k.+winda ; haya k.+inda ; mees k.+inda ; das k.+inda

kirgan-ava dede: (kirigan ve ava TuvW 199 b) K.-a.+mdan diynaan

kir1 si- / kir1 smar / vallahi, namus ve seref {istiine (yemin anlaminda): k.+m s.-ar

dep ; k.tzi s.-ar ; k.+im s.-mas

kis- / kizar / kismak, sikmak, sikistirmak: (< ET Ais- TuvW 199 b) k.-ip turza ;

eginnerin k.-kan ; k.-a tudup
kis kiz: (K ET kiz TuvW 199 b) orlan-cikpen k. ; (...) k. +um; K. Kiji

kis kis: (< ET ks TuvW 200 a) k.+ki distanilgada ; k.+ki distanilga ; k.+ki diigiiniin

; kelir k.+n ; k. +ki uyguzundan
kiski ¢iglik: (TuvW 200 a) k. dignalgan
kiy de- / kiy deer / bagirmak, ¢agirmak: k. d.-pter men ; dupmam k. d.-p

kiygir- / kiygirar / bagirmak, haykirmak; ¢agirmak: (kiygi+r-, — Tu. haykir- TuvW
200 b) k.-arga-daa sigirarga-daa ; dep k.-ip ; Maksim k.-gan ; k.-a bergen ; k.-tiptar

men ; k.-a beerge ; avaz: k.-gan
kizadir itina ile: k.-la kiza tudup ; K. horleen
kizil kirmizi: (< ET kizil TuvW 201 a) okpen-k. ; k.-davan ;

kiceengey dikkat; ciddiyet: (< Mo. kigiyengiiy L 464 a, TuvW 201 a) k. +im kiistiig ;
k.+im koskay ; k.+lig aparp ; k.+lig kdrgen

kiir- / kiirer / izin vermek, getirmek: (< ET kiglr- TuvW 201 a) aalce k.-erin ; hoy-
oskiinii (...) k.-ip ; hoy-oskiinii (...) k.-er ; odardan k.-ip ; oor k.-er ; wuttariyar (...)
kiiripkeni

kiji kisi, adam: (< ET kigi TuvW 201 b) k. turgan ; ol k. ; demgi k. ; bo k.+niy ;
turgan k. ; iyi k. ; k. kiji?? ; kajarlaar k. ; bicii k. ; ool k. ; k. burdzl ; tonnug k. ;
korgeni k.+ni ; bo k.+ni ; tonnug k.+niy ; baar k. ; ol k.+niy ; selbeger k. ; aaraan
k.+ler ; indig k.+ler-dir ; oske k.+niy ; k.+ler ¢ugaalajip ; bilbes k. ; diktig k. ; k.
durziltg ; k. korgudar ; k. wskas ; k. (...) kérip ; arm-nudr cok k.+lerni ; k.+ler-bile
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tireldespes ; indig k.+ler-dir ; kejee k. ; k.+ge domey ; k. +ler (...) tanijar ; k.
astamziray ; korgar k. ; cerlik k. ; cerlik k.-bile ; bir-le k. ; k. iskas ; algan k.+nin ;
camdik k.+ler ; har K. ; Duktug-ool k.+zig ; ¢ugaalaan k.+niy ; k.+lerden ¢astinar ;
kattiringig k. ; kattirgan k. ; tivalaar k.+lerni ; bicii (...) K. ; ¢aptan¢ig k.-dir ; k.
biiriiziintiy ; kizil-davan k. ; oorlangan k.+ni ; (...) k. ; cidirgen k. ; bo k.+nip ;
k.+lerniy ugaan-mederelin ; k. +lerniy amidiral-¢urttalgaziny ; k.+ler ayuldig
k.+lerniy aalinge ; k.+ler suptu ; 6ske k.+lerden ; eki k.+ler ; eki k.+lerge ; hoy k. ;
k.+lerniy ¢caminga ; k.+lerniy baraanindan ; k.+ler eskerbeyn ; k.+niy (...) ayuldig ;
k.+ge (...) aparyp ; maynagilaar k.+niy ; k.+nip (..) ugaan-bodalin ; k.+lerniy
turlaance ; barwr k. ; k. ottinguleen ; bilbes k. ; attig k. ; 0ske k. ; kayi-bir k.+nip ;
oske k.+lerniy ; K.+lerden (...) eskerip ; iskas k.-dir ; baza k. ; 6ske k.+lerden ; k.

korgudup

kiji-buris Kocaayak:k.-b. deg ; k.-b. dep ; k.-b. +ke duskan-daa ; k.-b. algas ; k.-b.
amitan ; K.-b. ol-la ; k.-b. deerin ; k.-b. dugayinda ; k.-b. bolgan-dir ; k.-b.-tur ; bigii
k.-b.+ke ; k.-b. ol ; k.-b. DUktlg-oolduy ; k.-b. bolza ; k.-b. +tiiy albaaradiptart ; bigii
k.-b. ; k.-b.+tiin (...) ; K.-b. kostur ; k.-b. deerge ; k.-b. baza ; k.-b. +ke ujurajip ; k.-
b.+ke horadaar-daa ; k.-b.t¢e cangaan ; K.-b.+ii (..) ilgaldig ; K.-b.+tiiy (..)

cimraartr ; K.-b.+tep ; silernin k.-b.+iiper ; K.-b. eves
kijizig insansi, insani, insan, insanla ilgili: (kiji+zig TuvW 201 b) ulug k.

kingi zincir: (< Mo. ginci L 384 b, TuvW 201 b) demir k.+lerni; k. +ler ¢itkan ;
demir k.+ler-daa ; k. +lerden (...) hostalip

kincile- / kincileer / zincirlemek: (kinci+le-) Duktlig-ooldu k.-es

kino sinema: (Rus.kino TuvW 201 b) k. +nu saktip; k.+da (...) ; k. (...) dugayinda ; k.
deerge

kir-/ kirer / 1. girmek: (< ET kir- TuvW 201 b) aalce k.-er ; k.-ip tur ; k.-e halaan ;
k.-bes bolza ; dengel k.-ip ; 6gge K.-ip ; maynajip k.-ges ; 6deence k.-ip ; k.-ip olur ;
aalce k.-ip ; oor k.-ip ; k.-e berip ; k.-er bolza ; aalge k.-bes ; diine k.-ip ; k.-ip kelgen
2. harekete baslandigini belirten tasviri fiil: tevektep k.-ipken ; adip k.-ipkenner ; ize

k.-gen ;

kiris- / Kirijer / katilmak, ortak olmak: (kir-ig-< ET (MK) kirig- TuvW 202 a)

doorazindan k.-ken ; gugaaga k.-ken
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kiris kiris (ok yayimnin kirisi), kement: ¢alarniy k.+i ; caniy k.+in
Kistes- / Kistejir / kisnemek: a 'ttar k.-ip
klass siif: (< Rus. klass) orus k.+ta

kocal kazan: k.+ga sug uzup ; k.+darga turguzup ; dastin (...)k.+ga ; suttig k.+dar ;
k.+darda suttl ; k.+da sut ; k. +inge-daa korgileen ; bo k.+di ; meey (...) k.+imni ; k.
(...) ¢idwr ; siittiig k.+darny ; k.+d1 (...) ekkep ; ¢apgis-daa K. ; k.-k.+i-bile ; sittlig
k.+darvisti ; ak ¢uk k.+n ; siittiig k.+d1 ; K. suttl ; k. dep ; k. +¢e korges ; sava-k. ;
k.+dy ap ; k.+d1 (...) ¢cajirp ; ol k.+d1 ; 6ske k.+dar ; k.+dar ap ; k. bo ; k.+darin
oncalap ; k. kurug-la-dur ; k.+di (...) kérgen ; bo k.+ga ; k. +di kanygiratkan ; bo k. ;
sttlig k. ; k. dugayinda ; k. tutkas

kodan siirii: (— Hak. hozan, Karacayca-Balkarca koyan TuvW 202 b 1) k. mal ; hoy-
oskii k.+dan ; aal k.+inge ; k. malin ; aal k.+inda ; K.+da (...) bolup ; aaldiy k.+inge

kodang1 bekci: (kodan+tg¢i) ittarvistiy k.+z1 ; kongug K. ; olarmiy k.+zin ; wt-kugtuy

k.+zin

koja yaninda, yani sira;komsu; yakin, yaklasik: (kos-a, — ET (MK) kosa TuvW 203
a) k.+zinda (...) ajuttalip ; k. aaldarny ; k.+z1 malginmy ; k.+zi (...) dep ; (...) k.

kojagar zirve, sivri tepeli yiksek dag: k. kirinda ; k.+mny hayalarimy ; k.+n orii
kongug ; k.+tmwy (...) ¢arundan ; k. bajinda ; K.+je korup ; k. bajinge ; k. kiringe ;
k.+n1 (...) batkas ; k. bajinga

kokpa iz: k.+larje uglay

koldukta- / koltuktaar / kolunun altina almak: (< ET koltuk TuvW 203 a) tonun k.-

as

kompyuter bilgisayar: (<Rus.kompyuter) k.+i bar; urug-daruniy k.+ge ; k.+ler-bile

harilzajir
kongu- / ko’n¢uur / azarlamak, paylamak: (TuvW 204 a) acay (...) k.-vas-tir

kongug cok: (kongu-g? TuvW 204 a) k. amdannmig ; ol k. ; severgini k. ; 6ri K. ;
hoglliu k. ; k. kadar¢t ; astaany k. ; K.+un aa ; k. hilingektig ; k. apargany ; kijinin
K.+u ; k. kodang ; k. seremcileldig ; k. uluktug ; sipguzi k. ; doygunu k.
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koptakta- / koptaktaar / tekmelemek: (<Rus.koptak “ayak’) ulam k.-an

korgulgun kursun: (< Mo. korgulcin L 966 a, TuvW 205 a) k.+ga katay

korguncug korkung, korkulu: (kork-ung-ug, (— kort-) < ET korkin¢ig TuvW 205 a)

kongiis k. ; k.-daa eves ; k. eves-tir ; k.-daa (...); k.+u stirgey

korgut- / korgudar / korkutmak: k.-ar sen ; k.-ar dees ; k.-ar boor ; meni (...) k.-
uptunar ; oorlarm k.-up ; diktug kiji k.-up ; sen k.-up tur ; k.-ar hamaancgok ; ooldar
k.-up ; k.-up turda ; k.-pa dep ; k.-paan men ; uruglar k.-up tur ; olarni k.-up ; k.-ar

dep ; kiji k.-up ; in¢aar k.-upkaninga ; k.-ar bolzumza

kort- / korgar / korkmak: (< ET kork- TuvW 205 a) k.-kanin bildirtpezi-bile ; dika
k.-paan ; K.-kani (...) hona ; k.-a beer ; duymazi k.-pas ; k.-up-irgip ; k.-pas sen ; ¢uige
k.-ar ; bodun k.-ar ; k.-pas men ; senden k.-pas ; K.-kamindan (...) ; urugnuy k.-kani ;
amitandan k.-kas ; K.-a bergen ; K.-pa duymay ; k.-pa (...) ; K.-a berdin ; k.-padim-daa
; k.-ar men ; ¢idindan k.-ar ; k.-a bergey-le ; menden k.-arga ; k.-kas (..) ; k.-
kanmindan (...)

kortuk korkak: (kort-uk TuvW 205 b) Dolaananwy k.+un

koska- / koskaar / zayiflamak, zayif diismek: (kos+ka- <ET (MK) kos “yiik, esya,
agirhik; ¢ift” TuvW 205 b) k.-y berges ; kodanc¢izin k.-diptar

koskat- / koskadir / zayiflatmak: (kos+ka-t- TuvW 205 b) K.-1r hereksel

kostun- / kostunar / katilmak: (kos-ul-un-< ET kos- “katmak” TuvW 205 b)

internette k.-gan; internetke k.-up

kovay- / kovayar / uyumamak: K.-ip olurup
kodee kdy: (< Mo. kbdege “bozkir, step” L 477 a, TuvW 206 a) k. curttak¢ilariny

kodur- / kodurer / kaldirmak: (< ET kotur- TuvW 206 a) holdarmar k.-iiger ; holun
k.-gen ; holdarin k.-gen

kogeerjik dis1 deri sise, matara: K.+ke kudup ; k. +ti ajitkas ; k.+ti ap
kogus gogiis: k.+U-hdreende
kogut- / kéguder / sevindirmek: (kdgu-t-< Mo. koki- L 483 a, TuvW 206 b) onu k.-

ken
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konggiis bitun, blsbitin, tamamen, tam, timden: (TuvW 207 a) k. korguncug ; k.
bicii ; k. bilbezin ; k. uttupkan-dir

kor- / koor / 1. gérmek, bakmak: (< ET kdér- TuvW 207 a) hinge k.-0p-le ; toptap k.-
Up ; kangangas-la k.-Urge ; harap k.-Ur ; toptap k.-ges ; toptap k.-Urge ; teveenin k.-
gen ; amwrap k.-ges ; k.-Ur bis ; k.-gey-le bis ; ulgattir k.-gen ; Dolaanan: k.-ges ;
avam k.-beyn ; k.-e kaaptarga ; k.-e kaapkas ; k.-geni kijini ; ergiy k.-urge ; dadn (...)
k.-dlm ; k.-iip algas ; kezip k.-Urlerge ; harap k.-Up ; ool k.-duvis ; acazinge k.-gen ;
uunce k.-urge ; kedep k.-ges ; Maksim k.-lrge ; kedep k.-0r ; uunce k.-0p ; olge k.-lp ;
dastarnt k.-Up ; dort k.-Up ; olge k.-gen ; k.-Up keerge ; toptap k.-gen ; k.-gen bolza ;
oglunge k.-gen ; k.-gey-daa bis ; kojagarje k.-Up ; duymazin k.-Urge ; captap k.-Up ;
k.-Up kaas ; dagje k.-Urge ; kiceengeylig k.-gen ; kiringe k.-Urge ; K.-Up coraan ;
orarm k.-Up ; harap k.-gen ; kelges k.-Urge ; k.-p kaap ; kan¢angas-la k.-lrge ;
Duktug-oolce k.-gen ; turunarda k.-dum ; eldepsinip k.-gen ; televizorga k.-Uriimge ;
Dolaana k.-gen ; kiringe k.-ges ; k.-Up olurgan ; sudiin k.-lrge ; onu K.-ges ; huywrtap
k.-gen ; hoylarni k.-ges ; baraami k.-gen ; havanni (...) k.-gen-dir ; ko¢alinge-daa k.-
guleen ; onu k.-ges ; k.-e kaapkas ; agazi (...) k.-ges ; k.-dim-ne ; kocalge k.-ges ;
keep k.-gen ; dignavas k.-bes ; akizinge k.-gen ; televizordan k.-Urge ; albaanin k.-ges
; k.-Up turgan ; malgaska k.-dim ; nomgup k.-Up ; durannap k.-lirge ; cooktan k.-Ur ;
kelges k.-Urge ; durannap k.-riimge ; duranga k.-diim-ne ; i/ap k.-dim ; durannap
k.-eeli ; uap-la k.-dim ; k.-beenim c¢ulldl ; k.-beeniy c¢iiveni ; arminge k.-ges ;
durannap k.-lrge ; kelges k.-Urge ; kiji k.-duvls ; k.-du be ; k.-Uksey bergen ;

dolgandir k.-zlinerge 2. tasviri fiil (rica anlamu tasir) aytirip k. ; ¢igjip k.-em

korgus- / korguzer / gostermek: (kor-gls-<korguz- TuvW 207 b) duymazinga k.-
Ukseen-daa ; televizorga k.-Up ; k.-up turar ; (...) k.-ip ; k. ¢ce

koran- / kornur/ goralmek, gozlemlenmek: (kor-tn-< ET (MK) korun- TuvW 207

b) k.-ii kaapkas ; k.-Up keerge
koriis gorlinis: (kor-iis< ET koriis TuvW 207 b) k.+0nge buztrep
kosku goriinen, goralar: (TuvW 208 a) sildistarniy k. +zii-daa

koskiilenne- / koskiilenneer / goze carpmak, gérinmek: (koskii+len+ne-) biske k.-p

; oglu k.-er-dir
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kovide- / kovudeer / artmak, ¢ogalmak, biiylimek; (biyolojide) artmak, tremek,
cogalmak: (*kdp-+te- >kopute- ? TuvW 208 b) oon-daa k.-er

kozul- / kostar / gérinmek, gézikmek: hoy-dskiizii k.-bes ; mal baraan: k.-bes ; k.-p
turar ; k.-durr olurup ; ol k.-gen ; k.-gen bolgan ; k.-0p keer ; kK.-beyn baarn ; K.-beyn
baar ; k.-beyn bargan ; k.-bes bolgan ; k.-iir apargan: ; karaanga k.-Up ; karakka k.-

bes ; k.-Ur eves ; bezin k.-bedim ; olarga k.-up ; k.-dui be ; yanzilig k.-Ur{

kudarangig Uzgin, kasvetli: dika k.

kudu asag, al¢ak: (— Uyg.-Br. Akuni+k “agagidaki, alttaki” TuvW 209 a) k. (...)
cungulap ; meesti K. ; k. batkas ; k. mannap ; K. strip

kudurgay inme, inis, meyil: (TuvW 209 b) k.+ni (...) ¢ungulap

kulak kulak: (< ET (yazitlar) kulkak, ET (Uyg., MK) kulgak, kulak TuvW 209 b)
k.+1 diiley-dir ; k.+inga diynalgan-daa ; k. +1y kumnap

kumna- / kumnaar / kumlanmak: kulaay k.-p
kurgag kurak, kuru: (kurga-g, — ET kurgak TuvW 210 a) k. taldar ; k. cemden

kurgat- / kurgadir / kurutmak: (kurug+a-t-, < ET (MK) kurga- TuvW 210 a) k.-ip

kaan

kurug bos: (< ET Aurig <kuri-¢ TuvW 210 b) kocal k.-la-dir ; k. tiptip
kurut kurut, peynir tiri: (< ET kuri-) k. +tarmi (...) to tirtip; k. +tar ¢up
kus kus: (< ET Aus TuvW 210 b) 1#-k. doyuldurbayn ; 1t-k. +tuy kodangizin

kut- / kudar / dékmek, koymak, doldurmak: (< ET ud- TuvW 211 a) k.-up kaan ;
kogeerjikke k.-up ; stt k.-up ; k.-up albaanin

kijen- / kijenir / caba gostermek, caba sarfetmek, gayret gostermek, cabalamak:
(kiis+e-n-<kugen- TuvW 211 b) k.-ip k.-ip atkanindan

kiistiig gucll: (kiig+tig< ET kuclig TuvW 212 a) kigeengeyim k. ; k. bolgas
klze- / kiizeer / istemek, dilemek, arzulamak: (< ET kuse- TuvW 212 b) ool k.-en

kizel istek, arzu, dilek: (kuze-l, — Mo. kusel L 508 a, TuvW 212 b) wndig k.+i ; ol
k.+in ; DUktug-ooldun k.+i
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lager kamp (Rus.) distanilga . +inge
maga-bot vicut: bigl m.-b.+u ; amitanniy m.-b.+un

makta- / maktaar / 6vmek, meth etmek: (< Mo. magta- L 520 a, TuvW 214 a) avazi

m.-an ; m.-nip turba ; dep m.-an

mal hayvan: (< Mo. mal (< Ar. mal)L 523 b,TuvW 214 a) kodan m. ; m. kadarip ;
suksaan m. ; m. kadararwy ; m. baraam kéziilbes ; m. suksay ; m. kadarbas ; m. baji ;

kodan m.+n ; m.+uy bajin

mal¢in ¢oban: (<mal+¢in ~ Mo. malgi(n) L 524 a, TuvW 214 a) m. aaldarnwy ; iskas

m.+narga ; m.+nwy oglu

malgas camur (sokaktaki); bataklik: (< ET (MK) bal¢ik — bil¢cak, — Hak. palgas

“sulu camur” TuvW 214 b) m. (...) bar ; m.+ka kordim

mal-magan — mal: (mal ve magan) m.-m. kajaalajip ; m.-m.+nt kajaalaas ; m.-m.

kadarp

mana- / manaar / beklemek: (< Mo. mana- L 525 a, TuvW 214 b) meni m.-p tur ;
m.-y berdi ; m.-ar men ; bicii m. ; m.-p turar ; m.-p turarin ; m.-p olurup ; silerni m.-p

; cettikpeyn m.-ar ; m.-p turgan ; m.-p coruur-la ; diynadun m.-p ; m.-p ¢idart
mar) hiz, stirat: (< ET mayp “adim” TuvW 214 b) karaany m.+in

magaa burada: (bo+ (?), TuvW 215 a) m. wjurajir ; m. olurup ; m. olur ; m. (...)

manap ; m. ekkep ; m. turguzup ; m. (...) turdu ; m. goraan ; m. (...)

manna- / magnaar / kogsmak, kosusturmak, kagmak; yiirimek: (< ET map “adim”
— man+na TuVW 215 a) ool (...) m.-p ; M.-p orgas ; M.-anin ool ; Kijinin m-ariny ;
cayagnadir m.-p ; M.-sip kelgenner ; kudu m.-p ; slrip m.-art ; m.-p caycikkan ;

hemge m.-sip ; cayannadir m.-gilaar ; oon (...) m.-ariny
margildaalas- / margildaalajir / tartismak; yarismak: (margildaa+la-g-) m.-lagpas

bis ; tep m.-kas

margis- / margijar / tartismak, miinakasa etmek; yarismak, yarismaya katilmak:
(margi- “tartismak, miinakasa etmek; tstelemek, diretmek” — margi-s-) (< Mo.
margu- L 529 a, TuvW 215 a) ol m.-pas-daa ; m.-aali ¢e ; ayaa m.-aalr ; M.-ip

turarin
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masina araba: (<Rus.magsina) m.+lig kijiler; m. keerge

medee haber, bilgi: (< Mo. medege(n) L 532 a, TuvW 215 b) m.+ni (...) kiirgen,;
dugaymda m.+ler ; ol m.+lerni ; internette m.+ler ; hOy m. ; m.+lerin nomgaas ; m.

kiirgenner ; bolur m.+vis ; m.+ni (...) taradipkan
medeele- / medeeleer / haber vermek, bildirmek: m.-y bergen

medere- / medereer / kendini kaybetmek: m.-p bilbeen

meen) benim: (meniy <beniy, — ET (Orh.) ben TuvW 215 b) m. Unimnd ; m.
oglumnuy ; m. teveem ; m. sogunnarim ; m. gam ; m.-bile bodal ; m.(...) bodaarimni ;
m. adimnt ; m. adim ; m. kuvrim ; m. (...) kogalimni ; m. oglum ; m. wttarim ; m. gurjum

; m. (...) clve-dir ; m. bodalimni

mees giinesli yon (dag icin); glinesli: (< ET mepiz “ylz gilizelligi, parlaklik; renk,
renklilik” TuvW 215 b) m.+tin (...) baaringa ; m.+tin bajinge ; m. bajindan
m.+terniy (...) bajinda ; m. bajinda ; m. bajinge ; m.+te (...) olurgan ; m.+ti kudu ;
m.+¢e ¢orupkan ; m. kirmnga ; m.+ti (...) deskeleer ; m.+ti (...) dirgen ; m. kurinda ;

m. arninga

megele- / megeleer / yalan sdylemek; kurnazlik etmek, kurnazca davranmak: (< Mo.

mekele- L 534 a) m-ve daan

men ben: (< ET ben, men TuvW 216 a) baza m. ; kadarar m. ; iyik m. ; m. (...) aldim
; m. (...) tevektep ; beripter m. ; m. baza ; m. adar ; adar m. ; m.+i manap ; alir m. ;
adar m. ; m. be ; m. astirip ; m.+i murnay ; kim-dir m. ; boldur m. ; adar-la m. ; m.
(...) adar ; boldur m. ; utturbas m. ; depter m. ; kaar m. ; turar (...) m. ; m. Dukt{ig-ool
m. ; kaaptar-dur m. ; m.+ce (...) bilbes ; apaar m. ; m. ¢coruptayn ; manaar m. ; m.+i
kijirip ; sidaar m. ; tevekteer m. ; udar m. ; kadarbas m. ; m.-daa (...) kadarbas ;
oynavas m. ; cugaalap (...) m. ; kiji m. ; kortpas m. ; m. (...) ¢ugaalajip ; m.+i
korgudar ; m.+¢e damgit ; kiygurtiptar m. ; ap tur m. ; ¢idirgaar (...) m. ; kaan m. ;
akiy bile m. ; m. (...) eves-tir m. ; m.+i (...) adap ; kaar m. ; m.+i udup ; m.+c¢e
damg¢p ; turar m. ; m.+i korguduptuyar ; m.+i tippas ; beer m. ; m. (..)
cugaalaptarimga ; homudavas m. ; korgen-dir m. ; cedirbes m. ; baar m. ; m.+i
cemeleerde ; m.+i (...) dep ; m. kancap ; bolgan-dur m. ; kaygaar-dur m. ; m.-daa (...)
honayn ; kirbes m. ; m.+i edertip ; korgar m. ; bolur m. ; m.-daa (...) eskerbeyn ;

karazur-dir m. ; ijer m. ; uttupkan-du- m. ; albas m. ; m. (...) be ; sidavas m. ; kaar-la-
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dwr m. ; keer m. ; m. coongan m. ; m. korgudar ; m.+den korgarga ; m. baza ; m. (...)
eves ; m. (...) bolgas ; m. Tas-kis ; m.+i eskerbes-daa ; m. (...) alyyn ; korgutpaan m. ;

cugaalaar m. ; damg¢idiptar m. ; m. (...) ajittap
mendiles- / mendilejir / selamlagsmak: dep m.-ken
meneergen- / meneergenir / kiistah¢a davranmak, gururlu olmak: Dolaana m.-gen

menee bana: (*men+ge, TuvW 216 b) m. moon-daa ; m. (...) deer ; m. berip ; m. (...)

berip ; m. cugaalap tur ; m. cugaaladi ; m. ekkep ; m. (...) dep ; m. baza
mesildes- / mesildejir / kavga etmek, hararetle tartismak: m.-i beerge

minc¢a- / ming¢aar / bunun gibi yapmak: (*bunga-, TuvW 217 a) ingaar-m.-ar ; m.-ar

mogattingip

minda burada: (< ET bunta, munta TuvW 217 a) m. ¢edip ; m. ¢astina ; m. (...) ;

inda-m.
mindaa sonra: m.-la (...) kergen ; m. (...) castina

mindig boyle: (< ET (Tuny) buntegi, (Uyg.) muntag, (MK, KB) mundag TuvW 217
a) m. ¢iligda

miripay biitlin, biisbiitiin, tamamiyle: (— Hak. pray “biitin” TuvW 217 a) m.
cogunda ; m. oraytadip ; m. 6skeer ; m. indindan-na ; m. googunga ; m. solun ; am m.

; harin-daa m. ; m. ¢aminga ; m. yozulug ; m. dam bargan ; m. coogundan

myis boynuz: (*biinyiiz, Cag. miiniiz, Hak. miis, YUyqg. (Jar.) munuz, Kir. miipiiz,
Kzk. miyiz TuvW 217 a) uzun m.+tg

moga- / mogaar / yorulmak, hastalanmak, bitkinlesmek: (— Rus. moga “bir tiir grip,

kuru bir grip, Cin gribi” TuvW 217 b) m.-p-silavas-daa

mogat- / mogadir / kapris yapmak, simarmak (¢ocuk hakkinda); glicenmek,
darilmak: (*moga-t; — Mo. mogutur “inat¢1” ve mogul¢ar L 542 a, TuvW 217 b) m.-

1p turba

mogattin- / mogattinar / — mogat-(mogat-#z-) m.-a hona bergen ; m.-¢ip ¢iineril ;

dep m.-gan ; min¢aar m.-¢ip

monu bunu: (*bont, — ET buni, mun: TuvW 218 a) m. korip
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moon buradan, burasindan: (*bondan<bo+n+dan TuvW 218 a) m.-daa artik ; m.

soygaar

moorn bunun: (*bonuy, — ET mumy TuvW 218 b) m. dugaymmda ; m.-bile

¢ugaalagkan ; ol m.

moorat- / mooradir / bayilmak, bayginlik ge¢irmek: meni m.-u» ; m.-ur tutturup

monduy- / moénduyer / damlamak, damla olusturmak: (TuvW 219 a) m.-gulep

kelgileen
mooreyles- / mooreylejir / yarismak, iddialasmak: m.-ir bis ; tevektep m.-iili

mun- / munar / binmek: (< ET (Orh.) bin-, OT miin- TuvW 220 a) m.-up algas ;

adin m.+upkas
mungarangig UzUntl: zire m.+wn; Kiji burizinge m.

mungara- / mungaraar / aptallik etmek; lziilmek, aglamak, 6zlemek: m.-an

ayannig ; M.-p GOrUUr ; ooy m.-anmin ; ooy m.-lin
mungargay Uzgin, ahmak???: m. apargas ; oon m.+n

murna- / murnaar / onde olmak, ileride olmak, ileri gegmek; geride birakmak:
(murun “6n, once, evvel” — murun+a-) (< ET burun Kzk., Kir. murun TuvW 221 a)

m.-y kelges ; m.-y corupkan ; akizi m.-p
murnu gegmis, dnce, evvel: (murun+u) ooy m.+nda ; dupmaziniy m.+nga

murun 6n, énce, evvel: (< ET burun “burun” — “6n, dénce”, Kzk., Kir. murun TuvW

221 a) undurer m.+da
mun agik¢a, dogrudan: m.-ne kérgen-dir

namda- / namdaar / azalmak, siddeti azalmak, dinmek, yatismak: (< Mo. namda-
(<nam+da-) L 563 a, TuvW 221 b) n.-y beerge

narin karigik, karmasik, zor: (— Mo. narin “ince, narin; dikkatli, ayrintili” L 566 a,
— Ti. ince is “Ozenli, dikkatli 15; 6zen, dikkat gerektiren is; ayrinti” TuvW 221 b)

gurttalgaziniy n.+in

nazi-har — har-nazi: eleedi n.-h. +ig
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nom kitap: (< Mo. nom L 590 a, TuvW 223 a) n.+narda (...) bijip
nomcu- / nomc¢uur / okumak: (hom-+c¢u-) n.-p kérip

nomna- / nomnaar / ders vermek, bilgi vermek: (nom+na-) n.-nip-la Gingen; avazi

n.-ngan

noutbuk dizistl bilgisayar: (<Rus.noutbuk) n. tudup; n.+un ajildatkas ; n. ¢ok ; n.
sattirp ; n. (...) dugaymnda ; bodunuy n.+undan; n.+un ekkeldirip ; n. bar ; n.+tar

sattirp ; n.+unga (...) kérip

o’t-sigen kuru ot, saman: (ot ve sigen) (< ET ot TuvW 229 a) (— Tof. sigen, Hak.
sigen TUVW 250 a) teren o.-S.

o’tta- / o’ttaar / otlamak, ot yemek: (o ttta-< ET (MK) otla- TuvW 229 b) kayda
0.-p ; 0.-p bar ; 0.-p bar ; o.-y beerge ; taramik o.-p ; orta 0.-vas ; tottur o0.-p ; hoy-

oskiiniiy o.-art ; 0.-p alzinnar
odag ocak, ates: (oda-g< ET otag, Tof. odag TuvW 224 a) o.+ga hayindiripkan

odar otlak, mera, yaylak: (TuvW 224 a) o.+dan aalce ; o.+je Undurer ; o.+je
tindiirtiner ; o.+ga bargas ; 0.+je Undurlp ; o.+ga cugaalap ; o.+je (...) Unlp ;

o.+dan kiirip ;

odun- / ottur / uyanmak: (< ET odun- (*od-un-) TuvW 224 a) o. oglum ; o.-up

kelgen ; uyguzundan o0.-mayn

ojaa- / ojaar / dikkat etmek, farkina varmak: (TuvW 224 b) kiji 0.-vas

ojuk sehpa: (— Tof. ohuk, ET oguk TuvW 225 a) 0. kidiinda
ok [0’K] kursun, mermi; ok: (< ET 0k “ok” TuvW 225 a) 0.+tug boo
okpan-cgikpen uyanik, agikgéz, cok zeki: 0.-¢. tinden angida ; 0.-G. kbre

okta- / oktaar / doldurmak; atmak, firlatmak, gondermek, salmak: (ok+ta- TuvW

225 a) 0.-y kaapkas ; 0.-pkannar ol

ol o: (< ET ol TuvW 225 a) o. boldunmas ; 0.-la sagzji-bile ; 0.+¢e urup ; 0.+nu Ottur
; 0. Kiji ; 0.-dur aa ; o.+nu toptap ; o.+nu-daa ; o.+nu (...) albaan ; kelgeni o. ; o.
kongug ; 0. cugaalaan ; o.+nu (...) ap ; 0. deerge ; bargannart o.-dur ; 0. be ; o.

aytirgan ; o. margispas-daa ; o.+¢e karaktarin ; o. kuim-dw ; Kijini 0. ; o. kijiniy ;
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o.+nu (...) albaannar ; turari o. ; 0.+nu (...) i.-ip ; d66 o. ; 0. sonuurgal ; o.+nu (...)
dalastirgan ; o.+nu (...) kérges ; 0. ool-bile ; o. siitpirleen ; 0. bilip ; 0.+nu (...)
cuuktap ; 0.+ce korip ; o. (...) murnunda ; o. algirip ; 0.+¢e henerten ; 0.+¢e kdrgen
; 0. kozilgen ; o.-la ceringe ; o.-la doraan ; o.+c¢e (...) ; maga-bodun o. ; 0.+nu
damgidart ; 0.+¢e kornlp ; o. mooy ; o. arazinda ; 0. ooldu ; 0.+nu udar ; 0. ugaan ;
turganiy o. ; o. amitan ; turariy o. ; bolurun o. ; o.+nu bildirtpeziniy ; 0. olgaan ;
cugaalaanindan o. ; 0. Gani ; 0.-la bolgay ; cugaalaariy o. ; 0.+nu (...) kbrguzikseen-
daa ; o.+nu korlp ; o. oolga ; o.+nu (...) caylaar ; o. wmay-daa ; o. ooldun ;
aytirganim o.-0ur ; o.+zu (...) ¢ittagilaas ; o.+nu (...) tutkulaas ; o.+nu (...) doktaadip
; turary o.-dur ; 0.+nu (...) dep ; damg¢idart o. ; o.+nu damg¢idart ; 0.+nu (...) bilir ;
0.+zu (...) deen ; o.+nu udup ; o.+nu surlp ; o. bodap ; o.+nu (...) keergey ; 0.+nu
keergeeri ; o.+nu (...) ¢astinar ; 0.+nu sltteer ; bergenneri 0. ; o.+nu diynaas ;
o.+nu korges ; ijipkenneri o.-dur ; o. bodunga-daa ; kattirari o. ; 0.+nu eskerip ;
kaapkani o. ; turarlart o. ; 0.-la bolgay ; o. ¢ooksulap ; boor o. ; algamy o.-dur ;
boor 0. ; o.+nu ijip ; o. kogaldi ; apargamy o.-dur ; o.-la-dw-la ; konguu o. ;
appargant o. ; Kiji-blrds o. ; bolgani o.-dur ; o. kire berip ; o.+nu adip ; o. ¢ull ;
o.+nu (...) eskerbeyn ; o. (...) dep ; o. oolduy ; kaart (...) o. ; o. saktip ; 0.+nu (...)
koor ; o. (...) boor ; o.-dur am ; o. tayilbirlaan ; o.+nu doktaadw ; 0. kizelin ; o.
bodaan ; o. inda ; 0. (...) ¢iir ; o.+nu ¢iir ; 0.+nu cipkeni-le ; o. duktig Kkiji ; 0.+nu
(...) sinzidip ; 0. ¢UU ; deerin o. ; 0.+nu ¢cemelep ; 0.+nu segirip ; 0.-daa (...) boor ;

0.+nu tudup ; o. uruglar ; 0.-daa a.-vas ; ¢idari o.-dur

olar onlar: (TuvW 225 a) 0.+ga alaagip ; o.+niy (...) ¢oruurun ; o.+nin bajin ; 0.+ni
(...) siirtip ; o.+ni (...) oraytadip ; o.+ni ap ; o.+m (...) uglay ; 0.+je korup ; 0.+je
harap ; o.+tmwy-bile tireldespes ; o.+nt kijirbas ; 0.+je (...) harap ; o.+nt kijwrbas ;
o.+ny kayizimy-daa ; o.tmwy arazinda ; o.+ni ¢aptap ; o.tni manap ; o.tnwy
c¢amnda ; 0. (...) UnQp ; o.tmy ¢oogunga ; o.+miy wjurajip ; o.+ni (...) uktup ; o.+ny
aal-oranin ; o.+nwy soonge ; o.+dan aytiryp ; o.+ni ¢igjip ; o.+nwy ¢caminga ; o.+ny
katki-itkiziniy ; 0. (...) kirgen ; 0. eerbes ; o. eerbedi ; o. (...) ijiksey ; o.+nt sanaan ;
o.+ni1 (...) kiygirgan ; o.+ni gettikpeyn ; o.+dan ¢astinip ; 0.+ga duja berges ; o.+niy
a’s-cemin ; o.+ni (...) oyup ; o.+my kodangizin ; 0.+ga ¢ooksulay ; o.+niy ¢camduzin

; 0.+n1 korgudar ; 0.+ga KOstlp ; o.+niy (...) kostiirii ; o.+ni korgudup

ol-bo diger: (ol ve bo) 0.-b. oyunnarni ; 0.-b. gerlerden ; 0.-b. caya

198



olcaan c¢ok benzeyen: (TuvW 225 a) ol o.

olur- / olurar / 1. oturmak: (< ET olur-, OT(MK) oltur-, (KB) oldur-, Yak. olor-
TuvW 225 b) 0.-up algas ; 0.-a diisken ; kirinda o.-gan ; 0.-a diiskes ; 0.-up algan ;
wradir o.-up ; olurup a.-uli ; mayaa o. ; manap 0.-up ; isken o.-gan 2. tasviri fiil
(sureklilik): kérip-le o.-gan ; oynap 0.-gas ; kdzuldur o.-up ; gunup o.-gan ; korlp o.-

gan ; saylap o.-gas ; kirip o.-ur
onon: (< ET on TuvW 226 a) o. hire

oncala- / oncalaar / saymak, sayiy1 kontrol etmek (hayvanlar i¢in): (on¢a+la-, —

Mo. ongala- “ayirmak” L 612 a, TuvW 226 a) kogaldarin o.-p
ondaktig tehlikeli; belali: (ondak+tig TuVW 226 a) kay: hire o.+t1g ; baji 0. +tig

onzagay 0zel: baydali o.; 0. gerde

oy ne de olsa, yine de, bununla beraber, netice itibariyle: (...) o.

ongaril- / ongarhr / uyanmak: 0.-1p kelgen

00 ciimle sonunda vurguyu arttirici tiirden bir iinlem: (TuvW 226 b) (...) .
oojuktur- / oojukturar / sakinlesmek: Maksimni 0.-up

00jum yavas yavas: 0. dozup; o. ¢cooksulap

oojurga- / oojurgaar / yatismak, sakinlesmek: (— Mo. agucim, Hal. uujim L 18 b,
TuvW 227 a) 0.-y beerge ; duymazin (...) o.-tkan ; kortkani o.-p ; manyin o.-dip

ool ¢ocuk: (< ET ogul TuvW 227 a) o. kiizeen ; sagiji-bile o. ; 0. bicii ; o. (...)
mannap ; o. (...) toptap ; maynaanin o. ; o.+umnuy kejeezin ; 0. gugaalaan ; m.
oglumnuy ; 0.+un captaan ; (...) o.+tum ; o. amiray ; bezin o.+darzig ; ¢camdik
o.*+darni ; 0.+dar ¢idirip ; o.+dar oyunu-dur ; o. Kiji ; o.+darny bireezi ; o.+dariny
bireezi ; tonnug o. ; Sugdurlarny (...) oglu ; dezer o. ; ospaksiraar o. ; diingi o. ; 0.
cordu ; o.+dup (...) tonun ; 0. kériksey ; castinar o. ; d60 0.-bile ; ol o.-bile ; demgi
0.; 0.+du (...) KOOr ; o.+darmy kayizinga-daa ; o.+duy turgan: ; tonnug 0. ; o.+unuy
dugayinda ; o. uttavayn ; 0. (...) deskeleer ; o.+duy (...) oynaksaanmin ; 0.+duy
setkilinge ; o.+dupy (...) coogunga ; o.+duy arminge ; 0. bodaan ; amitan o.+dan ; 0.
(...) bilbeyn ; 0. boday ; 0.+ga (...) apargan ; 0. bodaptarga ; o. aytirarga ; 0.+ga (...)

; ol 0.+du ; oynavas o.-dur ; amitan o.+ga ; tonnug o.+ga ; (...) o.+um; o.+u (...)
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harulay ; oynavas o.-dur ; o.+unun adi ; 0.+unce korgen ; duktlg o.-daa deer ;
Sugdurlarniy o.+un ; Sugdurlarniy o.+u-bile ; bigii 0.-daa ; 0. udup ; odun o.+um ;
0. hdltimzurly ; ol o.+ga ; o0.-bile (...) iireldespener ; hookiy o. ; o. (...) apargan ;
duktig o.+dan ; ol o.+duy ; 0.+ga sagindirgan ; aarig o.+du ; o. harulaan ; indig o.-
bile ; eleedi o. ; uruglar o.+dar ; 0. bile urug ; o. (...) cugaalaan ; aaldarniy o.+dart ;
o.tunuy (...) orarmn ; meen o.+um ; 0.+u (...) digen ; o.+unga (...) ulajp ; o. bilip ; o.
sert kingan ; o. (...) alzipkan ; 0. (...) bilip ; bicii 0. ; mal¢inny o.+u ; ugaan bagay
0.+U ; ol o.+duy ; curjum o.; Sugdurnuny o.+unun ; o.+duny sagy: ; asaktin o.+u ;
asaktin o.+u-daa ; o.+dun bodali ; o.+dun bodaldarindan ; 0.+dar uruglar ; o.+duy
karaktaringa ; o.+dar korgudup ; deer o+dan ; o.+duy bodunga ; o.+du (...)

korgudupkaninga ; 0. kedip
oolak ogul, gocuk, oglan ¢ocugu: (0ol+ak< ET (MK) oglak TuvW 227 a) bicii 0.-tr

oon oradan, ondan: (TuvW 227 a) o. (...) ; 0. deskelep ; 0.-daa kdvideer ; o. (...) hoy

kadarp ; o. seri kirinda ; 0. katap ; o. baska ; ; 0. (...) albas ; 0. nomgup ;

oon onun: (— ET amiy TuvW 227 a) o. adistarinda ; o. dagti ; 0. soondan ; o.
daaymy ; o. (...) algani ; 0.-bile ; 0. ¢caagin ; 0. sogunu ; 0. izinde ; o. katki-itkizi ; o.
(...) bergeni ; o. (...) indun ; o. turgan ; o. (...) kelgenin ; o. (...) oyunnarimy ; 0.
murnunda ; 0.-bile oynaksaanin ; o. tintiniiy ; o. ¢ugaaziny ; o. ¢ugaazin ; 0.-bile
¢copseeresken ; 0. Uye-gergezi ; o. bodaldarimy ; o. arm-sirayvmuy ; 0. digl ; o.
bodalin ; 0. (...) deenin ; o. adin ; 0. ¢aminga ; 0. haruzinda ; o. aaru ; o. aayinga ; 0.-
bile ujurajiksavas ; o. arminge ; 0. (...) digl ; o. sonuurgaagali ; 0. ugaan-saruli ; 0.
(...) teveri ; o. (...) castinganin ; 0. (...) ijeri ; o. muygaraamn ; o. muygaralin ; 0.
adaanda ; o. (...) ¢ugaazinga ; 0.-bile kadi ; o. sagig-setkilin ; o. indig ; 0. bodunga ;
o. kilagtaarimy ; o. (...) simin ; o. (...) turart ; o. (...) aytirunga ; 0.-bile (...) coruptar ;
o. muygargaywm ; 0. (...) coruurun ; o. sagyindan ; 0. bodu-bile ; 0. coogunga ; o.

bodunga ; o. kattira bergenin ; o. dugayinda

oor hirsiz: (< ET ogri TuvW 227 a) sut 0.+U ; o. amitan ; o. amitan-dir ; 0. dep ; 0.
deerge ; o.+lar (...) boor ; o.+larni korgudup ; o. Kirip ; o. tiptip ; 0. Kiirer ; 0.+nu

(...) kiiripkeni ; o.+lar baza

oorga sirt: (< ET ogurga TuvW 227 ) bir o.+n1 ; o. kirinda ; o. indinge ; 0.+1 ajip
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oorla- / oorlaar / galmak, asirmak, hirsizlik yapmak: (oor+la- TuvW 227 b) 0.-ngan
kijini ; st 0.-dip ; 0.-ar dep ; st 0.-va ; st 0.-p ; 0.-p keer ; stduvdstl 0.-p ; 0.-nir

apargan-dir ; 0.-nir-dir sen ; 0.-art bagay ; 0.-p appaar
oor-suk hirsiz: 0.-s. ¢ooksulavayn ; 0.-S. bildinip
opay- / opayar / artmak, yikselmek: 6ri 0.-as

or-/orar / — olurar 1: 0.-arn kériip ; kiringa o.-bayar

— olurar 2: oynap 0.-gas ; maynap o.-gas ; ijip 0.-a ; bilip o.-ar ; ¢ugaalajip o.-ar-

daa ; ¢ugaalajip o.-ar ; bilip 0.-aringa ; amirap o.-ar1 ; Unup o.-ar ; kaap o.-ar ;
aytirtimip o.-ba ; algas o.-gan ; kattirip-la o.-ar ; cadap o.-gan ; kattirumzap o.-arin ;
hoktep o.-ar ; kiirip 0.-a ; dignap o.-a ; dignap o.-gan ; saktip o.-gan ; cugaalap o.-

gani

oran ulke: (< Mo. orun, — Yak. oron ay. fakat Yak. oron “yurdun i¢i” L 623 a-b,

TuvW 227 b) olarniy aal-o.+in ; silernin aal-o.+inarje
orangok ¢ok: o. ilgaldun
oray geg, sonra, sonraki: (< Mo. oruy L 621 b, TuvW 228 a) 0. kejeege ; 0. diinege

orayta- / oraytaar / gecikmek: (— Mo. oruyta-, Hal. oroyto- L 621 b, TuvW 228 a)
0.-an-dir ; 0.-y berdi

oraytat- / oraytadir / geciktirmek: (orayta-t-) miripay o.-p

orlan cesur: (< Mo. orila- “haykirmak, bagirmak” L 619 a, TuvW 228 a) kongug 0. ;
0.-¢ikpen kis ; 0. ¢ami-bile

orta orada, o zaman: (TuvW 228 b) o. o 'ttavas
oruk yol: (< ET oruk TuvW 229 a) o.+ka (...) ciir
orus Rus: (— Mo. orus “Rus” L 624 a, TuvW 229 a) o.+tap (...) deer ; o. klassta

oskun- / oskunar / diisiirmek, kaybetmek; birakmak: (TuvW 229 a) ugaan-kudun o.-

up ; 0.-up egeleeni
ospaksira- / ospaksiraar / gekinmek: o.-ar ool

ot-kds yangin, yanan komiir: (ot ve kos) (< ET ot TuvW 229 a) (< ET (MK) koz
TuvW 208 a) 0.-k. deg
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ottur- / otturar / uyandirmak: (*odun-tur- ~ *odun-ur- TuvW 229 b) avamni o.-up ;

uyguzundan o.-up

ovaarimc¢ahg dikkatli, 6zenli, diisiinceli: kongug o. ; 0. bolbas

oy- / oyar / yanindan ge¢mek: (TuvW 230 a) wraktan-na o.-ar ; wraktan o.-up
oy zaman, vakit: o.(...)

oylat- / oyladir / kagirmak, uzaklastirmak: meni 0.-1p

oyna- / oynaar / oynamak, calmak (bir mizik aleti): (oyun+a< ET oyna- TuvW 230
b) 0.-ar oyunnarin ; dégerezin o.-an ; ¢eje o.-ar ; 0.-p egeleen ; o.-ar oyunnar ; hin-
bile 0.-p ; kadi o.-p ; o.-ar bis ; in¢aar-mingaar o-ali ; 0.-p algas ; bistip-bile o.-ar ;
kadi (...) o.-p ; tevektep 0.-zin ; 0.-ar (...) oyunnariny ; das (...) o.-art ; kezek o.-as ;
k. (...) 0.-arivis ; tevek o.-vas ; 0.-p-daa ¢oraay-la ; 0.-vas men ; 0.-p cunup ; iyilee o.-
P ; kadi 0.-vas ; kadi o.-zivissa ; 0.-p turgas ; tevektep o.-p ; ooldar (...) 0.-arviska ;

ujllee (...) 0.-p ; ¢astinip o.-art ; 0.-p turgan ; 0.-p hiinzeeri ; o.-p turar-dir

oynaksa- / oynaksaar / oynamak istemek: Uye-cergezi-bile o.-ar-la ; uruglar-bile o.-

P ; kadi 0.-p ; oon-bile 0.-anin ; oon-bile (...) 0.-vas

oyun oyun: (< ET oyun TuvW 230 b) oynaar o.+narmn ; 0.+zurap hinni ; oynaar

o.+nar ; ooldar o.+u-dur ; ol-bo o.+narni ; kandig o. ; solun 0. ; inak o.+u ; o. baj
oyun-bastak saka: 0-b. +ipar indig

oyuncguk oyuncak: o. ¢live

oyun-toglaa kitlesel dans, jimnastik; gezinti: o.-t. bolgan

0dek yer; komsu: kajaazinin 6.+in ; aal 6.+inge ;

0g koy, ¢adir: (< ET (Orh.) eb “ordugah, ¢adir; ev”, ET (Uyg., MK, KB) ev, ew, Tar.
0y, Oyr., Tel., Leb. Gy TuvW 231 a) 6.+je kire ; 0. holegezinge ; 6.+den wrak ; 0.
canminga ; 0.+ge kirip ; 0.+den Une ; 6.+ge saylay ; 6.+nin (...) eezinden ; 6. +niiy

eezi

Ojegereen ~ Ojegeer kasten, bile bile, bilerek, inadina: (6je-geer TuvW 231 b) 6. (...)

utturgan
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ojes- / 0jejir / inat etmek; inadina yapmak: (0je-s-< ET 0¢e-, — Mo. dyi- L 645 a,
TuvW 232 a) 0.-keni (...) ildey

Okpe akciger: (< ET 6pke TuvW 232 a) o.+y-kizil

6lim 6lim: (61-Um< ET 6lim TuvW 232 b) uygu bile 6.+ni

O6ndey- / 6ndeer / yattig1 yerden dogrulmak: 0.-ip keep

6nemci- / 6nemgiir / kasten Ustelemek, inatla ustline gitmek: 6.-y bergen

on renk: (K ET o, — Mo. dnge(n) L 637 b, TuvW 233 a) hiirenzimeer 6. +niig

opniiktes- / onniiktejer / arkadas olmak: (éyniik “arkadas, dost” — opniik+te-s-
TuvW 233 a) oop-bile 6.-pes

00 tin- / 06 tinar / astima tutulmak: 0. t.-1p citkannar

60ren- / 66renir / ¢alismak, 6grenmek: (< ET Ogren-< *6gir+e- TuvW 234 a) 0.-

gen ¢ani-bile ; klassta 0.-ip

O0ret- / 66redir / 6gretmek: (<ogret-<*dglr+e-t- TuvW 234 a) 6.-ip kagdwy ; bagay

0.-ip ; tevektep 0.-ip ; tevekteeringe 6.-ip ; 6.-ip coraan-daa

60ru- / 66rudr / sevinmek, blylk seving duymak: (< ET dgir- TuvW 234 a) 0.-y

bergen ; 6.-p hilimziireen
Ooriiskiiliig neseli, memnun: arin-girayiniy 6. +ii
00skl- / 6oskair / yayilmak: (TuvW 234 a) 0.-p lingen

Ord yukari, yukart dogru; daha da: (< ET 0ru<or-u TuvW 235 b) 6. bedidir ; 0.

kongug ; 6. deskeleer ; 6. ulam ; 6. Unlp ; 6. opas

0s- / Ozer / biyiimek: (Cag. ve Kipgak¢a metinler 0S-, — Mo. 0s- “biiyiimek,
artmak” L 645 a, TuvW 236 a) oynap 0.-kenner

Oske baska: (< ET 0zge TuvW 236 a) 0. ¢aje ; o. kijiniy ; 0. kocaldar ; boodan 6. ;
bisten é. ; silerden 0. ; 0. turlaglardan ; 0. kiji ; 6. kijilerniy ; 6.-daa ¢em ; senden 0. ;

0. kijilerden ; 6.+zi (...) dep

Oskeer baska, bagka tiirlii; ters, aksi, tersine, aksi istikamete, aksi yone: (6zgerl

<0zge+ru TuvW 236 a) 6. ujugup ; 0. turguzup ; 6. turgustuy ; o. ¢cardigip
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Oskeril- / oskerlir / degismek; ¢ekimli olmak; ihanet etmek: (*6ske+r-il- TuvW 236
a) 0.-1 bergenin ;

Oskus Okslz: (< ET 6gsiiz <6g+siiz TuvW 236 b) 6. amitan
oOt- / 6der / gecmek, icinden gecmek: (< ET 6t- TuvW 236 b) 6.-e beeringe
0t 0d, safra: (< ET 6t TuvW 236 b) 6. +ii carlir

ottlin- / ottiner / dykiinmek, taklit etmek: (— ET (MK, KB) 6tgln- TuvW 236 b)
kiji 6.-guleen
ottingen taklit: amitanniy o.+in

Ottlr arasinda, -den...-e, bir yerden o6teki tarafa; batin, hep: (< ET 6tri TuvW 237

a) onu 0.

0y- / 6er / ahmaklasmak: 0.-0y bolgannar

0y zaman: (Alt 6y< ET 6d TuvW 237 a) ol 0.+de
pakta- / paktaar / icirmek: p.-y kaapkan

pat son derece, ¢ok; tumayle, timden, bisbatun: (TuvW 238 b) p. saanga kiir ; p.-la
kaygap ; p. bilir ; p. tonges

radio radyo: (< Rus. radio TuvW 240 a) r.+da cugaalap
saamgi- / saamgur / kabarmak, sismek: S.-y bergen
saanayin- / saagaynir yayilmak: S.-ip turuvusta

saaskan saksagan: (< ET sagizgan TuvW 241 a) s.+nar iskas

sag- / saar / sagmak: (< ET sag-, — Mo. saga- L 656 a, TuvW 241 b) inek s.-aringa
; kejee s.-gay ; sUt s.-ip ; sUt s.-ar ; inekter s.-ar ; st S.-jik ; kildir s.-gas ; inekterip s.

; S.-p ijer

sagin- / saktir / diigtinmek, hatirlamak, animsamak: (< ET sakin- TuvW 241 b) s.-ip
algan ; s.-ip kelgen ; s.-ip kelges ; S.-ip (...) mendilesken ; avazin s.-p ; S.-ip alr ; S.-

1p albas ; S.-1p organ

sagindir- / sagindirar / distindiirmek: (sagin-dir-< ET sakin- TuvW 241 b)

duymazi (...) s.-gan ; Maksimge s.-gan ; oolga s.-gan ; s.-ipsiyza
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sagingir keskin zekali: (sagin-gir) tivingir-s. +1 duzalaan

sagis akil, beyin: (< ET sakis TuvW 241 b) ol-la s.+:-bile ; s. covaan ; s.+inda (...)
kirer ; s.-setkilin doyuldurup ; Das-ooldun s.+inga ; Dags-ooldun s.+1 ; s.+im be ;

ooldun s.+1 ; ooy s.+tindan ; s.-setkilinde (...) dskerli
sagis alin- / sagis alimir / tahmin etmek: s. a.-1p kelgen
sakt1 (— sagin) S. honup

sal- / salir / koymak, birakmak, yerlestirmek, salmak: (< ET sal- TuvW 242 a)
caminga s.-gas ; S.-1p algas ; S.-ip kaas ; S.-ip kaan ; S.-ip kaani

salaa parmak: (< Mo. salaga(n), Hal. salaa L 663 b, TuvW 242 a) s.+larin durannay

; iyl s.+zin ; bige-s.+zin ; bige-s. +zi-bile ; akizinwy s. +zin ; dupmaziniy bige-s.+zin
salbagar darmadagin: albagar-s.

salca- / salcaar / karistirmak: (TuvW 242 b) epti-le s.-stur

salim kader, takdir, kismet; istidat, yetenek: (sal-im? TuvW 243 a) cayaanindan

s.tni

salim-col kader: s.-¢. +dug aparp

sahs- / salgir / yigilmak: (sal-z5- TuvW 243 a) S.-1p way

san say1: (< ET san TuvW 243 b) ¢ugaalaskan s.+inda-la ; hoy s.

sana- / sanaar / saymak: (< ET sana-, — Mo. sana- L 668 b, TuvW 243 b) olarn s.-

an

sanalda- / sanaldaar / 6nermek, teklif etmek; konusmak, diisiinmek: (sanal “oneri,
teklif; konusma; diistince, fikir” — sanal+da-) (< Mo. sanal L 670 b, TuvW 244 a)

(...) s.-an
sarul akil: (< Mo. saragul, Hal. saruul L 674 b, TuvW 244 b) ooy ugaan-s.+1
sarnldig akillt: (saru/+dig TuvW 245 b) ugaan-s.

sava kap, tas: (< Mo. saba L 653 a, TuvW 245 a) holuyda s.+ni ; s.+ni beer ; s.+da

(...) ap ; s. +larmy bireezin ;s.+zin ¢ajira

sava-sanga canak comlek, kap kacak: s.-s.+ynt kayda; s.-s. turar
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say ¢ekirdek, i¢ (¢am fistig1 veya aygiceginin): (— Mo. sayir L 660 b, TuvW 245 b)

tooruk s.+1
sayira- / saywraar / agzi sulanmak: aksinga s.-p

sayt internet sitesi: (<Rus.sayt) s.+tarnwy bireezin ; s.+t1 (...) nomguy ; s. dugayinda ;

internette s.+targa ; internette s.+tarni ; S.+tardan nomgup

sayzira- / sayziraar / gelismek, ilerlemek: (< Mo. sayicira- L 662 a, TuvW 246 a)

cok s.-an

seedenne- / seedepneer / kit akilli olmak, eksik akilli olmak; budala olmak:

(seeden+ne- TUVW 246 b) s.-y bergen ; s.-dipter eldep-ezin

seen) senin: (< ET seniy TuvW 246 b) s. teveenin ; s.-bile tevektep ; s. sogunnarwy ;
s.-bile (...) tutcur ; s. saap ; s.-bile (...) barayn ; s. bodaliyni ; s. akiy ; s. adwy ; s.

cugaan ; angunyni s. ; s. duraniyga ; S. googunga

segi- / segiir / iyilestirmek, kurtarmak: ugaan-s.-eni bagay

segir- / segirer / kapmak, kavramak, yakalamak: (TuvW 246 b) onu s.-ip
selbeger yunli: s. tonnug ; s. diktig ; s. Kiji ; s. ton

selber — selbeger: s. tonnug

semder — selbeger: s. amitan

sen sen: (< ET sen TuvW 247 a) boor s. ; baktaksap tur s. ; kancaar s. ; gugaalavas
S.;s. (..) ¢ordun ; turgan s. ; s. kancaar ; sigaar-dir s. ; baza s. ; alir s. ; depter s. ; a
S. ; s.+i ajur ; boor s. ; bolgay s. ; s.-ne s. ; bastay s. ; s.+i ajir ; s.+i saay tondiir ;
s.+den-daa wradir ; kim s. ; s.+i kiy ; Kiji S. ; amutan (...) s. ; korgudar s. ; kaar-dir s. ;
alir s. ; sidaar s. ; s. (...) cugaalap tur ; bilir s. ; s.+den ilgaldig ; s. Maksim ; kattirip
turs.; s.+i(...)dep;s. (...) solalap ; turar-dir s. ; s. (...) korgar ; hire-dir s. ; s.+den
kortpas ; s.+¢e (...) damgidiptim ; s.+i kiygirtiptar ; S. ¢izin ; s.+i (...) castina ; S.+i
baza ; s.+i (...) 606redip ; turar-duwr s. ; s. (...) kangap ; s.+i (...) korgudup ; inak-tir s. ;
s.+i kijira ; s.+i sootpaan ; Gijeeleerge s.+i ; beer s. ; harlig s. ; s.+i (...) ekkelgen ;
tvalaar-dir s. ; deer s. ; amitan-dir s. ; kaan s. ; s. (...) is ; s.+i eerbediler ; s.+i bilip

; sagjik s. ; ¢itkan s. ; bodaar s. ; oorlanmir-dir s. ; ujuraspas s. ; S.+i (...) korip ; kaar
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S. ; barbas s. ; turar s. ; s. korgudup tur ; sidaar s. ; s.+den korga ; s.+den 6ske ; s.

skag ; Kiji-dir s. ; s. (...) bolgas ; s.+i kOrdi ; s.+i ajittap

senee sana: (sen+ge) s. (...) bergen ; s. (...) beripter ; s. (...) utturbas ; s. cugaalaar ;
s. kiceengeyim ; s. (...) cugaalap ; s. duzalajiyn ; s. (...) berbes ; s. tayilbirladim ; s.

domeylestir
seremgileldig uyanik, dikkatli ,tedbirli: kongug s.

seri gati, tente, giineslik, golgelik: s. adaanda ; s. adaanga ; s. kirinda ; s. kiringa ; s.

cavis ; . kiringe

seriin serin: (< Mo. serigiin L 691 a, TuvW 247 b) ertengi s.+ge
sert de- / sert deer / irkmek: Maksim s.-le d.-n

sert kin- / sert kinnir / — sert de- : ool s. k.-gan

setkil duyma, diisiinme, diisiince: (< Mo. sedkil (<sedki-l) L 680 b, TuvW 247 b)
ooldun s.+inge ; keergeecel s.+i-bile ; keergeer s.+i ; sagis-s.+in doyuldurup ;

s.+imge (...) taarispadi
setkadl dergi: solun-s.+derde

seziktig siipheli, korkulu: (sezik+tig, < ET sézik TuvW 247 b) s. aytirgan ; S.

harulaan ; ulam s. ; s. apargan

sezin- / sestir / oldukca korkmak: eleen s.-ze-daa ; dep s.-ges ; S.-ip ¢ugaalaan ;

keerinden s.-ges

sigir- / sigirar / 1shik calmak, diidiik calmak: (yansima adlardan eylem yapan +gir-
ile kurulmus olmali, — Mo. iskire-, iskerii- L 417 a, TuvW 248 a) s.-a kaapkan ;

katap-katap s.-ip ; s.-a kaaptarga ; kiygirarga-daa s.-arga-daa ; kiygirip s.-ivit

sigit Tuva miizigine 6zgii bir okuyus (yiiksek sesle okunur): (< ET szgit TuvW 248 a)

diyzig s.+tan
sildis yildiz: (< ET yultuz TuvW 248 b) s. +tarniy koskiizii-daa; s. +tar aytip

simiran- / sitmiranir / fisildamak: S.-ip cugaalaan

simiras- / sismirajir — simiran- . S.-kan hiiliiresken
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si- / smar / kirilmak, par¢alanmak: (sz-n-< ET sin- TuvW 248 b) eegizi s.-zin ;

caagi s.-zin
sirbagna- / sirbagnaar Urkmek: sigittan (...) s.-p

sirbas kin- / sirbas kinmir / Urkmek: (sirbas ve kinnir) s. K.-gan ; s. k.-gas
sirtik yastik: (TuvW 249 b) duktlg s.

stviril- / stvirhir / sizmak, disart sizmak: dik s.-ip

styaptamahkar: s. boor

siler siz: (TuvW 250 a) kadarar s. ; s.+ge ¢ugaaladim ; coraay-las. ; s.+ni es tirtip ;
sidavas-tir s. ; S.+ni manap ; s.+ni (...) algas ; in¢an s. ; dipnaan s. ; ulus s. ; orars. ;
S. be ; kangaar s. ; s.+ni igsin ; S.+den 0ske ; s. wskas ; s.+niy aal-oranparje ; s.+niy
itarwmar ; s. (...) dignaan ; s.+nip-bile oynap ; s.+niy caninarga ; s.+ge aytip ; s.+niy
Kiji-biiriiziiner

sirtilet- / sirtiledir / sarsilmak, sallanmak: gliree s.-ir

sogannat- / sogagnadir / kafa sallamak: bajin s.-kan ; bajin s.-1ip

sogun ok: eki s.+narni ; bagay s.+narni ; s. sileen ; seen s.+narwy ; meey s.+narim
wjugar s.+nardir ; bagay s.+nar ; s. kancap ; s.+nardan hamaarjir ; s.+narni (...)
silip ; s.+nar ekkeeyn ; s.+nar berip ; s.+nar bagay ; s.+narm silip ; ¢a-s. ; ¢a bile
s.+tnarni ; s. adip ; s.tnu (..) uglaas ; s.+nu (..) adp ; ooy s.tu ; akiziniy

sogununuy ; bodunuy s.+unge ; s.tunga kas-la

sok- / sogar / vurmak, dévmek: (< ET sok- TuvW 251 b) bajin s.-as ; diirgen-diirgen

S.-up ; s.-up kaaptar

soksat- / soksadir / durdurmak: (soksa-t-< Mo. cogsu- L 1067 a, TuvW 251 b) s.-ip
¢adaas ; holu-bile s.-ipkan ; dep s.-kan

solun gazete; ilging, enteresan: (< Mo. sonin L 727 a-b, TuvW 251 b) s. bolgas ; s.-
na bolgay ; s. bolgan ; s. apargan ; s. eves ; s. oyun ; S.-daa ¢amdikta ; s. (...) boor ;

s.-setkliulderde ; s.+narda bijik
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sonuurga- / sonuurgaar / ilgilenmek, merak etmek, alakadar olmak: (< Mo.
sonirka- L 727 b, TuvW 252 a) s.-p aytirgan ; dika s.-vas ; s.-p egeleen ; akizi (...) s.-

as ; S.-dip turar ; Dolaana s.-an ; s.-vayn bargan

sonuurgaacal merakli: (sonuurga-agal) ooy s.-a¢ali ; s.-acal (...)

sonuurgal ilgi, merak: (sonuurga-l ~ Mo. sonirkal L 727 b, TuvW 252 a) ol s.
son) son, arka: (< ET soy TuvW 252 b) olarniy s.+unge ; s. daarta

songaar geri, geriye; kuzeye: (*soygaru TuvW 252 a) moon s.

sonna- / sonnaar / arkada olmak: (soy+na-< ET son TuvW 252 a) duymazi s.-p
s00- / soor sogumak: (< ET sogi- TuvW 252 b) s.-y beerge

soonda sonra: (soy+unda) bolgan s. ; dii’s s. ; apargan s.

soondan sonra: (soy+undan) ooy s.

soora yanlislikla: s. adaringa ; S. ujup ; s. deer ; s. doskan ; s. ¢ugaalapkanin ; s.

cugaalaptarimga ; s. tivalaarga

soruk kir- / soruk Kirer / telkin etmek, tesvik etmek: (soruk ve Kir-) (< Mo. corilga
L 1072 a) s. k.-ip kelgen

soygala- / soygalaar / foyasini ortaya ¢ikarmak: S.-p kaanin

sOgul- / soktlr / bosaltmak, koyvermek: s.-Up turba

s066lglson, sondaki, sonuncu: (*sd6l+gu< Mo. segil L 683 b, TuvW 253 b) s. Uyede

; S. sosterin
sOs oskundur- / sos oskundurar / kelimeyi birakmak: s. 0.-up (...);

sOs soz, laf: (< ET s6z TuvW 254 a) s. oskundurup ; aksi-s.+iin-bile ; s. eder ; s6olgu

s.+terin
sportcu sporcu: (sport “spor” — sport+c¢u) (< Rus. sport TuvW 254 a) s. heviniy

sug 1. su: (< ET (Orh.) sub, ET (Uyg., MK, KB) suv, suw, Sor sug TuvW 254 b)

kara s.+da; s. uzup ; s. ijip 2. toplu genellemeye yarayan edat:) s. bolza
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sug cas- / sug cajar / su sigratmak, 1slatmak: (sug ve ¢as-) (< ET sag- TuvW 111 b)
S. C.-ip oynap

suggar- / suggarar / sulamak, suvarmak: (sug+gar-< — ET suvgar- TuvW 254 b)
S.-1p algasy

sugla- / suglaar / sulamak; dereden veya kuyudan su ¢cekmek: (sug+la-, < ET suvla-
TuvW 254 b) hemden s.-p ; s.-p ekkeeli

suk- / sugar / sokmak, koymak, giydirmek: (< ET suk- TuvW 255 a) aksinge s.-kas ;

hapka s.-up ; s.-a beerge

suksa- / suksaar / susamak: (*sug+sa-< ET suvsa- TuvW 255 a) s.-an mal ; s.-y

bergen ; s.-y berges ; kim-daa (...) s.-as

suksun igecek, icecek maddesi, mesrubat: (suksa-un TuvW 255 a) hoytpak (...) s.-

dur

sumu bolge, Tuva Cumhuriyeti’nde yonetim birimi: miryay S.+ga-daa ; s.

cagirikgizi

sun-/ sunar / gekmek, germek, sindirmek; sunmak, uzatmak (< ET sun- TuvW 255
a) holdarmn (...) s.-gas ; salaazin s.-gan ; Duktlg-oolce s.-gan ; Maksimge s.-gan ;
holun s.-gan

surga- / surgaar / akil vermek, akil 6gretmek, dogruyu gostermek: (< Mo. surga- L
739 a, TuvW 255 b)

suur koy: (< Mo. saguri(n), Hal. suur’(n) L 659 b, TuvW 255 b) s.+dan ayan-
coruktap

suyba- / suybaar / oksamak, eliyle yoklamak: (*suypa-< *sipa-, TUrk. sipa-, — ET
sika-, Osm. siga- TuvW 256 a) borbaktay s.-p ; diiglin s.-an

stlde-stinezin ruh: (< Mo. sunesti(n) L 744 a) s.-s. +in algas

sumele- / stimeleer / 6giit vermek, ogiitlemek, nasihat vermek: (slime “Oneri,

tavsiye” — sume+le-) (< Mo. stibe L 741 a, TuvW 256 a) Dolaana s.-en
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sur- / stirer / surmek, kovalamak, avlamak: (< ET sur- TuvW 256 b) s.-lp ekkelgen ;
undar s.-0pterimge ; hoy-dskii s.-Up ; teveen s.-Up ; olnu s.-0p ; hoy-Gskiinii (...) s.-Up

; S.-Up apparza ; s.-Up keerge

strgey oldukea, hayli, ¢cok; oldukga iyi: (< Mo. surkey L 745 a, TuvW 256 b) ¢iktii s.
; S. apargan

sut sut: (< ET sut TuvW 256 b) s.+ke hoyutkas ; s.+ten kilgan ; s.+sudlr hoyudup ;
S. ijeri ; s.tke (...) inak-tir ; avam S.+U ; s.tteer dees ; S.+ln kdorge ; s.+tu (...)
turgustun ; S.+tug kocaldar ; s.+0n ijip ; s.+tU ijipkenneri ; s.+tl dijur ; s. ijipken ;
s.+tl ijipter-le ; s. ijer ; s. jjiksees ; s.+iin (...) ijipkes ; S. kudup ; s. +tiig kocaldarny ;
S. 00ru ; S. saap ; s. oorladip ; s.+tiig kogcaldarvisti ; S.+KUr inekterivisti ; s. saar ;
s.t+tiig kogaldi ; s.+iigniin amdannu ; kogal s.+t0 ; s. alu1 | s.+ti arttrip ; S.+tl
tottur ; s.+tl tondlr ; s. ijiksey ; s. ap ; s. oorlava ; s.+0-bile kadi ; s.+0 ¢oK ; s.
sagjik ; ineevistiy s.+iin ; s.+ii kayil ; dolu s.+tug ; s. oorlap ; s.+ti bilbeyn ;
s.+0vlstu oorlap ; beer s.+ti ; s. albas ; s. ijip ; s. ekkelbedin ; S. ¢cokta ; s. berbes ; s.

ijikseeninden ; s.+tii algas ; s. dalgan
sutkdr inek sitd bol inek, sutlt inek: (sutklr ve inek) (sut+kdr) s. i.+ter barda

saa ton- / saa toner / yorulmak, yorgun diismek: (sag I ve toner) (ton- “bitmek” <
ET (MK, Oguz) ton- TuvW 277 a) s. t.-ges ; 5.+ t.-dir ; s. £.-d0 ; 5. +n t.-dUr ; 5.+m
t.-dir

saanga Kir- / saanga Kkiir / asir1 yorgun olmak, yorgunluktan halsiz dismek: (sag 1

ve Kiir) pat s. k.-ir

saaras bos, genis: s. (..) kajaa ; s. kajaanmy; s. demirleriniy ; 5. demirler ; §. kajaa
sag 1 guc, kuvvet: s.-la boor ; bo s.+da ; s.+1 (...) tonges ; s.+1-bile

sag 2 cag, eski zaman: (Ti.-Mo.? L 156 b, TuvW 258 a) s.+da (...) ; apargan s.+da

sak- / sagar / yakmak, cakmak (kibritle): (< ET (MK) ¢ak- TuvW 258 b) dooray .-
1p

sala azicik, biraz: (— Alt. ¢ala TuvW 258 b) 5. bagay

say cay: (< Mo. cay L 160 b, TuvW 260 b) s. hayindirip ; 5. ijip ; ayakta s.+in
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sayla-/ saylaar / keyifle cay igmek; yemek, 6gle yemegi yemek: (¢ay+la-, — Mo.
cayila- L 161 a, TuvW 260 b) s.-p olurgas ; saylay beer

sel- / seler / hizla gekmek, hizli yazmak: (— GT cel- TuvW 261 a) s.-e tirtipkan
senekte- / senekteer / dirsek vurmak: (senek+te TuvW 261 a) s.-y kaapkas

set korpe ve igne yaprakli agag: (TuvW 261 a) 5. +ter caninga

severgin iyi: 5. +i kongug

sida- / sidaar / dayanmak, tahammil etmek; yapabilmek: (< Mo. cida- L 176 b,
TuvW 261 a) adip s.-ar ; s.-ar-la (...) tirtip ; ¢ugaalajip s.-ar ; tevektep s.-ar ; kadp
s.-vas-tir ; aaskinip s.-ar ; korgudup s.-ar ; duzalap s.-vazin ; bilip §.-vas ; sinzidip s.-

ar

sigaa- / sigaar / hedeflemek: kancaar s.-p ; kangaar s.-v ; kancaar s.-r-dwr ; ingaar
5.-p
stjik- / sijigar / sinirlenmek, kizmak: (TuvW 261 b) 5.-a bergen ; avaz: s.-kan

sik cayir: (< ET (MK) c¢ig, Kutb. ¢ik, Terciman ¢k TuvW 261 b) s.tka turguzup ;
s.tta (...) kordiim

sila- / silaar / yorulmak: mogap-s.-vas-daa
sim¢im ¢imdik: bir s.

sin gercek, dogru: (< Uyg. ¢mm< Cin. zhen, — Mo. ¢iy “metin, sabit; gergekten,
ictenlikle”, Hal. ¢in L 188 b, TuvW 262 b) s.+in ¢ugaalap ; s.+wn (...) ; s.+nu-bile

hileep ; ilap s.+n

sinap gercekten, tam olarak; ciddi olarak, geregi gibi: (TuvW 262 b) s.-la severgini ;
s.-la (...) ; s.-la diktig ; s.-la ale

sing1 gercekei; dogru, durdist: (sin+¢r TUVW 262 b) 5. aksi-soziin
sinzit- / sinzidar ikna etmek, glivence vermek: s.-ip sidaar
sipgn giicli, ciddi, siki: §.+z1 kongug

siitpir karar, hikim: (< Mo. siidbiiri, Hal. siydver L 704 a, TuvW 264 a) dinkara
cangis §.+ge
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siitpirle- / siitpirleer / karar vermek: (siitpir+le-, — Mo. siidbiirile- L 704 a, TuvW
264 a) s.-p algani ; ol 5.-en ; s.-p algan ; s.-p cadap ; s.-y tirtip ; dep s.-es ; Maksim

s.-en
siitpirlig kesin, Kati: (siitpir+lig TuvW 264 b) 5. +i aajok ; 5. harulaan

sili- / siliir / segmek, ayirmak, dikkat etmek: (< Mo. sili-, sile-<*sili- L 707 a, TuvW
264 b) sogun s.-en ; s.-p alir ; 5.-p al ; s.-p algan

sim- / simer / kapamak: karak s.-mes

simce- / simceer / hareket etmek, hareketlenmek, kimildamak, kipirdamak: (TuvW

265 a) 5.-s-daa diveen ; s.-5 diveyn
simgeeskin hareket, davranis: (sim¢e-eskin TUVW 265 a) ooy (...) s.-in
simgen- / simgenir / hareket etmek: s.-iri taan

simeen gurdltu: (< Mo. ¢imege(n) L 185 a, TuvW 265 a) daas-s.-daa dipnalbadi
daas-s. cokka-la

simeerge- / simeergeer / giiriiltii yapmak, ses ¢ikarmak: (— gimeen TuvW 265 a) .-

ve §.-Ve

singilekgi arastirmact: (singile-kgi< Mo. sincile- L 714 a, TuvW 265 b) s. +/leringe
berip; bir 5.; s.tler (...) salbaan ; bo (...) s.tler ; s. ertemdennernin ; s.+lernin

odaandan

sincilig ...’ya benzemek; ... goriiniislii: (< Mo. sinci “goriiniig, dig goriiniis; isaret” L

713 a, TuvW 265 a) s. apargan

sinek guC: §.+i cogu

siriin ¢cok ciddi, kesin: s. aytirgan ; cugaaziny .

sirtek hali, yer halist: (*sir+te-k TUvW 265 b) cadip kaan s.+ke ; 5. kiringa
skola okul: (< Rus. skola TuvW 266 a) s.+ga (...) ¢idirip

solala- / solalaar / takma ad takmak: (sola+la-< Mo. cola, ¢olu L 196 b, 197 a,
TuvW 266 a) dep s.-p ; hOOkiiynii §.-p

sooca Kilit: kajaaniy 5. +zin; ooy 5.+z1
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soocahg Kilitli: §. cordu
soolug ¢ok degil, gercekten degil: s.-la herekke ; s.-daa eves ; s.-la eves ; s. eves

soot- / soodar / alay etmek: (— Mo. sigud- (1), sogud- L 700 b, 755 b, sogud L 755
b, TuvW 266 b) s.-pas ¢oor ; s.-up kattirar-la ; seni s.-paan

soleen Ozgiir, bos: (solee “izin, tatil, calisanlarin dinlenme giinii” — séleen< Mo.

ciltige(n), Hal. ¢col66(n) L 183 a,b, TuvW 267 a) s. boor

suptu hepsi: (< Mo. sibtu, subtu L 696 a, 757 a, TuvW 267 b) s. (...) ¢arlap ;
s.+zunun katkizi ; 5. cetce-dir | s.+zun ¢incerledivis ; kijiler s.

sura- / suraar atlamak, ziplamak: herii-herii s.-visaan ; s.-y berges

suus- / suujar / dizilmek, dizi olmak, sira olmak; sira halinde hareket etmek: (TuvW

267 b) s.-a bergen

suut diiz, dogru; dogrudan, diiz yol: (< Mo. sigud, sugud, Hal. suud L 700 a, 757 b,
TuvW 268 a) s.-la ; s.-la aymaarap ; s. eskerbes

siive tamam mi: (...) §.

ta belli degil, belki; dek, degin, kadar, beri vb. edatlarla birlikte kullanilarak bir fiilin,
bir hareketin, bir yerin, bir seyin basladig1 veya sona erdigi noktayi, zaman ve
uzaklik bakimindan abartmali bir bigimde anlatan bir s6z: t. kancaar ; t. (...) ; t.

kancap ; t. dep

taagi karigik sag, sag topagi: (< Mo. dagaki L 217 a, TuvW 268 b) diigiiniin t.+z1 ;
¢cokpek ¢okpek t.+ni ; demgizi t.+zin ; ¢Okpek-¢okpek t.+larlg ; diigiin t.+hig-dir ;

t.tzin astap
taan 1.ala karga: (Hak. taan, Alt. taan TuvW 268 b) . indig2. gercekten: t. am
taanda gercekten, olamaz!: ¢. dees ; t. (...)

taaris-/ taarjir / yaramak, yakismak, uygun diismek, uymak: (< Mo. tagara- L 764
b, TuvW 269 a) t.-1 bergen ; t.-ur iskas ; gerle t.-padi

taarzin- / taarzinar / mutlu olmak: (*taar+zi-n- TuW 269 a) aajok t.-gan ;

cugaazinga t.-mayn ; istinde t.-1p

tal sogiit: (< ET tal TuvW 269 a) kurgag t.+dar
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tala yon, taraf: (< Mo. tala L 771 a-b, TuvW 269 a) bir t.+zinda ; iyi t.+zinda ; duu

t.+zinda

tahgir uzak, cok uzak: (taliy-gir< Mo. taliy- L 773 a, TuvW 269b) t.+da taygalarje

tahiytir uzak, ¢cok uzak: t. tep

tani- / tanur / tanimak (< ET tanu- “6nermek, tavsiye etmek”, Har. metinler tani-

“bilmek”, — Mo. tani- L 778 b, TuvW 269 b) onu (...) t.-vaan ; t.-p kaan ;

tanig- / tamijir / tanismak: (tani-s-, — ET tanug- TuvW 269 b) ool-bile t.-ip ; t.-ip
algas ; kistejip t.-ar ; ¢cugaalajip t.-ar ; kancap t.-ar ; barip t.-1p

taptig hos, tatli, lezzetli; biiylileyici, cok hos; uygun sekilde: (*tap+ug, — ET tap
“dilek, istek” TuvW 270 a) t. durannap

tara- / taraar / dagilmak, yayilmak: (< Mo. tara- L 779 b, tarka- L 782 a TuvW 270

a) t.-p egeleen
taraa aymak hububat: z. (...) a.+n

taraa tahil, tohum, ¢ekirdek, bugday, dari: (< Mo. tariya(n) L 781 a = ET tarig
TuvW 270 a) dalgan-z. +ni ¢ip ; stt dalgan t.

taramik dagmnik: ¢. o 'ttap

tarat- / taradir / yaymak, genisletmek: (tara-t-< Mo. tara- L 779 b, TuvW 270 b)
kim t.-ipkan

tas dazlak, kel: (< ET taz TuvW 270 b) kilay t. ; kilay t.-la ; t. (...)

tavarilga rastlanti; olay, hadise: (tavar- “ugramak, girmek, i¢ine girmek” — tavar-

tlga TuvW 271 a) bolgan t.+lar

tavaris- / tavarjir / karsilasmak, tesadif etmek, rastlasmak: (tavar-is- TuvW 271 a)

ooldu t.-air

taybiy baris: (< Mo. tayibuy < Cin. tai ping L 767 b, Hal. tayvan TuvW 271 a) t. ¢e ;
t. dees

tayga orman kusagi, kozalakli bitki ortiisii: (< Mo. tayga L 768 a(1), TuvW 271 a)

t.+lar uunce ; t.+je coruptar
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tayga-tagdi orman: t.-¢. +zinge saliptar-dir ; t.-t. +zinge hostap
tayga-taskil — tayga: t.-¢. +inge ; t.-t. tiny
tayil- / tayhir / glvenlice gegcmek: t.-1 hona bergen

tayilbir aciklama, not: (< Mo. tayilburi, Hal. taylbar “agiklama, izah; not” L 768 b,
TuvW 271 b) uzun t.+in

tayilbirla- / tayilbirlaar / agiklamak, yorumlamak: (tayi/-bur+la- ~ Mo. tayilburila-
L 769 a, TuvW 271 b) t.-p aytip ; urug (...) t.-an ; Duktig-ool t.-an ; Dolaana t.-an ;

senee t.-dim ; ol t.-an ; ¢l dep t.-aril ; urug t.-y
tehnika teknoloji: (< Rus. tehnika TuvW 271 b) ertem-t.
telefon telefon: (< Rus. telefon TuvW 272 a) ¢ugaalajir t.+u-bile ; t.+najip turar

televizor televizyon: (< Rus. televizor TuvW 272 a) t.+ga korgizip ; t.+ga

koorumge ; t.+da (...) dep ; t.+da koérguzip ; t.+dan kdorge

tenekten- / tenektenir / aptalca hareket etmek, aptal olmak, aptallik etmek:
(tenek+te-n-, < Mo. teneg, teniig “aptal” L 801 a, L 804 a, TuvW 272 a) t.-ip

turarlart

tep- / tever / tepmek, itmek: (< ET tep- TuvW 272 b) t.-ip kirivit ; tevek t.-ip ; t.-ip

coruy ; ajir t.-kes ; kag t.-kes ; talyytir t.-ip ; tevekti t.-peyn ; wradi t.-ken ; Ur t.-ip
teren derin: (< ET teriy TuvW 272 b) ¢. 0 ’t-sigen

tevek milli Tuva oyununun oyuncagi: (tep-ek)

tevekte- / tevekteer / tevek oyunu oynamak: (tevek+te-) t.-p turarin ; t.-p oynap
tin- / tinar / nefes almak, solumak: (TuvW 273 a) ulug t.-gan ; ulug t.-gas

tip- / tivar / bulmak: (< ET tap- TuvW 273 a) t.-ip algan ; t.-pas turgannar ; meni t.-
pas ; t.-ip aldwy ;

tirt- / tirtar / 1. cekmek, cekilmek; zorla gotirilmek, suruklenmek: (< ET tart-
TuvW 273 b) here t.-ip ; here t.-ip-t.-ip ; aksi t.-ip ; aksiy t. ; es t.-1p ; sele t.-ipkan ;
t.-ip algas ; culuk t.-1p ; t.-1p kaannar ; katkizin t.-ip ; t.-1p ¢adap?2. alay etmek: t.-ip
kaan
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tirtilas kin- / tirtilas kinnir / Urkerek geri ¢cekilmek: dep t. k.-gan
tiva Tuva, Tuvali: t. idikterden

tivala- / tivalaar / Tuvaca konusmak (okumak/yazmak): (fiva+la- TuvW 274 a)

soora t.-rga ; arig t.-arwga ; t.-ar Kijilerni ; arig t.-ar-dir ; dunmap (...) tivalaptarga

tivil- / tiptir / olmak, gorinmek; bulunmak: (tip-il-) t.-ip kelgen-dir ; kancap t.-ip ;
kurug t.-ip ; katap t.-ip ; t.-ip kelgen

tivingir Keskin zeka: Dolaananiy t.+1 ; t.-sagingirt duzalaan
toda ayrinti, detay: t. bodal

toda bil- / toda bilir net hatirlamak: t. b.-ip ; t. b.-beyn
todarat- / todaradir / gergegi 6grenmek, kesfetmek: sinmn t.-1r

ton elbise, giysi, kiyafet: (< ET ton TuvW 274 b) diktug t. ; t. kedip ; selbeger
t.+nug ; duktlg t.+nug ; selber t.+nug ; diktlg t.+un ; t.+nug ool ; selbeger t. ; t.+un

ujulbaan ; t.+un ustup ; t.+unuy diigiin ; ergi t. ; t.+nu digln ; ¢.+ruy diigiin
too bidara- / too bidaraar / yaymak: t. b.-dir corupkannar

tool domak masal, hikaye: (domak “s6z, climle, konusma” < Yak. tom, Hak. tom
“ilag”, Yak. domo/ “s6z” < Mo. domog = GT yomak “hikaye, anlati, masal” TuvW
143a)t. d.+ta(...);t. d.;t.d.+ka; ¢ d wnaan ;t. d.+ta(...) deer; t. d.+ka kattyjar ;
t.-d.+t (...) tayilbirlaari ; t.-d. deerge

tool hikaye, destan: (< Mo. tuuli L 847 a) t.+uvustu t.+dap ;

tooruk kozalak, sedir agaci kozalagi; ¢ekirdek: (< Mo. fogur¢ag “cigegin gobegi” =
Yak. tuorah “kozalak” TuvW 275 b) t. sayt

topta- / toptaar / dikkatlice bakmak: t.-p korup ; t.-p kdrges ; t.-p kdorge
toptap dikkatlice: t. kbrgen ; t. k6orge

tot- / todar / doymak: (< ET tod- TuvW 275 b) hoy-oskii t.-tur ; t.-tur o 'ttap ; t.-tur

cemnenip ; hoy-éskii (...) t.-tur ; suttl t.-tur
to kaap ber-/t0 kaap beer / her seyi anlatmak: t. k. b.-er dep

t6 kag- / t6 kaar / dokmek: t. (...) k.-an
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togual- / toktar / dokulmek: (tok-ul-< ET tok- TuvW 276 a) t.-iip ¢idar

tok- / toger / bosaltmak, dokmek; sagmak: (< ET tok- TuvW 276 a) t.-lp kaan ; t.-Up
kaas

ton- / toner / bitmek: (< ET (MK, Oguz) ton- TuvW 277 a) distanilga t.-Up ; t.-dlr
ijipkes ; sUttU t.-dur ; pat t.-ges

to0gu- / téogutr / sdylemek: t.-p orar
tooret- / tooredir / aklin1 kaybetmek: Kiji-baji t.-ir

torel akraba; boy, kabile, tiir, ¢esit: (— Mo. toril (<tori-1), Hal. térol L 836 a,
TuvW 277 a) t.+derinin aalinga ; ¢ook t.+der

toru- / torudr / dogmak: (<< ET t0ri-, — Mo. toru- L 836 a, TuvW 277 b) 6sken-t.-

en

torimel dogum, dogma: (tori-mel< ET tori- “dogurmak, meydana getirmek”, —
Mo. tori- L 836 a, TuvW 277 b) . +inden ¢ayaani

tudus- / tutcur / yarismak, doviismek: seen-bile (...) t.-ur

tul- / tular / soruyu cevaplamakta zorlanmak, karsilik vermekte giiglik ¢ekmek: (<
Mo. tul- “dayanmak; dokunmak; ulasmak; desteklemek; giivenmek; ¢atmak;

savasmak” L 840 a, TuvW 278 b) t.-a (...) berges ; 1.-p kaan

tur-/ turur / 1. durmak, kalmak: (< ET tur- TuvW 279 a) kiji t.-gan ; t.-a diiskes ; t.-
za-la turar ; turza-la t.-ar ; tevek t.-gan-dir ; t.-gan ceringe ; t.-gan kiji ; bajinda t.-du
; ool t.-gan ; t.-up kelges ; t.-up t.-up ooy t.-gani ; oolduy t.-gani ; ayaa t. ; amitan t.-
gan ; t.-ar eves ; do0 t. ; bajinda t.-gan ; t-up kelges ; kiringa t.-du ; t.-gan (...)
kocaldar ; ¢lige t.-bas ; sava-sanga t.-ar ; t.-du ¢op ; kim-daa t.-badi ; amitan-daa t.-
badi ; t.-du cop ; t.-p kelgen ; evegen canagas t.-ari; t.-busaan bolgan2. tasviri fiil:
diveyn t.-gan ; tevektep t.-da ; dep t.-gas ; tevektep t.-gamimni ; ap t.-a ; ap t.-duvus ;
sigaap t.-gan ; sigaap t.-dum-na ; berip t.-umda ; adip t.-gas ; dinzidip t.-da ; tudup
t.-gani ; kajarlap t.-gan ; adip t.-gas ; beletkenip t.-gan-na ; dep t.-ar ; korbeyn t.-ar ;
hoorep t.-gan ; dujup t.-gan ; tep t.-ar ; asturip t.-aringa ; t.-za-la t.-gan ; castinip t.-
ar ; corup t.-art ; kostlp t.-ar ; Kirip t. ; cadap t.-art ; tep t.-gas ; kizip t.-za ;
covattirip-la t.-gan ; kaap t.-gan ; bergen t.-gan ; algas-la t.-gan ; oynaksap t.-arn ;
bilip t.-gan ; dUjup t.-ar ; wjurajip t.-ar ; dep t. ; kattirip t. ; kOrlp t.-gan ; maktanip

218



t.-ba ; algan t.-gan ; t.-gan bolza ; dep t.-gamy ; t.-ar-dwr s. ; dep t.-up ; t.-up-daa
berbedim ; dep t.-arwy ; harattinip t.-ar1 ; mogattingip t.-ar ; harap t.-gani ; mogadip
t.-ba ; korup t.-gan ; oynap t.-uvusta ; rrtip t.-ar ; oynap t.-gas ; buruudadip t.-ar-
daa ; manap t.-ar ; kijirp t.-ba ; cugaalajip t.-dum ; ¢.-jip turar ; blzlreveyn t.-art ;
manap t.-arin ; ap t. ; sonuurgadp t.-ar ; kancap t.-arlar ; karbaynatkan t.-gan ;
cugaalajip t.-art ; adap t.-ganin ; oynap t.-unyarda ; bodap t.-ar-dir ; cugaalajip t.-ar-
dr ; manap t.-ar ; kajaalap t.-gas ; corup t.-ar: ; kbrgizip t.-ar ; haap t.-a ; ujurajp
t.-gani ; bodaldajip t.-ar ; amwrap t.-gan ; eskerip t.-arga ; fippas t.-gannar ; oynap t.-
gan ; cip t.-gannar ; aytirtimip orba ; astap t.-gan ; halbaktanip t.-gas ; duzalasip t.-
gas ; dep t.-duy ; 60renip t.-ar-daa ; ¢up t.-da ; soktlp t.-ba ; tnip-le t.-ar: ; kaygap
t.-up-t.-up ; kattirjip t.-ar ; cangilanip t.-gan ; saanaynip t.-uvusta ; dug-ddirimnep t.-
arlart ; berip t.-ar ; Kirip t.-uyda ; ap t.-a ; bo t. ; saap t.-gan ; bolup t.-arin ;
margijip t.-arin ; oorlap t.-up ; culgurup t.-ar ; bilbeyn t.-a ; bolup t.-armn ; etsip t.-
gas ; kirip t.-da ; tooldap t.-uvusta ; cugaalap t.-ar ; manap t.-gan ; korlp t.-gan ;
bildinip t. ; tenektenip t.-arlar: ; korglzip t.-art ; telefonnajip t.-ar ; ajiglap t.-arin ;
bijip t.-ar-dir ; tevektep t.-arin ; oynap t.-gannar ; bilbeegennep t.-ari ; bilbee¢ennep
t.-aringa ; daaliktap t.-ar-dwr ; ¢ajirip t.-ar: ; ujurajip t.-ar ; korgudup t.-gan-daa ;
kattap t.-ar-la ; cugaalajip t.-arinwy ; kattirjip t.-gannar ; gorup t.-du ; oynap t.-ar-dir
; dujlp t.-ar ; korgudup t.-da ; korgudup t.-arin ; corup-la t.-gannar

turgus- / turguzar / yerlestirmek, koymak: (tur-gus-< *turguz-, — ET turgur-
TuvW 279 b) t.-up algas ; t.-up kaan ; Oskeer t.-up ; oskeer t.-tuy ; t.-up kaas ; stkka
t.-up ; ekkep t.-up ; ¢lni t.-up ; kayda t.-kanipni ; t.-up kagdim ; t.-up kagdi ; t.-up

kaan

turlag ikametgah, kamp, konaklama yeri, oba: (— Alt. tura, ET tura TuvW 279 b)

esterimniy t.-inga ; t.+inge (...) barbas ; 6ske t.+lardan ; kijilerniy t.+inge

tut- / tudar / 1. yakalamak; muhafaza etmek, tutmak: (< ET tut- TuvW 280 a 1)
holga t.-up ; ¢cada t.-upkan ; holdaringa t.-up ; t.-up algas ; t.-up turgan: ; hinezin t.-
up ; t.-up algan ; kocal t.-kas ; ¢coda t.-kulaas ; kiza t.-up ; tudup a.-ir-dir ; t.-up aliyn

; tudup a.-ir ; t.-up coraani ; gaya t.-kulaas 2. kurmak, yapmak: durannay t.-kas
udaa defa, kez: (< Mo. udaga, Hal. udaa L 860 b, TuvW 281 a) iyi iis u. ; bo u.+da

udaa-daraa ardi ardina; bazen: u.-d. kostip
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udu- / uduur / uyumak: (< ET udi- TuvW 281 a) u.-ulunar(...) ; u.-p kaan ; kijin u.-
urumga ; U.-p ¢idip ; U.-dup kaapkas ; u.-ur dep ; tr-le u.-p

udur bir defada, hemen, ayn1 zamanda: U.-la ¢ogaattinip ; u. aytirgan

udur-dedir koriis- / udur dedir korjur / birbirlerinin yizine bakmak: u.-d. k.-

kenner ; u.-d. k.-Uriinge ;

udurlan- / udurlanir / karsi olmak, kars1 ¢ikmak, muhalefet etmek: (udur+la-n-
TuvW 281 b) olarga u-ir-daa

ug yon, dogrultu: (TuvW 281 b) (ugtu > uu) ayitkan u.+unge ; dag u.+unce ;
Maksimniy u.+n¢e ; akiziniy u.+unge ; daglar u.+unge ; ¢iiveniy u.+un ; taygalar

u.+unce

ugaa- / ugaar / anlamak, kavramak: (< Mo. uka- “anlamak, kavramak” L 890 b,
TuvW 282 a) u.-p bilir

ugaan akil, zeka, anlayis: (<uka-gan< Mo. ukagan, Hal. ufaan; — Mo. uka- = ET
uk- L 891 a, TuvW 282 a) u.+1 bagay ; u.+1 baksirap ; U.-saruldig ; u.-segeeni bagay

y U-saruly ; u.+mig (...) ; u.+1 baksiwraan ; U.-segeeni albaaradiptar ; eleen u.+nig ;

amitanniy u.+n ; U.-bodalin
ugaan-kut akil, zeka: u.-k.+up skindiy

ugaan-mederel akil, anlayis, idrak: (mederel “biling” < Mo. mederel L 533 a, TuvW

215 b) u.-m.+i (...) apaarmn ; kijilernin u.-m.+in

ugba hala: (Samoyed dilleri uba TuvW 282 a) (...) u.+y ; u.+z1 (...) ¢uttap ; u.+zi (...)
deerge ; u.+zt aybilaan ; u.+zinga duzalajip ; u.+z1 harulaan ; u.+z1 héoreen ; u.+zi

halumzireen ; u.+zimy (...) kogalin ; u.+y dep

ugla- / uglaar / yoneltmek, yollamak, gondermek: (ug+la- TuvW 282 a) kokpalarje

u.-y ; hemcge u.-y ; dagje u.-as ; aalce u.-y ; u.-y kilastapkan

uglandir- / uglandirar yoneltmek:(uglan- “yonelmek, bir yere dogru hareket etmek”
— uglan-diwr) (TuvW 281 b) aalge u.

ujuk- / ujugar / diismek; ugmak: (us-uk- TuvW 282 b) 6skeer u.-up ; in¢aar u.-ar
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ujul- / ustur / gikarmak, gekip ¢ikarmak; (elbiseyi) ¢ikarmak: (? us-ul- (— ET sugul-
) TuvW 282 b) teveen u.-up ; tevek u.-up ; tonun u.-baan ; haptan u.-gas ; tonun u.-

up ; tonun u.-bazin

ujur sebep: (< Mo. ugir L 859 a, TuvW 282 b) u.-daa ¢ok ; u.+un bilbeyn ; u. gok-

la-dir

ujuras- / ujurajir / karsilagsmak, rastlagsmak, bulusmak: (<*ujura-g-, *ujura- < Mo.
ugira- L 859 b, — ET utrus- TuvW 283 a) ooy u.-tksap ; U.-kan bolgas ; Urgulgl u.-
p ; U-wr bis ; U.-ip ¢ordu ; barip u.-tksaan ; barip u.-ulam ; oon-bile U.-tksavas ; u.-
kas (...) ; amitan-bile u.-kas ; kimniy-bile U.-trin ; U.-1 bergen ; U.-ip turgani ; kimniy-
bile-daa u.-pas ; daraazinda u.-kas ; bodu-bile u.-ur ; U.-ip turar ; u.-ip ¢adap ; oon-

bile u.-ur; barp u.-1p
ujut- / ujudar /acele etmek, ileriye atilmak, ¢abucak yapmak: u.-a sokkas

ulam daha, daha ..., gittikge: (< Mo. ulam L 871 a, TuvW 283 b) u.-na soruk Kirip ;
Ori u. ; u. wmak ; u. eldepsinip ; u. dam bargan ; u. seziktig ; u. 6nemciy ; u.-dam
hikkileen

ulamgila- / ulamgilaar / devam ettirmek, stirdurmek: (< Mo. ulamcila- “gecirmek;

baskasina vermek; 0gretmek; anlatmak™ L 871 b, TuvW 283 b) cagirik¢r u.-an

ulas-/ ulajir / ittifak etmek, ortak hareket etmek: (ula-g-< ET ula- TuvW 283 b) anaa
u.-kan; hoglug u.-ip

ulastir durmaksizin, siirekli olarak: u. coruptarga ; u. aytrgan ; u.-la ; u.

sonuurgavayn

ulay arka arkaya, art arda, araliksiz, fasilasiz, ist iste: (ula-y<ula- ‘“ulamak,

eklemek” TuvW 283 b) u. utturgan

ulgat- / ulgadir / biiylimek, artmak, genislemek: (ulgat-<ulug+at-< ET wulugad-
TuvW 284 a) karaktarin u.-wr ; karaktar (...) ulgadp

ulug buyuk, yuce: (< ET ulug TuvW 284 a) u. bolgas ; u. kijizig ; u. ulustar ; u. dika

;U ulus ; u. fingan ; u. tingas

ulus halk, insanlar: (< Mo. ulus< ET wu/ug L 873 b, TuvW 284 a) ulug u.+tar-bile ;

u.+ka (...) carlap ; ulug u. ; u. bis ; turar u. ; u.+ka cugaalaar
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urug ¢ocuk: (< ET wurug “tohum, dol, soy, nesil”’, — Mo. urug “sihri akraba; cenin,
doliit” L 885 b, TuvW 284 b) daayiniy u.+u ; orlan u. ; (...) u.+m ; u.+nu captap ;
capnig w.-dur ; u. (...) diisken ; bo u.+lar ; ¢ugaakir u. ; u.+larim ¢arajin ; u.+nuy
kortkani ; u. dolgandir ; u. korga ; u. eldepsinip ; u. (...) simges-daa ; u. (...) bilip ; u.
cugaalaan ; u. aytirgan ; u. ¢dpseeresken ; bicii u.+lar ; u.+ga (...) utturup ; w. +nuy
(...) teveen ; w. (...) aytirgan ; ool bile u. ; u. (...) duzalajip ; u. (...) hulimzirdy ; u.
tayilbirlaan ; ¢e ¢e u.+larum ; ool u.+u ; u. (...) sungan ; wu. tayilbwriay ; u. bilgen ;
coraan u.+lart | kattaan u.+larnt ; u.+lar (...) korga ; u.+tnup (...) sosterin ; ooldar
u.+lar ; kattaan u.+lar ; u.+lar-bile oynap ; u.+lar korgudup tur ; w.tlarnmy

bottaringa ; ol u.+lar ; u.tlarmmy (...) ¢eringe ; kattaar u.-lar

urug-dang cocuklar: aaldarniy u.-d. +iny

us- / uzar / ¢ekmek, ¢ekip almak, almak, daldirip ¢ekmek (6zellikle kova vb.
nesneleri suya daldirmak): (TuvW 285 a) sug u.-up

us- / ujar / ugmak, diismek: (< ET ug- TuvW 285 a) soora u.-up
ustun- / ustunar / u¢mak; kagmak; ziplamak: ¢erle u.-mas

ut- / udar / yenmek, kazanmak, tmek: (< ET ut- TuvW 285 b) ulay u.-urgan ; belen
u.-urbas ; u.-up alirga ; U.-up algas ; u.-ar men ; U.-up alr ; urugga (...) u.-turup ;

olnu u.-up ; u.-pkan-diwr men

ut- / uttur / unutmak: (< ET wunit- TuvW 285 b 2) hoy-dskiiziin u.-p ; kayaa u.-p ;

clge u.-ur

utka anlam: (< Mo. udka “6z, anlam, mana; kavram, fikir’L 862 b, TuvW 285 b)

cugaazimiy u.+zin ; u.+lig haru ; bodaldarinmiy w.+zin ; u.+zin bilip ; ¢ugaaziniy

u.tzinig

utku- / utkuur / (ziyaretgiyi) karsilamak, karsilamaya ¢ikmak: (< Mo. ugtu- L 864 a,
TuvW 285 b) u.-p alir ; u.-y kel ; u.-y kelgen

utkustur karsisina: (TuvW 285 b) olarje u.

uttuucal unutkan: (ut-ucgal) u.+y (...) apargany ; u. kaday

uvaa ay, vay, oy (saskinlik iinlemi): (TuvW 285 b) u. (...)
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uygu uyku: (Alt. uyku TuvW 286 a) kiski u.tzundan ; w.+zunga alzipkan ;

u.+zundan ottup ; u.-bile 61Umnd
uzat- / uzadir / uzatmak: (uza-t- < ET uza- TuvW 286 a) o 'ttaar: u.-ap
uzun uzun: (< ET uzun TuvW 286 b) u. myistig

ugle- / tgleer / ¢evrelemek, ¢evirmek, kusatmak: (TuvW 287 a) U.-p keep ; U.-p

turgannar

Uje- / Gjeer / arastirmak, aramak: (< Mo. ice- L 1014 b-1015 b, TuvW 287 a) (.-
ttinip orgasg; U.-p-¢indip

Ujelee[n] Ggl birlikte: (iis+elee) ii. kadt ; . (...) kattirjip ; ii. (...) cuuktalip

iiles- / Ulejir / paylasmak: (Ule-s< ET iiles- TuvW 287 b) anaa-la Ulejip ; baza 0.-ip
Un- / Gner /biiytimek, ¢ikmak, yiikselmek, gitmek, yasamak, var olmak, tirmanmak:
(< ET Un- TuvW 288 a) U.-dur suripterimge ; U.-Up-le kaan ; odarje U.-durer ;
kodandan U.-dir ; katap G.-Up ; dort G.-meyn ; U.-p keerge ; Orii 0.-0p ; G.-Up kel ; U.-
Up keerge-le ; G.-Up keerin ; U.-e beer ; U.-e bergen ; U.-iip ¢itpas-tir ; halbaktanip ii.-
up-le ; Unlp k.-ges ; U.-Up bolur ; kattirip ii.-gen 2. tasviri fiil (hareketin basladigin
ifade eder): kadarip ii.er ; ¢astimip ii.-ges ; ¢ugaalamip ii.-gen ; cugaalap U.-Up ;
kattirip-la U.-gen ; kattirjip-la U.-genner ; dittip ii.-ges ; katturjip ii.-er ; nomnanip-la

U.-gen ; U.-ddr surlp ; ajimp-la G.-gen ;
Un ses: (< ET Un TuvW 288 a) meey ii. +iimnii ; Maksimniy ii. +iinde ; ooy ii. +iiniin

anddr- / Gndurer / birakmak, salivermek; ortaya ¢ikarmak: (< ET Un-tir- TuvW

288 b) adip ii.-gen ; odarje U.-er ; odarje U.-iiger ; odarje U.-0p ; katki-itki G.-er

iiniig-dujat trin, mahsul: (inis ve dijit) (dijut “triin, mahsul; meyve” < ET tis
TuvW 148 b) (ziniis “bitki” < ET iiniis TuvW 288 b) U.-d. culuk

ar uzun: (< ET dr TuvW 289 a) eleen 0. ; U.-le udup

ure- / Greer / kirmak, harap etmek: ¢linu-daa U.-veyn

iireldes- / Ureldejir / kusur bulmak: olarniy-bile U.-pes ; kijiler-bile G.-pes ;

hamaancok U.-pes ; hamaangok U.-peper
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Urgulcl sdrekli, daimi: (< Mo. Urgulci “daima, siirekli; biitlin, tim” L 1012 b, TuvW

289 b) ii. ujurajip ; 0. gettikpeyn

Us- / Uzer / kesmek, koparmak: (< ET Uz- TuvW 289 b) dalgan U.-ken ; U.-e kirgen
iis U¢: (< ET U¢ TuvW 290 a) iyi 0. udaa

iis-0dUrum tsengeg: ii.ii+nep turarlar

Gdlget- / Gulgedir / yapmak, etmek, islemek: (— Mo. Uyiled- L 999 b, TuvW 290 a)
cund U.-ir

Uye zaman: (< Mo. Gye L 1001 b, TuvW 290 b) distaniiga ii.+zinde ; distanilganar
U.+zinde ; U.+zi keldi ; s66lgu U.+de

Uye-cerge yasit: (lye ve cerge) (— Uye) (— Mo. cerge L 1045 b, Yak. serge, Dol.

herge TuvW 116 b) U.-¢.+zi-bile oynaksaar ; U.-¢. tzinden ospakswraar ; ooy ii.-G.+Zi
Uyen-dayan daginik, karisik: (TuvW 290 b) (.-d. ¢liulder

Uze-caza sop kag- / Uze caza sop kaar / dediklerinin anlamini bilmemek,

anlamamak: 0.-¢. s. k.-iptar-daa ¢igu

yanzi-biri ¢esitli: (< Mo. yapcu, Hal. yanz < Cin. yang zi, — ET yan L 428 a,
TuvW 292 a) y.-b. budimelder ; y.-b. cugaalar

yanzihg cesitli, tirli: (vanzi+hig) y. kosturd
yozugaar gore, dayanarak: (< Mo. yosugar L 436 a, TuvW 292 b) ¢cancil y.

yozulug gercek, hakiki; gercekten: y.-la duzalak¢izi ; y.-la Kiji ; muripay y.

224



5. SONUC

Kiji Biiriis adli hikayede gecen farkli kelime sayilarmin toplami 1184’ten fazladir.
Bu kelimelerin 285’ten fazlasi Mogolcadir. 19 kelime ise Rusgadir. Mogolca
kelimelerden yola c¢ikarak Tuva dilinin Mogol dilinden etkilendigini sdylemek
mumkandur.

Kiji-Biiriis adli Tuvaca hikayenin g¢evirisi yapilarak Tuva dili hakkinda bilgi sahibi
olunmasi saglanmistir. Bu alanda ¢aligmak isteyen kisilere referans kaynak olmasi
amaciyla Ornek metin ¢evrimi yapilmigtir. Hemen her cimlede tasviri fiillerin
kullanilmis olmasi dikkat cekilecek bir diger noktadir. Bu calismadan hareketle
Tuvacadaki ses degisimleri ve gramatikal oOzellikler kolaylikla tespit edilebilir.
Ayrica halk edebiyati alaninda calisan kisilere Tuva kiiltiiriinii tanimak amaciyla

yardim saglayabilir.
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